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Ze svazku Karl Marx-Friedrich Engels, Werke,
Band 28, vydaného Institutem marxismu-leninismu
pti UV SED, Dietz Verlag Berlin, 1963, a podle
fotokopii rukopisti pfelozili Milan Koufimsky, Jifi
Pechar, Zbynék Sekal a Oldfich Vyhnalik. Uspofa-
dano podle ruského vydani K. Marx i F. Engels,
Socinénija, tom 28, vydaného Institutem marxismu-
-leninismu p#i UV K SSS, Gospolitizdat, Moskva 1962.
Predmluvu k ¢eskému vydani napsala Milufe Svato-
Sova.
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PREDMLUVA
K CESKEMUVYDANI

Druhy svazek Marxovych a Engelsovych dopist, zafazeny
v souborném vydanf jejich- Spist jako svazek 28, zahrnuje obdobf
let 1852—1855. Na rozdil od predchoziho svazku, ktery obsahl delsf
a pestiej§i obdobi deseti let véetné bouflivého revoluéniho roku
1848, se v korespondenci tohoto svazku obraZeji historické udélosti
i udalosti provazejici vyvoj délnického hnuti a koneéné i Zivotn{
etapa obou autorit z obdobi nejen mnohem kratsiho, ale i méné
ru$ného a dramatického, z obdobi nazyvaného v historii délnického
hnutf dobou odlivu revoluce.

Hlavnf historické udélosti, které se zrcadli v korespondencii v df-
lech obou autorii z téchto let, jsou jednak statni prevrat provedeny
Ludvikem Bonapartem ve Francii v prosinci roku 1851, ktery Marx
tak mistrné zobrazil a odsoudil ve svém ,,Osmnictém brumairu
Ludvika Bonaparta®. Z korespondence se dovidame, Ze to byl
Engelstiv ndpad srovnat tento statnf pfevrat s 18. brumairem Napo-
leonovym (viz Engelstiv dopis Marxovi z 3. prosince 1851)*.

Druhou vyznamnou historickou udélosti, kterd spada do tohoto
obdobf a které oba autofi vénuji znanou pozornost, je rusko-
-turecky konflikt, tzv. valka na Vychodé, do niZ se vkladaji i Anglie
a Francie a ktera pak vyustuje v krymskou valku z let 1854—1855.
Marxiv a Engelsiiv zdjem o udalosti na tomto vzdileném bojiti
souvisf{ predev§im s jejich publicistickou ¢innostf, nebot oba pisf
tehdy pro americky list ,,New-York Daily Tribune®. Nespokojujf

* Marx-Engels, Spisy, sv. 27, &es. vyd. 1968, str. 431.
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se viak s pouhym novinaiskym referovanim o probihajicich uda-
lostech, nybrz studuji ziroveri do hloubky historické (mj. narod-
nostni a naboZenské) a ekonomické kofeny tohoto konfliktu. Marx se
pousti dodikladného studia anglické zahraniéni politiky a diploma-
cie, Engels se vénuje soustavnému studiu vojenskéstrategie a taktiky,
takze se pozdéji stava vynikajicim znalcem v tomto oboru. V ¢&lan-
cich pro americkéi jiné noviny a ¢asopisy, i o jinych tématech, napf.
o anglické vnitini i kolonidlni politice, uplatiiuji vidy, i kdyz za
velkych obtizi vzhledem k politickému zaméfeni novin, pro které
pisi, revoluéni, marxisticka hlediska.

Vedle vyznamnych historickych a politickych udalosti obrazi
se viak v Marxové a Engelsové korespondenci i malicherné hemzeni
v mikrosvété evropské politické emigrace Zijici v Londyné, prede-
v§im z fad némecké maloburzZoazie, ale i politikii typu Mazziniho,
Kossutha, Ledru-Rollina apod. Marx a Engels byli nuceni vénovat
po¢indni némecké maloburZoazni emigrace pozornost i mnoho
¢asu, nebot §ifenim pomluv a intrikami ovlivitovala i nékteré jejich
difvéjsi stoupence a prispéla k rozkolu v délnickych organizacich.
Jména vétsiny téchto lidi¢ek, s nimiz se tak ¢asto setkavame v Mar-
xovych a Engelsovych dopisech v tomto svazku, nevesla vsak do
déjin. Jejich vystizny portrét vykreslili Marx a Engels v pamfletu
,,Velikdni emigrace®.

V téze dobé se v Némecku, v Koliné nad Rynem, pfipravuje
velky politicky proces proti zatéenym ¢Elenim taméjsi obce Svazu
komunistd. Marx i Engels sleduji po celé mésice s ucasti osud né-
meckych soudruhd a v poslednf fizi, kdy pod vlivem kfivych vy-
povédi a falsifikatt pfipravenych pruskou policif za¢ind hrozit ne-
spravedlivy rozsudek, pracuje skupina londynskych komunista
pod Marxovym vedenim netinavné na pracném opisovani a roze-
pisovani dokumenti pro obhajobu obzalovanych a zasila tyto do-
kumenty riznymi tajnymi cestami do Némecka. Ihned po skonéeni
procesu piSe Marx své ,,Odhaleni o kolinském procesu proti komu-
nistaim‘. A pravé z korespondence se dovidame, kolik tézkosti a
hotkosti bylo spojeno s vyddnim a rozs§ifovanim tohoto spisku.

S velkym zajmem sleduji Marx a Engels i v tomto obdobi pti-
znaky hospodarské krize v Anglii a jinych pramyslovych zemich a
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predeviim stavky anglickych délnikd, zejména proslulou preston-
skou stavku 30 000 textilnich délnikd za zvySenf mezd, zahdjenou
v srpnu 1853. Predmétem jejich trvalého zdjmu je i ¢innost revo-
lu¢niho kridla anglickych chartistd vedenych Ernestem Jonesem,
predeviim jejich politické mitinky a demonstrace.

V korespondenci se viak neobrazeji jen vnéjsi politické a his-
torické udalosti té doby, je tu zachycen i svét védeckych zdjmia obou
autorl; doviddme se podrobnosti o jejich studiu, o zrodu jejich dél
i o autorskych zdmeérech, které nebyly uskuteénény, jako napft.
Engelsova kniha o vojenském tazenf v Uhrach v roce 1848 nebo
Marxovy déjiny némecké filosofie, které mél napsat pro americky
magazin. Nesmirné zajimavé jsou sdélenf a myslenky vyslovované
pii studiu nékterych autord, jako napt. Marxovy pozndmky k dilu
amerického ekonoma Careyho, k nazorim francouzského historika
Thierryho, o Chateaubriandovi apod. V dopisech jsou &asto vyslo-
vovany pregnantnéjsi postiehy, nez jaké byly uplatnény v publiko-
vanych pracich. Pokud jde o Marxovo Zivotni dilo, které tehdy na-
zyval Ekonomie, doéitime se tu (v dopise Adolfu Clussovi z 15. zai{
1853), jak Marx téZce nese, Ze pro to ,,vééné Skrabani do novin® si
nemize udélat nékolik mésict ¢as na zpracovani své Ekonomie.
Marx i Engels se v té dobé marné snazf najit pro toto dilo nakla-
datele.

V dopisech, jak uz to s sebou nese charakter korespondence
mezi dvéma blizkymi prateli, se kone¢né obrazeji i rizné osobnf
a rodinné radosti a strasti; téZkym Zivotem v emigraci je dano, Ze je
daleko vic starostf nez radosti. Marx v tomto obdobf jakz takz za-
Jjistuje existenci své rodiny z pffjma z novindrské ¢innosti i z hono-
rafd za nékteré knihy. Musf se viak protloukat s pomoci smének
na pri§tf honorare, rodina je oblas bez haléfe a pak putujf svriky
celé rodiny do zastavarny, téZce je Marxova rodina stthana nemo-
cemi a dokonce i smrti dvou détf; zejména smrt osmiletého synacka
Edgara, zvaného Vrabéik (Musch), hluboce otfdsla obéma rodici.
Churavost Marxovy Zeny vylerpavd pak rodinu finanéné tak, zZe
Marx je dokonce nucen skryvat se koncem roku 1855 téméf 3 mé-
sice v Manchesteru u Engelse pred lékaifem, ktery ho chce soudné
stfhat pro nezaplaceni dluznych &astek. Engels, ktery se Zivi ,,;amor-
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nou kanceldfskou dfinou® a nenf na tom finanéné nijak skvéle,
pomaha svému pfiteli i jeho rodiné, jak se jen da, a jejich pratelstvi
a spolupréce se v té dobé dal upeviiujf a prohlubuji.

Na zavér bychom chtéli pfipomenout, Ze korespondence je tu
tak jako v ostatnich svazcich s dopisy rozdélena do dvou hlavnich
oddilii: v prvnf ¢asti je vzdjemna korespondence mezi obéma auto-
ry, v druhé &asti dopisy adresované jinym osobdm, a jako prilohy
jsou pripojeny dopisy jinych osob, predev§im Jenny Marxové. Ve
vzajemné korespondenci tvoif citelnou mezeru, kromé tydna ¢&i
mésici, které Marx a Engels travili spolu, i ta okolnost, Ze od polo-
viny roku 1854 do konce roku 1855 se nedochovaly Engelsovy do-
pisy Marxovi, takZe tu jsou jen Marxovy dopisy Engelsovi. V dru-
hém oddile je zas pozoruhodné to, Ze zdrcujici vét§inu tu tvoif do-
pisy adresované dvéma piateltim, ktef{ emigrovali do Severn{ Ame-
riky, Josephu Weydemeyerovi a Adolfu Clussovi, jimz Marx a En-
gels pomahali svou radou pfi fzenf ¢asopisu a novinai'ské &innosti
a kteff se naopak zaslouZili o vydani nékterych Marxovych dél
v USA. Marxiv dopis Weydemeyerovi z 5. biezna 1852 patif k nej-
vyznamnéj§im dopisim v tomto svazku.

V &estiné vychazi prevazna vétSina dopist obsaZenych v tomto
svazku poprvé. VSechny dopisy jsou preloZeny z origindli, némecké
z vydani Marx - Engels, Werke, Band 28, Dietz Verlag Berlin 1963,
jinojazy¢né z fotokopif origindld dodanych z archivu Institutu
marxismu leninismu pfi UV KSSS.

Miluse SvatoSovd
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1852

Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

doufim, Ze ses mezitim uz docela zbavil svych neduht a dou-
fim také, Ze se na mne Tvoje Zena uz nebude hnévat kvali tomu
coup d’état, ktery T¢ pfivedl na dva dny do tak hluboké melan-
cholie.! Rozhodné prosim, abys ji a svym détem vyfidil ode mne
hezky pozdrav.

Do odjezdu pate¢niho parnfku pfipravim &ldnek pro Weyde-
meyera? a doufdm, Ze od Tebe dostanu néjakou aktualitu pro
» Iribune®, kterou hned pieloZzim.®> U tohohle listu se &lovék
opravdu nemusf namdhat. Barnum vévodf na jeho strankach
v celé své velikosti a krase a jeho angli¢tina je pffSernd — jinak
mé viak i nékteré dobré vlastnosti, ale ty se oviem na¥i linie
netykajf. KdyZz mi dokadZe§ poslat élanek do &tvrtka — tiebas
i druhou poStou — bude’¥ mit pfeklad v Londyné tak, aby stihl
sobotnf parnik, tj. dostane§ ho tam druhou péte¢nf postou. Prfsti
tyden pak pfijdou na fadu ¢lanky o Némecku, a ty by mély byt
rychle hotovy.*

To, jak nechutné Raku$ané napodobuji Ludvika Napoleona
a honem také rusf svou ustavu, opravdu presahuje viechny meze.5
Ted z toho bude pékny tanec v Prusku — nenf pochyby, Ze Prusko
bylo Rakouskem zrazeno a proddno, a nezrusf-li také ustavu,
muze je rusko-rakousko-francouzskd aliance velmi snadno roz-
metat.8

Roku 1851 zpracoval anglicky bavlnaisky pramysl tydné
32000 Zokd proti 29 000 Zokim v roce 1850. Cely tento pif-
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1 - ENGELS MARXOVTI - 6. LEDNA 18352

ristek, a je§té znaéné vic, Sel do Vychodni Indie a do Ciny;
Manchester Zije ted skoro vyhradné z toho, Ze zaplavuje tyto
2 trhy, a z vnitfnfho obchodu, ponévadZ na kontinent toho jde
velmi mélo. Takhle to uz dlouho trvat nemiZe. Situace se tu velmi
vyhrocuje a napifklad uz to, Ze ceny bavlny pfes nevidané velkou
sklizeii ustavi¢éné stoupaji, a to jen proto, Ze se Cekd jeSté vétsi
spotieba, je dost pfiznacéné.

Od Weertha jsem dnes dostal pir fddek z Bradfordu —
dotazuje se na krobidna Luderse, ktery mu napsal. Muzes-li
mi sdélit néco o tom, zda a nakolik se ten stary osel podilel na ta-
méjsich intrikdch, budu radd a snad to bude uZiteéné. Jinak tu neni
nic nového, obchody ndm nejdou, spousta mlhy a koufe.

Tvij
B. E.
[Manchester] 6. ledna 52
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx®, sv. I, Stuttgart 1913
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2

Marx Engelsovi

do Manchesteru?

[Londyn] 20. ledna 1852
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Od véerejska jsem zase na nohou a dnes uz jsem se zase dal
do psani.

ProtoZe jsem nemohl ven z domu a podle svého planu zajt
k Chapmanovi, nabfdl se mi Pieper s nadSenfm, které ho drzf
vzdycky prvnich 10 minut, Ze mi diskontuje sménku. Pristf vecer
mi prinesl penize, ale pak prohlasil, Ze posle sménku Tobé, abys
ji dal diskontovat v Manchesteru. ManZelka i j jsme mu vysvétlo-
vali, Ze to, pokud vime, nemuzZes udélat. Mél vSak uz dopis napsany,
a protoZe mi ne pravé zaobalené naznadlil, Ze mu z davodu, které
tajim, zrejmé hdzfm klacky pod nohy, nechal jsem ho u vSech
dasi byt v pevném presvédéeni, Ze mu ten hadr posle§ zpatky.
Ted, kdyZz mi to skuteéné sdéluje, vychdz{ také najevo, Ze vibec
nemél tak nakvap, ale Ze se chtél jenom udélat dilezitym. Mné
byla ta zaleZitost trapna, protoZe sis to mohl vyloZit jako indiskreci
z mé strany.

Ve Francii se to vyvijf skvéle. A ja doufdm, Ze la belle France*
neprojde touto Skolou piili§ povrchné, ale Ze vezme ulenf pékné
od podlahy. Vilka se mi zda byt nevyhnutelnd, néjaky ten mésic
difv nebo pozdégji. Nous avons eu le Napoléon de la paix.** Ludvik
nemizZe v Zadném pifpadé kopfrovat Ludvika Filipa. A co pak?

* krasna Francie.
** M¢éli jsme mirového Napoleona.

2 Marx-Engels 28 17



2 - MARX ENGELSOVI - 20. LEDNA 1852

Kolinsti8, jak vi§, nebyli postaveni pfed porotu, pod zdminkou,
Ze pripad je tak obtiZny, Ze vySetfovani musf zaéit znovu.

Prévé tu byl Madier a dokazoval mi nejSoséétéj§im zptasobem,
Ze si Francouzi mohou dat Londyn jako menu k snidani a Ze
mohou béhem 5 hodin ptepadnout celé anglické pobtezi. Clovék
ma s témi chudaky prili§ velky soucit, a tak radéji mléi, kdyz tla-
chaji takové nesmysly.

Napi§ brzo.

Tvij
K. M.
Co dél4 obchod?
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamiausgabe, PieloZeno z néméiny

teti oddil, sv. 1, Berlin 1929

18



3

Engels Marxovi

do Londyna?®

Mily Marxi,

prikladam 7. ¢lanek pro ,,Tribune**. Osmy atd. budou hotovy
zftra veler, dnes prichystim néco pro Weydemeyera. Poéitam
pro Weydemeyera nejdiiv s Anglii'?, protoZe se nemohu odhodlat
¢ist némecké noviny a napsat néco o Némecku. Nemohl bys pfi-
mét Lupuse, ktery, doufejme, zase uz vesele béha, aby dodal néco
»Z Ti§e“11? — Weerth stvoif néco pro Weydemeyera piisti tyden,
tento tyden nemuZe. Pozitii se s nim snad uvidim tady, a mozZné
Ze za tyden nebo za ¢trnact dni piijede do Londyna, ponévadz
uZ zase samou netrpélivosti vyskakuje, jako by sedél na jehlach.

Protoze viera dorazil z New Yorku ,,Pacific®, je mozZné, Ze
zftra dostanu od Weydemeyera slibena &isla**, ale nespoléham
na to, protoZe mozna pockal na pravidelny anglicky poStovni
parnik. Mus{ jich ostatné posilat méné, 50 &isel je prili§ mnoho
a bude to patrné stit nekfestanské penize; a pak, komu mame
vechna ta &isla posilat! Uvidim, kolik to bude stat, a v krajnim
piipadé, nebude-li to moci zafidit levnéji prostfednictvim baliko-
vych zasilatelstvi, posta¢f uplné 10 vytiskd ; vZdyt s abonenty v Evropé
stejné nemize podcitat. Snad par lidi v Londyné a jinak jen nejvys
néco v Hamburku. Na to by také musela byt agentura, a ta by se
nevyplatila.

Doufam, Ze mi ted také brzy posle§ k pfekladu néjaky ¢lanek.
pro ,,Tribune®.

* ,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku*, ¢lanek VII.
** ¢asopisu ,,Die Revolution®.
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3 - ENGELS MARXOVI - 22. LEDNA 1852

Jones mi psal a zdd4 prispévky. Udélam, co budu moci, a uz
Jjsem mu to také slibil.? P¥i tom pii viem ztracim chvilku ke chvilce
volny ¢as na Studovéni, a to je zlé. Musim si to hledét néjak zaridit
a ofidit kancelaf. Jones psal, Ze mu Harney provedl néjakou spros-
totu,® a o 15 librach — o které pry byl oSizen, o tom bys mi mohi
¥ici néco blizstho — co je s tim? Mél oviem velmi naspéch a jeho
dopis se hemzil utrzkovitymi vétami a vykri¢niky.

Pokud jde o Piepertv podfuk se sménkou, byla mi samoziejmé
celd spekulace dplné jasnd a na§ narcisovsky monsieur uz jisté
piisel na to, Ze na mne mus{ palenéji, chce-li ze mne vytahnout osm
liber. PonévadZ jsem velmi dobfe znal jeho finanénf situaci z
2.ledna, vysmal jsem se jeho predstirané penézn{ nouzi, varovaljsem
ho pfed podvodnymi a nesolidnfmi sméneénymi agenty v Lon-
dyné, vysvétlil mu, Ze viak sménka musf co mozné rychle pry¢,
a kone¢né jsem mu poradil, aby si ji dal vyplatit pies Weydeme-
yera — kdy zase projde Tvyma rukama, a aZ dojde avizo o pro-
placeni sménky, které oviem zase piijde na Tebe nebo na mne,
naskytne se tu zcela hladce pifleZitost k novému diskontnimu
obchodu s timto mladym obchodnim domem. Dluzim mu 2 libry,
které také chtél dostat, ale i ty jsem mu slibil aZz za¢dtkem unora.

Je nad slunce jasnéjsi, Ze chrabry Ludvik Napoleon musi zaéft
vélku, a bude-li se moci dorozumét s Ruskem, snad si zaéne néco
s Anglii. Mélo by to své dobré i §patné stranky. Namlouvaji-li si
Francouzi, Ze by mohli béhem 5 hodin dobyt Londyn a Anglii,
nenf to vabec nebezpeéné. Mohli by ted ovSem podnikat nahlé
piratské prepady s 20 000, nanejvys s 30 000 muzi, ale s témi by
toho nikde-moc nepofidili. Jediné vaZné ohroZené mésto je Brighton;
Southampton atd. jsou vic neZ viemi opevnénimi zabezpeéeny svou
polohou v hlubokych zalivech, které jsou splavné jen za prilivu
a s mistnimi lodivody. Ceho by francouzsky vysadek mohl nanej-
vy$§ dosdhnout, to by bylo zni¢eni Woolwiche; ale i pak by se mu-
seli mft zatracené na pozoru pied pochodem na Londyn. Nez by
doslo k néjaké vazné invazi, musel by i kontinent dohromady po-
skytnout Angli¢anim nejméné roéni lhitu, a 6 mésich bohaté
staéf, aby se Anglie pfipravila na obranu proti jakémukoli utoku.
Nynéjsf poplach je imyslné prehnany a whigové tomu viemozné
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8 - ENGELS MARXOVI - 22, LEDNA 1852

napomdahajf. At Anglitané povolaji zpatky tucet radovych lodf
a parnfkl, at vyzbrojf druhy tucet lod{ vieho druhu, které lezf
napolo piipraveny v pfistavech, at zvétsf vojsko o 25 000 muza, at
zorganizuj{ dobrovolnické stielecké prapory s Miniéovymi puskami
a k tomu néjakou tu milici a trochu vycviku pro yeomanry*,
a jsou pro tuto chvili v bezpedi. Ten poplach je ale velmi dobry,
vldda tu véc opravdu strasné zanedbala, a to ted prestane; a pak,
kdyz k néfemu dojde, budou natolik pfipraveni, Ze budou moci
odrazit kazdy pokus o vylodén{ a ihned pfejit k odveté.

Jinak ma podle mého nazoru Ludvik Napoleon jen 2 moz-
nosti, jak zaéft valku: 1. proti Rakousku, tj. proti celé¢ Svaté
alianci, nebo 2. proti Prusku, jestlize je Rusko a Rakousko nechajf
na holi¢kach. Nicméné druha eventualita je velmi pochybni, a zda
si zaéne se Svatou alianci, to je velikd otdzka. Piemont, Svycarsko
a Belgii mu ani Anglie, ani Svatd aliance nedajf na pospas. Celd
véc se tak krasné zamotava, Ze nakonec bude muset rozhodnout
¢isté nahoda.

A jak krasné se mu to vyvij{ doma! Vrazedné pokusy jsou uz
pomalu na dennfm pofddku a opatfenf jsou ¢fm dal hezéf. Kéz
by uz koneéné vyletél pan de Morny, ktery si jesté trochu hraje
na ctnostného hrdinu, a kéz by uz nasslechetnik** zkonfiskoval maje-
tek Orledna!

Nikdo nemitize lépe pfipravovat pidu pro vlddu Blanquiho,
nez to déla tento osel.

T
B. E.
[Manchester] 22. ledna 52
V plném znéni otiténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z néméiny

treti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* dobrovolnickou jizdn{ milici.
** Ludvik Bonaparte.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 24. ledna 1852
28, Dean Street, Soho

Mily Frederiku!

Pisi jen par rddek, protoze praveé priSel dopis od Bermbacha
z Kolina nad Rynem a ridd bych, abys ho dostal hned zitra. Je
naprosto nezbytné, 1. abys mi poslal o kolinské zaleZitosti dopis
to the Editor of the ,,Times* a zdroven par fddek, kterymi bych
uvedl corpus delicti; 2. abys udélal totéZz svym vlastnim jménem
pro ,,Daily News®, i kdyZ ovSem vlastni corpus delicti, tj. samo
ozndmeni, bude podepsdno ,,Prus‘ nebo tak néjak. Myslim si, Ze
pro ,, Times* bude lepsf ,,doktor* a pro ,,Daily News‘* ,,manchester-
sky obchodnik®, tj. bude vétsi Sance, Ze to vezmou. Uvadéj u osob
tituly : Dr. Becker, dr. (!) Biirgers, dr. Daniels, dr. Klein, dr. Ja-
cobi, Otto (chemik, ktery ma v Némecku védecké renomé), Réser
a Nothjung. Tenhle kolinsky obZalovaci senit je nec plus ultra
zbabélosti. Ostatné soudci podle nového disciplindrnfho zdkona
uZ také nejsou ,,nesesaditelni, leda snad nominélné.

Tvaj ¢lanek pro Danu** je skvély.

Od té doby, co jsi tu byl, jsem ovSem dokazal poslat chudaku
Weydemeyerovi prozatim jen jeden ¢ldnek.'> Hemoroidy mé tento-
krat schvitily vic neZ francouzskd revoluce. Uvidim, co svedu
pifsti tyden. Abych Sel do knihovny, to mi moje zadni pomeéry
jesté nedovoluji.

* redaktorovi ,, Times*.

** Revoluce a kontrarevoluce v Némecku®, élanek VII.
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4 - MARX ENGELSOVI - 24, LEDNA 1852

Konfiskace orlednskych nakradenych a vyZebranych statki!
Fouldovo odstoupeni! Persigny! Bravo! ¢a marche.*16

Pozoruhodné je, jak arméda, lodstvo, kolonie, fortifikace a celd
administrativa prohnily za této podivné vlady aristokratické kliky,
kterou s sebou angliéti burZoové tradiéné vliéeji v éele vykonné
moci uz od roku 168817, Po anglickém naparovén{ a liberdlnfm po-
vyku pod Kossuthovou egidou?®, po kosmopoliticko-filantropicko-
-komerénich mirovych hymnech béhem vystavy!®, zkritka po této
vIné burZoazn{ sebechvély je potésujici, jak ta sebranka ted zjistuje,
Ze ne néco, ale vSechno je shnilé ve staté danském. A pak, ti panové
se divajf také pHli§ bezstarostné na boje na kontinenté.

Salut.

Tvaj
K. M.

Oba pfiloZzené dopisy, nebo aspori dopis od Clusse, posli
obratem zpét.

Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx‘, sv. I, Stuttgart 1913

* Vyborné! hyba se to.
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5

Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

piiklddam tu véc pro ,,Times**. Pfipi¥ k tomu docela jedno-
dule:** ViZeny pane, véifm, Ze uvefejnénf skandilnich fakt
kterd obsahuje pfiloZeny dopis, pomiZe vrhnout trochu svétla,
na situaci na kontinenté. Za spravnost téchto fakt se zaruduji atd.
Jméno a adresa.

Myj dopis pro ,,Daily News* pijde dnes veder II. postou;
kdyz to tedy vyi{di§ hned, dojdou oba dopisy do pifslusnych redakct
skoro soudasné a mohou se objevit v pateénich éfslech.20 Podej ale
dopis na Charing Cross; u poboénych urada se zasilky prfli§ zdrzujf.

Oba dopisy od Clusse a Bermbacha vracim v pifloze. Na Tvém
sobotnim dopise*** byla pedet zase v mizerném stavu; pfikldidim
Ti ji. Jak je to s tfim?

Podepisuji se v ,,Daily News* prosté: némecky obchodnfk.

Napi§ brzy.

Tviy
B. E.
Manchester 28. ledna 52
Poproé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némciny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* K. Marx a B. Enjels, ,»Dopis redaktorovi listu ,Times**‘.
** Navrh tohoto dodatku je v dopise formulovan anglicky.
*** Viz tento svazek, str. 22—23.
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Engels Marxovi

do Londyna?

Mily Marxi,

je to k zlosti, Ze se ¢lovék nemuizZe spolehnout na nic, co si ne-
udéla sam. Kvili hlouposti nafeho poslicka véera neodesel muj
dopis do ,,Daily News*; ted uz je pozdé. Radéji jej tedy zadrzim,
dokud se nepiesvédéim, zda nenf Tvidj dopis v zitfej$ich nebo
sobotnich ,,Times*. Jestlize ne, hned ho odeslu. Mezitim predkla-
dam k uvaze: nebyl by vhodnéjsf pro ,,Daily News* Freligrath?
Mohl bych to, kdyby tam napsal, zkusit s ,,Weekly Press* a se
»oun®. My dva jsme uZ jednou v ,,Daily News‘ pohofeli.

Prikladam dalsf ¢ldnek pro Danu*. Mozna by se dal, tam kde
konéi polské zaleZitosti, rozdélit na dva — lepsf by ovSem bylo,
kdyby zistal vcelku. I kdyZ ho rozdéli§, mize§ poslat obé &asti
stejnym parnfkem, ponévadZ zitikem poéinaje cely tyden zZadny
parnfk nepojede. Budu s tim ted hledét hodné rychle pohnout
kupredu, feknéme 2 ¢Elanky tydné, abych tu véc dokonéil. Bude
to dohromady jisté¢ 15—16 élanka.

Od Weydemeyera nepiisla Zddna é&isla¥**. Ani dopis. To je mi
divné. Dneska veler mu pfipravim zase jeden ¢&lanek.***

Ti Francouzi jsou opravdu osli. Madier se na mne obratil
v jedné pramyslové zéleZitosti, a protoZe tu byl zrovna muj §vagrf,
ktery se v téch tricich vyznd, dal jsem mu velmi uZite¢né pokyny
a rady. Ted ten mezek piSe, Ze si kvali pitomym Zvastim jakéhosi

* ,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku‘, ¢lanek VIII-IX.
** Zasopisu ,,Die Revolution®.
*%* Anglie*, ¢lanek II.
1 Emil Blank.
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6 - ENGELS MARXOVI - 29. LEDNA 1852

ropuchéde??, ktery tomu ani trochu nerozumi, zamanul pustit se
do toho jinak a viibec ne jako byznysmen, a j4 mam opatfit dopo-
rulujici dopisy od svého §vagra (ktery je na$tésti na kontinenté)
ne pro ného, ale pro jeho spoleénika, pro ¢lovéka, kterého jsem
v zivoté nevidél! Pamatujes si, Ze ndim Madier predstavil jednoho
tiskafe kartount, ktery jel do Manchesteru. Ten chlapik mé na-
vitivil, j& si davam vSemoZnou praci, abych mu pomohl, délim
co mohu, zachdzim s nim jako v bavlnce, a za to vSechno se to
zvife najednou ztrati a ja se ani nedovim, co se s nim vlastné stalo.
Pékny pronarod!

Tviy
B. E.
Manchester 29. ledna 52
V piném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z némdciny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

vzpominas si na néjakého emigranta Richiera z Torgau (pruské
Sasko), sedldfe a ¢alounika — ktery byl diiv v Londyné? Tenhle
¢lovék, na néhoZ se pamatuji, Ze jsem ho vidél v Londyné, velky,
blondak, emigrantské manyry — pfijde z ni¢eho nic ke mné, Ze pry
se vracf z Barmenu, kde pry pracoval néjakou dobu bez papiri,
a prindsf mi pozdravy od Hiihnerbeina aj. Nemohu se na néj za nic
na svété upamatovat, vim jenom, Ze jsem ho nékde vidél. Nase
emigrantské rejstifky a Pfanderova nebo Ringsova dobra pamét
o ném urdité prozradf néco vic. Mdm takové tuSenf, Ze ten chlap
je z Willichovy kliky?® — v tom pifpadé ho hned vyhodim. Ten
¢loveék tu uZ naSel préci.

O zilezitosti Kolinskych® jsem aZ dosud v ,,Times* nic ne-
nasel.* Cekdm jen na Tvou odpovéd, abych hned, bude-li to na
misté, napsal do ,,Daily News‘. Americky parnfk pfiplul, ale
k mému velikému udivu tu nenf ani dopis od Weydemeyera, ani
Z4dna &fsla**, alespori dosud ne. Je také mozné, Ze to piijde aZ
zitra.

Tviay
B. E.
[Manchester] 2. tinora 1852

* Viz tento svazek, str. 24.
** fasopisu ,,Die Revolution®.
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7 - ENGELS MARXOVI - 2. UNORA 1852

Rekni Pieperovi, #¢ mu v téchto dnech poflu jeho 2 libry
protoze zacal novy mésic.

Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny
und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru?

[Londyn] 4. tnora 1852%*
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Weerth odjel dnes rdno do Holandska. Kam si to namif{
odtamtud? To nevim a nevi to patrné ani Weerth. Byl jako vZdycky
Uplné na §tiru se svym osudem a na nasem osudu se mu zdélo ne-
milé jen to, Ze musfme sedét v Londyné a nemizeme byt v Gadizu,
Zaragoze nebo v néjakém jiném zpropadeném Spanélském mésté.
Vidyt od té doby, co Weerth Zil zase v Yorkshiru, prohlasoval,
7e ve Spanélsku prozil nejkrasnéjsf dobu svého Zivota. Tvrdi, ze
nesnasf anglické klima, a zfejmé mu tedy bude vyborné vyhovovat
holandské. Prejme mu tedy $tastnou cestu a pockejme si, zda do-
drzf slovo a nezapomene na Weydemeyera.

,Letter to the Editor*** jsem do ,,Times* poslal minuly
¢tvrtek, tedy skoro pred tydnem. Zda se, Ze ten list ted, kdy se
specializoval na polemiku proti Bonapartovi, povazuje za nutné
Setfit Prusko. Musi§ se tedy obratit na ,,Daily News‘‘. Kdyby zkla-
malo i to, éemuZ nevéifm, zistava jesté ,,Spectator‘‘. Ten je skoro
jisty.

Véera mi G. J. Harney poslal prvni &fslo svého znovuzroze-
ného a o néco zvét§eného ,,Friend of the People‘‘?s. Jestli se kvali
tomu ztratil na 8 mésict ze svéta a zahrabal se v zidumdivém Skot-
sku — ale jedind véta postaci, abys okusil tohoto rozkosného plodu:

& V-originéle omylem 1851.
*#* Dopis redaktorovi®, viz tento svazek, str. 24.
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8 - MARX ENGELSOVI - 4, UNORA 1852

s Spravedlnost — neproménnd, univerzdlni, véénd — tak zni svrcho-
vany princip, ktery bude zaroveil na$i vidéi hvézdou, pravidlem
naseho jednénf i kritériem atd.*?® To uz stadi! Ale Bonaparta dost
potrestal tim, Ze mu ffka ,,Louis the Base‘*.

Nevim, zda mi ten ,,exmildéek* poslal sviyj platek proto, aby
v nas vzbudil soustrast, anebo zda ze zlomyslnosti viiéi ndm ne-
zaSel ve svém plytkém demokratismu dal, neZ jsme pokladali
za mozné. Ostatné kromé plytkosti a ,,neproménné spravedlnosti‘‘
jsou tam i nestydaté kousky profesiondlniho demagoga. Proti
Jonesovi jde s pomoci ,,ducha svobody®, mluvky Masseyho**,
sekretare krejéovského sdruzeni z Castle Street a patolizala péterq,
kterym ten kram patif. Herold vSech mali¢kych velikind bez
rozdilu, které vyplivl kontinent, pomlouva¢ Jonese, manzel jakési
kejklitky, ktera ho presvédéila o tom, Ze je jasnovidka, to je Massey,
z jehoZ pera Harney lidem serviruje apologii vech sdruzeni viibec
a Amalgamated Society?” zvlasté, a je nebezpeli, Ze to roztdhne
do mnoha éisel. A to Rhadamanthys Harney sdm Jonesovi fekl, Ze
se s nim v ndzoru na sdruZeni celkem vzato shoduje. Zaroveri
ohlaguje ,,Kossuths Reception and Progress in America‘‘?$, ackoli
v jednom dopise Jonesovi oznalil celého Kossutha za humbuk.
To jsou ti panové s vy$§im ,,principem‘. Nevim, co jiného jsou
pak ty principy neZ pravidla, kterd se pro vlastni prospéch pred-
pisyjf jinym. Harney se na néjaky &as stdhl, vy¢kava, aZ si Jones
pii svém ohnivém temperamentu naplivd do polévky své popula-
rity, aby mu ji potom vyjedl. Ale i kdyZ snad u$kodi Jonesovi,
saim z toho nebude mit nic. Ten chlap je jako spisovatel tplné
odbyty, a jak mi vypravél Lupus, ktery ho slysel re¢nit v Jones
Street??, také jako feénik, ale ptredeviim jako &lovék. Cert aby
vzal tahleta lidovd hnutf, a to tim spi§, jsou-li pacifickd. V téhle
chartistické agitaci se O’Connor zbldznil (¢etl jsi o jeho poslednf
scéné pred soudem?), Harney se stal nechutnym a Jones zbankroto-
val. A takovych koncti se doZivaji lidé ve vSech lidovych hnutich.

Véera byl u mne ,,plukovnik Bangya“. Vypravél mezi jinym:

* Ludvik Nizky (Bastard) — narazka na nelegitimni piivod Bonapartav.
** Jronicka narazka na casopis ,,Spirit of Freedom* [,,Duch svobody*‘],
ktery Massey redigoval.
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8 - MARX ENGELSOVI - 4. UNORA 1852

,,JKossuth mél k madarskym emigrantim, ktefi se u ného shro-
mazdili v Londyné, tento projev: Budu se o vas o vSechny starat,
ale vyzaduji, abyste mi byli vSichni vérni, oddani a stali neochvéjné
pii mné. Nejsem takovy blidzen, abych Zivil lidi, ktefi intrikujf
s mymi nepfateli. Z4ddm, aby se kazdy jasné vyslovil.“ Takhle
mluvil tenhle skromny Kossuth za zavienymi dvermi. D4l jsem se
od Bangyi dovédél, Zze do Londyna pfijedou Szemere, Kidzmar
Batthyany a Perczel (general), aby tu zaloZili antikomitét proti
Kossuthovi. A koneéné: strijcem celého tohoto podfuku je signore
Mazzini. Pouziva Kossutha jako vnadidla a sidm si ve svém kabi-
neté sni, Ze je maly Machiavelli. Drzi v rukou vSechny nitky. JenZe
ten pan nevi, Ze ty loutky, které skd¢ou podle jeho vile, jsou hrdi-
nové jen v jeho vlastnf obrazotvornosti, a pro nikoho jiného. Tak
napsal Kossuthovi, aby navéazal téné styky s Kinkelem. Rika se,
Ze on osobné to udélat nemohl, ponévadz ma na krku druhou porci
vyznamnych némeckych muzi, a tak Kossuth pry ted opravdu
udrzuje pratelské styky s Kinkelem, ktery se v Zddném dopise ne-
opomene zminit o svém véaZeném, vynikajicim, ,,sobé rovném*
priteli Kossuthovi. Kossuth sam si vSak namlouva, Ze se muze
opirat na jedné strané o némeckého diktatora Kinkela, na druhé
strané o italského diktatora Mazziniho, a Ze z tylu ho zajisti spoje-
necky diktator Francie, Ledru-Rollin. Ten chudak klesl hluboko.

Navstivil mé jeden Francouz, jménem Massol. Kratkou dobu
spolupracoval v ,,Réforme*‘ u Lamennaise. Predtim byl mezi civili-
zatory, které si Muhammad Alf objednal z Galie.3? Je to jeden
z méla hommes d’esprit*, ktef{ se mezi Francouzi je§té najdou.
Podle ného se da Sazonovav pobyt v Parizi (kterou ted Sazonov
oviem musf opustit) plné vysvétlit velmi solidnim fale$nym pasem
a styky s jistymi kokotami, které maji vliv v nejvyssich kruzich.
Massol se Ti bude libit.

Mimoto jsem se setkal s obfany Valliérem (stary barbésovec
a dastojnfik z barikdd), Bianchim a Sabatierem. Posledni z nich je
velmi pfijemny, ale vcelku nic nadprameérného.

Slysel jsem, Ze Dronke je v Savojsku.

* duchaplnych.
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Bangya mi nabidl Szemerovu a Perczelovu spolupréici pro
Weydemeyera. Co z uherskych dé&jin (valeénych nebo obecnych)
bychom méli hlavné chtit, aby tito pdnové objasnili? Samoziejmé
nesméjf psat pod svym jménem, protoZe my se nechceme ztotoz-
nit s Zddnou klikou. Ale Perczel je pfinejmensfm dobry republikidn
a vi viechno mozné.

Bud tak hodny — ale nezapomeii na to — a posli mi éfsla
,»» Lribune®. Johnson, Freiligrathtv pfitel, by si chtél preéfst ty
¢lanky o Némecku*. Lupus chce napsat pro Weydemeyera néco
proti Kossuthovi.

Co se tyée obchodnfho vyvoje, nejsem z toho uz viibec moudry.
Hned se zd4a, Ze krize uZ tluée na dvefe a City je nahromadé,
hned zas viechno letf nahoru. Ja4 vim, Ze to vSechno nezabranf
katastrofé. Ale abys mohl sledovat nynéj§f pohyb, k tomu nenf
Londyn momentdlné to pravé misto.

Salut.

Tvij
K. M.

S tou pecetf je to velmi podezielé. Posli mi zpatky tuto, presné
jsem si zapamatoval, jak vypada.

V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu

v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némdéiny
tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* B. Engels, ,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku®.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] v patek 6. tnora 1852
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Pravé jsem dostal Tvij €Elanek*.

Pisi Ti jen par radek, ponévadZz mam odeslat postu do Ame-
riky a &as kvapf; teprve potom se budu moci vypravit, abych se
néco dovédél o tom ,,Richterovi‘**,

Bylo by mi oviem milé, kdybys ty 2 libry poukazal postou
zatfm mné. Dostanu pif§t{ tyden néjaké penize a odevzdam pak
Pieperovi ty 2 libry Tvym jménem. Pro mne je ale dalezité, abych
Jje mél zaédtkem tydne, coz jemu miiZe byt jedno, ponévadz je zatfm
jesté dobie zaopatien.

Tviy
K. M.
Poprvé otiiténo v knize Podle rukopisu
ssDer Brigfwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z némciny

und K. Marx®, sv. I, Stuttgart 1913

* ;Revoluce a kontrarevoluce v Némecku®, ¢lanek X.
** Viz tento svazek, str. 27.

3 Marx-Engels 28 33
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

bude§ mit na mne dopal, Ze pisi tak tsecné, ale pfisambuh
nevim pro samou praci a obchod, kde mi hlava stoji. Tady jsou fakty:
1. Charles* odjel do Némecka a nechal mi tu nejen cely stoh
své prace, ale jeSté péknou hromadku nedodélki spojenych s roéni
uzévérkou; 2. bilance loriského roku pfind$f mému otci pozitivnt
Ztrdtu, coZz mu sice viitbec neskodi, ale zato ja4 mam pro to na krku
beznadéjnou spoustu tahanic, kalkulaci, praci atd.; 3. jeden z Er-
ment** vypovédél smlouvu, a dovedes si piedstavit, kolik je s tim
spojeno intrik a dopisovédn{. Zkritka: Dnes veder sedim aZ do osmi
v kanceldri, a potom je§t¢ misto zevrubného dopisu pro Tebe
musim psat svému otci a odnést dopis pied dvandctou v noci na
postu; zitra veder musim néco udélat pro Jonese®! a pozitti budu
hledét, abych sfoukl ¢lanek pro ,,Tribune‘***. Na volny ¢&as
pfed sedmou aZ osmou hodinou veder nenf zatim ani pomyslen{
a nejhorsf je, Ze ted musim néjakou dobu vénovat viechnu pozor-
nost tomu prafivému obchodu, jinak tu pujde vSechno s kopce
a otec mi zaraz{ apanaz.

Ty 2 libry jsi uz asi dostal. Ozvi se brzy, i kdybych snad
nenasel volnou chvilku, abych podrobné odpovédél na Tvij po-
slednf dopis.

Podle dnesnich ,,Daily News* d4 Ludvik Napoleon exhumovat

* Charles Roesgen.
** Gottfried Ermen.
*%% ze série ,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku‘‘.
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Kaspara Hausera a skrze svou tetu Stéphanii se piihlasf jako dédic
bavorského trinu. To jsou veliké novinky pro ob¢ana Seilera, jehoz
hvézda bude ustaviéné stoupat. Nemohli byste puasobit, aby velky
historik KaSpara Hausera3? napsal Ludviku Napoleonovi a nabidl
mu v této historii své dileZité prameny? S tim by se daly podnik-
nout velké véci.
Tvij
B. E.

[Manchester] 17. inora 52

Cim to, ze se Weydemeyer viibec neozyva? Jestli zitra rdno
nepfiveze ,,Arctic’ dopis, pak je to marné, uréité se néco stalo.
Od 5. ledna, pokud vim, nenapsal, aspoii jsem nic neslysel.

Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny
und K. Marx", sv. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 18. tinora [1852]

28, Dean Street, Soho
V sobotu Ti napisi podrobné. Dnes jen nékolik radek.

Penize, které mam slibeny z banky, jsem jesté nedostal, tudiz
jsem ani jesté nemohl odevzdat Tvoje 2 libry Pieperovi, ale fekl
jsem mu, Ze jsem od Tebe dostal par rddek, kde mi oznamujes,
Ze mi pro ného posle§ penize. Doufim, Ze budu moci zaplatit
jesté tento tyden.

Jsi-li na tom tak zle s éasem, udélas rozhodné lip, kdyz budes
psat radéji pro Danu neZ pro Jonese. Z ptilozeného dopisu od
Weydemeyera Ti jeité jasnéji vysvitne, jak je nutné tyto &lanky*
nepreruSovat. Ted je dileZité zdvojnésobit v ,,Tribune* ttoky
na frankfurtskou levici, zvlast az dojdes k ,,Bfeznovému spolku‘‘3.
Posflam Ti dnes na pomoc Bauerovu knihu3$, kde jsou aspoil né-
kterd fakta.

Lnovu Té Zddim, abys mi obratem poslal ta Eisla ,, Tribune,
ponévadz Johnson je jediny Angli¢an, na néhoz se in extremis** —
a ja se porad potdcim na pokraji propasti — mohu obratit. Tento-
krat na to nezapomeri.

* B. Engels, ,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku‘‘.
#*%* kdyZ je nejhuf.
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Jak je mozné, Zze Weydemeyer nedostal Zddny z Tvych &lanka?10
Musf§ to prozkoumat.

Tvyj
K. M.
Poprvé otiiténo v knize Podle rukopisu
s»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx®, sv. 1, Stuttgart 1913
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

at se mofim sebevic, nejsem — dostal jsem totiz Tvly dopis
teprve dnes rdno — potad jesté — v 11 hodin veder — hotov s ¢lan-
kem pro Danu*. Bauera® jsem dostal — velice se mi hodf. Dostanes
za to, at uZ se co chce stane, pro pristi tterni parnik dva ¢&lanky
pro Danu. Bud jen tak hodny, a protoZe Tvoje dopisy Weydemeye-
rovi dochézeji, kdeZto moje ne, vloZ hned piipojeny listek Weyde-
meyerovi** do obdlky a odedli jej. Je to ale divné historie. Také
2 nebo 3 dopisy mému otci zfejmé nedosly. Tu je néco nejasného.

Rekni Jonesovi, 26 mu pro pisti tyden néco ptichystdm3?,
nebo mu v tom smyslu napis$ listek, éert vi, odkud se na mne na-
jednou sesypalo tolik zdrZzovalek, Ze se nemohu do niéeho dat.
Ale v sobotu a v nedéli se zaviu doma, a pak snad ddm néco do-
hromady.

Pro¢ ten zatraceny Weydemeyer neposle ziroveint Simonuv
¢lanek?, abychom se na to mohli sami podivat? Pak bychom uz
néjakym kousavym ¢lankem Danovi dokédzali, Ze z toho nepojde
nic dobrého, jestlize pfijima véci proti nam.

Tvyj
B. E.
Manchester 19. tinora 52

* ze série ,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku®‘.
** Viz tento svazek, str. 548—549,
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Napi§ mi kone&né pfesnou adresu, na kterou jsi psal Weyde-
meyerovi T).

Poprué otisténo v knize Podle rukopisu
,»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némciny
und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru3s

[Londyn] 23. tnora [1852]

Mily Frederiku,

musfm T¢ je§té jednou upominat o ,,Tribune®, protoZe mé
o ni denné upomina Johnson.* Pokud jsi snad dostal od Weyde-
meyera néjaké pfsemnosti, posli mi je také. Tvoje adresa na Weyde-
meyera byla Uplné spravna.

A propos! Ten straubinger3? Richter je podle Pfinderovy
informace Willichova stvira.

E. Jones ohlasil s ohromnou reklamou Tviyj pifspévek3?, aniz
Té oviem jmenoval. ProtoZze mu konkuruje Harney, a ten, &ert
vi odkud, sehnal penize na velké reklamni vozy, které jezdf po City
s napisem: ,,Ctéte ,The Friend of the People’ , jeho list vyvésujf
a nab{zejf ve vSech kramech, kam chodf socialisté — proto se musel
i Jones uchylit k téhle kfiklavé reklamé.

Sezenu pro Tebe éfslo ,,Tribune®, ve kterém se holedbd pan
Simon. Ten $kolacky packal! Porad se jeSté nabubrele podpisuje
»oimon z Treviru®“. Ten chlap se nemiZe odhodlat, aby se zfekl
té parlamentn{ urozenosti. Seiler &etl ,,Staatszeitung®, kde je
ta hovadina preloZena. Vsak vi§, Ze z jeho zprav nenf ¢lovek nikdy
moudry. J4 z toho usuzuji tohle: Ludwig Simon z Treviru bere
jménem §vycarské emigrace tu velkou otazku mezi ,,Agitacf*
(tfmto ndzvem Ruge a spol. prikryvajf své zatuchlé zapecnictvf)
a ,,Emigrac{‘3® ohromné dulezité, jako evropskou question bri-
lante** a z hlediska ,,alpskych vysin“. Pt této prileZitosti — kdy je

* Viz tento svazek, str. 32, 36.
** paléivou otazku.
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citovan 1 Willich jako muz krajné dalezity a dospiva se k vielija-
kym obsfrnym uvahdm o akvizici tohoto hrdiny — se dostiva
k tretf nebezpelné strané v Londyné, ke ,strané oktroje®’, jejiz
vidcové jsou Engels a Marx. Chceme pry totiZz ndrodim oktrojo-
vat nasilim ,,svobodu‘. Jsme hor$f tyrani nez rusky car. Byli jsme
prvni, kdo se stavéli s ,,posméchem a pohrdanim* k ,,vS§eobecnému
volebnfmu pravu“ atd. Dodnes uz jsme viechno zkazili svymi
»choutkami po oktrojovani““. Chudinka! CoZpak jsme Némcum
oktrojovali pruského cisate, Bfeznové spolky a rfi§ského regenta
Vogta??®® Jemu budeme oktrojovat coup de pied*. Bonaparte Zil
pro tyhle osly nadarmo. Porad jesté véti ve ,,vSeobecné volebn{
pravo‘“ a zabyvaji se jen ubohym kalkulovénim, jak by jesté jednou
naoktrojovali némeckému lidu své viivé osobnosti. Clovék nevérf
svym u§fm, kdyz slysi, jak ti chlapi zase do omrzenf omflajf ty staré
povidalky. Jsou to vyslovena hovada, nenapravitelny dobytek.
Jak se ten maly jeSitny kluk dostal do ,,Tribune®, to je mi docela
jasné. Asi v tom délal prostfednika ob&an Frobel. Uz dlouho je
s Danou jedna ruka.

Prikladam dopis od Reinhardta, jsou tam pékné drby.

Russell padl jako ve frasce.®® Nepfeji si nic jiného, nez aby se
dostal k veslu Derby. Po dobu tohoto kratkého zasedani jsi vidél,
jak ubozi jsou manchesteridni4!, kdyz nejsou hnani silou okolnosti.
Nemam to tém mladencim za zlé. Kazda dalsf demokraticka
vymozenost, jako napifklad tajné hlasovani, je ustupek, ktery
délaji délnikiim samoziejmé jen z nouze.

Véera jsem mluvil s jednim francouzskym obchodnikem, ktery
zrovna piijel z Parize. Obchody pod psa. A vi§, co ten osel ika?
Bonaparte to vede huf nez republika. Obchody §ly lip. Je to opravdu.
Stéstf, ze francouzsti burZoové svaluji odpovédnost za obchodni
krize vZdycky na svou vladu. Bonaparte pravdépodobné zavinil
také nezaméstnanost v New Yorku a bankroty v Londyné.

Jesté jeden velmi zajimavy (vyciti§ v tom vliv slovutného.
Seilera) Udaj o Bonapartovi. Bangya, jak jsem Ti psal**, je ve:
spolku se Szemerem a Batthyidnyem. Je to Batthyanyuv agent..

* kopanec.
** Viz tento svazek, str. 31.
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Svéfil se mi, Ze pry Batthydny a Czartoryski kuji pikle s Bonapartem
a skoro denné se s nim schazeji. Chce si za zddy Ruska a Rakouska
zajistit spojence mezi aristokratickou emigraci a vliv na Polsko i Uhry,
navic jim definitivné prohlésil, Ze pry bez ohledu na Mikulase
a vSechny ostatnf vtrhne do Belgie a mozna i do Badenska, a to co
nejdiive.

Ewerbeck mi poslal dvanéct vytiskd svého tlustopisu ,,L’Alle-
magne et les Allemands. Jeden pro Tebe. Néco takového jesté
nikdo nevidél ani nesly$el. Historickd &ast, kterd zadind ab ovo,
je opsana ze zastaralych Skolnich piiruéek. Co dokdZe napsat
o nov¢jsf dobé, muze§ posoudit z téchto udaji: F. List uvedl
do Némecka uéeni o svobodném obchodu a Rugesocidlnf védu. Hegel
si zfskal nesmrtelnost tim, Ze Némcim objasnil kategorie kvality,
kvantity atd. (doslova), a Feuerbach prokizal, Zze lidé svymi
védomostmi nemohou piesdhnout obzor lidského rozumu. Pedro
Diisar (bratr Struviny) je jeden z nejvétsich némeckych bojovnika
za svobodu a Freiligrath si zfskal proslulost jako spolupracovnik
»»INeue Rheinische Zeitung®. K tomu sloh k popukan{. Naptiklad:
tak jako z draéich zubl vyrostli Jasonovi bojovnici, tak — jsou si
némecké kmeny ustaviéné ve vlasech. Romulus Augustulus byl
utly a pifjemny mladfk, a Némci jsou uz tii sta let zvykli naslou-
chat, Ze jim jejich sousedi ffkaji dobytek.

Cetl jsi tu pitomou a podlou Mazziniho fe¢?

Tvij
K. M.
V plném znéni otisténo poproé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némciny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 27. inora 1852
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Vidim, Ze jsem minule zapomnél na Reinhardtiv dopis.
Clanek jsem poslal Danovi* ktery mi je§té viibec neodpovédél
na mou zadost, aby mi uré¢il néakou londynskou banku. Moje
matka se pres svij slib jesté viibec neozvala. Ani na dopisy zndmym
v Némecku jsem zatim nedostal odpovéd. Uz pred tydnem jsem se
octl v takové prijemné situaci, Ze uz nikam nechodim, ponévadz
jsem kabaty odnesl do zastavarny, a uz si nemohu dopiit maso,
protoZze nemam uvér. Inu, stoji to viechno za backoru, ale obdviam
se, ze ten srab skon¢i jednou skandidlem. Jedinou dobrou zpravu
jsme dostali od mé ministerské Svagrové**, zpravu o nemoci
nezdolného stryce mé Zeny***. Jestli ted ten pes umfe, dostanu
se z bryndy.

NepiSu dnes podrobné, protoZe musim diktovat ¢lanek pro
Weydemeyerat a ostatni prispévky pro ného musim odeslat
a korigovat.

V augsburskych novinach (sehnal mi je Seiler) jsem se docetl,
Zze pan Stirner vydal ,,Dé&iny kontrarevoluce*“.*? Dokazuje asi,
Ze revoluce podlehla, protoze byla ,,svata®, a kontrarevoluce

.zvitézila, protozZe si poéinala ,,egoisticky‘.

* B. Engels, ,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku®.
** Louisy von Westphalen.
*** Heinricha Georga von Westphalen.
T ,,Osmnacty brumaire Ludvika Bonaparta®, kapitola V.
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25. tnora poradali Francouzi unorovy banket nebo spiSe
suchy mitink s poddvénim &aje a obloZenych chlebi€kit. J4 se Zenou
jsme byli pozvani. Ostatnf obecenstvo platilo vstupné jeden frank.
ProtozZe jsem tam nemohl ani nechtél jit, poslal jsem tam svou Zenu
s jednim Francouzem. Ledru-Rollin, Pyat, Thoré, Martin Bernard
atd., zkratka celd rollinovska klika, kterd tu véc spiskala, se ne-
dostavila, protoZe vstupné ve prospéch emigranta ji bylo moc
sprosté. L. Blanc také pisemné odfekl. Byla tam jen aplna spodina
emigrace, kterd o sobé vét§inou k4, Ze je blanquisticka. Ale maly,
falesny Korsi¢an*, ktery se zdrZoval nedaleko v néjakém hostinci,
prisel také, kdyz ho jeho zvédavé ujistili, Ze tam nenf Ledru-Rollin
a spol., a protoZze tam uplné chybél néjaky talent a autorita, byl
ten koketni ocelové modry frak ptfivitin s bouflivym potleskem.
Jeho re&, po jejimz prosloveni se ihned vzdilil, okouzlila jeho
nepratele. Strhla je. Pfemohla je. A co fekl ten muzidek, tento
Johny Russell socialismu? Zde v ciziné se pry lidé divi nevidanym
udalostem ve Francii, on pry pevnéji nez kdy jindy véf v hvézdu
vlasti. A pro¢? Vysvétlim vam, povida, historicky vyvoj atd. Kazdy
velky vojak, naptiklad Bedtich Veliky, Napoleon Veliky, zazil
totiz velikd vitézstvi i veliké netspéchy. Nu, Francie je ndrod
vojdki. Prozivala sviij vzestup i své katastrofy. Quod erat demon-
strandum.* Co chtéla, toho zatim vZdycky dos4hla, v roce 1789 vy-
hnala feudaly, v roce 1830 kridle. Koho chtéla svrhnout v roce
1848? Mysli§ si moznd, Ze burZoazii. Kdepak. Bidu, ohavnou bidu.
Potom nasleduje prolévani socialistickych slz nad bidou. Bida, to
nenf nic uréitého, nic postiZitelného, ale presto francouzsky narod
v nové revoluci nad bidou zvitézf, a potom uZ nebudou matky
ni¢it vlastnima rukama plod svého lina, u stroji uz ,,nebudou
hloutky*“ sedmiletych dévéatek, a je§té hromadu takovych volovin.
Ptitom dal ve své feéi k dobru celé tii vtipy. Rekl o Bonapartovi,
Ze to je 1. dobrodruh, 2. bastard a Ze se 3. opi¢i po svém stryci.
Z té posledn{ noviny popadl pfitomné uéinény tanec svatého Vita.
Co tomu 1ik4s? Clovék by si z téch ropuchada?? zoufal. Jejich
historie je celkem epigramatickd, uéinéné dflo dramatického umeéni,

* Louis Blanc.
** CozZ bylo tteba dokazat.
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ale ti chlapi! Mon dieu! Ndpad pana Blanka mi pfipomina vtip,

ktery mi vypravél Massol. Bonaparte je po dvanacté veder pravi-

delné opily, obklopen samci a sami¢kami, které kolem sebe shro-

mazduje pii svych orgifich. Potom kleje a pifsaha. Jedna dama

z jeho zndmych ho omlouvé slovy: Ale vidyt je to vojak!!
Addio.

Tviyj
K. Marx
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
,»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx‘, sv. I, Stuttgart 1913
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

téch 5 liber, pul bankovky jsem poslal véera piimo Tobé
a pul v obdlce Lupusovi, uz jsi asi dostal. Ke zpravé o nemoci
staré brunsvické prekdzky na cesté k dédictvi* blahopieji a dou-
fam, Ze ta katastrofa koneéné nastane.

Stirnerovy ,,Geschichte der Reaktion“4? jsou podle augsbur-
ské ,,Allgemeine Zeitung® ubohd kompilace nebo spi§ jakasi
sbirka plodii ¢etby a otiSténych i neoti§ténych Stirnerovych novino-
vych &lankd — ,,zavaté listy a kvéty® — o viem moZném na svété
a jeSté néco navic — 2 svazky, které konéi pohrizkou, Ze tietf
bude obsahovat ,,zéklad a soustavu uleni‘. Ani ndpad, Ze by mél
aspirace na svatého**, ba, jeho glosy se spiSe hodf pro vys§i divei.

Vzdyt se mali¢ky Simon z Treviru musi u Dany stra§né blamo-
vat, kdyZ ndm podstrkuje takovou smé$nou pitomost, ackoli
Dana &te nade ¢lanky, které prece obsahuji viechno mozné, jen ne
tohle. Nechutné je, Ze Dana ndm neposild ani ,,Tribune®, ani
Tobé penize; myslim, Ze by bylo nejlepsf poslat na ného Weyde-
meyera, protoZe ten by ndm prinejmensim mohl poslat ,,Tribune*
a zaroven ustné dit do porddku penézni zaleZitosti. Na tom, zda
Ti uréi nékterou londynskou banku, nebo posle sménku, viibec
nesejde. Mij ¢lanek zmeskal southamptonsky parnik, protoZe jsem
se o jeden den piepodital v datu odjezdu, ale dostane§ ho ted

* Heinricha Georga von Westphalena.
** Marx a Engels ironicky #ikali Stirnerovi pro jeho idealistické filcso-
fické konstrukce ,,Svaty Max* (viz ,,Némecka ideologie*, Spisy, sv. 3, &es. vyd.
1958, str. 115—460).
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v patek jesté s druhym ¢Elankem, ktery dovede véc az do konce
roku 1848.* Pak pfijdou pruské snémovny, kampari za f§skou astavu,
koneéné prusko-rakouské tfenice v letech 1850—18514% a nakonec
zavér — celé dohromady to bude délat asi jesté Sest aZ osm ¢€lankq,
summa summarum 17—20 ¢élankd. — Za 14 dnf tu uZ zase bude
Charles**, a pak budu mit vic ¢asu. Jones musi mit do té doby
strpeni.

Tak pan Derby rovnou prohlasuje, Ze a la sir J. Graham bude
zase RakuSanim a spoleénfkim nadhanét i nadile néjaké ty
Bandiery*t. Znovu tedy masové prohliZzeni dopisi. Hlavné to
postihne Mazziniho a Madary. Nam to bude vadit méné.

Derby je ale porddné nestydaty. ,,Oznamuji Vim timto, Ze
pfi vhodné prileZitosti uvalim clo na obili. Kdy, to musim posoudit
j& sam. Jestlize vSak vy, vét§ina Dolni snémovny, nechcete byt
bufid¢i, musite mé nechat na pokoji, nez se tak dalece zkonsoliduji
a natolik potoryovitim zemi, Ze budu moci v klidu a pohodli zase
zvratit vSechen pokrok poslednich 20 let.“45> Uboha Dolnf sné-
movna! Misto ministerstva, které bylo v relativni mensiné, dostava
ted ministerstvo, které je v absolutnf a permanentni mensing;
a nemuze si ani dovolit délat mu opozici. Tém freetraderskym
babdm#! se ale déje docela po pravu. Vyhrali bitvu, dobyli novou
strategickou linii a nepostaraji se o to, aby ji obsadili a opevnili,
dokonce nedbaji ani na to, aby vytézili néco z vitézstvi a tfeba
jenom pronasledovali neptitele. Ted musi podstoupit bitvu jesté
jednou na témz terénu. Tenhle ptichod toryd k veslu viak tém
lidem nardz podivuhodné vyjasnil, o¢ jde. Pro tovarniky je ted
Zivotni otdzkou parlamentni reforma, a to takova, Ze pfinejmen-
§im vyloudi navzdycky Cdisté toryovskou nebo ¢&isté whigovskou
vladu a zajistf v kabineté i v parlamenté pramyslnickou vétsinu.
Tady jsou ti panové zase velice aktivni. V této chvili se uz shro-
mazdila Liga proti obilnim zakontim? a radf se, zda se ma znovu
zorganizovat. Cobden, Bright, Milner Gibson atd. jsou tady. Pri-
nejmensim asi slepi znovu dohromady kostru organizace. Ale ten
pravy tanec zaéne aZ tehdy, dojde-li k rozpusténi parlamentu.

* ,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku*‘, ¢lanek XII a XIII.
** Charles Roesgen.
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A k rozpustén{ asi brzy dojde, kolize na sebe nedajf dlouho &ekat
— pres Derbyho vlidnaé slova a snahu o pokojny smir.

BohuzZel je mala vyhlidka, Ze zaroven s rozpu$ténfm parla-
mentu vypukne obchodnf krize. Obchod tu jde potrad skvéle.
Zpravy z Ameriky jsou nanejvy$ pifznivé. Krizi odsunujf a mohou
jesté o néco odsunout: 1. Kalifornie, jak odbyt tam, tak mnozstv{
zlata, jeZz prichazi do obéhu, a vystéhovalectvi tam, zkritka cely
stimulus, kterym puasobf Kalifornie na celé Spojené staty; 2. uzda,
kterou nasadily vysoké ceny bavilny z let 1849 a 1850 bavlnai-
skému priumyslu, jenZ se neomezené rozviji teprve od jara 1851;
3. enormn{ pokles cen bavlny — skoro o 50 9%, — za minulého 1%/,
roku. V New Orleansu stala bavlna (middling — primérna kva-
lita) 1. zarf 1850 — 13%/; centu = 73/, pence v Liverpoolu: ted
stojf middling v New Orleansu 73/ centu = 47/3 pence v Liver-
poolu a drzel se néjaky ¢as na 7 centech. To pfirozené musf zna¢né
zvétsit spotfebu. Loni — v lednu a tnoru — se ve zdej$fm bavlnai-
ském obvodé spottebovalo tydné 29 000 Zoku, letos 33 000, a to je
pouze americkd bavlna, k tomu je$té pristupuje suratskd, egypt-
ska atd. — pajde-li to tak dél, spotfebuje Anglie letos 800—850
miliént liber bavlny; 4. vieobecné obavy pred spekulacf, ktera se
nechce trvaleji vrhnout ani na zlaté doly a parniky. Podle vseho,
co vidim, se da soudit, Ze je§té 6 mésict tak vypjaté vyroby jako ted
by muselo stalit, aby zaplavila cely svét; pak potrvad jesté asi
4 mésice, nez dojde zboZf na misto uréenf a zpravy o definitivnim
preplnéni{ trhu zase sem, a rovnéz nez se to lidem rozleZf a nez je
zachvati panika — takZe by krize mohla nejpravdépodobnéji vy-
puknout v dobé od listopadu 1852 do unora 1853. To vsechno
jsou oviem dohady a muZeme ji mit tady stejné dobfe uZ v zari.
Bude to ale krize jaksepatii, protoze na trh dosud nikdy nebyly
vrzeny takové spousty zboZf vieho druhu a je§té nikdy tu nebyly
tak kolosdlnf vyrobni prostfedky. Hloupa stdvka strojfrenskych
délnfka?? krizi urdité aspoit o mésic zdrif; stroje se ted prakticky
viitbec nevyrabéjf a je po nich velikd poptavka. Hibbert, Platt
a synové majf stovky objednavek jak odtud, tak z ciziny a ne-
mohou pfirozené vyi{dit ani jedinou. Ostatné prekvapi-li tahle
obchodnf nepohoda pana Derbyho, §patné se mu povede!
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M¢ého otce rozéertila posledni bilance, pfi které pies vse-
obecnou prosperitu prodélal, a patrné da vypovéd (tj. vypovi
svou spoleenskou smlouvu s Ermeny). Pak se zdejsi obchod mozna
uZ napresrok zru§f. Zmatek v téchto vécech ted dosahuje vrcholu
a pfispivd k tomu, Ze mam spoustu prace.

Ewerbeckovu knihu* mi neposilej. Nestoji za téch 6 penny,
co by stilo porto.

Pozdravuj pékné svou Zenu a déti.

Ty
B. E.
Manchester 2. biezna 1852
Poprué otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Brigfwechsel zwischen F. Engels Prelodeno z némciny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgars 1913

* Viz tento svazek, str. 42.

4 Marx-Engels 28 4‘9
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Marx Engelsovi

do Manchesteru%®

3. bfezna [1852]
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Engelsi!

V pondéli jsem dostal téch 5 liber, i kdyz Lupus bydli na
Broad Street 3 a ne 4. Dnes také velmi zdafily ¢lanek pro Danu*.

Tvoje zésilka ,,Revolution‘ a ,,Tribune‘ byla oteviena. Ne-
dali si ani préaci, aby ji zase zalepili.

Z pftiloZzeného dopisu uvidf§, jak jsme na tom s policif. Fakta
jsou chybnd, aZ na to, Ze Lupus predsedal misto mne 5. inora
a Ze si denunciant spletl na§ dopis do ,,Times‘** s odpovédi,
kterou jsme psali panf Danielsové. Spicl je ,,Hirsch® z Hamburku,
kterého jsme uZz pied 14 dny vyhodili ze Svazu***. Byl prijat
v Némecku, a protoZe jsem mu nikdy docela nedivéfoval, netikal
jsem v jeho piftomnosti nic jen trochu choulostivého.

Jones poslal dnesnf pos§tou Weydemeyerovi v souvislosti s jeho
¢lankem proti Heinzenovi oficidlnf dopis, v némz mluvi o Heinze-
novi s nejvét§im pohrddnim a pouéuje ho o ,tiidnim boji‘“4®.
Piedevéirem konala National Reform Leagues?® veliky mitink,
nejméné 2000 ulastnfkti. Jones pofddné strhal pana Huma,
Walmsleye a spol. a sklidil za to pravy triumf. Londyn a Man-
chester si ted ziejmé rozdélily praci tak, Ze tam vedou burzoové spi§
své politické a zde spi§ své komerénf utoky.

* Revoluce a kontrarevoluce v Némecku®, ¢lanek XII.
** Dopis redaktorovi listu ,Times* .
*** Svazu komunistd.

50



16 - MARX ENGELSOVI - 3. EREZNA 1852

Pred nékolika dny mi padl do rukou ifalsky psany manifest
signora Mazziniho. On je svaty burzoa quand méme* a nadiva
na ,,profinn{ francouzské burZoy. Prend$f iniciativu z Pafize
do Rima. Francii pry zruinovaly ,,il materialismo* a ,,il egoismo*“**,
Délnici zdédili po burZoazii obé nefesti. Po roce 1815 piestala byt
Francie zemf iniciativy. Vyvolenymi zemémi jsou ted Itdlie a Uhry.

Zatimco ,,signore Mazzini* jako Petr Poustevnik kaceruje
zhyralé Francouze, leze na druhé strané do zadku anglickym
freetraderim, ktet{ oviem ztélestiujf ,,oddanost“ a ,,viru“. Pito-
mec!

PtiloZzeny dopis posli prosim zpatky. Dnes jen tak milo,
protoZze mam plné ruce prace se zasilkou do Ameriky.

Tvlj
K. Marx
V plném znéni otiSténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny

treti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* at se déje co dgje.
** ,materialismus‘‘ a ,,egoismus®.
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Engels Marxovi

do Londyna

[Manchester] 18. bfezna 1852

Mily Marxi,

posilam Ti nazpét Sotkiv* dopis. Jsem momentélné bez grose
a nemohl bych ty 2 libry nikde sehnat — alespoil ne tento meésic;
mimoto je jeho dopis datovan patého, takZe nenf vibec jisté, zda
by ho penize je§té zastihly. Ostatné je vidycky na povaZenou
posflat penfze na Ewerbecka; ten chlap je schopen pfijft s letitymi
reklamacemi bihvfjak starych postovnich vydaji a celé ty penize
nebo jejich vétsinu zabavit. Ze vSech téchto diivodi nemohu pidi-
muzfkovi* momentalné pomoci, atkoli moc pochybuji, Ze z mon-
sieur Ewerbecka vyraz{ najednou vic neZ 5 sous. Nehledé na to,
ze kdyz ten piccolo* uz pfijel ze Zenevy do PaifZe, prijede asi
i do Londyna, byt i s jistymi ,,trampotami‘‘; a pak zvime, co majf
jeho pumpovacf dopisy vlastné znamenat.

Jestli na§ mrrous* prijede, bude§ mit co délat, abys udrzel
na uzdé jeho bojovny temperament, ktery ,,dlouhé trampoty*
ur¢ité velmi rozjitfily; rva¢ky a bitky pfijdou v téhle zemi pifli§
draho, neZ aby se mu mohlo néco takového dovolit. Bude nejlepsf,
kdyz ho svérf§ Pieperovi, aby mu mohl dat lekce z politické eko-
nomie. Ta zéleZitost s Massolem** je velmi zajfmava, a jestli tam
Massol zistane, velmi rad bych se s nfm seznamil.

To, co pf§e§ o Jonesovi, mé velmi té§f — mam ted jen pro-
klaté malo ¢asu, jinak bych mu posflal vic ¢lanki. Ale Charles***

* Ernst Dronke.
** Viz tento svazek, str. 31.
*** Charles Roesgen.
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se z Némecka jesté nevratil, a pak, psat kromé ¢lanku pro ,,Tri-
bune a tydenni zpravy otci je§té¢ tyden co tyden pro Jonese,
" poptipadé pro Weydemeyera, to je trochu moc, kdyz se ¢lovék
cely den pachti v kancelati. Nadto se musim kone¢né vyporadat
se svymi slovanskymi zaleZitostmi.’® Dosavadnim diletantskym
zpusobem jsem se za cely rok nikam nedostal, a protoZe jsem uz
jednou zacal a jsem uz piili§ daleko na to, abych zase vieho nechal,
musim tomu nyni vénovat pravidelné né&jaky ¢as. Ctrnact dnf jsem
dtkladné drel rustinu a celkem jsem ted zvladl gramatiku, za 2 az
3 mésice ziskam i potfebnou slovni zdsobu a pak mohu zacit
néco jiného. Slovanské jazyky musim letos dokondit, a v podstaté
vibec nejsou tak tézké. Nezajimd mé to jen lingvisticky, myslim
také na to, aby pii pii§tim déjstvi historického dramatu aspor
jeden z nas znal feéi, déjiny, literaturu a detaily socidlnich insti-
tuci pravé onéch narodd, s nimiz se dostaneme ihned do konfliktu.
Z Bakunina se vlastné stalo néco jediné proto, Ze nikdo neumél
rusky. A stary panslavisticky podfuk s pfeménou staroslovanského
obéinového vlastnictvi v komunismus a s predstavou o ruskych
rolnicich jako rozenych komunistech se bude zase §iroko daleko
pretrasat.

Jones ma ostatné uplné pravdu, jestlize ted, kdyz se stary
O’Connor nadobro zbldznil, napind vSechny sily. Ted pfisla jeho
S§ance, a odpadne-li jesté i obéan Hiphiphurd*, ma dspéch jisty.
Podle vieho, co vidim, jsou chartisté tak dokonale rozloZeni a roz-
tifSténi a maji zaroven tak malo schopnych lidi, Ze se musi budto
uplné rozejit a rozpadnout se na kliky, ¢imz se prakticky stanou
pouhym piivéskem financials®¥, anebo je néjaky schopny chlapik
zrekonstruuje na uplné novém zékladé. Jones jde docela spravnym
smérem, a my snad miZeme Fici, Ze bez nasi doktriny by se nebyl
dostal na spravnou cestu a nikdy by nebyl piifel na to, jak lze
na jedné strané nejen zachovat jedinou moZnou zakladnu pro
rekonstrukci chartistické strany, instinktivni tfidni nenavist dél-
nikd vaéi pramyslovym burZzoim, ale je§té ji rozsifit, rozvinout
a zalozit na ni objasitiovaci propagandu — a na druhé strané byt

* George Julian Harney.
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presto pokrokovy a dCelit reakénim choutkdm délnikd a jejich
predsudktim. Master Harney se bude ostatné divit, bude-li takto
pokralovat; klika blouznivci, kterd ho drzf, ho velmi brzo vy-
kopne a nezachranf ho ani portréty Kosciuszka a jinych ,,patriota‘,
kterymi zdobf sviij prafivy platek.

Pokud jde o Napoleona, coZpak ten &lovék nefekl L. Blancovi,
kdyz jel do Francie: Quand je serai président, je mettrai en pra-
tique vos idées*? Jenze, jak je vidét, penéZni tiseri muzZe dohnat
1 opravdového socialistu typu Ludvika Napoleona ke vzorovym
burZoaznim finanénim opatfenim, jako je konverze renty®%. Kupec
a maly primyslnik mu za tuto jedinou uisporu 18 miliénd promi-
nou dvacet socialistickych kotrmelct a ,,Daily News* tato opatfenf
obdivujf. Hloupéji a sprostéji nez ,,Débats* se oviem o této véci
psat neda. Docela podle staré pisni¢ky: postovni reforma = socia-
lismus! Konverze renty = socialismus! Svobodny obchod = socia-
lismus! Bojim se jen, Ze mynheer Napoleon, ktery je piese vSecko
ve svych skuteéné socialistickych zélezitostech velice stydlivy a v pif-
padé hypoték také nevyboluje z mezi burZoaznich pruskych tvér-
nich tustavl, nakonec pod tlakem okolnosti zméni vSechny své
socialistické vrtochy v pouhé burZoazni reformy, a pak nds mize
zachranit jediné finanéni tiserl, jiZ se nemiZe vyhnout. ,,Daily
News* ma pravdu, konverze renty je vyslovené mirumilovné
opatienf a nadto velice fatalni znamka, Ze se Ludvik Napoleon
dostava stale vic do vyjetych koleji burzoaznfho zdravého rozumu.
Kdypak se ale ve Francii vibec dalo vladnout zdravym rozumem
a jakého spletence okolnostf je zapottebi, aby byl pfiveden ke zdra-
vému rozumu takovy Ludvik Napoleon! V Zadném piipadé se ani
atmosféra na kontinenté nezda nijak revoluénf, i kdyz pidimuzik
urcité pfinese docela jiné zpravy.

Nevétim, ze Derby dostane vétSinu, i kdyz zde, kde je vSechno
jednomyslné, jde-li o obilni zakony®5, to nelze dobie posoudit.
Chtél bych ostatné, aby vétsinu dostal, pak by se to vyvijelo tak,
jak t{kas. Vibec je bldzen, Ze nerozpust{ parlament hned. Cim
déle to protahuje, tim spi§ riskuje, Ze volby padnou do obchodni

* Stanu-li se presidentem, uplatnim vase ideje v praxi.
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krize, a pak dostane do parlamentu fanatické torye, ktefi jsou
i pro ného pifli§ ztfeSténf, a rozhodné, ziskuchtivé a bankrotem
ohroZené manchesteridny%, a ti pak budou patrné rozhodujicim
¢initelem vétsiny.

Nas zdejsi podnik se patrné jesté letos rozpadne. Dopadne-li
to tak, budu mit zpodatku, pfi zatizovéni likvidace, zna¢né vol-
néjsf postaveni a nebudu tak pravidelné vizan kancelaiskou praci.
Pozdéji, jak mi pife otec, se pro mne asi najde lep$i misto — do-
myslim se, Ze pfistoupf na muj stary pldn, totiz abych se usadil
v Liverpoolu a nakupoval pro ného bavlnu. To by bylo skvélé
a v takovém pifpadé bys musel, jakmile budes hotov s pffpravnymi
pracemi k Ekonomii®, prijet na pil roku s celou rodinou — bydleli
bychom v New Brightonu u mofe a mohl bys je§té usetfit. At tak
¢i onak, dostanu pfidéno, to je jasné. — Bohuzel nemdm dnes klid
na to, abych napsal ¢lanek pro ,,Tribune®; ale protoze pristi
sttedu odjizdf parnik do Ameriky, dostanes ten ¢lanek do pondéli
nebo ttery, a pro pate¢ni parnfk pak napisi jesté jeden.

Mnoho pozdrav.
Tvij
B. E.

Tentokrat byla peéet na Tvém dopise poprvé cela a neporu-
Sena.

V plném znént otiténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némdiny
tistf oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru?®

30. bfezna 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Frederiku!

Pravé jsem dostal Tvidj ¢lanek*. V priloze mas cely balik
americkych novinek, které bys byl dostal uz difv, ale ¢ast téch
véci se musela napied opsat a sdélit Svazu**.

Zde je leccos nového. Gottfried Kristus Kinkel posild nebo
spi§ uz vyslal studiosy Schurze a Schimmelpfenniga, aby na polo-
vinu dubna sbubnovali ze Svycarska, Paiize, Némecka a Belgie
do Londyna kongres, ktery by garantoval revolu¢ni pujcku®®
a definitivné upravil spravu tohoto pokladu a demokratickou vlddu
in partibus. Musf§ mi ale do soboty poslat ten kram zpatky.

Kossuth, jehoz Szemere zostudil v Americe a jenz se dokonale
rozkmotiil se svym londynskym vyborem, ktery tu zanechal®®, bude
pékné prekvapen, az se dovi, jakym rozkolim mezitim propadl
demokraticky klérus.

Pan Mazzini totiz, ktery uz 2 roky déla papeze demokratické
cirkve in partibus, myslel, Ze kone¢né nastal pifhodny &as, aby si
vylil vztek na socialismus a Francii ve francouzské rei, totiz v bru-
selské ,,Nation®, kterou si v dohodé¢ s Ledru-Rollinem koupil
za 10 000 frankl z italskych penéz. Tam hazi socialistim na hlavu
2. prosinec’, dobyti Rima®?, zkritka celou kontrarevoluci, a bu-
raci svym nabubfelym dominikdnskym zpusobem proti kaciitm,

* ze série ,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku*.
** ¢lentim Svazu komunisti.
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sektdm, materialismu, skepticismu, romanskému Babylonu, a to
pravé tak rozhodné, jako v Londyné leze do zadku anglickym
liberalnim burZoim. Francie pry ztratila revoluéni iniciativu.
Peuple-roi* pry uz neexistuje. Ted pry je fada na jinych narodech
atd. Zkratka ucinéné vyhldSeni klatby, kterému se dostalo té cti,
Ze je uverejnily ,,Patrie’ a ,,Constitutionnel®. To uz bylo na Fran-
couze trochu moc. Mali¢ky L. Blanc, ktery v tom zaroveii vidél
prileZitost, jak se zase rehabilitovat a dostat do popredi, sbubnoval
Cabeta, Pierra Lerouxe, Bianchiho, Nadauda a Vasbentera
(proudhonovce). Napadli pana Mazziniho co moznad nejhrubéji
v ,,Morning Advertiser*. Teoretickd &ast jejich repliky je skoro tak
slabd jako Mazziniho utok. Osobni &ast, k niZz dodal Lerouxovi
materidl Massol, je pro arogantniho theopompose** znicujici.

Ledru-Rollin pak shledal, Ze mu nezbyva nez z Evropského
ustfedniho vyboru®® wystoupit, aby neztratil vSechen vliv. I on
odpovédél v ,,Nation* na utoky proti Francii. Bida s nouzi. Clanek
nema hlavu ani patu. Haji ,,revolu¢ni iniciativu Francie“, ale
jak! Clovék by nad tim zaplakal! Ledru-Rollin se pry ted chce
vydat do Spojenych statd.

Tak na jedné strané ztraci idiot Ruge sviij Evropsky ustfednf
vybor. Na druhé strané Kinkel, ktery se v Americe choval ke svému
konkurentu Kossuthovi servilné jako pes, vidi, jak se mu pred
ofima rozplyva vieobecna ,konfuze®, tj. fize viech demokratic-
kych pretendent pod praporem frazi o ,,demokratické republice®,
»vSeobecném hlasovacim pravu‘ atd., které od roku 1848 uz
zjalovély. Cacky Willich tak vstupuje rovnéz do konfliktu
jako ,,komunista‘‘.

Mezitim anglickd vldda posild kazdy tyden na statni utraty
houfy francouzské emigrantské chatry do Ameriky. Ubohy mali¢ky
Blanc chce pouzit ndhodné vseobecné demonstrace proti Mazzi-
nimu k tomu, aby se prohlésil za viditelnou hlavu ecclesiae pres-
sae***, Abych zmafil jeho nizké intriky, postvu Massola na Pierra
Lerouxe. Koneéné, aby byl zmatek uplny, prichazi sem Proudhon.

* Lid-kral (svrchovany lid).
** yyslance boziho.
*** utlacené cirkve.
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Jak hluboko klesaji oficidlni veli¢iny, vidi§ z toho, Ze sladky
Félix Pyat — tento homme artiste*, kterymZto uméleckym vy-
razem Francouzi ptikra$lujf kazdou slabost, kazdy charakterovy
a rozumovy nedostatek néjakého individua — zpracoval prosincové
dny na melodramatickou divadelni podivanou. Nasel pro to an-
glického podnikatele a s nim ten hnus, scény vrazd, vyhnanstvi,
deportaci atd. atd. uvede v New Yorku atd. D4 se viibec ni¢emnéji
spekulovat s nestéstim své zemé? A ten osel povaZuje tuhletu
prostituci francouzské bidy za vlastenecky &in.

Protoze pleticharstvi je nejskrytéj$i tajemstvi déjinného dra-
matu, jez predvadéji zdejdf emigrantiti politikafi, dal se Sieg-
wart®! Kinkel na kuplifstvi a sparoval studiosa Schurze se sestrou
pani Rongové, kterd pry je bohata.

Fatédlni je jen to, Ze tihle osli svymi uZvanénymi pletichami
dodévaji policii stile novy material a zhor$ujf situaci naSich pratel
v Némecku.

Tvij
K. M.
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z néméiny

tetf oddil, sv. 1, Berlin 1929

* tlovék umeélecké povahy.
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

dostal jsem Tvlj dopis dnes rdno, a to neposkozeny. Novi
adresa se zfejné osvédéuje.

Ta zédbavna emigrantskad lejstra Ti poslu zftra — udélam si
z nich par poznamek.

Zda se, Ze se maly Dronke dal opravdu v PaifZi chytit, jinak
by uZ o ném jisté bylo slySet. Skuteéné se schizeli — jak o tom pi3e
,»Kolnische Zeitung® — v kavarné D. lidé z ,,Marxovy sekty*‘?
Nevim, kde by se ty trosky vzaly. V kazdém piipadé by bylo ne-
odpustitelné, kdyby Dronke pfiSel tak vefejné mezi né do kavérny.
Ale kdyby byl je$té na svobodé a mohlo se mu néjak dopsat,
bylo by tfeba udélat vSechno, aby se dostal do Londyna — je vy-
povézen, a ti chlapi jsou schopni poslat ho pro nedovoleny navrat
do Alzirska. Bude-li tedy moZné dovédét se néco bliz§tho, budu
hledét sehnat ty dvé libry, ten €lovicek se pfece musf dostat do bez-
pec¢f. Napi§ mi, co se o ném dovis.

Jdu ted domi dodélat jesté jeden €lanek pro Danu*, a budu-li
s nfm hotov, poslu Ti jej druhou postou. Minuly tyden jsem se
hnusné nachladil a je§té jsem se z toho nedostal, takZe nékolik
veéeru jsem nebyl schopen absolutné na nic sahnout. Jinak bych
uz toho udélal vic.

Rekni Jonesovi, e pifiti tyden ode mne néco dostane** —

* ze série ,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku®.
** ,Skute¢né pifi¢iny pomérné pasivity francouzského proletaridtu v pro-
sinci minulého roku‘, napsané pro list ,,Notes to the People*, ¢lanek III.
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mé ¢lanky pro ného jsou bohuzel vSechny mizerné, nebot jsou
viechny tak malé a mdm na né vyhrazeno tak mélo mista, Ze
pokazdé zapomenu, co jsem napsal predchozi tyden — nadto
musim pracovat rychle a povrchné a nemam vibec ¢as shromazdit
si a usporddat materidl o poslednich francouzskych udalostech.
Veééné si néco vytrepavat z rukavu, to ¢lovéka demoralizuje.

Kdybych dnes vecer ten ¢lanek pro Danu nedodélal, tak je to
hlavné tim, Ze musim jesté projit hodné &isel ,,Neue Rheinische
Zeitung* z dubna a bfezna 1849, protoze Frankfurtsti musi dostat
pii té prileZitosti pofddné na frak. Bauer® tady nestadi.

Tvj
B. E.
[Manchester] 1. dubna 52
Popruvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némdiny

und K. Marx‘, so. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru®?

28. Dean Street, Soho, Londyn
5. dubna 1852

Mily Frederiku!

Priklidddm novou zasilku od Clusse, kterou musim mit do
stiedy (zasedd Svaz*) zpatky.

Dronke hned den nato, cos mi vratil jeho prvnf dopis, napsal
z vézeni Freiligrathovi, coz jsem Ti zapomnél fici. Freiligrath
poslal hned psan{ Lassallovi, aby mu vyexpedoval penize do PatfzZe,
coZ se mohlo pravdépodobné stat tim rychleji, Ze Lassalle se mohl
s Dronkovym dopisem obrétit na viechny liberdlnf burZoy z Diissel-
dorfu. Bohuzel ffka ,,Patrie®, Ze u Dronka na$li kompromitujicf
dopisy. Ze by byl opravdu tak hloupy a tahal s sebou doklady
o svém nechutném Lyofianu** a jinych stycich?

Louis Blanc se snazi, jak jsem predvidal, vyuzit spole¢ného
prohlasenf proti Mazzinimu k tomu, aby vytvofil novou ,,akénf
sft“ a protladil se do popfedf jako hlava revoluénf strany. Chtél mé
dokonce vtahnout do své faze viech ,,francouzskych® socialist
a dal mé pozvat na schiizku. Nestal mi pfirozené ani za odpovéd,
dal jsem jen jeho zprostfedkovateli najevo sviij podiv nad takovou
dotérnosti. ProtoZe sem pfijede Proudhon, pfila by aliance se mnou
tomu ¢lovickovi velmi vhod.

Dana mi koneéné napsal a zaplatil, podita jen ofisténé Clanky***,

* Svaz komunist.
** pravdépodobné Mosesu Hessovi.
*** Jde o Engelsovu sérii ¢lanku,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku*,
jez byly uvetejnény v ,,New York Daily Tribune* s Marxovym podpisem.
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9 liber. Zirovet mé pozadal, protoze list ted vénuje vSechno
misto presidentskym volbam, abych zbytek zhustil do 5—6 €lanka
a v poslednim vyloZil zejména, jaké ma revoluénf Némecko vy-
hlidky. To by dalo skvélou pifleZitost spraskat pofadné emigraci
a ja Ti pozdéji podrobné napfsi, jak se na to divam.

Szemere mi ted posild ve 3—4 &astech svij (némecky) rukopis
o ,,Kossuthovi, Gérgeyovi a Louisu Batthyanyovi‘. Weydemeyer
to ma vydat v Americe,® cozZ je pro ného jedine¢ny obchod, zvlasté
kdyz jesté odtud pravdépodobné dostane 500 dolarti pro svij list*.

Nez vSak pijde némecky text do Ameriky, musf se tady v An-
glii preloZit do angli¢tiny, aby se tu, jakmile vyjde némecky v Ame-
rice, mohl vydat jako broZura pro zdejsf ¢tenare. Ty bude§ mit
na to sotva &as, 1 kdyZz odsune§ na néjaky ¢as Danu. V tom pii-
padé bych to musel dat preloZit Jonesovi. Platf se 1 libra za arch
pieloZzeného textu.

Seznamil jsem se tu s plukovnfkem Szerelmeyem, je to velmi
vzdélany &lovék. Prodélal v Uhrach 14 bitev. ProtoZe také skvéle
maluje, vydava ted skvostné dilo, kresbami doprovazené popisy
bitev. Naértky udélal sim a kresby provedli pfednf francouzst
malffi. Slfbil mi jeden vytisk. Kus bude za 10 liber. Dostane§ tedy
pifspévek pro svou vale¢nou knihovnu.

Tvyj
K. M.

Vidf§, Zze Kinkel oktrojoval docela jinak nez Ludvik Bonaparte.
Nejdifve jmenuje ¢leny své poslanecké snémovny, svij sjezd ru-
Litela®. Pak se polekd svého vlastnfho vytvoru, nedodrzf ani uréené
mfisto, ani stanovené datum a svold shromazdénf v takovou dobu
a na takovém misté, Ze se ho muzZe zOdastnit jen 7 lidi. 6 z téchto
7 mu odhlasujf divéru. S nimi vypracuje svou ustavu. Jimi se da
jmenovat za predstavitele Ameriky a jim &inf odpovédny vybor,
jim vytvoreny.

V plném znéni otiSténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny
treti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* ,,Die Revolution®.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

14. dubna 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn
Mily Frederiku,
pisi Ti jen tyto 2 fadky, abych Ti ozndmil, Ze naSe malicka*
dnes v noci ve ¢tvrt na dvé zemfela.

Tvyj
K. M.
Poprué otisténo Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némciny

tfetf oddfl, sv. 1, Berlin 1929

* Frantigka.
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Engels Marxovi

do Londyna®

Mily Marxi,

prijal jsem s lftost{ zpravu, Ze se aZ prili§ rychle potvrdilo,
&eho jsem se obaval u Tvé dcerusky. Kdyby se tak dalo zaf{dit, aby
ses mohl prestéhovat s rodinou do zdravéjsfho mista a do prostor-
néjs§fho bytu*!

Byl bych Ti rad poslal trochu penéz, ale v Londyné® jsem
utratil mnohem vic, nez jsem pocital, takZe si musfm sdm aZ do konce
tohoto mésice utahnout opasek a pri§tf mésfc musim hned zaplatit
ulty a knihy objednané z Némecka, celkem 12 liber. Ale budu
hledét, abych Ti néco sehnal hned zadatkem kvétna, pokud to jen
trochu pujde. Skoda, Ze jsem predem nevédél, jaka je v Londyné
situace, nebyl bych tam jezdil, protoZe to bylo v podstaté docela
zbyte¢né, a ted bych na tom nebyl tak bledé.

Pindar je tu, protoze v Liverpoolu se nikde neuchytil. Hled4
néjaké misto nebo soukromé hodiny, a ja se za néj samoziejmé
pfimluvim. Abych mu dokazal svou dobrou vili, zamluvil jsem si
u ného hodiny rustiny. Ale k tomu, abych ho tu mohl doporudit,
musfim o ném védét trochu vic, a protoze se da jen stéz{ primét,
aby o sobé néco povédél, byl bych rad, kdybys mi napsal, co o ném
a o jeho pomérech vi§, odkud ho zna$ atd. Ostatné se mi nezda,
Ze by tu pii své nemluvnosti udélal §tésti.

U nynéjsich obchodnich aspekti, zvlasté pokud jde o Vychodnf
Indii, se nesm{ zapominat na jeden bod.** PrestoZze uz po 3 roky

* V origindle zfejmym pfepsanim znovu: mista.
** Viz téz tento svazek, str. 575—576.
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ustaviéné vzristd kolosadlni dovoz anglickych primyslovych vy-
robki do Vychodni Indie, pfichédzejf odtud od néjaké doby zase
dosti dobré zpravy, zasoby se pozvolna prodavajf a lépe se tam
platf. To miZe mit svou pfi¢inu jen v tom, Ze v provincifch, které
Angli¢ané dobyli naposled, v Sindhu, v Pandzdbu atd., kde se
dosud jesté udrzela skoro vyluéné domaci ru¢ni prace, je tato
ruénf prace ted koneéné vytladovana anglickou konkurenci, at
uz proto, Ze zdejif tovarnici se teprve neddvno dostali k tomu,
aby vyrabéli latky vhodné pro tyto trhy, anebo proto, Ze domo-
rodci obétovali nakonec svou zdlibu pro domdéci tkaniny levnéjs
cené anglickych latek vyvédZenych obvykle do Indie. Posledni
indické krize roku 1847 a s tfm souvisicf velka depreciace anglic-
kych vyrobki v Indii tomu asi velmi napomohla; a uz ze starého
Giilicha je patrné, Ze ani Indie, kterou kdysi dobyli Angli¢ané, se
jeSté zdaleka uplné nevzdala vlastni staré rukodélné vyroby.®?
Jen tim se dé vysvétlit, Ze se uz ddvno v Kalkaté a Bombaji ne-
opakovala v zesflené podobé historie roku 1847. Ale az se téch
3 000 000 Zokt bavlny z poslednf sklizné dostane na trh a budou
zpracovany a dodédny jako hotové zbozi vét§inou do Vychodni
Indie, pak uz se to zméni. Bavlnafsky pramysl je ted v takovém
rozkvétu, Ze ackoli v této sezéné je sklizeri oproti roku 1848—1849
0 300 000 Zoku vys§f, ceny bavlny jak v Americe, tak i zde stoupaji,
Ze americ¢tf tovarnici nakoupili uz o 250 000 Zoku vic neZ lotiského
roku (kdy spotfebovali vcelku jen 418 000 Zoki) a Ze zdejif tovar-
nfci zaéfnajf uz tvrdit, Ze jejich spotfebu by nestacila pokryt ani
sklizefi 3 miliént Zokd. AZ dosud bylo z Ameriky odesldno do An-
glie o 174 000, do Francie o 56 000, na ostatnf kontinent o 27 000
zokd vic neZ loni (to je od 1. zafi do 7. dubna kaZdého roku).
A pfi takové prosperité si oviem lze snadno vysvétlit, pro¢ muze
Ludvik Napoleon v takové pohodé pripravovat svou bas-empire®;
pifmy dovoz bavlny do Francie mezi rokem 1850 a rokem 1852
vzrostl aZz dosud o 110000 Zoka (302 000 proti 192 000), tedy
o vic nez 33 9,.

Podle viech pravidel musi krize pfijit letos, a pravdépodobné
také pfijde; ale uvazime-li nynéj§i zcela net¢ekanou pruznost vy-
chodoindického trhu a zmatek, ktery tam vnesla Kalifornie

S Marx-Engels 28 65
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a Australie, déle pak i laci vétSiny surovin, kterd udrZuje i laci
prumyslovych vyrobkil, a rovnéZ to, Ze neexistuje jakakoli velkd
spekulace, pak by ¢lovék upadl skoro v pokuseni prorokovat, Ze se
nynéjsf prosperita mimofddné protdhne. Rozhodné je mozné, Ze to
potrvé aZ do jara. Ale Sest mésfci sem, Sest mésici tam, koneckoncu
je prece jen nejjistéjsf drzet se starého pravidla.

Vyfid mnoho pozdravi své Zené a brzy napis.

Tviy
B. E.
[Manchester] 20. dubna 52
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némliny

thetf oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru®?

24. dubna 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Frederiku!

Dostal jsem se minuly tyden do takového srabu, Ze si to ani
neumf§ predstavit. V den pohibu* penize, které mi byly slibeny
z riznych stran, nepfisly, takZe jsem musel nakonec bézet k Fran-
couziim v sousedstvi, abych mohl zaplatit anglickym funebrakam.
A nanestésti priSel jesté dopis od Weydemeyera, podle kterého
ztroskotaly i vSechny vyhlidky v Americe. Cluss, jehoZz dopis do-
stane§ prf§tf tyden, dava ted vét§f nadéji. Ackoli mam tvrdou né-
turu, otfdsl mnou ten srab tentokrat poradné.

Priklddam dopis toho mizery Ewerbecka, ktery nikdy nefran-
kuje a okrade Té¢ vidycky o poslednich deset penci. Pak také
¢lanek B. Bauera v ,,Daily New-York Tribune*“?, Tvlj &lanek**
tam pfildkal vSelijaké mriiny. Zasméje§ se Bauerovym objevim
0 ,,armadach®. Chce$-li mi ted poslat ¢ldnek pro Danu, muZe§
pockat, aZ jich bude vic, a ja je pak poslu najednou.

Pan Tellering vyddva v New Yorku mésiénfk nebo tydenfk,
a poslal mi dokonce, ten padouch, prvnf éfslo — je to Gplné kvartin-
sk pitomost.

Heise (ten z ,,Hornisse*) je ted Willichtv intimni pfitel. Sdi-
lejf loZze. Co na tom ¢&lovéku je? Chvastajf se zase, Ze pripravujf
v Némecku pué.

* Marxovy dcery Frantisky.
** Revoluce a kontrarevoluce v Némecku*‘.
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Dronke je opravdu blbec. Opattili jsme mu v Poryni 4 libry,
a protoZe s jidlem roste chut, vypravil se do Koblenze vymacknout
dalsi. Neuvazil, osel, Ze tfm d4 novou zaminku proti Kolfnskyma3.
Poéina si opravdu velice trapné.

A propos. Nezapometi poslat ihned do Londyna tahle dvé
lejstra: 1. plnou moc pro Liebknechta, aby si vyzvedl u Haina libru
Sterlinki. 2. Napi$ sim Hainovi listedek, ve kterém ve dvou radcich
,,milému pifteli’ ozndmis, Zes slySel, Ze se mu dobie vede, a Zes
proto odkézal na ného Liebknechta kvili té libfe. Musime se totiZ
uvarovat, abychom jej nepopudili.

Jde totiz o toto: ProtoZe véera jednoho z naSich znamych,
ktery dosud nocoval u Liebknechta, domaci odtud vyhodili
a Zadny z nas nemohl dat tomu chudékovi ani penny, napsal jsem
Liebknechtovi listek, ve kterém jsem mu fekl, Zes ho odkizal
na Haina kviili té libfe. Pan Hain vypadal, jako Ze tomu moc ne-
vérf, a chtél, aby mu Liebknecht napied ukazal Tvdj dopis.

Posli mi nékolik zndmek, protoze Ti musim poslat spoustu
veéci.

Tvyj
K. M.
V plném znéni otiSténo poprué Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny

tteti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Engels Marxovi

do Londyna®

Mily Marxi,

dostal jsem vera veder od Haina listek, ktery jsem Ti véera po-
slal i se svou odpovédi. Myslim, Ze pan Hain ted uZ zaplati.

Prikladdm zndmky a brzy jich poslu vic. Vracim také ty véci.
Ewerbeckiiv dopis je dastojnym protéjskem jeho knihy. ,,Po-
mozte mi pfece proti Ribbentropovi! Odhalim ho pfed demokracif
Jjako pokrytce a rozvratnika!* Ten ¢&lovék tplné zdétinstél.

Ani priteli Brunovi nepfibylo na moudrosti a nijak nepo-
kro¢il v poznavani boha.* Stilo to opravdu za to, uvadét z Ber-
lina do pohybu americky tisk a zvéstovat takovou velkou oklikou
uzaslému svétu, Ze kontinentaln{ armédy jsou tu proto, aby udrzo-
valy vnitin{ pofaddek. Pan Bruno reprezentuje stale jesté hegelov-
skou dialektiku na stupni jejfho nejvétifho zbahnéni. Celd hloubka
pojeti déjin se v tomto vyvojovém stadiu omezuje na to, Ze s nalezi-
tou davkou patosu a z rddoby vyvojového hlediska ob$irné doka-
zuje ty nejotfepanéjif banality, a ty pak prohlajuje za zcela novy,
objevny plod badatelské pile. To viechno se d4 jesté vydrzet, kdyz
jde o davnou minulost, ale kdyZz se tak €lovéku mystifikuje bez-
prostfedni soucasnost, je to uZ prili§ silny tabak a kazdy osel si
musf{ vS§imnout, Ze za tim nic neni. A ta hluboka pravda: vlady
maji pravdu oproti revolucim, protoZe ty jsou jeité nezralé, ale
revoluce majf také pravdu proti vliddm, protoZe reprezentujf ideje
budoucnosti, sice jen v embryonalni a nezralé, ale prece [...]J**

* Viz tento svazek, str. 67.
** Necitelné misto.
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podstatné podobé — coZ je stard hegelovska hiicka, kterd urdité
neni Zddnou novinkou ani v Americe! A poradd dokoletka ta
»rozladénost®, ,,podrazdénost®, ,,naprostd lhostejnost® ,,obéana‘.
» V nékterych zemich bojujf tH{dy proti tt{ddm, v jinych narody
proti nidrodim.* Pfesné vzato, je tato velemoudrd véta vSechno,
co se Bruno naudil z revoluce.

Pana Telleringa ziejmé vyhodili z Francie jako lumpen-
proletaie a tuldka bez domova, ktery se nehodf ani pro Spoleg-
nost 10. prosince™.

Nevi§-li uréité, Ze Dronke odefel do Némecka dobrovolné,
pokléddal bych za pravdépodobnéjsi, protoze uz jednou byl z Fran-
cie vypovézen, Ze ho tentokrat dopravili nikoli na hranice statu,
ktery by si vybral, ale na némecké hranice. Ten potrhly janek se pak
§tastné protloukl do Nassau — ale pro¢ jde do Koblenze, kdyz by
udélal mnohem lip, kdyby jel do Hamburku a odtud, z mista kde
ho nikdo neznd a kde by nasel Weertha a Strohna, a tedy i penize,
do Anglie! Ale z Nassau, odkud to mél tak blizko, ho ziejmé tdhla
vyhlidka na penfze do Koblenze, a kdyby se mu tam podatilo
projit, vypravil by se uréité do Kolina. Pro Kolinské® je ale dobre,
Ze uZ majf obZalovac{ senat za sebou, protoZe jinak by Dronkovo
zatéenf poskytlo zdminku k novému Sestimésfénimu vySetfovani.
Prevezou ho velmi brzo do Kolina a snad se pokusf o to, aby vy-
stoupil pfed porotnim soudem jako svédek. Jemu to tentokrat
patif. Penfze, které snad potfeboval, mohl si urdité sehnat ve Frank-
furtu nebo si je dit nékam poslat od Lassalla, ale ne, ten éloviek
musf zrovna do Koblenze, kde ho zna kazdy &etnik a kazdy pes
na ulici. Zatim je tedy bezpeéné zaopatien.

Tviyj
B. E.
Manchester 25. dubna 1852
V piném znéni otisténo poproé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némdiny

treti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

prikldddm nejnovéj§i zpravu od Weydemeyera, kterd je trochu
nadéjnéjsf. Tviaj ¢lanek™ si tu prozatim nechdm, 1. abych si ho
procetl, 2. abych ho pozdéji ptipadné prelozil do anglidtiny, coz
velmi dobfe pijde, jestlize se vynecha par slovnich hii¢ek srozumi-
telnych jen Némctm.

Tak tedy je Moses Hess v ,,K6lnische Zeitung** stthdn zatyka-
¢em pro velezradu. Dam za to krk, Ze to maji na svédomf ta pitoma
lejstra o jejich dulezZitych Zenevskych zaleZitostech, ktera se nasla
u tatfka Dronka. To stdlo opravdu za to! A tak se stal Moses znova
mudednikem, coz velmi zkra§li jeho otium cum dignitate*;
snad ho také brzo vyexpeduji do Londyna — asi tomu pitomci nikdy
neunikneme! Rozhodné mohou na to vSechno zase pofddné do-
platit ti chudéci v Koliné® a mtZe to poskytnout novy diavod pro
oddaleni jejich procesu; kdyby uZ opravdu byli pfedani poroté,
byli bychom se o tom piece doslechli.

Freiligrath mi pife o doporuéeni mému S§vagrovi** — poslu
mu je dnes, chce si zfejmé mermomoci najit misto.

Zdravim co nejsrdenéji Tvou Zenu a déti.
Tvyj
Manchester 27. dubna 1852 B. E.

* klid s dustojnosti; zaslouzeny odpodinek (Cicero, Obrana Sestiova,
kap. 45).
** Emilu Blankovi.

71



25 - ENGELS MARXOVI - 27. DUBNA 1852

Jedineéné hlasovani véera veéer o militia-bill’. Dej bth jesté
par takovych, a nové volby se protahnou aZ na zaif nebo ffjen.
Dobfe tak tém whigim a financidlam®® také! Vidim, Ze Jones chce
prece jen hned zaéft s vydavanim svého listu — ten Harneyho
kousek se ,,Star* bylo do nebe volajici sprostactvi, ale je dobfe,
Ze Jones ten stary, zdiskreditovany, zchitraly a upadajici list
nedostal.” At jde Harney k $fpku i se svymi novinami!

Poprué otilténo v knize Podle rukopisu
,Der Brigfwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némdiny
und K. Marx*, sv. I, Stutigart 1913
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Engels Marxovi

do Londyna?’

Mily Marxi,

posilam zase jeden dopis od Weydemeyera. Noviny jsem ne-
dostal, ale dnes rdno byl telegraficky ohlasen ,,Atlantic‘, a tak
snad zftra rano prijdou. Weydemeyer asi Spatné pochopil téch par
pokyni, které jsem mu dal ohledné prakti¢téjsiho balenf a zasflan{
Jjeho véci, aby poStovné za né nebylo zbyte¢né vysoké; ale uz jsem
mu jeho omyl vysvétlil.

Ta koblenzkéd historie s na$fm piccolo* byla tedy prece jen
uplné vymyslend, a da-li se vérit ,,Koélnische-Zeitung®, je ted uz
tatfk Dronke v Londyné a u cfle své dobrodruzné pouti. Tim lip
pro ného. Ale tomu zatykadi na Mosese** ted uz viibec nerozum{m.
V kazdém pifpadé bude asi znamenat nové nepifjemnosti pro
Kolinské8. Buh vi, jaka stard lejstra to asi zase padla policii do ru-
kou. Chudak Moses, tak stras$né post festum se stat je$té mucedni-
kem in partibus infidelium!

Pifsti tyden udélam postupné nékolik €lankd pro Danu***
a budu se snaZit dotahnout tu véc aZ do konce kampané za ff$skou
ustavu®*3. Abychom to pak mohli hned uzaviit, bylo by dobré,
kdybys mi pro poslednf ¢lanky udélal struéné memorandum o revo-
luénich vyhlidkdch Némecka a o postaven{ na$f strany za revoluce
a po nf. Pravé tytozavéreéné véci jsou dileZité, a pak, takové memo-
randum mi umozni, abych udélal ty €lanky nejenom lip, ale i mno-

* Ernstern Dronkem.
** na Mosese Hesse.
*** ze série ,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku*‘.
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hem difv. Pak bych mohl byt, kdybych se do toho trochu obul,
za 14 dnf hotov se vSemi zbyvajicimi 5—6 &lanky a Ty bys zatim
mohl zaéft s Danou korespondovat o nové sérii, na aktudlnéjsf
namét, bud o Francii, nebo o Anglii. ProtoZze Weydemeyerova bro-
Zura uZ asi brzo vyjde, nebude uz mozné prodat ,,18. brumaire*
Danovi, leda v pozménéné podobé; muize jej pak mit zdarma a sam
Jjej prelozit. MaZe§ se ho viak pfesto zeptat, nechce-li tu véc upra-
venou a pfeloZenou pro anglo-americkou veifejnost, pak by se
musela zna¢né seskrtat ta predehra pred 2. prosincem 1851 a v za-
véru dovést vyvoj udélosti az do samé soudasnosti, aby na to mohly
navézat pravidelné tydennf nebo étrnédctidenni zpravy o Francii.

Tvij
B. E.
Manchester 29. dubna 52
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
,sDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru?

30. dubna 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Frederiku!

Zéroveii s timto dopisem Ti pfijde obrovskd zasilka z Ame-
riky. Dostal jsem dnes také dopis od Clusse, z néhoz Ti déle néco
opisi, budu jej totiz jesté pristi tyden potiebovat.

Dronke se sem dostal Ziv a zdrav. Docela se mi libi, mél jsem
zbyte¢né obavy. Vyrostl a pribylo ho také do §fiky. Diky tomu
stouplo jeho sebevédomi. Zatim si Zije spokojené u Anschiitze,
ktery ho pfijal s otevienou naruéi. Zaéne tu s obchiidkem, protoze
mé z PafiZe nabidku, aby tu prodaval pouzdra na doutniky a pené-
Zenky. Bude z toho mit 10 9%,. A pres Anschiitze navaze hned zna-
mosti, které bude k tomu obchodovén{ potfebovat.

Od ného jsem se dovédél, Ze ,,éacky* Techow poslal o nés do
Svycarska charakteristiku, ve které na nas statedné nadava, zvlast
na Tebe. Vojaci pocituji k Tobé konkurenéni zast. A ja si myslim,
Ze jednoho dne dokaZes, Ze maji pro¢. Kromé toho: Schily pozado-
val z Zenevy, aby se ti paAnové s ndmi usmifili. Nato ptislo dobro-
zdani, podepsané Willichem, Techowem, Schapperem a Schimmel-
pfennigem, ve kterém mimo jiné stalo: 1. Ze se uplné rozesli s touto
naprosto bezmocnou stranou; 2. Ze mezi ndmi jsou policejnf
$piclové, kteff o viem referujf pruské vlade.

Nevim, zda jsem Ti uZ o tom psal nebo zda jsi o tom slysel,
kdyz jsi byl tady, Ze panové Kinkel a spol. maji vSeko viudy jen
3000 dolarii v hotovosti, Ze viechny uctyhodné osobnosti, jako je
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Lo6we von Kalbe, se stahly do tstranf, Ze Willichiv vztah ke Kinke-
lovi a Reichenbachovi je velmi napjaty a Ze se celd ta hnusna
sebranka rozpada.

Memorandum o Némecku* dostanes.

Véera tady méli ti psi schiizi ruditeld. Zvolili definitivnf vybor.
Pan Ruge napsal dopis, ve kterém protestoval. Willich tam nebyl.
Reichenbach pfedem odmiftl jakoukoli dalsf i¢ast na tom svinstvu.
Clenové vyboru budou placeni. Zvoleni byli: Kinkel, Willich (je
sporné, zda piijme), Lowe von Kalbe (urtité odmitne), Fickler,
Ronge, Schiitz z Mohuée a jesté jeden. Vybor se dopliiuje ko-
optaci. Ruge napadd ve svém dopise Kinkela jako agenta prince
Pruského a svobodného zednéfe.

Z Clussova dopisu toto:

Huzel (nezaméiiovat s Huzzelwittem, Clussovym piitelem,
ktery byl na Kinkelové sjezdu v Cincinnati® [jako ruéitel]**)
piSe Clussovi mj.: ,,Kinkel mé chtél zdeptat sprostotami proti
Marxovi a Engelsovi. To, co jsem chtél ja, se mi podatilo, piivedl
jsem ho do uzkych tak, Ze ho mdm na dlouhou dobu v hrsti.
Chtél se pojistit, a proto mé Zzadal o &estné slovo; Ze o pripadu
pomléim a nebudu to na vefejnosti ,rozmazéavat‘. Jisty Tellering
nadéava v dopise Annekovi na Marxe jako Spadek...*

Déle piSe Cluss sam: ,,V New Yorku, na skvélém shromézdénf,
o némz jsem referoval ve svém poslednim dopise, ustavily svij
svaz poletné télocviéné spolky a ztotoZnily se s mym protestem
a s Weydemeyerovym ¢&ldnkem proti Kinkelovu memorandu.‘?®

A propos. Dal jsem Bangyovi pro Szemera pér skic o nékolika
némeckych velikanech v Londyné. Tento dopis byl, nevim jak se to
stalo, preéten jednomu némeckému knihkupci, aniz mu pfitom
uvedli mé jméno. Chce ted ,,portréty* téchto pana a je pry, jak
fikd Bangya, ochoten zaplatit 25 liber §t. za nékolik tiskovych
archi. Pochopitelné anonymné nebo pod pseudonymem. Co tomu
ifka§? Takovou humoresku bychom vlastné museli sepsat spolu.
Sam trochu vdhdm. Jestlize mysli§, Ze bych se mél do té Spiny
pustit, musf§ vybrat z mych dopisi a ostatnich vécf, které mas

* Viz tento svazek, str. 73.
** Na tomto misté je rukopis poskozen.
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u sebe, mista, kde by se naSlo néco k charakteristice téch psa.
V kazdém piipadé bys mi musel poslat par poznidmek o tom, jak
si po¢fnal Willich ,,v akci*? a ,,ve Svycarsku®.

Mezi vécmi, které Ti posilam, najde$ navrh reklamy na spis
starého Szerelmeye — jsou to ty jeho bitvy slovem a obrazem.
Chtél by, abychom mu to trochu vybrousili a zpracovali anglicky
jako reklamu, za coz ndm kazdému slibuje jeden vytisk. Myslim,
Ze stoji za to rozvifit kolem toho trochu hladinu.

Ze pan Carey vyda ekonomickou knihu o ,,Harmony of Inte-
rests*‘, jsem piedvidal uz tehdy, kdyZ jsem uvidél jeho prvni publi-
kaci.80

Ale co iika§ tomu, muj mily, Ze se Ruge snazi v tom ¢&isle
nJanuse®, které jsem Ti poslal, piivlastnit si komunismus jako
nejnovéjsi produkt svého ,,humanistického mysleni®, a jak! Mon
Dieu!*

Sledoval jsi ten kohouti zdpas mezi Harneym a Jonesem?
Jinak bych ti poslal filipiky, kterymi se vzdjemné napadaji.’:
Oba v nich, jeden dobrovolné, druhy z donuceni, klesaji aZ na \ro-
veti némecké emigradni polemiky.

Tvij
K. M.

Cetl jsi n&kdy vétsi pitomost nez &lanek B. Bauera v ,,Tri-
bune*: ,,Upadek Anglie“?? Nejcharakteristi¢t&j$i pro toho ne-
polepsitelného starého teologa je tohle misto: ,,Zatimco anglicky
parlament dosud provadél ifmskou politiku a vyuzival Zivotnich
pudi naroda, jeho dravé podnikavosti k zaloZenf svétového panstvi,
zatimco rovnéz ve staroffmském duchu vyuzival wvnitinich neshod
v Britdnii, jako naptiklad neshod mezi anglikdnskou cirkvi, skotskym
presbyteridnstvim a irskym katolicismem, k tomu, aby se vzdélal a zdoko-
nalil v aristokratickém uméni vlddnout, stal se ted v boji, ktery
probihd na kontinenté mezi narody a vladami, stranou a jako
strana vystupuje na obranu konstitucionalismu pravé v dobé, kdy

* Paneboze!
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tento konstitucionalismus kraéi vstfic nevyhnutelné zkaze.* Nen{-li
to dobré pro Sténice, pak nevim, co se jim hodf vice.*

V plném znéni otiSténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny

treti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Némecka pripovidka z Porynf:
Wenn das nicht gut fiir die Wanzlius ist,
so weiss ich nicht, was besser ist.
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Engels Marxovi

do Londyna?8

Mily Marxi,

piikldddm postovnf bon na 30 $ilinkd, vSechno, co mo-
hu v této chvili postrddat. Penize sice nebude§ moci zftra vy-
inkasovat, protoZe je nedéle, ale miZe§ s nimi alespoii podftat.
Kdyby se dalo béhem mésice néco vysettit, abych Ti to zase mohl
poslat, tak vi§, Ze to urdité udélim, ale zatim to je§té nemohu
odhadnout.

To, Ze na§ mrilous* uZ piihopsal a Ze se spravil, je velmi
pe€kné, a Ze naSel v Anschiitzovi a friend in need, a friend indeed**,
to také nenf k zahozenf. V 1été musf ke mné zajet, aZ si odbudu
névstévu svého pana otce.

Pokud jde o ty Zivotopisné skici naSich velikdnd***, je ko-
mické, Ze mi néjakou dobu nedd pokoj myslenka, abychom po-
dobnym zpisobem zaloZili abecedné uspofddanou sbirku takovych
Zivotopisd, které by se mohly prubéiné dopliiovat a udrZovat
pohotové pro ten velky okamzik, kdy to ,,vypukne®, a pak by se
najednou pustily do svéta. Pokud jde o nabfdku toho knihkupce,
tak 25 liber uz za néco stojf, ale je tfeba uvaZit, Ze pres vSechnu
anonymitu a pseudonymitu si kazdy vS§imne, odkud ty Sfpy pfi-
letély, a Ze odpovédnost padne na nis dva. Ta véc, vytisténd
v Némecku za dnes$nfho reZimu, bude vypadat jako podpora reakce,
a viechny sebezisadovéjsf predmluvy svéta nemohou tomu za-

* Dronke.
** pFitele v nouzi, vskutku pfitele.
*** Viz tento svazek, str. 76—77.
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brénit. A to je vidycky mrzuté. Kdybychom se omezili na nékolik,
dejme tomu tucet nejznaméjsich osla — Kinkela, Heckera, Struva,
Willicha, Vogta apod., §lo by to uz spi§, vynechdni naSich vlast-
nich jmen by pak nebylo tak ndpadné a cela véc by se pak mohla
chéapat, jako by vychazela pfimo od reakce. V kazdém pripadé
bychom to museli délat pokud mozno spolu. Promysli si, co by bylo
podle Tvého minénf nejlepsi, a pak uvidime. £ 25 valent bien un
peu de scandale.®

Clussiv dopis vratim pii§ti tyden. Tu véc pro Szerelmeye**
udéldm. Americana do dne$nfho poledne nepiisla, ale je mozné,
Ze uz je mam touto dobou doma.

Tvyj
B. E.
Manchester 1. kvétna 1852
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* 25 liber uZ stoji za trochu skandalu. (Parafraze vyroku francouzského
krale Jindficha IV. z roku 1593: ,,Paris vaut bien une messe** — ,,PafiZz uZ stoji
za msi‘‘, kdyZ mu PafiZané kladli podminku, Ze jej uznaji za krale, stane-li se
katolikem.)

** Viz tento svazek, str. 77.
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Engels Marxovi

do Londyna?3

Mily Marxi,

ta Tva tlustd americka zésilka je$té neprisla. Dal jsem se po nf
poptat u Pickfordt, protoZe v na$f ulici se ted prelislovdvaji domy
a tim vznikd zmatek; ale u Pickfordd Zadny balik pro mne nemaji.
Bud jsi tu véc tedy neodeslal, nebo snad, §lo-li to postou, nebyly
dodrZeny pfedpisy, anebo se s tim stalo néco jiného. Poptej se,
kde to bloudi.

Tento tyden tu uvitim svého pana otce, takZze se vyridi to
zatracené kseftovani a vyjasnf se také, co bude se mnou. Bud se tu
bude obchodovat na zdkladé obnoveného kontraktu, coz je ale
malo pravdépodobné, nebo se budu snaZit prosadit, aby muj otec
z toho nejpozdéji koncem roku a snad uz koncem é&ervna vystoupil.
Pak ptijde bldzinec s likvidaci, kterd by mohla byt hotova do 6—8
mésich, a j4 bych pak zaéal s nééim jinym, bud bych $el do Liver-
poolu, nebo bihvico. Do 14 dnt se uz snad o tom rozhodne. Jsem
rad, Ze otec prijede uz ted, protoZze pak bude mozné skoncovat co
nejdifve s tim bldzincem, kterému se ¢lovék stejné nevyhne, a ja
budu védét, na &em jsem.

Vracim Ti také v piiloze Clussiv dopis. Jonesovy &ldnky
mam tady, ale Harneyho ne, ty mi muze§ pifleZitostné poslat,
abych poznal obé strany a uvidél otce Harneyho v jeho nové
uloze. Jones je dfi¢ a velmi brzy donuti toho lenocha vyklidit pole,
jen kdyZ se mu podaif néjakou dobu vydrzet. A on prece dokdze
zvednout odbér* na 4000 vytiskd tydné, coZz uZ znamend zisk
(3600 vytiska kryje vydaje).

* listu ,,People’s Paper®.

8 Marx-Engels 28 81
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Pifjezd mého otce odsune pochopitelné mé plany s Danou*
o 8 aZ 14 dni. Ty bys ale zatim mohl pokracovat pies Szemera
v jednan{ s knihkupcem o téch skicich, prohlédnout, co by se
hodilo pro charakteristiku naSich hrdint z Tvé korespondence
a ,,Neue Rheinische Zeitung* (pfedeviim to, jak hlasovali a co
fekli v Ndrodnim shromazdénf), a dohodnete-li se, mohl bys sem
na tyden pfijet a dali bychom to dohromady.** Myslim si, Ze to
prece jen pujde udélat tak, aby se nepoznalo, kdo to zplodil,
a i kdyby se na to pfislo, véci to nemize uskodit.

Jak mi piSe Ebner, jedna stdle jesté o Tvé Ekonomii®® s Lo-
wenthalem, ktery se chce usadit v Bruselu a zlstava zatim spoleg-
nfkem frankfurtské firmy.

Jak pokraduje Freiligrath s mym Svagrem***? Napi§ mi
o Pindarovi, je to nudny a dost zmateny patron. Je ve Svazu?f{

Cisla ,, Turn-Zeitung®, o kterych psal Weydemeyer, jesté
nepiisla, ziejmé to néjak popletl.

Napi$ brzo.

Tvij
B. E.
Manchester 4. kvétna 52

Na balfky, které nejdou postou, pi§ radéji v adrese misto
starého ¢&isla 70 obé, nové i staré, takto:

Cis. 44/70, Great Ducie Street, Strangeways, Manchester.

Tu véc pro Szerelmeyetf udéldm pokud moZno zitra.

V piném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némciny
treti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Jde o sérii élanka ,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku®.
** K. Marx a B. Engels, ,,Velikdni emigrace*.
*** Emilem Blankem (viz tento svazek, str. 71).
t Svazu komunisti.
11 Viz tento svazek, str. 77.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru?8

6. kvétna 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Frederiku!

Ten balik pro Tebe nebyl odesldn, protoze Pickford chtél
na mé Zené 2 1/, §ilinku. A za tolik cely ten krdm nestoji.

PriloZeny kuridznf listek, ktery dostdvas, je narychlo porizeny
opis obézniku, ktery poslali panové Kinkel-Willich svym ¢lentim.85
Nejkomiétéjsi na tom je, Ze $éfjedné z jejich sekci pokazdé ta lejstra
zanese pruskému generalnimu konzulovi Hebelerovi, a ten mu
za né plati. Pruskd vlada ma pfirozené zrovna tak kli¢ k témto
radobydalezitym mystériim jako Kinkel a Willich. Willich totiz
pies viechny zasadnf pochybnosti prece jen ptijal funkci v definitiv-
nim vyboru. Kdo ma penize, ma i Willicha.

To uz je jisté, chystd se néjaky pué. Generdl Klapka uz ode-
jel na Maltu, v kapse dekret podepsany Kossuthem a Mazzinim,
kterym byl jmenovén vrchnim velitelem madarsko-italské armédy.
Myslim si, Ze se ma zadit na Sicilii. Ti pdnové se neciti ve své kizi,
nezakusi-li aspoii dvakrit do roka pordzku a nenapraska-li jim
nékdo. Nemohou prece pripustit, Ze se svét toéi dal i bez jejich
pri¢inéni, bez jejich intervence, a to bez jejich oficidlnf intervence.
Jestlize neuspéji, a s tim se d4 bezpeéné pocitat, bude si pan Mazzini
mocli znovu hréit na duleZitého v rozhoi¢enych dopisech néjakému
Grahamovi.®® Ale nedé se tim rusit pfi svém zaZivani.

_ Koriguji ted Bangyovi jeho preklad Szemerovych madarsky
psanych portréta®3. Origindl se da jen pracné rekonstruovat
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z prachbidného a ¢asto nesrozumitelného prekladu, ktery je
ustaviéné na Stfru s gramatikou a consecutio temporum, ale mus{
byt vynikajicf. Jasné z ného vyplyva: pan Lijos Kossuth vyhlasil
sesazeni rakouské dynastie ve chvili, kdy to bylo politicky nespravné
a §kodlivé, aby si zajistil misto guvernéra, bal se totiZ, Ze kdyby
véhal, ptipadlo by pozdéji vitéznému Gorgeyovi. Tu chybu, Ze se
atodilo na Budin, misto aby se tdhlo na Videii, ma rovnéz na své-
domi Lajos, ktery mél tisic chutf vtahnout vitézné s rodinou jako
triumfator do hlavnfho mésta.%?

A propos. Pravé jsem dostal dopis od Bangyi. Berlinsky knih-
kupec podal ted definitivnf navrh: 25 liber za 5—6 archti portrétd, .
24 vytiskd zdarma. Dostanu od Bangyi penize, hned jak mu pieddm
rukopis. Ale ten ¢lovék na to spécha.

Mij plan vypada takhle: Nejdifv udélam hruby néaért s Dron-
kem, takZe muj styl vice méné zmizi. Po 14 dnech to snad budu
moci dodélat s Tebou.* V kazdém piipadé mi musf§ nynf v do-
pisech jesté napsat rychle néco o Willichovi (v dobé polniho tazeni*?
a ve Svycarsku).

Priklddam dopis od Clusse.

Byl jsem wv&era s Freiligrathem u knihkupce Triibnera.
Mysli, Ze by mohl néjaké mnozstvi ,,Revolution‘** rozprodat tady
v Londyné a jinou &ast udat v Némecku pfres Campa. Jakmile tedy
piijdou vytisky od Weydemeyera, posli je sem. ,,Turn-Zeitung‘
se ziejmé nékam zatoulala.

Tvij
K. Marx
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z némiiny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* K. Marx a B. Engels, ,,Velikdni emigrace“.
** V prvnim seité ,,Revolution* byl uvefejnén Marxiv ,,Osmnacty
brumaire Ludvika Bonaparta®.
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Engels Marxovi

do Londyna?t8

Mily Marxi,

vracim v pifloze Clusstiv dopis. Napad4d mé ptitom, Ze kdyz
ted pan Dana navazal styky s B. Bauerem a Simonem z Treviru
a zaroveli Ti omezil misto kvili presidentskym volbam, bylo by
urdité na misté udélat néco proti nému po yankeeovsku. Cluss
a nékteff dal§i by méli z rdznych stran panu Danovi napsat, jak
je to mozné, Ze ty jedine¢né €lanky vychazeji tak zfidka a s tako-
vymi prestavkami, Ze na tom zajisté nema vinu redakce, ktera to,
jak oclekdvajf, naopak napravi a urdité se postard, aby ¢&lanky
K. M. byly otiskovény Eastéji atd. Weydemeyer by to mohl velmi
snadno zaffdit; stadilo by mu jen uvést jako dtvod, Zze Dana Ti
chce omezit misto a Ze je tudiz takova demonstrace nutné, abychom
méli moZnost publikovat v tomto listu. A Barnum, Barnum et demi.*
Souhlasf§-li, mohu o tom Weydemeyera vyrozumét hned nejbliz-
§fm parnfkem.

Obéznik konventu sekcim je k popukani.®¥ Didm na to krk,
Ze petrohradska, varSavska, berlinskd, ffmska a dal$i sekce sidlf
nejdale tak 4 mile od Charing Cross**. Tohle karbonéiské, radoby
dulezité, jakoby energické vystupovani podle dennich rozkazi
prozrazuje, jaké iluze si ti panové zase délaji o svych udajnych
organizovanych silach. Chystat ted pu¢ je pitomost a ni¢emnost.

* Na humbuk je§t¢ vétsf humbuk, parafraze francouzského prislovi
»»a corsaire, un corsaire et demi‘ (,,na jednoho korzara — korzar a pdl*, éeska
obdoba ,,na hruby pytel hruba zaplata‘).
** Znama obchodni tfida v centru Londyna.

85



31 - ENGELS MARXOVI - 7. KVETNA 1852

Ale oviem, ,,musf se prece néco stat! musf se piece néco délat!*
Pohlavarim, kteff to majf ridit, by patfilo, aby je vSechny pochy-
tali a postfileli; ale ovSem, ti velikdni si dajf na sebe pozor a héros
Willich zastane klidné v Londyné, dokud jesté budou penize
v pokladné, uvér u Schirttnera a mundur s botami ad libitum
zdarma ,,u krejéich a u obuvnika‘‘. Tak si pan Willich predstavuje
zasobovan{ armad!

Ta zaleZitost s portréty* vypada slibné. Za 4 nedéle to mu-
Zeme mft hotovo. Postarej se jenom o nékoho spolehlivého, kdo by
to prepsal nadisto, aby Sel ven tplné neznamy rukopis. AZ sem
pojedes, vezmi s sebou ta americana, kompletn{ ,,Neue Rheinische
Zeitung' a potfebné pisemné dokumenty. Otec piijede zitra
a stéz{ zde bude moci zustat déle nezZ 8—10 dni.

Dostal jsem konecné z Némecka ty své véci o vojenské védeé.
Zatim jsem z nich pfecetl jen malo. Tolik oslavovany pan Gustav
von Hoffstetter mi nepfipada zrovna jako Napoleon, spi§ bych
zatim Tekl, Ze by se velmi dobfe uplatnil jako velitel praporu
nebo néco takového v men3f Sarvitce. Ale jeité jsem tu jeho véc®
nedodetl. Docela pékna je zato broZura o novych opevnénich
vSeobecné, kterou napsal prusky Zenijnf kapitin Kiintzel®® — je
histori¢téj§f a materialisti¢téjsf neZ vSechno, co jsem dosud in
militaribus &etl. — Pokud jde o pana Willisena, musim zde fici,
7e u Idstedtu neporazili Dinové Slesvi¢any-Holstyiiany, nybrz Ze
tam zvitézila obyéejna taktika zdravého lidského rozumu nad
hegelovskou spekulaci.®* Willisenova kniha® by se vlastné méla
jmenovat: Filosofie velké valky. Tim mdm na mysli samoziejmé
to, Ze v nf je vic filosofovan{ nez vojenské védy, Ze se v ni s vele-
zevrubnou a velehlubokou diikladnostf konstruujf apriorné véci,
které se vétSinou rozuméjf samy sebou, a Ze se to proklada krajné
§kolometskymi vyklady o jednoduchosti a mnohotvarnosti a podob-
nych protikladech. Co také fici o vale¢né védeé, kterd zaéind pojmem
umeénf vibec, potom dokazuje, Ze také kucharské umeénf je umeéni,
rozepisuje se Siroce o poméru uménf a védy, a nakonec redukuje
vSechna pravidla, vSechny vztahy, mozZnosti atd. vile¢ného uméni

* K. Marx a B. Engels, ,,Velikdni emigrace*‘.
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na jedinou absolutni vétu, Ze silnéj$f musi vZdycky porazit slab-
§tho! Sem tam se tu najdou pékné postiehy a uZiteéné redukce
na jednoducha zakladni pravidla; bylo by ostatné smutné, kdyby
tomu tak nebylo. Je$té jsem se nedostal k tomu, jak je prakticky
aplikuje; ale nemluv{ pifli§ pro Willisena, Ze Napoleon dosahoval
svych nejvétsich tspéchi pravé tehdy, kdyz naprosto ignoroval
willisenovskd hlavni pravidla, coZz si oviem kovany hegelovec
umf{ velmi dobfe vysvétlit tak, aby pfitom tato pravidla ani v nej-
mensfm neutrpéla.

Jak vidim, vysly pravé Gorgeyovy paméti®® — stojf ale 6 to-
lard, a tak si je zatim je$té nemohu pofidit. Jimi miZeme poklddat
materidl o wvojenské strdnce uherské valky prozatim za uzavieny.
O uherské valce rozhodné néco napi$u, snad viitbec o viech vélkach
z let 1848—1849.% Jakmile se zhruba vypoifddam s historif difvéj-
§ich valek, poohlédnu se po nakladateli, ktery by pak také hradil
vétsinu vydaji za prameny.

Téch 30 Silinkd, které jsem Ti poslal minulou sobotu, jsi
uz asi dostal.

Tvyj
B. E.
Manchester 7. kvétna 1852
V plném znéni otiténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny

tfeti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 13. kvétna 1852
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Pisi Ti dnes jenom pér fadek. Stary Szerelmey, ktery dokon-
¢il uz sviij prvnf sesit, chodf za mnou denné kvili reklamé té jeho
knihy o bitvdch.* Nemas-li ted na to ¢as, tak mi alespoii brzy vrat
jeho naért.

Tvaj
K. M.
Poprvé otisténo Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némciny

tfeti oddil, sv. 1, Berltn 1929

* Viz tento svazek, str. 77.
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Engels Marxovi

do Londyna9%

Mily Marxi,

vypada to dobfe. Otec zitra nebo pozitif zase odjede, velmi
spokojen se svymi obchodnimi zaleZitostmi. Zdejsf obchod se tiplné
reorganizuje a bude se pokraovat na novych zédkladech. Pridavek je
S§tastné vybojovédn, a jakmile budou podepsany smlouvy a tata
zmizi, objevi se doty¢n4 bankovka u Tebe. Nejkrdsnéjsf na tom je,
Ze jd vibec nic nepodepisuji; tita je natolik moudry, Ze mi, pokud
jde o politiku, piece jen docela nedtvéruje a déva si proto dobry
pozor, aby se pozdéji nedostal kvili mné do novych nepifjem-
nostf. Bude-li tfeba, mohu to také zaridit ve v§i slugnosti tak, aby
mé tu vystfidal néktery z mych bratra, takZze mym odchodem otec
neztratf nic, leda snad néjaké iluze, a jediny, kdo néco obétuje,
budu ja, nikoli on. Napi§ mi podrobné, jak to vypada s Tvymi
portréty*. Ted totiz budu mit kvili vSem tém zménam takovou
spoustu préice, aZz se budu pod ni prohybat, takZe stézf budu moci
pro nejbliz§f dobu poéitat s tim, Ze bychom mohli spolu hodné
pracovat, a piece bych T¢é tady rad co nejdifv uvidél. Bylo by tedy
dobte, kdybys mohl s Dronkem dovést ty véci co nejdél, abychom
je tady mohli za péar veéert tGplné dodélat; pripravil bych zatim,
nez piijede§, z dokumentd, které tu mam, vypisky o dotyénych
osobich (musf§ mi je vyjmenovat), abychom pak mohli pokra¢o-
vat rychle. Privé mé napadd, Ze by bylo nejlip, kdybys pfijel
na letnice, tj. patek predtim — od pozitika za tyden — kdy jsou

* K. Marx a B. Engels, ,,Velikdni emigrace**.

89



33 - ENGELS MARXOVI - 19. KVETNA 1852

tady vSeobecné svatky. Pfi pékném podasi bychom si vyjeli na
ostrov Man nebo nékam jinam a pii §patném bychom pracovali.
Hled ale piijet sim, Dronkiuse uvidim pozdéji velmi rad, ale zatfm
ho nemohu jesté potiebovat, a pii prici by piece jen rusil.

Hlavnf na nové upravé je ostatné to, Ze budu dostivat od
1. Eervence nejen vic penéz, ale Ze budou uplné moje, takze se mé
uz nikdo nebude ptat, co s nimi délam. Blizsf dGstné.

Ty
B. E.
Manchester 19. kvétna 1852
V plném znéni otilténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamitausgabe, PreloZeno z néméiny

tfeti oddil, sv. 1, Berlin 1929

90



34

Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

mij tita odejel. VSechno je v pofddku. Pfikldddm prvnf
polovinu desetilibrovky. Doufdm, Ze T¢ tu koncem piisttho tydne
uvidim. Je mozné, Ze v této chvili mdm uz Tvij dopis doma, ale
nemdm kdy tam zajit. Druhd polovina bankovky nisleduje dnes
druhou postou nebo zitra.

Tvj
B. E.
Manchester 21. kvétna 1852
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
»»Der Briefwechsel Zwischen F. Engels PieloZeno z némdéiny

und K. Marx*, sv. 1, Stuttgart 1913
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Engels Marxovi

do Londyna?%

Mily Marxi,

pisi Ti dnes, jen abych Ti pro vSechny piipady ozndmil, Ze
jsem poslal véera prvni postou polovinu desetilibrové bankovky
piimo Tobé a zaroveii druhou polovinu v obdlce Lupusovi, aby
Ti ji predal, doufim, Zes to v porddku dostal.

Tady vladne velky predvolebn{ ruch — dva whigovstf freetra-
defti, které kandiduji toryové, maji vytlaéit Brighta a Gibsona,
a tak se tu jen korte$uje a pije. Ti chlapi nemaji prirozené zadné
nadéje na uspéch, ale bude je to stat pékné penize.

Pred 3 tydny ozivla, jak jsem &ekal, spekulace na trhu bavlny;
ale protoze vyhlidky nejsou je§té dost vyrazné a zdej§f majitelé
préddelen a obchodnici pisobif proti tomu, zase to momentilné
usnulo. Velmi brzy to viak zaéne znova, jen co bude odeslina
cela americka sklizeti. Také s vlnou — vzhledem k ndhlému
upadku australského chovu ovcf — piijde skvéle spekulovat, a viibec
vSechno nasvédéuje tomu, Ze se na podzim spekulace rozvine
naplno. Zeleznién{ a dal§{ akcie zaéinaji také opét stoupat — ty
lepsi vynaseji pordd vic nez to 19%—1%/; %, které se ted jesté
dostavaji za vklady v bance. V Americe se jiz 6 nedél spekuluje
s bavlnou na plné obratky, a ta spousta novych, roztodivnych
akciovych spole¢nosti, které jsou hlaeny ze viech stran, dokazuje,
jak usilovné hleda kapitdl na vSech velkych penéznich trzich
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odbytisté. Podle vieho k ndm ptici bouilivici pfece jen zalétnou
uz bliz a ve vétSich hejnech. To bude krasa.
Doufdm, Ze dostanu nejpozdéji zitra rdno Tvij dopis.

Tvij
B. E.
Manchester 22. kvétna 52
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némciny

treti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru¥

[Londyn] 22. kvétna 52*
28, Dean Street, Soho

Mily Frederiku!

Dnes rano se tu objevila prvnf polovina té desetilibrovky.

Chci odtud odcestovat v patek, a to lodf do Liverpoolu
a odtamtud do Manchesteru.

A propos. Ob¢an Schramm** jede ptes Liverpool do Ameriky.
M3 v Gmyslu, jak se ndm svéFil, navitivit T€ ve sttedu nebo ve &tvr-
tek. Musf$ hledét, aby ses mu néjak ztratil.

Willich zaZil velmi pékné dobrodruzstvi. Panf von Briining-
kové, u které mél zdarma prostieno, se zlfbilo s tim starym kozlem
a ostatnfmi exporuéiky koketovat. Jednoho dne stoupne nafemu
asketovi krev do hlavy, zattoéf zvifecky brutdlné na madam a je
slavné vyhozen z domu. Ta tam je laska! Ten tam je prostieny
stil! Nestojime uz o Zadné rozkosniky.

Cherval, o jehoz hrdinskych &inech pied pafiZskou porotou
v némecko-francouzském spiknutf®® jsi &etl, unikl — jak sis snad
v8iml i v anglickych listech (,,Morning Advertiser) — s primo
pohadkovou odvahou bachaitim. Dodate¢né se ukdze: se svolenim
policie, které prozradil viechno, co védél. Dokonce i pani z Great
Windmill Street®® byli nuceni vylouéit toho hrdinu, se kterym
se v Londyné blyskali.

* Rok dopsal dodatecné Engels.
*% Conrad Schramm.
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Kolinské® koneéné predal obzalovacf senat poroté. Nebude-li
stanoveno mimofadné zasedan{, dostanou se na fadu az v éervenci.
Pozdrav od Dronka.

Tviyj
K. M.
V piném znéni otiSténo poproé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny

treti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

chces-li vyrazit po moii pres Liverpool aZz v patek, nebudes
tu dfive neZ v pondéli veler, mozné teprve v ttery rano. Chces-li
jet za kazdou cenu po mofi, vyprav se pies Hull — tfikrat az &tyfi-
krat tydné jede lod ze City v 8 hod. rdano a jizda neni tak dlouh4.
Musel bys vyjet ve stfedu rano, nejpozdéji ve &tvrtek rano, do Hullu
to stoji 6 Silinkd 6 penci a z Hullu sem 3. tfidou asi 7—8 Silinkd.
Musi§ tu byt v pdtek odpoledne, abychom mohli jesté tyZ veder kolem
Sesté odjet do Liverpoolu. Parlamentni vlak!® pfimo z Londyna
vyjizdi ptili§ pozdég, nez abys jim mohl jet aZ v patek. Po mofi via
Liverpool muzZes§ jet na zpatecnf cesté.

Tedy: at to udélas, jak chces, je nutné, abys tu byl v patek
ve 4 hodiny odpoledne.10?

Ocekdvam podrobnéjsi zpravy

Tvij
B. E.

Manchester 24. kvétna [1852]

Ta pifhoda s Willichem je velmi zdbavnid. Ta uslechtild,
listd bytost tedy piece jen neusla osudu!

Poprvé otisténo Podle rukopisu

v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z néméiny
treti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

bud tam mate piiSerné pilno s opisovanim toho rukopisu*,
nebo se stalo néco nepifjemného, jinak by ses mi snad uZ ozval.
Zatim piikladam dopis a vystiizky od Weydemeyera.

Tva mald naprsni taska s kolinskym dopisem se nasla — ale
nevzal jsem ji dnes s sebou, jinak bych Ti ji ptilozil.

Se srdeénymi pozdravy — ve spéchu

Tvaj
B. E.
Manchester 30. &ervna 1852
Popruvé otisténo Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némciny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* K. Marx a B. Engels, ,,Velikani emigrace®.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru 102

[Londyn] 3. gervence 1852
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi,

prichdzfm pozdé, ale prece. Pro¢ pozdé, dovi§ se z tohoto
vypréaveéni:

V Londyné byl rukopis* okamZité opsan. V pondélf v poledne
byl hotov se v§fm vSudy. Diktoval jsem stiidavé své Zené a Dron-
kovi. Ve stfedu v poledne jsem dostal penize. Bangya si strhl
téch 7 liber, o kterych vi§. Kromé toho jsem dluZil Dronkovi
za jeho spolupraci. A tak zbyla ¢astka, ktera nestadila ani na do-
mécf vydaje. Strohn nebyl solventni. A navic tu byla zvl&stn{
smtla.

Klosovu Zenu, kterd dlouho churavéla, chradla a lezela v ne-
mocnici, propustila ta pakdz pravé, kdyz zapasila se smrtf, zemiela
pied tfemi dny doma. Neméli ani vindru, byly tu vydaje s po-
hibem atd. Freiligrath nemohl pro né udélat nic, protoZe privé
vyzdimal ze svych zndmych, co se dalo, aby mohl vypravit zpatky
do Vratislavi Heilbergovu Zenu a dfté, udrZzet Heilberga na Zivu
a dostat ho kone¢né do nemocnice. Tak to pfipadlo mné a hrozné
jsem se kolem toho nabéhal, neZ jsem to viecko zaridil. Ted uz je
zase klid.

,,Banda‘“ si lame hlavu nad na$f{ broZurou. Zvl4§t chroust

* K. Marx a B. Engels, ,,Velikani emigrace®‘.
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Meyen* se potf ve smrtelné tzkosti: ,,Vibec si nemizZe vzpomenout,
Ze by se nékdy proti ndm sebeméné provinil.* Willich vyzvida,
figuruje-li tam také ta aféra s Briiningkovou. Vrtd mu to moc
hlavou.

»okuteény priubéh‘ této neobydejné udalosti se vyvijel takto:

Zpotatku, jak vis, Willich pifimo zapiral. Jeho druhd verze
znéla: ,,Briiningkovéd ho chtéla politicky korumpovat. — Pane vor
Willich sem, pane voz Willich tam, a pouzivala i jinych korup-
¢nich prostiedkd.‘‘ Zautodil tedy na jeji pohlavi z ,,moralnich da-
voda‘.

Ted vsak zkonstruoval nalelnik naSich partyzana cely piipad
zase jinak. ,,Briiningkovd je (to mu dffve vypravél Imandt) ruskd
§pidnka. SnaZf se nachytat mladé emigranty. Stary Willich jf stdl
v cesté. Proto ta anekdota — aby ho znemozZnila mezi emigranty.
Jaky politicky smysl ta smyslend ,anekdota® md, jak je zdmérna
a dabelskd, je vidét uz z toho, Ze vlastni manZel Briiningkové
rozné$i jeji hanbu, jen aby Willicha zostudil.*

Tim to ale nekonéf. Schimmelpfennig rytifsky prohlasuje, Ze
Willich si to s tou SpiondZzi vymyslel, aby maskoval revoltu svého
»cazzo‘**, Ted to vypadd tak, Ze do té historie jsou zapleteni
oba tito Slechetnici, Ze se Willich utikd od jedné 1Zi k druhé,
a tim se teprve fddné kompromituje.

V souvislosti s tim parohdéem Briiningkem mi napadéd pékny
vtip, ktery jsem &etl pied nékolika dny v jedné Machiavelliho
komedii:

Nicia (parohédg): Chi & san Cuccu?***

Ligurio: E il piti onorato santo che sia in Francia.t

Willich a Kinkel jsou ve velkych tizkostech, jak udélat revo-
luci s 1200 librami $terlinkd. Schurz, Schimmelpfennig, Strodt-
mann atd. se stale vice od Kinkela odvraceji. — Willicha by od kasy

* Eduard Meyen. V originidle Meyenkifer — nardzka na Kinkellv
»,Maikiferverein®, ,,Spolek chroustt* (viz Marx - Engels, Spisy, sv. 8, &es. vyd.
1960, str. 350).

** idu.
*** Kdo je to svaty Parohaé?

t To je nejuctivanéj§i svaty ve Francii. (,,Mandragora®, 4. jednani,
9. vystup.)
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nedostalo ani 100 koiiskych sil. — Pfed tydnem se Kinkel objevi
u Imandta, o kterém vi, %e se se mnou schazi, a povida: ,,Skoda
Ze ta Ekonomie je§té nevysla, abychom kone¢né dostali pozitivni
zdklad.” Imandt se ho pta na Freiligrathovu basen.1% ,/ Takové
véci Ze nelte,“ odsekne nato Godofredus.

Nejkomiétéjsi je, Ze ti darebaci Zili léta jenom z nadavek
na na$i adresu a ted prohlafuji, Ze sepisovat takovéhle klevety je
pod ,,nai distojnost a ,,postaveni. Tajtrlici!

Mezitim vyvstala pred Willichem a Kinkelem, tou dvojici
rytiih smutné postavy, ktera ma provést revoluci, nova perspektiva.
Panové Rodbertus, Kirchmann a dal§i ctizadostivi kandidati
na ministerska kfesla poslali do Londyna svého legata. Panové
totiz chtéji napodobit Vogtovy Francouze a zaloZit némeckou
karbonafskou spoleénost. Spojeni i s nejextrémnéj§imi stranami.
V Némecku pry se na vydaje vytisknou papirové penize. A protoze
se snazi co nejvice chranit vlastni kizi, maji ten papir podskrab-
nout osobnosti z emigrace, a to ze ,,viech® stran.

Schapper se kajicné ze vieho vyznal a otukaval situaci u mne
pies Imandta. Odpovédél jsem: Nejdiiv se musi vefejné rozejit
s Willichem, a pak se uvidi. To Ze je conditio sine qua.

O novém zatykdnf v PafiZi jsi uz jisté cetl.1% Ti tulpasi
(tentokrat Rugova klika) museli piirozené spiadat znova néjaké
iluzorni spiknuti. Jejich dopisovatel v Parizi, Anglican, a jak mi uz
davno fekli, notoricky agent (pafiZské) policie — odevzdava pfi-
rozené kazdy jejich dopis na policii. Francouzské policii to ale
nestaéf, a tak sem posild Simona Deutsche, aby tahal z Tause-
naua rozumy. Ludvik Napoleon potfebuje néjaké to spiknuti stij
co stdj.

Jedno uz mé ale na krku, o kterém ziejmé jesté nevi. Je to
spiknuti orlednské rodiny, jejimz agentem je ted (ale se souhlasem
madarskych ,,radikala“) Bangya. Plin: Pristihnout Bonaparta
jednoho vedera u té jeho Sestakové dévky, s kterou podvadi Angli-
¢anku. Jeden z hlavnich agentl policie je podplacen. Pry byli
ziskani dva generalové. Nemours byl sam pfed 14 dny v Parizi.
Byla vynaloZena velka suma na roz§ifovani pamfleti proti Lud-
viku Napoleonovi.
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Co 1ikas. Kdyby zase nékdy jel nékdo z Orleant do Patize
a védélo by se kdy, nebylo by dobré tak nebo onak upozornit
,nepravého prince‘ na ,,pravého*? Rekni mi, co si o tom myslis.

Ten lump Cherval vydal Prusim i dopis, ktery dostal od Pfan-
dera.

Au revoir.

Tvij
K. M.

Po tom vyteénikovi Weydemeyerovi jako by se zem slehla.
Bonaparte bude asi difv v Americe, nez ma brozura o ném*
v Evropé. Bude-li to mozné, posli mi brzo ¢lanek pro Danu.**

Posilam Ti 1uvod Pietra Aretina, praotce viech Cassagnaci
(jenze vtipnéjsiho), k jeho ,,Dubbii amorosi*:

Prefazione

Magnifico utriusque Ser Agnello,

Voi qui scribere scitis quare, quia,

Espelle, volte fatte co’l cervello,

Di Bartolo e Baldo notomia,

E le leggi passate co’l costello,

Nella vostra bizarra fantasia,

Questi dubbii, di grazia, mi chiarite
Ch’oggi in Bordello han mosso un gran lite.

* ,,Osmnacty brumaire Ludvika Bonaparta“.
** ze série ,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku*,
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Vi sono genti fottenti, e fottute;
E di potte e di cazzi notomie.
E nei culi molt’anime perdute etc.*

V plném znéni otiSténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny
teti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Predmluva

Vy, pane Agnello, jenZ dvoji slavu mate,
Ze vite odpovéd na stera pro¢ a kterak,

Ze na to prijdete, kdyz se jen zahloubate,
co to jsou Bartola a Balda h#isna téla,

Vy, ktery zakony a hvézdné drahy znate
dik fantazii, ktera je tak skvéla,

odpovéd racte mi dat na to, co se stalo
dnes pravé v bordelu, spor v dusi vyvolalo.

Ta leha si, ten na ni, jak se slusi
A nastroj k hiichu maji obé téla.
A kolik prokleto je kvuli zadku dusi atd.

Preklad Fiiiho Pechara.
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Engels Marxovi

do Londynal0

Mily Marxi,

je dobre, Ze rukopis* je uz pry¢. Doufejme, Ze za 3—4 tydny
budou vytisky tady. Musel ses to zase prokousdvat péknou kasf,
Ze sis jako protijed vzal ty praselinky Pietra Aretina. Cazzo di
Dio, queste sono forti.**

Mam préce aZ nad hlavu. Ted na mé ¢eka také 11 obchodnich
dopisti, ty musfm dnes je§té napsat, a uz je skoro 7 hodin. Presto
chci, pokud mozZno je§té dnes, nejpozdéji ale zitra veler, udélat
¢lanek pro Danu***,

Miém pravé pied sebou pana Gorgeye®. Uhddli jsme tenkrat
v ,,Neue Rheinische Zeitung® na zékladé rekouskych zprav podivu-
hodné spravné pribéh vilky v Uhrach a skvéle, ale i obezretné
jsme spravné predpovidali.l®® Gérgeyova kniha je podld aZz bih
brani, néco tak malicherné zavistivého, tak ohavné a uboze omeze-
ného se hned tak nenajde. Vojenska stranka je dobré, pravy a vérny
Gorgey, talentovany byvaly poruéfk, ktery se stane pres noc gene-
rilem a je ve viem poznamenén sluZzbou u roty a elementidrnfmi
taktickymi podrobnostmi jako skofdpkou, ze které se vyklubal.
Madati, kteff tvrdf, Ze Gorgey to nemohl napsat, jsou oslové.
Co je v knize skuteiné gorgeyovského a co je rakousky prvek,
rozezna§ praveé tak snadno, jako oba riiznorodé prvky u Chenuho.1?
Jako pramene se da knihy sice opatrné, ale jinak velmi dobte

* K. Marx a B. Engels, ,,Velikdni emigrace®.
** U kozla, jsou ale peprné!
*** ze série ,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku‘‘.
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pouZit. Zlomyslnd omezenost toho vyte¢nika je tak velika, Ze ho
ponouka k tomu, aby délal ostudu sim sobé; jako napiiklad tou
historii s vacskou proklamaci!?8, kde vy¢ita Kossuthovi, Ze byl ve sku-
te¢nosti rozumnéj§i nez ve svych bombastickych projevech, a celym
neobratnym vykladem, v némz se jako autor nechté znova a znova
kompromituje. Pro svou omezenost nedokdzal vystizné charakte-
rizovat ani jednu postavu, ale piesto jsou tu pékné postiehy
a jednotlivé pozndmky o Kossuthovi a vét§iné ostatnich. Pres tuto
zlomyslnou omezenost — a je to vidét viude — Gorgey jen prece
viechny prevySoval — jaci vyte¢nici tedy museji teprve byt ti
ostatni!

O vilce v Uhrach rozhodné néco napisu.®

PatiZzsky komplot!® md ziejmé na svédomi — soudé podle
fakth — nejspi§ na§ carrément a cranement® zamracéeny Barthélemy
atd. — v tom dobrodruzném ndpadu s délostieleckou dilnou je
néco, co je na sto hont citit Willichem. Ze do toho fufoval také
Ruge a spol., je velmi dobfe mozné, ale déla z plynového potrubi,
potazena dehtovanou plachtovinou, jsou hohenzollernského pti-
vodu.

Tviyj
B. E.

Manchester 6. ¢ervence 52

A s témi Orleany? Pro¢ by ne? At naloZi s tim &ackym Join-
villem nebo nékym takovym jako s vévodou d’Enghien'®®, to by
prece bylo krasné, a pro¢ by synovec** nemél dat zastielit také
svého Bourbona?

V piném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu

v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némdiny
tretf oddil, sv. 1, Berlin 1929

* hloubavé a furiantsky.
** Ludvik Napoleon.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru110

[Londyn] 13. ervence 1852

Mily Engelsi!

Protoze nedosel od Tebe Zddny dopis, mam za to, Ze ctihodny
Weydemeyer setrvava déj se co déj u svého ,,systému‘‘. Piestivam
uz tomu doopravdy rozumét, a nehledé na finanéni 4jmu, pravé
ted velmi citelnou, budu jesté ke viemu pro posméch té emigrant-
ské havéti a knihkupciim, na které jsem se s tou nestastnou zélezi-
tosti obratil.

Clanek o volbach jsem nenapsal, protoZe si myslim, %e¢ mu-
sime nejdiiv pockat na celkové vysledky.!'? Podle toho, co jsem
dosud vidél, se mi zd4, Ze stary parlament bude s kazi i chlupy
slavit své vzkifSeni ve starém sloZeni, az na 5—6 hlasi ve prospéch
whigi. Ti lidé jsou v zatarovaném kruhu, ze kterého se ne a ne
dostat. Dosud maji podstatné ztrity jediné peelovci'!?. ,,Morning
Chronicle* se ale zastdivdA Grahama a prohlajuje, Ze zbyva jen
jedno vychodisko. Whigové jsou pry pravé tak neschopni jako to-
ryové. Jedinymi schopnymi lidmi pry jsou, kromé Grahama a jeho
stoupencli, Cobden, Bright a spol. A ti musi vladnout spolu.
Zvlastni nahodou pfinesly ,,Times®, jak sis snad viiml, den nato
¢lanek, ve kterém se rovnéz vyslovuji pro Grahama.!!3

Velky Techow putuje pristi tyden spolu s madam Schmidto-
vou-Stirnerovou do Australie. Co Té ale zarmouti vic, na austral-
ské nalezisté zlata se vrha rovnéz pan Hraz*. Jesté nékolik mésici

* Slovni h¥itka s vyznamem jména Damm.
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klidu a na$i rypalové, kteff podryvaji svét,4 se budou vSichni
rypat za tim $mejdem v australském bahné. Jenom Willich za-
chovéva, piikovan ke kase, vérnost svému heslu, totiz Zft, ale
za Z4dnou cenu nepracovat.

Bangya se ted velmi duvérné stykd s orleanistickym intrika-
nem ,,de Rémusatem*. Néjaky Madar ho varuje pfed muZem,
ktery v némecko-francouzském spiknutf®® , zradil® Némce. Ré-
musat ma agenty pifmo na paffzské prefektuie. NapfSe jim tedy,
aniz ekl monsieur Bangyovi slovo, aby mu o tomto pénovi po-
skytli informace. Odpovéd, jak mi bylo sdéleno, znéla: Bangyu
naprosto nelze podeztivat. Praskl pry zav&as do bot, jinak by dostali
1 jeho. Zriddcem pry je ,,jisty Cherval, jenZ je zndm jako Frank,
ale jmenuje se ve skutenosti Cramer.

Tento Cherval pry v tom ptisobil od po¢atku v dohodé s poli-
cif. A co vic. Rémusat dostane origindlni dopisy, které Cherval
psal pruskému vyslanectvi a ve kterych prohlasuje, Ze ted, po tom,
co mu slfbili v Mazas!!5, a poté, co se piihlasil k ,,principu® po-
tadku, je pry vyslanectvi ,,povinno‘‘ dit mu potfebné ,,prostfedky‘‘.
Pruské vyslanectvi viak prohlasi: protozZe je jako 3pi6n placen fran-
couzskou stranou a protoZze dvéma panim nelze slouZit, nemuze
si u Pruska délat na nic narok. Poslou ho tedy do Londyna kontro-
lovat némecké emigranty a vifmat si kromé toho ,,tak trochu
i Claremontu‘!6, V této druhé funkci pfijde za Rémusatem a na-
bfdne mu své sluzby jako agent. Rémusat, instruovan z PaffZe,
s tim naoko souhlasf a jmenuje mu jako zprostiedkovatele jednoho
komornfka v Claremontu, ktery ma ale za kol vodit francouzskou
policii za nos. — Orleanistickd agitace je organizovana tak dobfte,
Ze ti lidé majf skuteénou sit prepazek, pres které mohou pafovat
do Francie dopisy, baliky a broZury pravé tak bezpeéné, jako se
dé postou posflat nezdvadny material.

Slo mi ptitom hlavné o to, abych dostal néktery z pfivodnich
Chervalovych dopisa, svédéicich o jeho stycich s pruskym vysla-
nectvim. Jeden takovy dokument muZe vyvratit cely obZalovacf
spisit?.,

Dohodl jsem se s Bangyou, Ze jakmile bude hotov je§té jeden
opis, dostane§ Szemerovu brozuru®® v rukopise 7. Je to dokument,
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bez kterého se pii praci neobejdes, protoZe v ném jsou Gérgeyovy,
Kossuthovy atd. dopisy, které nejsou nikde uverejnény.

Ma Zena je velice nemocna, hubne a kale. Ale lékar rekl,
Ze to nen{ nic nebezpeéného, a kromé 1éku j{ predepsal, aby pila
hodné porteru.

Budes-li moci poslat do patku jesté jeden &ldnek*, pokusim
se eskomptovat u Johnsona téch 5 liber na budouci pohleddvku
u Dany.

A propos. ,,0Orlando Innamorato® v Domenichiho podéni je
prepracovdn. Origindl je velmi vzacny a je k dosténi jen ve velkych
knihovnach, jako je zdej$f. Dokonce i Domenichiho vydéani je
vzacné. Dostupny je ,,Orlando® v Berniho Gpravé.218

Tvij
K. M.
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z néméiny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* ze série ,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku®.
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Engels Marxovi

do Londynal®®

Manchester 15. &ervence 1852

Mily Marxi,

s tim Weydemeyerem jsi mél pravdu. Nepfisla od ného ani
rddka. Co jsme mu podrobné napsali, jak ma sem ty véci posilat,
pokldd4d zfejmé za svou povinnost nedat o sobé slySet. Ostatné,
valné se mu asi nevede a musi se starat, aby se uZivil.

Cetl jsi pted 2—3 dny v ,,Morning Herald* &lanek o preda-
cich opozi¢nich stran? Mohl jej napsat jenom Disraeli. Ta véta:
And now stand forth, thou man of ,,unadorned eloquence®,
Richard Cobden*, je skvéld. V masteru Johnu Brightovi poznal
autor ¢lanku zcela spravné jediného nebezpeéného &lovéka, ackoli
ti panové si délaji iluze i o0 Grahamovi. Ten otrly stary ctizddostivec
je pravé ted pantim toryim velmi nebezpeény.

Stastnou cestu vlasteneckym zlatokoptim! Tak alespoii do-
stane néazev ,,rypal‘‘!** koneéné svij pravy smysl a obsah.**

Nové spojeni s panem Rémusatem je velmi pékné. Chervalav
dopis pruskému vyslanectvi — to by byl pii tomhle procesu doku-
ment nad vSechny dokumenty. Udélej vSechno, abys ho dostal.
Jaké asi bude délat obliéeje na§ stary pritel, mlady Saedt, ktery se
tak rdd dulezité tvari, az néco takového rozbije na padrf jeho
padesatistrankovou obZalobu, o které augsburska ,,Allgemeine
Zeitung® uZ informovala svét'?0! Md uz Rémusat ty dopisy?

* A nyni pfedstup, ty muzi ,,stéizlivy ve své vymluvnosti‘‘, Richarde
Cobdene.
** Viz tento svazek, str. 106.
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Z novinovych zpriv ostatné vysvitd nejen to, Ze pan Manteuffel
chce udélat z kolinského procesu grandidzni tyatr, za kterym se
urdité skryva néjaky coup*, na druhé strané vSak i to, Ze nejsou
naprosto Zadné dikazy a obZaloba musi ukryvat svou bezmocnost
za spoustou policejnich vymysld a Spiclovskych 1Zi. NeslySel jsi
jesté néco o Bangyovi? Prikldiddm Ti dopis tohoto Slechetného
muze, na ktery jsem uz zapomnél.

Jestlize vSak dostane§ Chervaliv dopis, bude mozné dat ho
ovérit tak, aby byla zjiSténa jeho autenti¢nost? Jinak by takovy
predseda soudu mohl zamitnout dokonce preéteni tohoto doku-
mentu.

Pravé ted, protoZe proces mi, jak jsem se doslechl, zalit 28.,
je dulezité, abychom méli nékolikeré spolehlivé spojeni s Kolinem.
Kdybychom jen védéli, jak dalece je mozné spolehnout se na to,
co déld Bermbach. Dopisy by se mu mohly posilat bez rizika pres
Bradford. Kdybychom védéli, Ze Weerth je v Hamburku, bylo by
to v suchu. NapiSu proto je§té dnes Strohnovi. Zarovenn by §lo
v nutném pripadé vyuzit dokonce i Nauta. Naut mi totiZz — odeSel
od Emanueli a stal se zdstupcem malé bradfordské zidovské firmy —
sehnal proti ve§kerému olekavani dpiné prompiné nékolik vojenskych
publikaci u jednoho kolinského antikvére; hned Ti to bude jasné
pro¢, kdyz Ti prozradim, Ze chce zastupovat firmu Ermen a Engels
a Ze mé kromé toho pozadal, abych mu opatftil zastupitelstvi jedné
zdej§i pradelny. VSechno mu to slibim a doporué¢im ho svému otci.
Pokud se tedy bude o tom jednat, budeme se moci spolehnout
na jeho presnost.

Militaria, kterd mi Naut obstaral — odividné knihovna né-
jakého dustojnika délosttelectva — mi priSla velmi vhod, predev§im
proto, Ze se tykaji hlavné niZ§i vojenské védy, vlastni sluzby atd.
Prévé to mi schazelo. Jsou mezi tim skvélé véci o opevnénich atd.
Brzo budu tak daleko, Ze si budu moci dovolit prijit na vefejnost
se svymi samostatnymi ndzory na vojenské otazky.

Szemerovo vypravéni®® se mi bude velmi hodit; na zpracovéni
vSak je§té nemohu pomyslet.

* uder, téz statni prevrat, v dramatu nec¢ekany obrat.
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Prikladdm ¢lanek pro Danu*. Ted uZ to rychle dokonéfm;
ale udélej také néco o Anglii. Jestlize z ného vyrazime 3 libry tydné,
byl by v tom &ert, abychom nedostali Tvou Zenu na néjakou dobu
na venkov, je§té nez skonéf 1éto — to jf udéla lip nez vSechen porter.
Rozhodné jsem rad, Ze to neni nic nebezpeéného.

Jen at mohu jesté rok dift militaria, a ti demokrati¢tf lajtnanti
se pak budou po &ertech divit.

Pozdravuj Zenu a déti a Dronka a Lupuse od

Tvého
B. E,
V plném znéni otiSténo poproé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, Preloieno z néméiny

tiett oddil, sv. 1, Berlin 1929

* ,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku*, éldnek XV.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

20. &ervence* 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Engelsi!

Dronke Ti pfiveze ten rukopis o Gérgeyovi®® — pravda, uboze
zmateny — a také ,,Rameauova synovce® a ,,Jakuba fatalistu®*2!
v originéle.

Z Kolina jsem véera dostal dopis od Bermbacha. Nejdilezi-
téj¥ je v ném toto:

» V posledn{ dobé se na nejriznéjsich mistech u vSech moznych
lidf patralo po Vasich dopisech, které pry se k porynskym demo-
kratim dostaly rozhodné prostiednictvim téchto osob. Vasi kolin-
§tf pratelé budou ted koneéné postaveni pred porotu. Obzalovact
spis, zpracovany velmi hutné, je jiz doruden, termin verejného
prelienf této véci je stanoven na 28. tohoto mésice, a obvyklé
pifpravy jsou uZz v proudu. Budou souzeni podle code pénal,
protoZe jejich trestnd &innost spada jesté do doby pred zavedenfm
nového pruského zakonfku'?2. Pokud mém o véci piehled, vypada
to po prdvni strdnce neobycéejné dobfte, ale je znamo, Ze u porotcii
prevladd morélnf hledisko, a v tomto sméru nelze popfit, Ze né-
kterym obzZalovanym hroz{ nebezpeéf. Hlavnf obZalovani: Réser,
Biirgers, Nothjung a Reiff toho totiZz doznali aZ ptili§ mnoho:
pfiznali, Ze se sdruZovali s uréitymi tendencemi a po uréitou dobu;
mluvili o pfijfman{ novych ¢lend s jistymi formalitami a zavazky,

* V originale: srpna.
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a vic takovych véci, coz samo o sobé a pro sebe nekvalifikuje jesté
zlodin, ale muiZe to oviem podle okolnosti nepiiznivé zapusobit
na porotce, kteff jsou vétSinou rolnici, zvlasté kdyz vidi takovou
nedctu k panubohu a pozemkovému vlastnictvi. S obhajobou na-
stanou také znadné potiZze; pani advokati nerozuméji z téchto
véci ni¢emu, vétSinou jsou to zdsadni odptlrci a pii pomysleni
na desetidenni zasedéni, které je tomu vyhrazeno, trnou hrizou.
Freiligrath bude odsouzen in contumatiam. — Pravé jsem si pre-
éetl obzalovaci spis, ktery nema méné nez asi 65—70 stran. Ti
lidé mohou dékovat jen svym vlastnim vypovédim, jestlize v tom
zustanou vézet. VEtSi osli neZ tito némedti délnici [...]* se snad
ani nenajdou; Reiff vypovidal pfimo denunciatorsky, a pravé tak
neobratné se chovali i lecktefi dalii. Je vidét, jak nebezpeiné je
navazovat spojeni, které ma byt utajeno, s délniky. Neni tedy ani
divu, Ze ty lidi tolik tryznili; ¢im déle je drzeli o samoté, tim kras-
néjsi byly jejich vypovédi. O néjakém faktu se jinak neda viabec
mluvit, a kdyby obzZalovani vétsinou nevypovidali tak pékné sami,
neméla by obzaloba vibec nic. Mimochodem fedeno. V obzalova-
cim spise jsou vedle toho nejruznéjsi podrobnosti, ze kterych vy-
svitd, Ze urlité okolnosti a urité osoby jsou jim ze zachycenych
dopist a ze Spiclovani celkem dobfe zndmy.*

Potud Bermbach.

Willich odvolal to, co fekl Schimmelpfennigovi o Briiningkové.
Schimmelpfennig ted roztruSuje, Ze Willich Briiningkovou magnet:-
zoval, aby ji ptipravil o &est. Ten ctnostny Willich.

Jisty Coeurderoy (nicméné velmi dobry republikdn**), ktery
Jiz uverejnil maly pamflet proti Mazzinimu, Ledru-Rollinovi,
L. Blancovi, Cabetovi a jinym, vydava ted dokonce knihu o celé
francouzské emigraci.!?®

Proudhon vydavd nové dilo.}?* ProtoZze psit o nédboZenstvi,
stitu atd. uZ nejde, zlstavaji jenom ,individua®. Tenhle objev
pievzal od Stirnera.

Tim, Ze si ten osel Weydemeyer davé tak neodpustitelné nacas,

* Toto misto je necitelné.
** Narazka na vyznam jména: coeur du roi — kralovo srdce.
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jsem se dostal do takové tisné, Ze nemohu tento dopis ani ofran-
kovat.

Tvij
K. M.
Poproé otilténo v knize Podle rukopisu

s Der Briefwechsel zwischen F. Engels

PieloZeno z néméiny
und K. Marx‘‘, sv. I, Stuttgart 1913

8 Marx-Engels 28 113
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

pfiklddam ¢&ldnek pro Danu.* To, co pifSe Bermbach, je ne-
pijemné; kdyby se z toho dostali aspoii ti, ktef{ nefvanili! Ostatné
proces je namfiien pravé tak proti ndm, jako proti Kolinskym;i my
dostaneme co proto, a jak se patif, nebot mlady Saedt si ted mysli,
Ze se nam miZe beztrestné revansovat.12’

Nemuze§ mi poslat ty Coeurderoyovy véci??® Ovem jen
tehdy, jestliZe za to stojf a je v nich néco vic nez plané fe¢néni.

N4as Worcell byl, jak se dovidam ze Smitta!?6, opravdu hrabé
a jeden z hlavnich t¢astnika volyriského povstanf, kde se vyzname-
nal tfm, Ze byl odfiznut od ostatnich a Ze vedl asi po 3—4 tydny
vlesichnécojakoloupeznickoutlupu,nezho Rozyckidostaldo Polska;
na§ Sznayde velel — pokud jsem se zatim doéetl — néjaké jizdé a
nijak se nevyznamenal. Smitt velmi chvalf Mierostawského praci
o polském taZeni, ktera vysla v roce 1847 v Berliné.!?” Tenhle Mie-
rostawski je nejvyznamnéj§f ze viech Polaki a udéli jeité kariéru.

Nezapomeri mi na ten anglicky ¢lanek!

Trunéika** s rancem knih ¢ekdm dnes veder. Potfebuji ted
predevsim ,,Neue Rheinische Zeitung*‘; doufam, Ze mi ji pfiveze.

Srdeéné zdravim Tvou Zenu a déti.

Manchester 22. éervence 1852 Tvij B. E.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

snd K. Marx", sv. I, Stuttgart 1913

* _Revoluce a kontrarevoluce v Némecku®, ¢lanek XVI.
*#* Ernsta Dronka.

114



45

Marx Engelsovi

do Manchesteru!28

[Londyn] 2. srpna 1852

Mily Engelsi!

Prikldddm, co jsem naskrdbal pro Danu'?®. Zautoéit na ného
ze vSech stran je zvlast nutné, ponévadz A. Ruge, ten stary Saek,
obdaril jedno z poslednich ¢isel také jednim z produkti svého sty-
listického prajmu.

Preli¢eni v Koliné soud zase o tfi mésice odro¢il na navrh
statnfho prokurdtora*. Uplachli mu totiZ korunni svédkové, Haupt
do Brazilie a jeden krejéovsky tovary§ nezndmo kam.

Mysli§, Ze snad Dana odmitne, protoZe strany anglickych
a americkych whig maji stejny ndzev?130

Zitra pravdépodobné napisi podrobnéji.

Ty
V plném znéni otilténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny

treti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Saedta.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 5. srpna 1852
28, Dean Street, Soho
Mily Engelsi!

Nezapomeii mi poslat do dterka zbytek toho Eldnku*. Ta East
o toryich** sama nestadi. Ze dvou divodid nemuZeme tentokrat
poslat Danovi hubenou porci. 1. Ten darebak Heinzen vystoupil
v Cincinnati pro whigy a proti demokratiim, protoZe pravem po-
kldd4a obdobi voleb za vhodnou pfileZitost, aby se prodal. Greeley
napsal v ,,Tribune‘ o jeho taméj$im projevu a Heinzena pochvé-
lil.13t Z této strany mné tedy hrozi boufe. 2. Protoze uz celé tydny
a predevsim poslednich 14 dni musim denné béhat 6 hodin, abych
sehnal 6 penci na Zradlo, a protoZe mé zase souzi pani domdci,
nezbylo mi v&era nic jiného nez napsat Johnsonovi a zeptat se ho,
zda by mi nediskontoval sménku na ,,Tribune‘. Kdyby byl ten
¢lovék natolik rozumny, aby to udélal, coz je zatim jesté in dubio,
musel bych to tedy napsat Danovi, a kdyZ ten dostane malé ¢lanky,
bude si myslet, Ze ho chci napalit a vymrska mé z chramu, protoze
mé ted vydatnou ndhradu v Heinzenovi, Rugovi a B. Bauerovi.
Ke viemu nestésti jsem se dnes jesté dovédél z ,,Times*, Ze ,,Daily
Tribune je ochranafskd. To vSechno tedy vypadd velmi zlo-
véstné. Musime Danovi poslat €lanky co nejdiive, diiv nez zrusi
svou zakdzku. Svou zasilku jesté nemohu odeslat, protoZze mé

piiSerné boli hlava, i kdyZz ne z pale ale***.

* K. Marx, ,,Chartisté*.
** K. Marx, ,,Volby v Anglii. — Toryové a whigové®.
*** Anglicky druh piva.

116



46 - MARX ENGELSOVI - 5, SRPNA 1852

To je $patné, Ze tu Dronke v sobotu nebude. Goegg svolal
totiZ na ten den walné shromazdéni emigrantd, a naSeho mrifiouse
by tam bylo velmi zapotiebi. Pieper neni ten pravy. V kazdém
pifpadé si Dronke musf pospiSit, aby zde byl, az pfijede ta sebranka
z Berlina, abych se tu nemusel mofit s témi zatracenymi darebaky
plné sam.

Chtél bych poslat vielijaké kramy od Clusse také Tobé,
dostane§ je, jakmile posle§ par znidmek, ponévadz jinak T¢ ten
S§pas bude stat dvakrat tolik a ja na to momentdlné nemohu dit

ani penny.
Salut.
Tvyj
K. M.
Poprvé otilténo v knize Podle rukopisu
,»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

prvnf polovinu ¢&ldnku* v angliétiné a néméiné jsi jisté dostal
zpét viera odpoledne. Druhou** dostane§ v utery rdno. S tfm, Ze
by nés mohli vyhodit z ,,Tribune®, si nedélej Zadné starosti.
Uchytili jsme se v nf pffli§ pevné. Pfitom jsou Yankeeové v evrop-
ské politice takovi diletanti, Ze u nich vyhraje ten, kdo nejlip pise
a ma nejvic ducha. Heinzen ndm neuskodi; jestlize si ho whigové
koupi, bude je poslouchat, a ne jim poroucet. Ruge, Bauer atd.
zaji§tuji vedle nas ,,Tribune” jeji ,,v8estrannost. Pokud jde
o ochranéfstvi, nic to nevadi. Ameri¢tf whigové jsou vSichni pro
celni ochranu pramyslu, ale to zdaleka neznamena, Ze jsou agrarné
aristokrati¢ti ochrandti Derbyho typu. Nejsou také tak hloupf,
aby nevédéli pravé tak dobie jako List, Ze pro anglicky pramysl
je freetraderstvi nejvyhodnéjsf. Ostatné mohu o tom popiipadé
vsunout do pasazf o freetraderstvi néjaké to slovi¢ko, které budes§
moci zase vyskrtnout, kdyz se Ti nebude libit. Ale nenf to ani
nutné.

Myslel jsem, Ze ses s Johnsonem o tom diskontu dohodl uz
davno, a doufim upifmné, Ze to tak dopadne. Pokud jde o mne,
den ode dne jsem stale vic na $tfru s penézi. Navstéva tatfka Dronka
Jje mi sice velmi mil4, ale protoZe se veler neda pracovat, probendf
se hodné penéz — a ted jesté bézné vydaje, k tomu 20 liber dluhu
u firmy, a nevi§ kudy kam. Pristf tyden (na poc&étku) se chce

* K. Marx, ,,Volby v Anglii. — Toryové a whigové®.
** K. Marx, ,,Chartisté*‘,
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Dronke vritit a potom se zase na néjaky ¢as pustim porddné
do prace, latky madm tady dost, a pak budu mit do konce zaif
po ruce néjaké penfze — urcité v zarf* alespori par liber. K dovrien{
smily, kdyZ jsem byl v izkych, pumpnul mé také jesté pan Pindar,
ktery si stdle je§té udrZuje tfi kondice, a jak se zd4, dojemné se
zamiloval — chudaéek, mél bys ho vidét, zmitaného vice méné
panickymi city. — Navic jsem se je§té v poslednich dnech &ervna
nedostal z raznych pri€in k tomu, abych svému panu otci za-
uétoval jisté mimorddné vydaje, které mi ted pripiSe na mudj adet.
Zatfm délame nynf bilanci; nic mi do nf sice neni, ale pfece jenom
mi ukdZe, kam aZ mohu jit. Jestlize bude pffznivdi — coZ budu
védét za 4—6 nedél, pak budu moci uz néco riskovat, a Ty pak
dostane§ hned néjaké penize. Jenom tenhle meésic jsem tplné
na suchu kvali tém 20 nebo 25 libram, které dluzim firmé.

Nevim, jak napsat pro Danu ¢&ldnek o Némecku, aby o tom
Dronke, ktery neni do véci zasvécen'®, nevédél; — v kancelafi
mam ted do sedmi veéer priace aZ nad hlavu, tam tedy nemohu.
No, uvidim.

Vyriid srde¢né pozdravy Zené a détem

od Tvého
B. E.

[Manchester] v patek 6. srpna 1852

Prikldddm znamky za 9 Silinkd a nékolik penc.
Dronke mi klade na srdce, abych Ti napsal, Ze poditkem
pristtho tydne pravdépodobné pfijede.

Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némiiny
und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* v originale: v prosinci.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 6. srpna 1852
28, Dean Street, Soho
Mily Engelsi!
Nejdifve tedy, co se mi pfihodilo s Johannem®* Gottfriedem
Kinkelem.
Jeden z priloZenych Clussovych dopisi Ti prozradf, Ze se
v Cincinnati pan Kinkel vyjadfil ve spole¢nosti méstdkia: ,,Marx
a Engels nejsou Zadnf revolucionéfi, ale dva lumpové, které v Lon-
dyné vyhazujf délnici z hospod.* ProtoZe uz svého Gottfrieda zndm,
poslal jsem mu nasledujici listek, ve kterém jsem se tvaril, jako bych
si tfm faktem nebyl zcela jist, abych ho pfimél k dal§imu kli¢ko-
vani.
»9, Sutton Street, Soho, Office of ,The People’s Paper®,
22. tervence 1852.
Panu dr. Johannu Gottfriedu Kinkelovi
Pry jste se, jak jsem byl informovan, opovazil pronést v Cin-
cinnati pfed Annekem nebo jinymi Némci tento vyrok* (nasleduje
pifslusny pasus). ,,O%ekdvam obratem Vase vysvétleni. Ml&eni se

povazuje za dozndni.
Dr. K. Marx"*

Kinkel poslal obratem tento listek:

ssPanu dr. Karlu Marxovi

Poté, co se objevil o mné &ldnek!35, ktery byl pod Va$f za-
§titou publikovdn v dobé mého véznénf, nemdm s Vami uz nic

* Viz tento svazek, str. 599.
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spole¢ného. Domnivate-li se, Ze se mizZete opfit o svédectvi Anneka
nebo jinych &estnych muzi, nikoli o anonymni insinuaci, a do-
kézat, Ze jsem fekl nebo uvefejnil néco nepravdivého, co urdzi
Vasi nebo pané Engelsovu &est, pak Vis, stejné jako kazdého,
s kym se nestykdm ani osobné, ani v politickém Zivoté, musim
odkézat na obvyklou cestu, kterou dava vSem proti urdZce nebo
pomluvé zdkon. Jinak nez touto cestou nebudu uz s Vami o ni¢em

jednat.
Gottfried Kinkel

Protoze jsem z toho cancouru vidél, Ze pan Gottfried nebude
prijimat ani dopisy s poStovnim razitkem Soho, ani Ze k sobé
nepusti Zddného posla, pozadal jsem Lupuse, aby hodil na postu
ve Windsoru psanf, na papiru forméatu milostného psani¢ka, na tom
barevné vyti§téna kyti¢ka razi a pomnének a tyto radky:

»Panu dr. Johannu atd. Kinkelovi

Pifi konfrontaci

s pisemnou vypovédi, kterou mam v rukou, Vaseho rutitele
Huzela, na némz jste si v Cincinnati vynutil zbabéle estné slovo,
Ze pomléi o Vadf tamé&jsf vylhané kleveté, pricemz vSak Huzel dal
tento slib jen podmineéné,

s psanfm, které néjaky &as predtim adresoval pan Gottfried
Kinkel vlastnoruéné svému byvalému ruciteli Clussovi a které je rovnéz
u mne,® v némz se tyz Kinkel holedbd politickymi styky, jez
chtél se mnou navazat,

skytd V4§ dopis — a pravé k tomu téelu byl vyprovokovan —
novy padny dikaz, Ze feCeny Kinkel je pravé tak podly jako zbabély
knéZour.

Dr. K. Marx‘'37

Tento druhy dopis si pan Johann atd. vzal mléky k srdci
a velice dukladné si rozmyslel, aby se je§té nékdy ozval.

Tajny Kossuthiv obéznik, o kterém mluvi Cluss ve svém
poslednim dopise, najde§ anglicky v zitfej§ich Jonesovych novi-
néch.1?® Proto Ti ho neposflam.

V dtery 3. srpna se konalo Kinkelovo shroméazdénf ruditeli.
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Slo ptedevifm o toto: Reichenbach hlid4 poklad jako Cerberus.
200 liber $terlinku, které Kinkel s Willichem dosud vydali, »y-
piycili st u Gerstenberga atd. s tim, Ze zarukou za ptj¢ku jsou revo-
lu¢nf depozita. Podle statutu mohou s nimi vyhradné disponovat
nejméné 3 osoby, jmenované ruliteli. A Reichenbach na dodrzen{
této formality trva. Aby odstranili zdvadu, rozhodli se Kinkel
s Willichem, Ze dajf jmenovat jako tfettho Techowa. Ten sice
odjizdf za 3 nedéle do Austrdlie. Ale podle statutu puj¢ky muze
vybor, skladéa-li se ze t¥{ ¢lenl, dosadit z vlastni neomezené moci
2 dal§i. Techow mél tedy poslouZit jen k tomu, aby 1. Reichen-
bach ptedal poklad, 2. oni pak mohli na Techowovo misto nastreit
dvé loutky. Shromézdén{ se viak vyslovilo okamzité proti Techo-
wovi, protoZe je to jen nastréena figura a odjiZzdi do Austrélie.
Kinkelovi a Willichovi prohlasili, Ze jsou nespokojeni s tim, jak
vykonévajf funkce, Ze k nim nemajf davéru, a Ze majf napted
podat o onéch vydanych 200 librach podrobné vytétovani a teprve
pak Ze se miZe jejich vydéan{ schvalit. Toto a dal3f usneseni se majf
vyffdit dnes v patek 6. na novém shromazdén{ ruditeld.

Na schtzi 3. srpna navrhl Reichenbach uloZit téchto 1000
liber v Anglické bance a nesahat na né, dokud nevypukne revo-
luce. Lowe (ve spolku s Rugem) navrhl predat penize Revolu¢nimu
svazu v Americe'3%, — Kinkel, a¢koli v pfiloZeném psanf Huzelovi
sam k4, Ze Ruge ho podezird jako agenta prince Pruského, a¢koli
sam dal potom na shromézdénf ruditeld letos v kvétnu cesiné slovo,
Ze nehodla nikdy zasedat v témz vyboru s Rugem — Gottfried
tedy nynf v zajmu véci prohlasuje, Ze je ochoten jit spolecné s Goeg-
gem, Rugem atd. a podilet se s nimi na spravé fondu, aby se viibec
ke spravé dostal. Ale Willich, ktery se ted presvéddil, Ze z onoho
tisice liber mu na rozdil od téch dvou set nic nekapne, pry se roz-
hodl putovat do Ameriky, kam si uz pfed nfm pospfsili jeho vérn{
Gebert a Dietz.

Otec Goegg svolal minuly tyden zase sviij Agitaénf spolek3®.
Pii pfesném séitanf se ukazalo, Ze se sklada presné z 8 lidf, nebot
misto Sigela a Ficklera, ktef{ zmizeli, vstoupili nové Oswald*

* V originale Oscar.
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a Dralle. Kromé toho se ukédzalo, ze Goegg se sice difve znalné
proslavil jako Kossuthtiv slouha a podal ,,ryzi* vykon jako agité-
tor Revolu¢nfho svazu, ale Ze jinak nepfinesl ani tolik penéz, aby
to statilo kryt nasekané dluhy za cestovnf vydaje. Za téchto po-
vazlivych okolnostf{ museli se agitatofi dat do spolku s Kinkelem,
aby se dostali bez tthony k tém 1000 libram. Kinkel v tom vid{
rovnéz posledni mozZnost, jak predejit definitivnfmu zru$enf manzel-
ského svazku, ktery uzaviel s tou tisicovkou. S tajnym cflem podpofit
tento plan svolal Goegg na zftfek 7. k Scharttnerovi valné shroméz-
dénf emigrantid. Udajné proto, aby na ném poreferoval o svych
velkych ¢inech. Ve skuteénosti vSak proto, aby si dal odhlasovat
svazek s Kinkelem a tisicovkou. Doufejme, Ze se jim to nepodaii.

Ale ted se tu rysuje tietf malér, ktery by mohl mit za nasledek,
ze se k ,,pokladu‘‘ nedostane ani jedna ze stran, ani Kinkel, ani
Goegg. Na jedné strané agituje totiZ nd§ Eduard Meyen pro to, aby se
penéz pouZilo k yyddvdni velkého tydentku v Londyné. Na druhé strané
vylezl — sotva se doslechl o rozpacich, kam s tou tisicovkou liber —
,.kriticky*“ Edgar Bauer, aby schovan za zady Schilyho, Imandta,
Schimmelpfenniga a dalsich také on prosazoval noviny. Imandt
a spol. to povazuji za jediny zpusob, jak zachranit penize ptred
Kinkelem a Goeggem. Edgar Bauer ze sebe déla, pokud jde o tyto
lidi, ,,nevinného humoristu®.

O dnesni schiizi dostanu presnou zpravu, protoZe Imandt je
ted ¢lenem Svazu*. K zaseddni ze 3. srpna chci jesté dodat toto:
KdyZz bylo po vysoké politice, zvedl se rytif Schimmelpfennig:
néktef{ lidé pry podezirali Briiningkovou, Ze je $pi6énka, a on
prohlasuje, Ze to jsou sprostf pomlouvadi. Kinkel: Pokud jde o ného,
netekl pry nikdy nic takového. (Rekl to oviem tomu dévkafti
Kammovi z Bonnu, kdyZ ten tudy projizdél.) Willich, na kterého
se viichni divaji, sedi a mléf jako ryba. Techow: Je§té vétsf $pina-
vost viak pry je, kdyZz takové podezienf roznasejf lidé, kteti cely rok
poZzivali pohostinstvi Briiningkové. Ti by méli takové fedi naopak
vyvracet, kdyby se s nimi nékde setkali. — VSichni se divaji na
Willicha. Willich se ani nehne, ale vypada pry celou schiizi, na které

* Svazu komunistu.
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se rozplynulo tolik ,,zlatych* snd, jako klasickd ukédzka ,,nestast-
ného védomi“.

Ale pro dnesek uz dost toho svinstva.

Pravé jsem dostal Freiligrathtiv dopis, ktery prikldidam a z né-
hoz vyplyva, Ze ten mizera Johnson vSechno odmitd. A tak uz
viibec nevim, co si poéit, a za¢ind to byt hrozné.

Ten bodry Goegg zve tedy Freiligratha! Stéle jesté se ho ne-
mohou vzdat, ale nakonec budou pfece jen muset.

Pozdravuj pidimuzika*.

Tvij
K. M.

Dnes asi od Tebe Zddny dopis nepfijde, nebot jsou uz 2 hodiny
odpoledne.
Prikldddam dopisy od Clusse:

1. z 20. ¢ervna.

2. ze 4. ervence.

3. z 8. Cervence s Kinkelovym obéznikem.

4. Kinkeldv obéznik ze 2. srpna.

5. Cincinnati, 6. dubna, Kinkeltv dopis Huzelovi.
6. Hillgartnerav dopis Huzelovi.

7. Clusstv dopis z 22. ¢ervence.

V piném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno 2 néméiny

tfeti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Dronka.
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

udélal jsem hloupost. ,,Daily News‘* nehlésila v jizdnim fadu
postovnich lodi na stiedu Zadnou lod do Ameriky — nechal jsem
se tedy zldkat k nedélnimu lenoSeni, u obchodnika tak pfiroze-
nému — a dnes se dovidam z obchodniho obézniku, Ze pozitii prece
jen néjaka lod pojede. Dal jsem se do prace*, ale nic neni hotovo.
Dnes veler ke mné pfijde Pindar, a i kdybych jej poslal pry¢,
pochybuji, Ze bych za téch par hodin, nez zaviou postu, dal néco
dohromady. A tak jsme naletéli, Ty i ja. Ale je to naposled, co jsem
uvéril komerénim zprdvidm v burZoaznim orgénu.

Tvij

B. E.
[Manchester 9. srpna 1852]
v pondélf veter
Poprué otisténo Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némciny

tieti. oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Pravdépodobné na pfekladu Marxova élanku ,,Chartisté* do angliétiny.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru 140

10. srpna 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Engelsi!

Predevsim prikladam origindl Kossuthova tajného obéznfkul3é,

A ted zpravu 1. o schiizi ruditela ze 6. srpna, 2. o shromazdénf,
které svolal na 7. srpna Goegg.

Ad 1. PHtomni: Kinkel, Willich, Reichenbach, Lowe von
Calbe, Meyen, Schurz (Techow tentokrit ne), Schimmelpfennig,
Imandt, o jinych nevim. A mélem bych zapomnél na Schérttnera.

V Americe a ve Svycarsku dal Kinkel zvolit toho tfetiho,
kterého potiebovali do spolku (Techowa). Zbyvalo jesté primét
12—15 ruditelt z Londyna, aby se rovnéZz volby zudastnili. Tady,
jak jsem Ti uz referoval, Techow neprosel a prohlésil pak, Ze by to
stejné nemohl pfijmout, protoZe odjiZdf do Australie.

Kinkel navrhuje ptikrodit znovu k volbé tiettho ¢lena. Znovu
neuspéje.

Liwe vorn Calbe: Qa proé: ,,Némeckd pujka ztroskotala, pro-
toZe politicka konstelace (kvéten 1852)41, s ohledem na niz byla vy-
psdna, uZ neexistuje a protoZe predpoklddana ¢astka 20 000
dolart se nesesla. <a druhé: ,,Vratit penize americkym vyboram.*

Prvni ¢ast ndvrhu projde, druhd je zamfitnuta.

Imandt: ,,Bude-li vétSina ruditeld stejného nazoru, at se po-
uZzije penéz k vydavéanf némeckych novin v Londyné.“ ,,Reichen-
bach zistane kuratorem fondu!* ,,Necht je zvolen vybor ve sloZen{
Reichenbach, Lowe a Schimmelpfennig, kterému Kinkel a Willich
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vydajf seznamy ruliteltt z Ameriky a Svycarska; dosavadn{ vybor
nema mfit napif§té s vécf nic spole¢ného; novy vybor bude infor-
movat zahranién{ ruditele o ulinénych rozhodnutich a dotaze se
na jejich nazor.*

Reichenbach podporuje Imandtovy navrhy, vSechny projdou.
Kinkel a Willich protestujf, protoZze disponovin{ penézi pry ne-
pifslusf jen sboru ruditeld. Jenom dérci penéz, respektive finanénf
vybory ustavené v Americe jsou opravnéni jimi disponovat. —
Sic transit gloria.* Willich je rozhodnut pevnéji nez kdy jindy odjet
do Ameriky, seZene-li penize na cestu.

Ad. 2. ShroméZdéni ministra financi Goegga, ktery se vratil
z Ameriky bez financi.

Pritomni: Predseda: ,,Hrdz"** (je§té se nepfesunul do Austri-
lie). Goegg. Ronge. Dr. Strauss, Sigel druhy***. Franck (z Vidné).
Oswald. Dralle. (VSichni ,agitatofi*“t.) ZKinkel. Schurz. Meyen.
Willich. Imandt. Schily. Becker. Scharttnertuv ¢isnik. OZrala a lumpen-
proletdit Herweg z Neussu. Kralovecky kandidat Hentze. Garthe.
Néjaky mlddenec z Vidné€ (nezndmy).

Goegg zahajuje schizi, 1i¢f, co délal v Americe a jak tam
zplodil Revoluéni svaz!®9, akt, ktery pry umozni oplodnit americ-
kou republiku, a tim zplodit republiku némecko-biddenskou —
ktery americkym demokratim zajistf vitézstvi nad whigy atd.
Jinak byl ten skromny mlady muZ presvédéen (coz mu potvrdil
kandidét filosofie Hentze, jenZ neddvno pfijel), Ze Némci ze vSech
Zup upirajf své zraky k Londynu, aby v oné vyznamné chvili, az
si uéastnici zasedanf padnou do naruéf, provolali bouflivé hura,
jehoZ tisici a tisicihlasd ozvéna se ponese za ocean. Proto zada, aby
se shroméazdén{ ustavilo jako pobotka Revoluénfho svazu a ubozi
krajané nebyli dale nuceni setrvavat v onom mudivém olekavani.

Imandt: Dékuje Goeggovi za jeho zpriavu o americkych zéleZi-
tostech. Jinak navrhuje shromazdénf rozpustit, protoZze usnéaset se
muZe jediné valné a verejné svolané shromdzdénf emigrantu.

* Tak pomiji sldva.
** V originale der ,,Damm®, slovni hfi¢ka s vyznamem jména Damm.
*** Franz Sigel.
1 Tj. ¢lenové ,,Agitainiho spolku‘‘.
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Damm mu bere slovo.

Kinkel: (N&§ cituplny poeta a muéednik dal jiz béhem Goeg-
gova krasofeénéni o¢ima najevo, Ze se neodvolatelné rozhodl roze-
viit svou naru¢ na znamenf usmifeni.) Také on pry vi, Ze se Né-
mecko na né diva. Je ochoten stisknout ruku, podédvanou na usmi-
feni. Jeho obét pro véc pry bude, Ze zapomene na tézkou kfivdu
na ném spachanou. Také on vi, Ze v jejich rukou spodivd nejenom
osvobozenf Némecka, ale i pfetvofeni Ameriky. Nejvétsi je ten,
fekl — ¢imZ naraZel na titul ,,agenta prince Pruského®, kterym ho
obdafil Ruge* —, kdo zvitézil sim nad sebou. Ze své strany po-
Zaduje, aby Revolu¢nf svaz ted zarudil také jeho paj¢ku. S ,,Eest-
nym‘ Willichem se politicky neshoduje, presto se domniva, Ze
kdyby se oni dva spojili, dokazali by velké véci.

Imandt: Vazii si Kinkelovy kiestanské pokory, pro kterou
zapomind, Ze mu Ruge spilal agentd prince Pruského, pro kterou
z listé lasky k revoluci potlacuje ve svém rozboufeném nitru po-
horSeni, jez ho pfed 2 mésici donutilo prohlasit pred ruditeli
(v kvétnu) slavnostné: ,jako dobry republikdn musf pry poklidat
domnénku o spolupréci s Rugem, ktery ho tak zle pomluvil, za
urdzku na cti, a Ze se chce radéji vzdat veskeré politické ¢innosti,
nez by se s tim zlym Rugem usmifil*. Z kiestanské pokory vypil
Kinkel pohér hotkosti, ktery mu uchystal Fickler svymi bezmezné
urdzlivymi dopisy (v jednom z nich ho Fickler oznatil za ,,krocana,
ktery se naparuje na hnoji§ti) ; prostota naplnila jeho srdce — jak
Goeggovi pratelé tvrdi, vidycky pry byl prosti¢ek — jestlize to
spolkl a pad4 v objeti svych americkych rivali. Je to pifekrasny
pohled na ,,jednotu® mezi pany Kinkelem a Goeggem; nebot
i kdyZ nemé vlastné Zadny jiny cil, neZ aby prvni upevnil za po-
moci druhého své postaveni pii spravé penéz ziskanych puajckou
a aby druhy byl za pomoci prvniho k této spravé pripustén, bude
diky tomuto mirovému spolku dvou tak velkych muzi piece jen
dosaZeno toho, Ze se podobné smifi politické strany celého svéta,
Ze konstitucionalista pod4 ruku republikdnovi a socialista republi-
kénovi, Ze proletdfi jiz nebudou vykofistovani burZoazif a Ze si
zkratka vSechno padne kolem krku a provold hura. Nebot to, Ze

* Viz tento svazek, str. 122.
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Kinkel pres svijj spolek s ,,lestnym® Willichem fekl v Americe,
Ze poklada proletife za potravu pro déla (jako kdysi horoval
v Bonnu a Koliné pro Cavaignaca), nic na véci neménf. Nanejvys
tu hrozf pouze ta mali¢kost, Ze by se Kinkelovi mohla vy¢ftat
totadlnf bezzdsadovost atd., jako vSem popletim, kteif ztfeSténé
blabolf o sjednoceni protikladnych smért, misto aby studovali
rozdily mezi jednotlivymi stranami a jejich zdjmy, a podle toho
se za né postavili. Ostatné Kinkela upozoriiuje, Ze mizZe uzavirat
smlouvy nejvySe za svou osobu, ale ne za sbor ruditeld. Nakonec
Imandt navrhl, aby nechali Revoluénf svaz v Americe na pokoji
a §li domt. Nato Imandt odesel.

Incidenty. Damm pieruSuje kazdou chvili Imandta a chce mu
vzit slovo. OZrala Herweg si mysli, Ze jeho povinnostf jako Poryfiana
je tleskat Imandtovi, pokud je na schizi, a kdyZ se Imandt zmi-
fiyje o ,,velkych muzich®, drz{ si dymku pfed o¢ima jako lorfion
a divé se na piftomné. Malff Franck se rozhotéené zvedl, kdyzZ pfisla
fe¢ na proletate, tka: ,,J4 u? to nevydr#fm. Ri¢im vzteky.” Imandt
mu odpovédél, Ze takové zvuky vydavaji i jind zvifata, naéez Franck
vypadl. Kinkel popiral tu ,,potravu pro déla‘. Imandt vypravél
celou historii se Schnaufferem a denfkem ,,Wecker*, natez Kinkel
zmlkl. Dale ho prerusil, kdyZ se zmitioval o Cavaignacovi: ,,Ob-
¢ane Imandte, kdy vychazela ,Bonner Zeitung’?“ Imandt: Je
mu fuk, bylo-li to pfed &ervnovym povstinim nebo po ném.!4?
Vidél to v novinach na vlastni oéi.

K dvérem. Schize trvala 2 hodiny. Goegg prosil div ne na kole-
nou, aby se pfistoupilo alespori provizorné k Revoluénimu svazu.
Mladenec z Vidné, o kterém jsem se zminil vySe, prohlasil za
»»vlastizradce‘ kazdého, kdo odloZ{ sviyj piistup tfeba jen o hodinu.
Presto se spole¢nost rozesla, kdyZ vétSina zamitla kaZdy, skuteéné
kaZdy ndvrh, aniz zaloZila pobotku americko-evropsko-australského
Revoluéntho svazu.

Tvij
K. M.
V plném znénf otiSténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z némciny

trei oddil, sv. 1, Berlin 1929

9 Marx-Engels 28 129



o1

Engels Marxovi

do Londyna3

Mily Marxi,

dnes veéer mam dostat 2 libry, o které mé kdysi pumpli;
jestlize je dostanu, poSlu Ti je hned zftra poStovnim bonem
a zaroveil Ti napfSu podrobnéji.

Protoze Weydemeyer o sobé neddva vibec védét a protoze
podle Clussovych dopist byly zifejmé ty véci* koneéné odeslany,
bylo by mozZna dobfe poptat se u Edwardse Sanforda a spol.
v Liverpoolu, zda balfk dostali. Jestlize se o tom nic nového ne-
dovf§ (parnfk tu véera veler jeité nebyl), mohl bych to v kazdém
pifpadé obstarat.

Z Tvé zpravy vyplyvd, Ze usnesenfim ze 3. [srpna] byly penize
zatim vyrviany Kinkelovi z rukou.** Pan Imandt si po¢ind svym
zpusobem docela pékné. C’est dréle, quand un Schapper nous
échappe, un Imandt est toujours siir de revenir a nous.*** V kaz-
dém pifpadé je to ale deus minimorum gentium, canis domesticus
communismi germanicif, a jako takovy ndm muzZe poslouZit,
protoZe jsme se uz naudili drzet ¢lovi¢ky toho druhu pékné zkratka.

Nitro uslechtilého Willicha mus{ byt velice rozervano, kdy?
byl odstaven od pokladny emigrace a tak praskla poslednf obrug,

* Cisla asopisu ,,Revolution®, ve kterych byla uveiejnéna Marxova
- prace ,,0Osmnécty brumaire Ludvika Bonaparta®.
** Viz tento svazek, str. 121—123.
(i Kupodlvu, kdykoh se nam ztrati n&jaky Schapper, dozajista se nam
vzdycky vrati néjaky Imandt.
+ % bih:nejmensich narodd (nejniZiiho stupné), domaci pes némeckého
komumsmu
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jez drzela jeho Slechetné védom{ jesté pohromadé. Ziejmé uz ddvno
oznamil svym vérnym za velikou louZi, Ze prijede, protoZe ti na za-
kladé jeho dileZitého dopisu pravé svolali velkd mimorddné valna
shromaZdénf. Pan Willich se tam stane né&elnikem pobudi a vy-
trznikl a najde tak vzacnou prfleZitost vyniknout. Najde tam také
svého thlavnfho nepfitele Schramma*, z ¢ehoZz asi budou pékné
skandaly. _

To, ze pan Kossuth skute¢né uz dava cvidit své kompanie a Ze
Napoleon Sigel prohédnf rekruty, to je doopravdy krasné. Ten
Kossuth je prece bezprikladny podvodnik; Ze ho Cluss vypudil
z Ameriky,** byl jeden z nejlepsich kouskl, jaké se mu kdy po-
vedly.

Jinak uz ted co nevidét dodélam to uherské taZeni a napisu
jesté tento tyden pifmo Brockhausovi. Nebude-li divéfovat mym
vojenskym znalostem, budu mu hledét napsat nejdriv nékolik
zdafilych ¢lankt pro ,,Gegenwart®, na nichZ si muzZe ovérit, co
dokézu. Dronkovo spojenf s Brockhausem je velmi dobré a musf-
me ho vyuzit, protoZze Brockhaus koneckoncti patif k nakladate-
lim, se kterymi se d4 mluvit. Uvidime.

KdyZ jsem psal minuly &tvrtek ¢lanek pro Danu**, prerusili
mé, ale zato se budu snazit udélat tento tyden dva. Cekdm také
od Tebe zase néco o Anglii. Minuly tyden jsem se k praci porddné
nedostal, nechal jsem kvali Dronkovi ledacos rozepsaného stat
a teprv ted se zase postupné do toho dostdvam.

Pozdravuj Zenu a déti.

Tviy
B.E..
[Manchester] 16. srpna 1852
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némdiny

tfeti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Conrada Schramma.
¥* ze série ,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku*‘.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru45

19. srpna 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Engelsi!

Dronke mi ptedal 10 $ilinka. VEera jsem dostal postou 2 libry.
Jak mi pfiSly penize vhod, tak je mi opét trapné, Ze se kvili mné
vydavas z poslednfho, a zrovna v dobé, kdyZ jsi sim viceméné
na suchu.

Kvili té uherské valce by asi bylo dobré, kdyby sis jesté
prohlédl:

,»The fortress of Komarom (Comorn) during the War of
Independence in Hungary. Napsal plukovnik Sigismund Thaly.
Pielozil (z némeiny) William Rushton. James Madden, Leaden-
head Street®.

Protoze se ted chce§ dikladné prokousat celym tim oborem,
uvadim Ti ze spist o vale¢nictvf je§té nékolik, snad se Ti néktery
z nich bude hodit, aby sis jej poridil:

Carrion-Nisas: Essai sur I’histoire générale de I’art militaire
etc., Pariz 1824.

Kausler: Kriegsgeschichte aller Volker. Ulm 1825. W érterbuch
a Atlas der Schlachten. 1825 a 1831. (Ty dvé véci jsou jediné
vieobecné vale¢né déjiny. Nejsou pry valné.)

Guérard: Encyclopédie der Kriegskunst, 2. vydani, Viden 1833.

Handbibliothek fiir Offiziere iiber das Ganze der Kriegslehre fiir
Eingeweihte und Laien, edice Spoleénosti pruskych dustojnfkd,
Berlin 1828.
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J. A. M-r (Millerbacher): Das Kriegswesen der Romer, podle
antickych prament uspotfddal Ottenberger, Praha 1824.

Lihr: Das Kriegswesen der Griechen und Romer, 2. vydéni,
Wiirzburg 1830.

Blesson: Geschichte des Belagerungskriegs, Berlin 1821.

Hoyer: Geschichte der Kriegskunst, Gottingen 1797.

Chambray: Die Verinderungen in der Kriegskunst von 1700
bis 1815, némecky, Berlin 1830.

Stenzel: Geschichte der Kriegsverfassung Deutschlands, be-
sonders im Mittelalter, Berlin 1820.

Barthold: George v. Frundsberg, Hamburk 1833.

Od Clusse jsem dostal dnes dopisy, které Ti poslu, jakmile
o nich vyrozumfm Lupuse a ni§ Svazedek*.

Pokud jde o Weydemeyera, pfSe Cluss toto:

»,Weydemeyer mi pied neddvnem na moje urgence odepsal,
Ze se musf pofddné obout do Korffa, ktery mél téch 50 kust
,Brumairu‘ odeslat. Weydemeyer ma zfejmé u Korffa néjakou
malou pohledédvku, a proto mu asi uloZil, aby odeslal broZury,
tj. zaplatil poStovné. — Ostatnfch 300 kusti ,Brumairu® ... neni
jesté odesldno... Tvrdi, Ze 500 vytisku je jesté u tiskafe v zastavé;
nemohl je pry jesté vyplatit atd.... S penézi ted jednak naprosto
nemohu vypomoci, jednak to také mechei udélat, i kdybych mohl.
Stale mi totiz Fikali, Ze tolik a tolik vSecko spravi, a kdyZ jsem tolik
a tolik sehnal, nikdy to nic nespravilo... KdyzZ se zadalo s ,Revolu-
tion‘, f{kalo se duvérujte! a poslete co nejdifve penfze na pied-
platné. Poslu hned 10 dolari jako abonent, a pak jsem o né pocho-
pitelné p#iel... Pozdéji se zase feklo, Ze ¢asopis potiebuje podporu,
a ja jsem mél na néj sehnat 20 dolart; hned jsem pohotové poslal
15 dolart za sebe osobné a 3 dolary predplatného = 18 dolaru.
Téch pouzili misto na dal$i vyddvdni listu na zaplacenf starych hlou-
pych kopanct, tj. na dvé prvnf ¢fsla, kterd byla vydana uplné
pro kotku. PtiSel ,Brumaire‘, Weydemeyer byl zoufaly a j4 mu
fekl, Ze mu dam hned 25—30 dolart, pomuzZe-li to, jinak aby mi
poslal rukopis. Rfk4, posli 25 dolarii; j4 to udéldm. Za né&jaky éas

* Svaz komunistd.
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se ukaZe, Ze s témi penézi se dé vytisknout jen 500 kust; poviddm,
to nejde, kolik se je$té musf doplatit, kdyZ se jich vytiskne tisic.
20 dolart, znf odpovéd, a druhy den jsou uZ penfze na cesté. —
Ted zase ty basné!®, ¢y majf byt vydany v New Yorku; kdyZ zaénu
tladit na to, aby se prestalo s humbukem a zaéalo s tiskem, tak mi
Jje vratf, protoZe pry v New Yorku je$té nenf mozZné je vytisknout.
Dém je hned vytisknout a svdzat za circa 15 dolard (400 kust)
a okamzité je vyexpeduji, aby se na péveckém festivalu'v New
Yorku dostaly hned mezi lidi. Chodi s nimi jen jediny kolportér*
a udd jich pry fakticky 60 (!) kust. Tisk druhé tisicovky (nechal
jsem sazbu stit), na kterou mi Weydemeyer slibil opattit penfze
a také mi uZ oznamil, Ze budou, byl pfirozené zastaven; pravé
tak se cely ten kram od té doby zifejmé nehybe z mista a zamrzl
mu v rukou. — Napf§i Weydemeyerovi, Ze si preji, jelikoZ se na té
véci podilfm penézi jd, abyste jich pouZili v Evropé na dalsf publi-
kace v zdjmu strany nebo k jinym uéelam podle Tvého uvézent,
tedy pokud jde o mou Géast na tom vSem, aby se neposflaly do Ame-
riky Z2adné penfze. Do béasnf jsem dal penize jenom j4, a jenom ja
a s kone¢nou platnostf mam tedy do toho co mluvit. — Na tu
zasilku se tedy dikladné podivam.‘‘148

Nenf to dokonalé druhé vydianf naseho bruselsko-vestfil-
ského dobrodruzstvi’4’? Psal jsem minuly tyden kvali vydanf
»Brumairu‘“ F. Streitovi z Koburgu, ktery takové véci vydava.i48

A propos. Cis. 15%* bylo v ,, Tribune*. — Heinzen figuruje ted
v St. Louis pro zménu jako ,,aristokrat ducha‘ (doslova), pre-
Zvykuje neomalené to, co mé z druhé ruky od Feuerbacha a Stir-
nera, a protoZe ten nipad s ,,Revolu¢nim svazem®3® krachuje,
pomysli ,,duchovni aristokrat® na ,,humanistickou* unii.

Dodateéné Ti chci jesté sdélit:

3. srpna oviem byl také oficidlné zruSen manzelsky svazek,
ktery Kinkela poutal ke kase. Reichenbach uloZil penfze na své
Jjméno v Anglické bance.

Kinkel na schtzi délal, jako by vibec nic nevédél o shro-
mazdénf, které sezval Goegg, a pozadal proto prede viemi Imandta,

* Helmich.
**  Revoluce a kontrarevoluce v Némecku, élanek XV.
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aby ostatnim predetl pozvinku, kterou dostal. Sestého se viak
Goegg obriatil ke Kinkelovi a fekl: ,,tak jak jsme se u Vis: doma
domluvili.* Willich nebyl piftomen.

Kandidit Hentze podpiral vse, co fekl, slovy: ,,jako doktor
filosofie to musfm védét.“ — Goegg vykladal, jak jeho Revolu¢nf
svaz 1. je oporou pro Némce v Americe, 2. mlZe svym vlivem na
volby zapusobit i na americkou politiku a pfimét Spojené staty
k politice intervence. I k materidlnfmu zajisténf se pry uz udélaly
prvnf kroky. Vybirajf se tydenn{ piispévky ve vysi jednoho centu.
Ve viech hostincich jsou pokladni¢ky na dobrovolné pifspévky.
Gottfried prohlasil, Ze se vifm souhlasi. Jenom si myslel, Ze pif-
spévky po dolaru jsou lepsf nez po centech, protoZe v Americe
nemd nikdo tolik vlastenecké obétavosti, aby poéital centy. Vy-
slovil se také proti pokladni¢kdm.

S pohledem upfenym na Imandta velky Kinkel fekl: ,,Pfes
viechny pomluvy, které jsou o mné §ffeny, mohu s klidnym svédo-
mim piedstoupit a prohlésit, Ze jsem o Zddném svém spoluobéanu,
ani 0-24dném v exilu, netekl nic zlého.

Vysledek: Protoze Kinkel nemohl prinést jako véno Z4dné
penize, nybrz jen svou drahocennou osobu, proto touto osobou
pies vSechno jeho dolézénf a veskerou pokoru také zhrdli. Téch
8 skalnich revolucionédit se pak spojilo na vlastnf pést v Revoluénf{
svaz, aniz vzali Kinkela mezi sebe. Ubozik!

Schmolze, rozeny malff, namaloval pry docela péknou sérii
karikatur, Kinkela jako krile Leara a Willicha jako jeho bl4zna.
Kromé toho karikaturu, na které sedi Willich jako lenochod na
ovocném stromé, kterym dole tfese panf Scharttnerovd, aby toho
mezka* setfésla.

Willich udélal tu hloupost, Ze postupoval v duchu svého
ostrakismu i proti poctivému postar§imu panu ,,Schilymu® a Ze
ho za vselijaké iluzorn{ zlo¢iny vyrazil z toho svého svazecku!4®.
Schily se odvolal k valnému shromaZdénf. Dnes se kond boZf
soud. Schily si stéZuje na Willichovo ,,zjevné Silenstvi® a preéte
také na dikaz toho dnes vefer dopis od Heise, adajného Willi-

* V originale slovni h¥i¢ka: Faultier — lenochod, Maultier — mezek.
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chova . piftele z Liverpoolu, ve kterém Heise prohlasuje Willicha
za duSevné chorého.

Minuly tyden ptitel Jones unikl se svym listem* jen o vldsek
krachu. Tydenn{ deficit. Pohddal se s vyborem!®® a se dvéma ob-
¢any, kteif ho do té doby zalohovali. Nahle piifla zichrana.
MacGowan pievzal tisk, poskytuje zdlohu na tydennf deficit
a Jones ted traduje v redakci staré ,,Northern Star. MacGowan
vyrazil Harneyho, a ten osel koupil od ného za 40 liber starou
,s9tar’.

Ve Francii ma byt podle ,,Gazette Agricole leto$n{ sklizei
0 1/; pod primérem, coZ podle J. B. Saye znamena, Ze ve Francii
bude hlad.}® V Némecku ma byt sklizeti primérnd. V Anglii uz
na ndkup obilf proudi zlato z bank. Pfitom se v City zbésile
spekuluje. Minuly tyden byly hlaSeny bankroty na burze. Kone¢né
ve Spojenych statech, jak se doviddm z ,,New York Herald®, se
pifmo §flené spekuluje s Zeleznicemi, bankami a stavbou bytd,
neslychané se rozméhd tvérovy systém atd. Nen{ to bliZici se
krize? Revoluce by mohla pfijit difv, neZ bychom si ptéli. Nen{
nic horstho, nez kdyZ se revoluciondfi majf starat o chleba.

Tvij
K. M.
V plném znéni otisténo poprué Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny

tfett oddil, sv. 1, Berlin 1929

* ,,The People’s Paper*.
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Engels Marxovi

do Londyna?52

[Manchester 24. srpna 1852]

Mily Marxi,

dnes veéer bude prelozen zavér Tvého &lanku!®3; zitra nebo
ve &tvrtek bude dopsédn ¢lanek o Némecku*. Charles** na nékolik
dni odjel a j4 mdm hodné prace v kancelari, takZe k vederu &asto
nevim, kde mi hlava stoji.

Za ty véci k déjinam vilek dékuji.*** Nemohl by ses snad pti-
lezitostné podivat, nemaji-li v Britském muzeu 1. ,,Oestreichische
militarische Zeitschrift* od roku 1848, 2. prusky ,,Militar-Wochen-
blatt*‘, berlinskou ,,Wehr-Zeitung*‘, 3. jesté jiné vojenské &asopisy,
zvlasté revue — i francouzské — od roku 1848? — Také ro¢niky
augsburské ,,Allgemeine Zeitung®, zvla§té od roku 1850. Tyhle
véci velmi potiebuji, a kdyby to jen trochu §lo, pokusil bych se najit
si ¢as, abych je tam zevrubné probral, aZ budu s praci tak daleko.

Vytah z Clussova dopisul ndm ukazuje tatika Weydemeyera
v jesté vestfal§téj§im svétle, nez jsme to kdy oéekdvali. Ulinény
Bielefeld. To uz presahuje vSechno.

Konec Johanna Gottfrieda'®* se mi docela libi. Tomu $lechetni-
kovi zbyva uZ jen truchlivé védomi, Ze vykonal svou povinnost
a Ze pomohl rozmnozit zdsobu zlata v Anglické bance. K tomu
viemu je také dokument ,,Morning Chronicle‘ fale$ny, a na ném

* . .Revoluce a kontrarevoluce v Némecku“.
** Charles Roesgen.
*** Viz tento svazek, str. 132—133.
1 Tamtéz, str. 133—134.
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prece stavél své nové datum osvobozeni svéta, ne na nejistych
obchodnich krizich, ale na bezpe¢ném, nevyhnutelném faktu!

Fragka mezi Willichem a Schilym probéhla asi vesele. Chudak
Willich, jak &asto asi mezi biedermany, ktef{ ho $tvou, zatouzf
zpétky do spole¢nosti rudého Wolffa!

Tak tedy Harneyho hvézda svobody* vybledla a zhasla?

Krize oviem patrné pfijde, i kdyZz poslednf upadky byly jen
predzvésti. Bohuzel se zda, Ze uroda v severovychodnfm Némecku,
v Polsku a v Rusku bude obstojna, nékde i dobra. Prispélo k tomu
i ptznivé pocasf v poslednf dobé. Ale Francie ziistava v bryndé, a to
uz je hodné. — Mala panika na penéinim trhu, zda se, pominula,
stitni papiry a Zelezni¢nf akcie zase rychle stoupajf, penfze se
uvolniujf, spekulace je stale jesté hodné rozptylena na obilf, bavlnu,
parnfky, baiiské podniky atd. Jenze v bavlné za¢ind byt uz hodné
riskantn{, prestoze aZ dosud jsou vyhlidky na vybornou sklizen,
ceny ustaviéné stoupajf, Cisté v dusledku veliké spotfeby a moz-
nosti, ze by nastal na kratkou dobu nedostatek bavlny, nez dojdou
nové zasilky. Nemyslim ostatné, Ze by tentokrat krizi predchézela
Siroka spekulaén{ horecka, a budou-li jinak okolnosti pf{znivé, pak
nékolik $patnych zprav z Vychodnf Indie, panika v New Yorku
atd. velmi brzy dokaZou, Ze lecktery ctnostny ob¢an docela potichu
tropil vielijaké podfuky. A tyto rozhodujici $patné zprivy z pie-
plnénych trhtt musf{ pfece brzy pfijit. Do Ciny a do Vychodn{
Indie jdou ustaviéné ohromné zésilky, a prece nejsou zpravy nijak
zvlastni, Kalkata je dokonce vyslovené preplnéna zasobami, a tu
a tam hlasf domorod{ obchodnici Gpadek. Nevétim, Ze by prospe-
rita trvala déle nez do Ifjna nebo listopadu — dokonce i Peter
Ermen zaéfna mit starosti.

Ostatné zavisf pfece velmi na intenzité krize, vyvola-li ihned
revoluci — ihned, tj. za Sest az osm meésicti. Podle $patné sklizné
ve Francii by se dalo soudit, Ze tam k né¢emu dojde; ale stane-li se
krize chronickou a bude-li sklizeti nakonec pifece jen trochu lepsf,
nez se ofekdvalo, miize to pofad jesté trvat az do roku 1854.
Priznadvim, Ze bych byl rad, kdybych mohl jeité tak rok drit,
musfm je§té vselicos probrat.

* List ,,The Star of Freedom*‘.
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Také Austrilie Skodf. Jednak pfimo zlatem a tim, Ze ustal
vSechen jejf ostatni vyvoz, dale tim, Ze to vedlo ke zvySenému
dovozu vseho zboZi, a pak tim, Ze odéerpava zdejsf prebytek obyva-
telstva, v po¢tu 5000 osob tydné. Kalifornie a Austrélie jsou dva
pripady, s kterymi se v ,,Manifestu‘ pfedem nepotitalo: vytvofeni
velkych novych trhi z ni¢eho. Musime to tam jesté dat.

Tvij
B. E.
V piném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z némiiny

$Feti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 27. srpna 1852
28, Dean Street, Soho

Mily Frederiku!

Dostavas s touto zasilkou:

1. Dopis, ktery mi poslal Massol. Clovék, kterého ovliviiuje,
ie Proudhon, a kniha, kterou povaZuje za zdafily (!) plod tohoto
vlivu, je Proudhontv nejnovéjsi spis o Ludviku Bonapartovil?.
Napf$u Ti o nf v nékterém z pif§tich dopisi.

2. Clusstv dopis, ze kterého jsi uz dostal vyratek.*

3. Moc zajimavy dopis Jakoba Huzela o Godofredovi**.

4. Jeden kec od Goegga ve ,,Schweizerische Nationalzeitung*.

5. a 6. ,,Navrh smlouvy o jednoté* mezi Kinkelem, Willichem
a Goeggem. Poselstvi vyse uvedenych péani jejich americkym vybo-
ram a ruéiteltm.

To viechno je Kinkelovo a Willichovo zoufalé volanf o po-
moc. Chtéjf 1. dostat neuprosného Reichenbacha od svatého
Gralu'®, aby mohli ,,co nejrychleji‘‘ pouzit penize.

2. Protoze Kinkel uZz nemé za sebou Zddnou armdidu, chce
mit za sebou 1000 liber pfi vstupu do tzv. Revolu¢niho svazu?®®,
od kterého odekavd, Ze ho z vdéénosti zvolf do svého nejvysitho
vyboru.

3. Willich, jehoZ postaveni je neudrZitelné a jemuzZ hoif

o w,v ®

koudel, chce do Ameriky, az — jak ¥{ka — ,,rozfedf jeité jednu

* Viz tento svazek, str. 133—134.
** Gottfriedu Kinkelovi.
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ulohu®. Tou tlohou je vydat 1000 liber napospas Revolu¢nimu
svazu a vstupem do této organizace si v Americe ,,pfipravit®
kariéru rytife Cizopaska.

Pri§té vic. Salut!

Tvdj
K. M.
Poproé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Brigfwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z némciny

und K. Marx“, sv. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru 1%

30. srpna 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Engelsi!

Z lejster, kterd jsem Ti poslal, jsi vidél, jak Kinkel-Willich
manévruji. Poéinaji si, jako by je jejich ruditelé z jejich bez-
prostiednfho okolf nesesadili, a snazi se lovit hlasy jednotlivé,
Schurz také kvili tomu hned po 12. srpnu odjel do Ameriky.
(M4 pritom jesté jedno posldni, zaklddat tam skolky ,,Pratel
svétla““%,) Pintim jde o to, aby se kone¢né dostali doopravdy
ke sprdvé penéz, a vyhrozuji, Ze se ji vzdajf, nevyjde-li se jim vstiic.
Co je k tomu Zene. Panové vydali 200 liber, a to by jim tady stézf
schvélili. Proto ten pokus dostat pffmo a ,,co nejrychleji“ z Ame-
riky zmocnéni k vydavan{ penéz nebo ke kooptaci tietfho kolegy,
aby tak mohli jednat jako ¥4dné ustaveny organ. Sli na to svym
zpusobem palené. Nejdiiv poslali dokumenty do Ameriky a do
Svycarska, za zady londynskych ruéditeld. Teprve pak, dvacitého
Sesté¢ho, je poslali témto rulitelim (ackoli byly datovany 11. a 12.)
s pozndmkou, Ze mléenf bude pokldddno za souhlas.

Ale protoze by se vétfina ruliteli v Americe a Svycarsku
mohla postavit pii hlasovani proti témto pintm, svolali poti-
choucku na 14. nebo 15. z4ff do Antverp shromdazdéni ruditel
naklonénych Kinkelovi, aby se tak pojistili proti viem eventuali-
tam udajnym usnesenfm sjezdu.

Jak ale vypadajf ty ,,silné‘“ organizace v Némecku, kterymi se
chvéstajf, poznas z dalstho.
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Jak vi§, #ikd se o Gebertovi, Ze odejel do Ameriky. VEichni
tomu vér. Ale ve skuteénosti je to takto.

Kinkel-Willich poslali za¢itkem mésice do Némecka svého
emisara, tj. ozralého krejéovského tovarySe Geberta. Shromazdil
v Magdeburku tzv. komunistickou obec; 3 dny za sebou se konaly
porady, ztdastnilo se jich 26—30 &lent; predsedal jisty Hammel ;
v debaté se pfevelice horlilo proti Marxovi a Engelsovi — spolu
s fadou administrativnich a organizaénich otazek doSlo i na to:
kde a jak sehnat tiskarnu? NaSel se chudy knihtiskaf, ktery se za-
tdil v Magdeburku nebo okolf; uzavieli s nim smlouvu. Déva svou
dilnu k dispozici propagandé, firma zustane stara. Bylo mu za to
hned vyplaceno 100 tolarti a dali mu dluzni Upis na 350 tolara
splatny za rok, poéitino ode dneska.

Policie védéla vSechno, poéinaje Gebertovym odjezdem. Dava
ho neustale sledovat. Méla svého zpravodaje na magdeburském
shromazdéni fulpasi. Chce Geberta sbalit, jakmile splni své po-
slanf a namod{ do toho co nejvic lidi. Ta zaleZitost je pro nase
kolinské vézné® velmi nepifjemnd. Bude-li Gebert zatlen atd.,
bude podle mne na &ase vefejné ty chlapy odhalit, varovat pred
témi, kdo kvuli zdanlivé agitaci a vlastnf duleZitosti nahravajf
z bezpeéného ukrytu némeckym vlddam, zvlast pruské. Poslal
jsem hned o tom informaci do Kolina. Jak jsem se to dovédél*
mohu Ti sdélit jen dstné. Listovn{ tajemstvi je 1 tady problematické.

Willich nadisto chatra. Nikdo mu uZ nechce pajéit na to, Ze
»t0 brzo zaéne. Jeho pritel Scharttner mu pred nékolika dny
coram publico fekl, Ze se ,,sv0bodnym‘ Zranim a chlastanim je
konec. Zcervenal jako krocan a netprosny Schirttner pak presel
od teorie k praxi, chtél na ném, aby hotové zaplatil, co pravé spo-
tadal. Urtitou, ale nedostate¢nou podporu dostiva Willich jesté
od své staré bytné, panicky, se kterou se pelesf. I to je notoricky
znamo. Nikdo uZ nevéif v askezi Sancha Panzy. PiSe-li si s Jo-
hannem?!3* atd. ,,doba péra je tatam, nastala doba zbrani®, pak
zni posledni pasus spravné némecky: ,,nastala doba fechtovdni***.

Revoluéni generdl Techow odjizdi do Austrdlie s madam

* Viz tento svazek, str. 611, )
** V origindle des Fechiens, coz znamena jak boj, tak Zebrani.
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Stirnerovou* a svou nevéstou teprve za nékolik dni. Bydlel totiz,
jak vi§, dlouhou dobu tady « Stirnerové. Ted ale pfijede jeho snou-
benka, zamozZni osoba. KdyZ se to Schmidtka dovi, prohlasi, zZe
ustupuje. Snoubenka zase, kdyz se doslechne, Ze Techow Zil
se Schmidtkou, prohlasf, Ze uz o ného nestoji, a zavold svého
ndhradniho snoubence, néjakého vychodopruského statkdie. Techow
bydli pfesto u ni, a snoubenec (ten druhy) hodinu od Londyna.
Ubohy Buridan Techow!

Pfed nékolika dny svolal Pyat (Félix) své vérné Francouze
na schizi a predlozil jim program, ktery ted ma byt vydén tiskem.
Prirozené v ném strasil ,,Bah*. Jeden z ucastnfkd protestoval proti
tomu, Ze se ,,Bohu‘ poskytuje pfistie$f v revoluénim programu.
Pyat podle principu pifmé vlady dé hlasovat. ,,Bah* projde vétsi-
nou 7 hlasi. Nejvy$§i bytost je zase jednou zachrinéna. Diiv
platilo: Biah neopousti své ovecky. Ted plati: Ovelky neopoustéji
Boha. Ruka ruku myje.

General Vetter zmizel na del$f dobu z Londyna. Nikdo ne-
védél kam. Zahada se pak vysvétlila. Vetter cestoval s americkym
pasem, ve kterém figuroval jako malif, se svou milenkou, néjakou
zpévatkou Ferencziovou. Povazovali ho za umélce. Ona potadala
ve viech vyznamnégj$ich mistech koncerty, a tak se dostal z Janova
a Mildna a2 do Rima, Neapole a Palerma. M&l hesla a doporu&ent
od Mazziniho-Kossutha. Ziskal tak piistup do tajnych italskych
krouzkd, zatimco predstirand profese mu zjednala pifistup do vys-
§ich kruha. Vritil se pfed urlitou dobou sem a referoval ,,evrop-
skému‘ Usttednimu vyboru%®, (Notabene: Darasz zemfel a byl
minuly tyden pochovén.) Shrnout se to da, k velkému Zalu ,,zboz-
ného* Mazziniho, takto:** Italie naprosto propadla materialismu.
Mluvi se tam jen o obchodu, podnikani, hedvabi, oleji a jinych
pozemskych nicotnostech. Burzoové uzkostlivé propolitavaji na
chlup ztraty, které jim zpusobila bfeznova revoluce, a myslf jen
na to, jak si je ted vynahradit. Pokud jde o to, kdo ma za¢it s po-
vstinfm, pfenechdvajf iniciativu ochotné Francouztim, tomu lehko-

* Vdova po Maxi Stirnerovi, jehoz ob&anské jméno bylo Schmidt.
** Odtud az do konce dalifho odstavce je text v origindle psan francouzsky.
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myslnému a smyslnému narodu. Boji se jenom jednoho, aby si
Francouzi p¥ili§ nepospiili.

Jisté si dovedes predstavit, mij mily, co to bylo za hromovou
ranu pro archandéla Mazziniho. General Vetter, jmenovany uz
vrchnim velitelem mazziniovsko-kossuthovskych vojsk, jim fekl, Ze
za takové situace nemiize udélat nic lepsitho neZz odjet se svou
milenkou do Ameriky. Skonéilo to tak, Ze ten ne§tastnik Mazzini
se shodl s Kossuthem na tom, Ze iniciativu v povstan{ laskavé pfe-
nechaji Francouztm.

Ale ne sprostému davu, nybrz Bonapartovi.

Z Parize mi o tom mj. pii:

,»»Kiss, Kossuthiv vyslanec, tu nenavazal spojenf jen s orlea-
nisty, ale i s bonapartisty. Kiss se zna s Jérémovymi syny*. Na za-
kladé této konvenéni znamosti dokazal Kossutha nadchnout pro
to, aby navézal v zdjmu Uher styky s francouzskou vlddou. N4§
fantazirujici agitator sedl na véji¢ku a poslal za tim tcelem Kisse
vybaveného zlatdky sem do PariZe. Kiss se bavi po kavarnach
a jinjch podnicich, antiSambruje tu a tam u Pierra Bonaparta,
vypravi mu bachorky, pife Kossuthovi nddherné hlaseni, a osvobo-
zeni Uher je uz hotova véc. Tihle revolucionafi par excellence posi-
laji své agenty, aby uzavfeli s ,tyranem’ svazek na Zivot a na smrt.

Ale to neni viechno.

Vim ze spolehlivého pramene, Ze tu byli jménem polské
,,Centralizace®*5” ten stary bldzen Lelewel a Tadeusz Gorzowski.
Predlozili Kossuthovi-Mazzinimu plan povstani, ktery se opira
piedeviim o Bonapartovu tucast. Ti staif konspiratorsti tupci za-
bredavaji kazdym dnem hloubégji. Jako agenta tu maji a méli
néjakého hrabéte Lanckororiského nebo tak néjak. Ten chlapik
(bydli 7, Harington Street, Hampstead Road) je ruskym agentem,
a jejich planu povstini se dostalo cti, Ze byl pfedem korigovdn
v Petrohradé.s8

Tvj K. M.
V plném znéni otiténo poproé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z némdéiny

treti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* syny Jéroma Bonaparta.

10 Marx-Engels 28 145
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 2. zaif 1852
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Z prilozeného ukiiouraného dopisu velikého Weydemeyera
zjistf§, jak se véci maji. Sem poslal ten mezek deset vytiska.*

Od pana F. Streita nemam jesté odpovéd**, coZ nevésti nic
dobrého. Mam ted jakousi, byf i nepatrnou nadéji, Ze to vyda
jeden londynsky knihkupec anglicky. Na ukdzku mu mam poslat
zatim prvn{ kapitolu. Dal jsem ji proto Pieperovi pfelozit. Preklad
se hemZ{ chybami a vynechdvkami. Ale prece jen Ti korektury
nedaji takovou ndmahu jako nudna prace na piekladu. Bylo by
tfeba, abys mi k tomu napsal anglickou predmluvu, nanejvys
na deset fadek. Ze tento spis vychézel ptivodné jako novinové &lanky
od konce prosince do zalitku unora, Ze vySel 1. kvétna v New
Yorku jako broZura, Ze nyni vyjde v druhém vydan{ v Némecku'59,
Ze to je nejstarSi ze spist, které vySly proti Bonapartovi a Ze né-
kolik zastaralych detaili lze vysvétlit dobou, kdy kniha vznikala.

E. Jones je venkoncem sobecky spratek. Dva mésice mé vodil
za nos, kdyZ mi sliboval sviij pteklad (pro své noviny***). J4 jsem
mu vZdycky vySel vstifc. Pfes vlastni penéZnf nesnaze jsem s nim
celé dny chodil v penéZnich zaleZitostech jeho novin od Pontia
k Piladtovi. Viechny zahraniéni zpravy, které jeho ubohy platek

* brozury ,,Osmnacty brumaire Ludvika Bonaparta‘.
*%* Viz tento svazek, str. 134.
*%* The People’s Paper.
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prinesl jako piwodni, jsou ode mne. Kdyz se nékdy dostal do bryndy
se svymi vybory%®, protivniky atd., piihnal se ke mné a mé rada
mu vzdycky pomohla z uzkych. Nakonec, kdyZz uz jeho noviny
byly docela na hunté, poskytoval jsem mu nékolik nedél redakéni
vypomoc, a skute¢né ten §mejd ziskal v Londyné nékolik set dal-
§ich odbératela.

Ale on se naopak nezmuzZe ani na to, aby to oplatil konven¢nimi
pozornostmi. Dnes s nim vyrobi§ jeho noviny, a on ti zftra za-
pomene poslat vytisk, ale takhle zapomind pokazdé jednou za tyden,
protoze jeho list dvakrét tydné nevychazi.

Rekl jsem mu, Ze je docela v poradku, kdyz je egoista, ale Ze
to ma délat trochu civilizované, a ne tak nejapné.

Ale protoZe je jeho list jedinym organem chartistii, nerozejdu
se s nim, jen ho nékolik nedél nechidm, aby se o néj staral sam.

Tvij
K. M.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s»Der Briefwechsel Zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913
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Engels Marxovi

do Londyna?1s

Mily Marxi,

s Pieperovym piekladem!$! mam spoustu price. Pravé za-
catek se preklada velmi obtiZné, a na§ mily kandidat Pieper po-
pustil nadisto uzdu své roztomilé obrazotvornosti. Pteklad dostanes§
pokud mozno ve &tvrtek.

S Pindarem jsme tu zazili cely roman. Nedavno zajdu k nim,
nevim, jestli jsem Ti to uz psal, a najdu tam jeho matku, velmi
tctyhodnou starou anglickou lady, a néjakou mladou damu, kterd
vypadala velmi neanglicky a kterou jsem tedy pokladal za Rusku.
Minuly tyden jsem se Pindara zeptal, je-li ta krasnavitza (krasa-
vice) jeho pani nebo jeho sestra — ani jedno, ani druhé, znéla
odpovéd. V pondéli ptijde ke mné do bytu jeho matka: jeji milo-
vany Eduard je pry pry¢, zmizel. Nebyl jsem doma, ale doslechl
jsem se o tom a $el jsem hned k nim. Najdu ctihodnou matku
v slzich a dovim se: Pindarovi udarovala v Petrohradé jedna
Svédka (nebo Finka), a jak to tak vypad4, po smrti svého otce
s nf uplachl. V Anglii si ji vzal — je to ta krasavice, o které jsem
psal na zacatku. V Londyné se vSak seznami s néjakou Francouz-
kou, byvalou — jak tika stard pani, ktera ji piirozené nemuze piijit
na jméno — paifZzskou dévkou a milenkou anglického $krabala
divadelnich komedii, jehoZ jméno je Taylor. N4§ tichy kandidat
ji déva hodiny a navéZe s ni milostny pomeér. Jeho Zena na to ptijde
(stard pani se zatim vratila s penézi z Kronstadtu a usmifila se
se Svédkou) a celd rodina se prestéhuje do Liverpoolu, aby dostala
Pindara od Francouzky. On viak zavol4 svou loretku i tam, a Svéd-
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ka, ktera je ziejmé velmi trpélivd a houZevnatd, mu na to zase
prijde. Nové stéhovani do Manchesteru, kde se stard pani kone¢né
usadf a dokonce si koupi dva domy (Zije z trosek jméni, které na-
délal ve stavebnim diffvi a kameninovém zboZi stary Pindar
a které ona rozhazuje). Ale Pindar zve svou Francouzku i sem —
byla tady ur¢ité tfikrat, vim to proto, Ze mé vidycky pfiSel pump-
nout o penize a Ze mi je pak stejné pravidelné vracel. Aby to ale
uz jednou néjak skoncoval, utekl s ni minulou sobotu, jak tvrdi
jeho matka, do Australie, ale ja si myslim, Ze spi§ do New Yorku
nebo jen do PaffZe. Vybral si z majetku 190 liber, které mu pattily,
a vzal je s sebou, ale v omnibusu hned ztratil 20 liber (¢i$nfk
v hotelu, kde se Francouzka usadila, si mysli, Ze mu je §tipla ona).
MEél penéz dost, matka za né&j viechno platila a dostaval 100 liber
kapesného.

Svédka za nim odjela véera do Liverpoolu, a tak jsem moc
zvédav, jak to vSechno dopadne.

Ten chudédk bude cely Zivot dopldcet na svou mladickou ne-
rozvaznost, na siiatek se svym $védskym idedlem — to bylo pro néj
vzdycky bfemeno. Pii trofe praxe a obratnosti by mohl ze svych
100 liber Francouzku tady docela dobfe vydrZovat, ale kde ma
ziskat praxi chlapik, ktery se v jednadvaceti zamiluje do Svédky,
utede s nf a ve v§f podestnosti ji uéinf svou chotf! Kdyby se mi,
jelimanek jeden, svéfil s tou historif, byla by mali¢kost to zafidit.
Zaplést se ale podruhé s néjakou Francouzkou v cizinég, prakticky
na dozivoti a v kaZdém piipad€ vazné, a utéci i s nf — quelle
bétise! Elle lui en fera voir, ma foi!*, zvlast jestlize opravdu
jel do Australie. A pritom je jeho maéti strasné dobréacka, slaba
osoba, se kterou by mohl délat bihvico. Ale tak jako Kinkel vidi
skute¢nou podstatu kaZdého milovan{ v zasnubach, vidf ji Pindar
zfejmé v tom, sebrat se a zmizet.

Tvé zpravy o Vetterovi atd. a o Londynskych jsou baje¢né.
Massolav dopis Ti vracim, Weydemeyertav také — Clussovy si tu
nechdm aZ do novych dispozic. Jak to vypada s ¢lanky pro Danu?
Mim ted, kdyz tu neni Pindar, vic ¢asu, délam ted poradné

* to je ale pitomost! Na mou véru, ta mu to osladi!
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ruftinu — con amore sine ira et studio* — a néco uz umim. Mili-
taria zatim nechavam leZet. V kancelaii je ted plno prace.

Hned jak budu moci, tj. za par dni, Ti poslu dvé libry, to je
viechno, co mohu zatim ugkudlit.

Tviy
B. E.
[Manchester] v ttery 7. za#i 52
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z néméiny

tfett oddil, sv. 1, Berlin 1929

* s laskou, bez hnévu a zaujeti (Tacitus, Annales, I, 1).
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

8. zari 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Engelsi!

Tvij dopis dnes priSel do velmi rozru$eného ovzdusi.

Moje Zena je nemocnd, Jenitka také, Lenka mé jakousi nervo-
vou hore¢ku. Nemohu a nemohl jsem zavolat lékafe, protoZe ne-
mam penfze na léky. Uz asi osm nebo deset dnf jsem krmil rodinu
chlebem a bramborami, a ani o téch nenf jisté, jestli je dneska
sezenu. Tato dieta jim ovSem nesla k duhu pii nynéjsich klimatic-
kych pomérech. Clanek pro Danu jsem nenapsal, protoZe jsem nemél
penny, abych si $el predist noviny. Jakmile ostatné posle§ &islo
XIX*, napfSu v dopise sviij ndzor o XX, kde shrnu ten ny-
néj§i srab.162

Kdyz jsem byl u Tebe!®* a Tys mi fekl, Ze mi bude§ moci
sehnat do konce srpna trochu vétsi obnos, napsal jsem to tenkrat
pro uklidnéni své Zené. Tvij dopis, ktery priSel asi pied tfemi
¢tyfmi tydny,** naznadoval, Ze nejsou velké vyhlidky, ale piece
jen nechaval trochu nadéje. Tak jsem do zacéatku zaff odbyval
vSechny véfitele, kterym, jak vi§, vidycky splacim jen malé zlomky
dluhi. Ted se viichni vzboufili.

Zkousel jsem vSechno mozné, ale marné. Nejdifv mé ten
mizera Weydemeyer napéli o 15 liber. Pi§u do Némecka Streitovi***

* Revoluce a kontrarevoluce v Némecku*‘, ¢lanek XIX.
** Viz tento svazek, str. 118—119.
**% Viz tento svazek, str. 134.
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(protoze ten psal ve Svycarsku Dronkovi). Ten mezek ani ne-
odpovi. Obracim se na Brockhause* a nabizim mu ¢lanky pro
»Gegenwart® s nezdvadnym obsahem. Velmi zdvofilym dopisem
odmitd. Nakonec pobfhadm posledni tyden celé dny s jednim
Angli¢anem**, ktery mi chtél opatfit diskont pro sménky na Danu.
Pour le roi de Prusse.**#

Nejlépe by bylo a nejvic bych si pril, aby mé domaci vy-
hodila z domu. Pak bych mél aspori z krku téch 22 liber $terlinkd.
Ale takovou laskavost od nf sotva mohu ocekavat. K tomu jesté
pekar, mléka¥, chlapfk s ¢ajem, zelinaf, stary dluh u feznika. Jak
se mdm se vifm tim zatracenym nefddem vyporddat? Koneéné
za téch poslednich osm aZ deset dnf jsem si nékolik §ilinka a pencf
vypujéil od soudruhii, coZ je pro mne nejhroznéjsf, ale nic jiného
nezbyvalo, abychom neposli hladem.

Asi jsi zjistil z mych dopist, Ze se tou mizérif, jako vidycky,
kdyZ v tom vézim sdm a nesly§im o tom jen zdaleka, brodim docela
nete¢né. Jenze co délat? M4 domécnost je lazaret, a krize zaéind
byt tak dotérnd, Ze ji musim vénovat krajnf pozornost. Co délat?

Mezitim si pan Goegg zase vyjel pro zdbavu do Ameriky parni-
kem prvnf tfidy. Pan Proudhon shrédbl za svého Anti-Napoleonal?4
takovych 100 000 frankt a otec Massol je tak velkomyslny, Ze mi
svéfuje tkol, abych ryl a podkopaval. Pékné dékuju.

Tviy
K M.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Brigfwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némiiny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* Viz tento svazek, str. 606.
** Poenischem.
*** Pro krale pruského, tj. nadarmo.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru 163

9. zarf 1852
28, Dean Street, Soho, [Londyn]

Mily Engelsi!

Ctyti libry vrab&dki* jsem dostal.

Napsal jsem zase na$f mati a myslim, Ze to aspon trochu po-
miiZeA#

Kromé toho jsem dnes udélal jesté jeden pokus a doufidm, Ze
bude konedné prece uspéiny, takZe dostanu penfze na Danu,
tee mi totiZ do bot a nesmfim ztricet ¢as.

Pravé tu byl doktor a napsal celé rodiné, az na mne, recepty.
Zené se da¥f uz lip, nejhorsf to je s Laurinkou.

Predstav si, jaky je ten Pieper trouba.

Kazdy den se mne ptd, jestli jsi tu véc!®* uz vratil a cos na-
psal o jeho veledile. PFirozené jsem mu to nemohl fici, a ten kaspar
si ted namlouv4, Ze mu nepteji chvélu, kterou ho nadmiru za-
hrnuje§, a Ze mu ji proto upfram.

Dnes, kdyZ jsem Sel pro doktora, potkd mne ten humbukaf.
»Psal Engels a poslal preklad?* Odpovédél jsem: Jesté ne. ,,Ale
ted napile, protofe jsem mu napsal sdém,” poznamendvi Pieper.
Kdybys mu odpovidal, napi§ mu, Ze se v mych zéleZitostech nemusf
u Tebe ptimlouvat.

Priklddam jedny paméti z PariZe, které se tam dostaly jednomu

* V originale 4 Sperlinge (Zertem misto sterling).
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z mych pratel* do rukou; poslal mi kopii a ji ji zase opsal pro
manchestersky archivés.

Tvij
K. M.
V plném znéni otisténo poprué Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z némciny

treti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Zerffimu.
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Engels Marxovi

do Londynal6

Mily Marxi,

ten na§ Pieper mi psal a chtél na mné, abych mu obratem vratil
korigovany pfeklad.’®! To piiflo v pravou chvili, mél jsem bo-
lesti v Zivoté a nebyl jsem schopen #4dné prace. Rekni mu, e musi
aspoit napsat adresu, kdyz chce, abych mu na jeho dopisy odpo-
vidal; Pieper Esq. nenf v Londyné tak zndmou osobnosti, aby to
statilo, dokonce ani od té doby, co déla za 25 §ilinkd tydné pii-
ru¢fho. Jinak at prekladd dal, ale at si d4 vic zéleZet, nebo kdyz to
jinak neptijde, mtzZe t€z§fi mista vynechat a ji to pak doplnim,
to je vidycky lepsi nez plicat tak do vétru nesmysly. Napsal mi
ostatné pod zaminkou, Ze nevi, jestli ho viibec pokldddm za schop-
ného, aby to preklddal. Dostane ode mne podrobny rejstiik hlav-
nich chyb s pozndmkami. — Dnes a zitra vecer to snad uz dodélam,
protoze mi je lip.

Také mi napsal, vérné jako ozvéna, vSechno, co slySel u Vas
doma a co jsem uZ pfirozené védél.

Byl snad za Tebou Pindar? Psal mi z Londyna a odjel odtud
do PatiZe, napiSu mu dnes veéer. Sezndmil jsem se také s tou jeho
Svédkou nebo Finkou, je to skrznaskrz malomé$tickd husitka
a ziejmé svého choté brzo oZelela. Udélal dobre, Ze $el té huse
z cesty. Zajdu ze sluSnosti jesté parkrat ke staré panf a pak to
necham plavat, je protivné poslouchat tu malou ¢arodéjnici s rybi
krvi, jak pomlouva svého pana manzela.

Doufam, Ze se Ti to s tim diskontem koneéné povedlo a Ze je
Tv4 rodina ted na tom u% trochu lip. Spekuluju nyni na novy plan,
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Jjak uSetfit nékolik liber, jestlize se podaif, mohl bych Ti snad za-
¢atkem pif§ttho mésice — tedy asi za 14—16 dnf — zase néco
poslat. Caste¢né to zavisf na tom, piijede-li sem mdj §vagr* a kdy.

Prikldddm dvé lejstra od Weydemeyera. ,,Lithographierte‘16?
mi muze§ pifleZitostné vratit pro archiv. Hafmerovy pamétilse
jsou zajimavé, ale jsou ziejmé psany pro nds — je to petice.

Pozdravuj srdeéné Zenu a déti.

Tvij
B. B.

[Manchester] 14. zaif 1852

Jisté¢ Té¢ potési, Ze Heinzen mele z poslednfho.16®

V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny
tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Emil Blank.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

18. zari 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Engelsi!

Dés-li na sebe &ekat je§té nékolik dni s vracenim toho pre-
kladu'¢!, pak je nadobro fu¢ i kazda nadéje, Ze ho udim. Zijem
o Bonaparta uz dosahl vrcholu a zaéinaji ho, jako vSechno v Lon-
dyné, zatlatovat do pozadi nové udalosti.

S tim diskontem mé jeden mamlas ze City jménem Poenisch
tahal cely tyden za nos, a pak z toho stejné nic nebylo. Psal jsem
proto véera Danovi.'®® Zaroven jsem mu sdélil, Ze o Némecku
piijdou uz jen dva &lanky, 19 a 20*. Jakmile mi posle§ 19. ¢lanek,
napiSu Ti zevrubnéji svlij ndzor o 20. ¢lanku, o zavéru. Za par
dni se rozhodne také ta zaleZitost s Celnim spolkem,!?® bez které se
20. ¢lanek neda uzaviit.

M4 Zena mnebyla na tom fyzicky jes$té nikdy tak $patné jako
ted, stra§né zeslabla. UZ tfi dny bere na rozkaz lékaie kazdou
hodinu lZici brandy. Koneckonct se to natolik zlepsilo, Ze dnes
uz aspon zase vstala. LeZela tyden. Laurinka se uzdravuje, ostatni
jsou all right. Podrobné mohu napsat az pif§ti tyden. O tenhle
mé pripravilo vselijaké zbyte¢né béhani a velmi nechutny kraval
s vériteli.

Tvj
K. M.

* ze série ,,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku®.
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Piisti tyden Ti vratim s dopisem dokumenty*. Posli mi zpétky
Massoliv dopis.

Poprué otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny
und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* Viz tento svazek, str. 156.
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Engels Marxovi

do Londynal?®?

[Manchester] 20. zarf 1852
Mily Marxi,
nevédél jsem, Ze mas s tim prekladem?®! tak hrozné naspéch,
néjaky ¢as jsem na néj nesahl, protoze mi, jak uz jsem psal, nebylo
dobrie, a pak abych trochu pozlobil Piepera za to, ze tak dotiral.
Ale hned véera jsem se do toho pustil a také bych to dodélal, kdyby
mé kolem druhé odpoledne nepoctil névitévou stary pan Schily*,
ma néjaky patent na sodu a chce s nim zalozit v Liverpoolu tovarnu,
kterd by nesla 400—500 9, &istého zisku a mohla by vynaset podle
okolnostf 4!/, miliénu tolarti roéné. Tento dobrodruzny plan chtél
se mnou prohovofit — mél sto chuti pustit se do toho §vindlu s né-
kolika tisfci tolari, které mu opatif jeho bratr. Pan Heise v tom
u¢inkuje také, ale nevlozi do toho nic kromé svych vloh. S veskerou
pravdépodobnosti d4 uslechtily Schily po mych stfizlivych radidch
od toho zase ruce pry¢, vyuZije prileZitosti, kterd se mu nabizi,
a bude v Liverpoolu jako agent kupéit s duSemi pro vystéhovalec-
kou kancelar jednoho Sejdife z Havru. Pan Heise si uz vymyslel
povedeny plan, aby se pouZilo na ten §vindl se sodou penéz z na-
rodni pujcky®8, pritemz by se pak pracovalo demokraticky a za
milidny, které se maji vyZzdimat, by se osvobodila Evropa. Je §koda,
Ze z toho napadu nic nebylo, ztroskotal asi hlavné na tom, Ze se
nesehnalo tficet emigranti, ktet{ by dokazali mléet.
Bylo pfirozené mou povinnostf vzit uslechtilého Schilyho

* Victor Schily.
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na néjakou tu pijatyku — nemohl jsem se tomu vyhnout. Uz dlouho
jsem se nesetkal s takovym nevinnym hovadkem. Hloupost a ne-
védomost a bezstarostnost takového charakterniho muZe presahuje
viechny meze. KdyZ uz mél $pi¢ku a ja debatoval s jinym Némcem,
Charlesovym* bratrancem, kfi¢el pordd dokola, i kdyz v dobrém:
,» VZdyt tomu nevéite, ten Engels na nic nevéfi, nadisto na nic
nevéif ten Engels, Zddny z téch chlapt z ,Neue Rheinische Zeitung’
na nic nevéfi, nikdo se v nich nevyznd. Na nic nevéfi ten Engels!*
Rekl jsem mu pfirozené, Ze se naproti tomu ti chlapi z ,,Neue
Rheinische Zeitung® bez nejmensich potiZi vyznaji okamzité v li-
dech, jako je on. Dnes rdno vyrazil ten poctivec s bodrym stiskem
ruky zase do Liverpoolu, a ja dnes veder dodélam pieklad. Hrozné
mé to ale zdrZuje, protoZe musim vechna trochu nesnadné mista
bez vyjimky znova preklddat — Pieper si tu pokazdé pomahd
doslovnym pfekladem, ¢imz vznikd naprosty nesmysl. Jednotliva
mista se ostatné takika nedaji vubec preloZit.

Udélam viechno pro to, abych s tim byl dnes veéer hotov,
takZze bys preklad dostal zitra.

Tviy
B. E.

Jestlize to jen trochu pujde, poslu Ti ted nékdy jesté libru.

V piném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny
tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Charlese Roesgena.
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Engels Marxovi

do Londyna

[Manchester 23. zaif 1852]

Mily Marxi,

predevéirem jsem Ti poslal preklad'®* a poStovni bon na
jednu libru. Zacdétkem ffjna bude nasledovat jesté par liber —
tedy za 9—10 dni. Rad bych Ti jich poslal vic najednou, protoze
to ma, i kdyZz to dé€ld dohromady stejné, tu vyhodu, Ze muze§
s penézi hospodafit podle plinu, ale ma finan¢ni situace je ted
tak zmatend, Ze nikdy presné nevim, kolik budu béhem mésice
potiebovat, takZe vybude tu a tam pouze libra a pak je nejlip
poslat Ti ji hned. Pri§ti mésic si dam ty zaleZitosti po obchodnicku
do poiadku, a pak uz budu brzo schopen hospodafit podle roz-
poctu.

Z priloZenych piipominek uvidi§, Ze Pieper nasekal dost
hrubek — gramatické §koldcké chyby jsem pfirozené nevypoéitival,
to by trvalo vé¢nost. MiaZe§ mu to dat, pokladas-li to za prospésné,
jinak, kdyby ho to mélo od prekladani odradit, bude lip, kdyz
nechas pripominky u sebe. Kdyby reptal proti jednotlivym korektu-
ram, muze§ toho vidycky pouzit a dokazat mu jeho nedostatky.

Néktera mista jsou ostatné takika nepieloZitelna. Bylo by ko-
neéné dobfe, kdyby knihkupec také vidél pravé posledni kapitolu,
ta na néj udéld mnohem vétsi dojem; co kdyby ji Pieper prelozil
a Tys mi ji hned poslal; prohlédl jsem si ji a trochu jsem se uz pii-
pravil, takZe by to $lo rychle. I kdyby se to ted nedalo vytisknout,
musime pieklad dokonéit; ten chlap* bude za chvili cfsafem,

* Ludvik Napoleon.

11 Marx-Engels 28 161
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a pak opét bude baje¢nd pifleZitost napsat k tomu dodatek:
Jdu ted hned domt a udélam &linek pro ,,Tribune‘*, takze
pijde druhou postou a ty jej bude§ moci odeslat zftfejsim parnikem.
Jak to vypadé s novym &ldnkem o Anglii pro Danu?
Doufam, Ze brandy postavila Tvou Zenu zase na nohy —
vyrid ji srde¢né pozdravy, také détem, Dronkovi a Lupusovi.

Tviy
B. E.

Massolav dopis Ti poslu s éldnkem pro Danu II. postou —
nemém jej tady.

Vidél jsi ve véerejsich ,,Times* nebo v predvéerejsich ,,Daily
News statistiku tovdrnfho inspektora Hornera o rastu bavlnér-
ského pramyslu?

Rijen 1850—ifjen 1851 —
2300 koriskych sil v nové postavenych tovarnach
1400 koriskych sil v rozsfrenych provozech starych tovaren

3700 korniskych sil — pifristek v manchesterském obvodu,

a to pouze v bavindfském pramyslu'?. Nasledujicf vydet ukazuje,
Ze v té dobé byly rozestavény dalsf tovarny, které pottrebuji asi
4000 koriskych sil a budou ted dokonéeny. Od té doby se zadalo
se stavbou tovéren jisté jesté pro 3000—4000 kortiskych sil, a z téch
muze byt vétSina postavena do konce roku; predpoklddime-li, Ze
od ledna 1848 do ffjna 1850, za 23/, roku, ¢inil pfirastek jen 4000
koriskych sil, stoupl vykon parnich stroji pouzivanych v lancashir-
ském bavlnaiském pramyslu od roku 1848 do konce roku 1852
o 3700+4-40004-15004-4000 = 13 200 koriskych sil. — Cely vykon
parnich stroji v lancashirském bavlndiském primyslu €inil v roce
1842 — 30000 a 1845 (koncem roku) 40 000 koriskych sil; v le-
tech 1846/47 se postavilo jen mélo, takZze ted bude v provozu
na 55 000 koriskych sil, skoro dvojnédsobek stavu z roku 1842.

* ,Revoluce a kontrarevoluce v Némecku®, élanek XIX.
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K tomu je$té vodn{ energie — asi 10 000 koriskych sil (1842),
kterd ptili§ nevzrostla, protoZe se vodni sfly uz delsf dobu vyuziva
celkem dobie. Tady je vidét, kde zilstdvd dodateény kapitdl
z obdobi prosperity. Krize ostatné nemuzZe na sebe dat dlouho
¢ekat, ackoli tady se hore¢né spekuluje takika jen v omnibusech.

Pripominky k piekladu I. kapitoly

Ad generalia:

1. Pieper je ziejmé zvykly spi§ volné anglicky psat nez do an-
gli¢tiny pieklddat. Tim spf§ se musf vyvarovat toho, aby sahal,
kdyZ mu schéz{ slovo, k nejhor§fimu ze viech zndmych prostfedk,
ke slovniku, ktery mu da v 99 pifpadech ze 100 pravé to nejmiii
vhodné slovo a vede ho stidle k osudnému zamériovan{ synonym,
k ¢emuz uvadim pifklady.

2. Pieper by si mél prostudovat zéklady anglické gramatiky,
proti které se ob&as prohfe$uje — hlavné v uzivan{ ¢lenu. Vyskytujf
se i pravopisné chyby.

3. Predevifm nesmf propadat maloburZoazni stylistické be-
letristice v duchu cockney?; udélal to nékolikrdt a pisobi to
velmi rusivé.

4. Pieper piili§ uziva slov francouzského ptivodu, coz je oviem
pohodlné, protoZe si jejich abstraktnéj$im, neurcitéj§im vyznamem
¢asto pomdha z rozpaku. Ale tfm nejlepsf obraty rozmélnuje
a ty jsou pak pro Angli¢ana &asto zcela nesrozumitelné. Tam,
kde jsou v origindle Zivé, konkrétnf obrazy, existuji takika vSude
pravé tak konkrétni, Zivé vyrazy saského pavodu, které Angli-
¢anovi hned Feknou, o¢ jde.

5. Vyskytnou-li se obtfZné pasaze, bylo by vidycky lepsi ne-
chat volné misto k doplnén{ nez se uchylit k doslovnému piekladu,
o kterém Pieper sim velmi dobie vi, Ze dava ¢&iry nesmysl.

6. Prekladu vytykam hlavné piflisnou povrchnost, a to je
zavér z bodi 1—5. Najde se v ném dost mist, ktera dokladaji, Ze
Pieper néco dokaze, kdyz si da dikladné zéleZet, ale déla-li jen tak
halabala, ptidéldva préci za prvé sobé a za druhé dvojnasob mné.
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Nékolik malo mist je vybornych nebo by vyborna byt mohla, kdyby
se trochu vic namahal.

Ad specialia:*

schuldenbeladene Lieutnants**: lieutenants zde maZe zname-
nat prosté ,,zastupci®. Lieutnant v angliétiné a ve francouz§tiné
neni jako v ném¢éiné uz predem komické figura;

unmittelbar gegebene, vorhandene und iiberlieferte Um-
stande — za okolnostf, které tu bezprostfedné nachézeji, které jsou
jim dény a které zdédili z minulosti: circumstances immediately
given and delivered. Pieper védél velmi dobfe, Ze takovy pteklad je
nesmysl. Delivered tu muZe znamenat jen: ,,accouchiert ***;

sich und die Dinge umzuwilzen — aby provedli prevrat
v sobé a kolem sebe: the revolution of their own personst. Takova
revoluce nemuze byt nic jiného nez kotrmelec.

a new language (eine neue Sprache — nova fel) znamena
nové utvoiend Yeé. Nanejvys by §lo fici new fo themtT.

Middle Class Society T 11 za biirgerliche Gesellschaft—burZoazni
spole¢nost — neni presné vzato gramaticky a logicky spravné, je
to, jako kdyby se feudalni spoleénost preklddala: nobility society*.
V angli¢tiné vzdélanych lidi to neni mozné. Budeme muset fici:
Bourgeois Society** nebo podle okolnosti: commercialand industrial
society***, k ¢emuZz muzZeme pfipojit poznamkut: BurZoaznf spo-
le¢nosti rozumime onu fazi ve vyvoji lidské spoleénosti, ve které je
socidlné a politicky vlddnouci tfidou burZoazie, stfednf trida,
tiida pramyslovych a obchodnich kapitalistii; jako je tomu dnes

* V tomto odstavci ponechdvame rozebirané vyrazy v pivodnim né-
meckém znéni a oddélen pomlékou jejich éesky preklad v ,,Osmnactém bru-
mairu Ludvika Bonaparta‘ (viz Marx -Engels, Spisy, sv. 8, ¢es. vyd. 1960).

** zadluZeni lajtnanti: toto misto se vztahuje k textu, ktery Marx v roce
1869 v druhém vydani ,,Osmnactého brumairu Ludvika Bonaparta‘* vypustil,
neni proto obsaZeno v ¢eském piekladu.
*x* | pfivedené na svét®, ,,porozené‘‘.
1 prevraceni jejich vlastnich osob.
1T nova pro né.
111 spolecnost stfedni tfidy.
* Slechtickd spoleénost.
** burZoazni spolec¢nost.
*** obchodni a primyslova spoleénost.
1 Text poznamky je v originale napsan anglicky.
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vice méné ve viech civilizovanych zemich Evropy a Ameriky.
Vyrazem ,,burZoaznf spoleénost“ a ,,spole¢nost prumyslovd a ob-
chodni* oznadujeme tedy tyZ stupeil vyvoje spole¢nosti; pfitom se
vSak prvné uvedeny vyraz vztahuje spiSe na skute¢nost, Ze stfedni
tfida je vlddnoucf tfidou, kterd je v protikladu jak ke tfidé, jejiz
panstvi pievzala (feuddlni Slechté), tak i k oném tf¥idam, jez
socidlné a politicky ovlada (proletaridt neboli tfida pramyslovych
délnikd, vesnické obyvatelstvo atd.), kdeZto oznaéeni obchodni
a pramyslova spoleénost se naproti tomu vztahuje predeviim
na zpusob vyroby a distribuce, pfiznaény pro tuto fazi déjin

spole¢nosti.
To arrive at its own contents (bei ihrem eignen Inhalt anzu-
kommen — aby si ujasnila svij vlastni obsah) mtZe znamenat

jenom: ujasnit si at the contents of its own stomach¥*.

Old society (alte Gesellschaft — stard spole¢nost) v angli¢-
tiné nelze pouzit, znamenalo by to v nejlep$im pripadé feudélni,
ale ne burZoaznf spole¢nost. Na Owenovy spisy se zapomnélo,
a kdyz mluvi Owen o old society, naértavd hned zaroven (jak
jen muze barvité), jak bude ta new society vypadat, takZe nemuze
dojit k nedorozuméni; ale dnes se to neda predpokladat.

Set in fiery Diamonds (in Feuerbrillanten gefasst — do ramce
z tipytnych démantt) je v angli¢tiné nesmysl, protoZe v bézné
angli¢tiné se automaticky predpoklada, Ze samy diamanty jsou v né-
¢em zasazeny, a fiery Diamonds** je prece trochu prehnané.

Storm and pressure period neni Sturm- und Drangperiode —
obdob{ boufe a kvasu, nybrz obdobi boufe a utlaku.

A future that was to come*** (die Zukunft, die ihnen bevorsteht
— budoucnost, ktera ji ¢ekd), jak Pieper sam vi, je nesmysl (kazda
budoucnost musi piijit) a je to pravé tak ve stylu Moses a syn,
jako kdyZ je pfedtim ,,die Geister der Vergangenheit® — duchy
minulosti — preloZeno jako: the spirits of those that have beenf.

The circle should be increased (erweitert werden, str. 4 dole —

* yjasnit si obsah vlastniho Zaludku.
** planouci démanty.
k% %udoucnost, ktera ma pfijit.
1 duse téch, kdo byli.
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méla roziitit okruh). Un cercle est élargi, il n’est pas agrandi*

The general index (der allgemeine Inhalt der modernen
Revolution — obsah moderni revoluce viibec) znamena: vieobecny
obsahovy rejstitk moderni revoluce! Ob&an Pieper to ostatné védeél
pravé tak jako ja;

as it could but be, wie es nicht anders sein konnte — jinak
tomu ani nemohlo byt — lapsus pennae**, musi byt: as it could
not but be; jinak by to znamenalo: jak tomu sofva mohlo byt.

Unwieldiness (str. 5 nahote, v orig.) je nepohyblivost v pasivnim
smyslu, nehybnost ve fyzice, ale u lidf to maZe znamenat jenom,
Ze se nemohou hybat pro samé sadlo. Nepohyblivost aktivni,
o lidech, je clumsiness. Tuhle chybu nadiktoval Pieperovi slovnik.

Constitutional Standard (die Nationalversammlung sollte die
Resultate der Revolution auf den biirgerlichen Mapstab reduzieren —
Nérodn{ shromédzdéni mélo zredukovat vysledky revoluce na bur-
Zoazni miru). To uZ je silny tabdk, kdyZ ob¢an Pieper diva viude
misto ,,burZoazni* ,,istavni*, aby se vyhnul potiZim s prekladem
toho slova, a to jen proto, Ze se ,,dstavni republika‘ pouZziva ve stej-
ném vyznamu jako ,,republika burZoazni‘‘. Rad bych védél, co tady
mé co délat néjaké constitutional? DAl je to je§té krasnéjsi, kdyz
burZoazni spole¢nost figuruje v piekladu docela klidné jako consti-
tutional society. To je trapné.

For ever and the duration (fiir die ganze Dauer des Zyklus —
na celou dobu cyklu). Pro¢ ne radéji for ever and a day***, jak se
tikd v tom uslovi.

Utopian juggles (utopische Flausen — utopické Zvasty). Jug-
gles je fixlovéani, ne fantazfrovan.

Transported without judgment znamena: déporté contre le
sens commun — deportovan proti zdravému rozumu. Musf{ tam
byt trialt.

To pass as a real event neni: ,,um iiberhaupt als ein Ereignis
passieren zu konnen‘ — ,,aby z nich vibec udélala udalost®, ale:

aby mohly probéhnout jako néco, co se skutecné stalo ;
* Okruh se rozsifuje, a ne zvétSuje.
** prepsani.
*** jednou providy.
1 without trial — ohne Urteil — bez soudu.
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v

founded neni fondu, nybrz fondé.* Nelogické, ale bézné
uzfvané confounded pro confondu** s tim nemd co délat.

To viechno jsou véci, kterych by si Pieper pii troSe pozornosti
musel viimnout pravé tak jako ja, ale jak jsem fekl, je lehéi prelozit
si tézka mfista sdm, neZ je korigovat v ledabyle odbytém prekladu,
ve kterém se problémy obchazeji. Bude-li se Pieper vic snaZit,
mizZe to pfeloZit docela dobfte.

V plném znéni otiSténo poprvé Podle rukopisu
(bez piipominek k prekladu) PreloZeno z néméiny

v Marx-Engels, Gesamtausgabe,
ireti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Fondu: rozplynul, fondé: zalozil.
** anglicky a francouzsky vyraz pro zmateny.
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Marx Engelsovi

do Manchesterul®

23. zarf 1852
28, Dean Street, Soho, [Londyn]

Mily Engelsi!

Dostal jsem 1 libru a opraveny pieklad!®. Dal sis s nfm aZ
moc prace. Dopadne-li to dobfe (uspéch bude zaviset na tomhle
&s. I), nesmi§ z toho délat takovou védu: chei tim Fici, Ze hiicky
a obraty, bez kterych se to obejde, muZze§ vypustit, jestlize se tézko
prekladaji.

Weerth je tady od nedéle. V sobotu odjede do Manchesteru
a zistane tam 3—4 tydny, pak se ztrati do Zapadni Indie a tam
nékam.

Prikladam:

1. Dopis napsany Schurzovym rukopisem, nalezeny v kapse
vesty, kterou Kinkel daroval jednomu naSemu zndmému emigran-
tovi.

2. Dopis od Clusse.

3. Dva vytiatky z ¢ldnku s odhalenimi emigrace, ktery byl
otistén nejdiive v ,,Karlsruher Zeitung®, a potom pfetitén v augs-
burské ,,Allgemeine Zeitung* atd.l”s, pro piipad, Zes jej sam
nevidél.

Dr. Piali* (Paf{Z) mi mimo jiné pfSe:

,»Kossuth chce do toho jit v ffjnu. Kiss mu posflal odsud
viemozné piisliby, které snad patif do rise fantazie, ale pti fantas-

* Zerffi.
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ti¢nosti zdejsich pomérh nejsou vylouceny. Kossuth pry dostal od Bona-
parta vlastnoruéni dopis, aby piijel do Paiife. Tento dopis pry koluje
v doslovném opisu ve vSech uherskych komitidtech. VSechno je
v Uhrach pripraveno na Kossuthiiv generdlni tder. Dokonce
i c. k. urednici jsou zapleteni do tohoto velkého spiknutf...“1??

»Hrabénka Kinska, rozend Zichyova, byla zatéena pro vrazdu
ditéte. Dité ji udélal dr. Chaises* (na$§ prosluly Schaisses) ,,polsky
zid atd. Madam Beckmanova (Zena policejnfho agenta a dopiso-
vatele novin) bude figurovat v procesu pfed porotou jako spolu-
pachatelka.*

Pokud jde o Kossutha, je velmi dobfe mozné, Ze Bonaparte
na né chysta lé¢ku, aby se zavdécéil Rakousku.

Hafner si na Zadost Pialiho zalal dopisovat s Rugem a Tause-
nauem, takZe jsme ted na tom pravé tak, jako bychom korespondo-
vali pfimo s panem Arnoldem*. Dovime se tak tajemstvf téch veli-
kédnt rovnou z prvnf ruky.

Narodnt spolek*™ o 8 muzich (ze kterych Ruge — jak Ti napsal
Weydemeyer — vytvofil se svou znamou virtuozitou 3 vybory)
pobfhé ted po City (mj. Ronge a Dralle) pod zdminkou, Ze chce
zaroveinl zaloZit ,,svobodnou obec. Co je k &ertu némeckému kato-
liku Rongovi do ,,svobodnych obci‘??®? Neékolik némeckokatolic-
kych a predeviim Zidovskych obchodnikt se zapsalo na zaklddaci
listinu, i kdyZ jen inicidlkami, a vénovalo jim po nékolika librach,
a o to vlastné $lo.

Willich zase vybird ted kazdou sobotu v greatwindmillském
spolku®, udajné na vydaje s korespondenct.

Co 1ik4$ ovacim, které sklizf Bonaparte v provincifch?180 Ti
Francouzi se pfece hanebné blamujf. — Celnf spolek podle mého
nézoru nevyhnutelné brzo zajde.*?® Bankrotujici Rakousko se stale
jesté dokaze vyporadat s prosperujicim Pruskem.

Dana ten ¢lanek**, jak jsem vidél, vzal. ,,Staatszeitung* (New
York) uz z ného citovala vytah v néméiné. —

Smrt starého Wellingtona pfisla v&as. Ten stary byk by mohl
komandovat, diky své tradi¢nf autorité, i za krize. S nfm a Peelem

* Rugem.
** Pravdépodobné ¢lanek ,,Vysledky voleb®.
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je se vSemi poctami uloZen do hrobu zdravy rozum staré Anglie.

4. ijna se tedy majf ,naSi“ dostat pred soud.'®! Biirgers
priznava vSechno, alespoii pokud jde o ného. V duchu svého po-
volan{ se bude hajit ,,zdsadné*‘. Béhem vySetfovani dal zaprotoko-
lovat tficetiarchové memorandum o ,,Podstaté komunismu‘. Honny
soit qui mal y pense!82 Daniels se pry cit{ celkem dobte. Zalobce
zalne saint-simonovci; advokit Schneider zaé¢ind Babeufem, aby
ho pfetrumfl. Budeme moci mluvit o §tésti, nepijde-li nikdo aZ
k Inkiim nebo Lykurgovi.ls

Pindar, jehoz ,,tajnosti mé velmi pobavily, se u mne neuka-
zal. Tvé pifhody se starym Schilym jsou prosté rozko$né.*

Ad vocem Jones. Ackoli ho osobné nemdm za& chvilit,
pomohl jsem mu minuly tyden — obratil se na mne, protoZe byl
v krizi —, prévé tak jako mu pomahali vSichni nasi lidé. Ti druzi
svolali dva tfi mitinky, kde mélo byt pfijato usneseni, Ze ,,tento
mitink se domniva, Ze nelze davérovat v ispéch Zadného demokra-
tického hnutf, s nimZ m4 néco spoleéného pan Ernest Jones‘.
Byli biti, a porddné.'® Ti oslové se nejdifve pokusili Jonese pospi-
nit kviili penézim. To se jim nepovedlo. Pak ho napadli za to,
zal ho my podporujeme, Ze svou agitaci podnécuje ,,nepidtelské citéni
mezi riznymi tfidami*‘. Harney totiz — Holyoake, Hunt z ,,Leaderu®,
Newton (ten co déla v druZstvech) a tutti quanti se spoléili, aby
zalozili ,;ndrodni stranu®. Jejich ndrodni strana chce vSeobecné
hlasovaci privo, ne vSak chartismus.'85 Stard pfsni¢ka. Nez ale
vytdhnou do pole, chtéli Jonese rozdrtit. Porddné se prepoditali.
Zdrazil svij list** o 1 penny a neztratil ani jednoho pfedplatitele.

Tvij
K. M.
V plném znéni otisténo poproé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Viz tento svazek, str. 159—160.
** ,The People’s Paper.
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Engels Marxovi

do Londyna 188

Mily Marxi,

v ptiloze vracim obalku Tvého dopisu, ktery jsem dnes do-
stal; zda se, Ze se ho nékdo pokusil rozpeletit, pokus se oviem
nezdaril.

Preklad a Massoliv dopis jsem odeslal véera veéer druhou
postou.

Velmi pékné je Clussovo li¢eni, jak némeéti Yankeeové pii-
jali Kinkela atd., ti chlapi jsou navlas stejnf v Alleghanich jako
ve Schwarzwaldu a v Taunusu.

Odhalen{ v némeckych listech* jsem neéetl — teprve véera jsem
kone¢né zas spatfil némecké noviny.

Ropuchadi?? se vybarvuji. Zda se, Ze délnici nakonec z do-
¢asné prosperity a vyhlidek na sldvu cfsarstvi dodista zméstactéli.
Maji-li byt zase brzy nééeho schopni, budou jim muset dit poradné
za vyuéenou krize. Bude-li pifstf krize mfrna, tak mozna Bonaparte
propluje. Ale vypadéd to, Ze bude zatracené vaznd. Nenf horsf
krize, nez kdyZ se ve vyrobé pozvolna stupiiuje nadmérna speku-
lace, takzZe k tomu, aby se jejf dusledky projevily, je zapotiebf tolik
rokn, kolik je k tomu v obchodu se zboZfm a cennymi papiry
tfeba mésicii. A se starym Wellingtonem byl pohiben nejen zdravy
rozum staré Anglie, ale sama stard Anglie ve svém jediném pied-
staviteli, ktery byl je§té nazivu. Co zbyv4, jsou sporting characters**
bez druZiny jako Derby a Zidovsti $ejdifi jako Disraeli — ktetd
jsou pravé takovymi karikaturami starych toryd jako monsieur

* Viz tento svazek, str. 168.
** milovnici sportu.
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Bonaparte karikaturou svého stryce*. Bude to tu krasné vy-
padat, az prijde krize, a je tfeba si jen prat, aby se je§té trochu
protéhla, a bude to zase stejné chronicky stav s akutnimi epizo-
dami jako v letech 1837—1842. Ostatné stary Wellington podle
vSeho, co se o ném vi, byl pfi néjaké vzpoufe docela bije¢nym
vojeviidcem — vSechno si nabifloval, studoval s velkou horlivosti
vSechny vojenské spisy a docela dobfe se v tom vyznal. Nebyl by
zavahal ani pfed krajnimi prostredky.

Kolinsky proces bude asi podle Tvych sdélen{ straslivé nudny.
Nestastny Heinrich** se svou zasadnf obhajobou! Bude zadat, aby
se pretetlo jeho tricet archi, a jestli mu to povoli, je ztracen.
Porota mu nikdy neodpusti, Ze ji tak nudil. Jinak ma prokuratura
smulu. Haupt tedy ujel do Brazilie, anonymni krejéovsky tovary$
tenkrat taky uz zmizel a tézko se asi znova objevil, a ted ji musf
natahnout backory dokonce policejni rada***, kvili jehoz nemoci
byla ta véc v éervenci odrocena. Ale k ¢emu bude platné takové
§tésti, kdyz Heinrich objastiuje véc z filosofického stanoviska!

Urozeny Schurz tedy reptd proti Kossuthovu kdzan{ evan-
gelia o tom, Ze to uz vypukne, ackoli se svymi kumpany po léta
z téhoz evangelia vytloukal Zivobyti! Je velice krasné soptit ted
na Kossutha, Ze jim sebral vSechnu smetdnku, ale je pifece moc
hloupé napsat néco takového, kdyz cely svét vi, jak se véci maji.

Ze Kossuth chystd néjakou volovinu, to je velmi pravdépo-
dobné, vidyt ten neStastnfk ma k dispozici svd odfend sedla, vy-
fazené muskety, Sigelem vycepované kompanie, Klapku a Gari-
baldiho (ten velf v Tichém oceéné italsko-uherskému lodstvu, kte-
ré reprezentuje nadmoini obchodni lod, plavici se pod peruan-
skou vlajkou mezi Limou a Kantonem).

Tvij
B. E.
[Manchester] 24. zar{ 52
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny

tfeti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Napoleona I.
** Heinrich Biirgers.
*** Schulz.

172



66

Marx Engelsovi

do Manchesteru

28. zarf 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Engelsi!

Uz delsi dobu jsi nedostal ode mne Zidny dopis. Hlavni pii-
¢ina je Weerth, ktery mé pripravuje takika o vSechny vedery, jez
jinak travim psanfm. A to k mé neprili§ velké radosti. Vi§, Ze mam
Weertha velice rad, ale ten, kdo je na miziné, cftf se trapné ve spo-
le¢nosti tak vybraného gentlemana, pfed nimz musf ¢lovék leccos
tajit, aby se nepropadl hanbou. Takovy vztah vyvolava rozpaky
na obou stranéch, a ji doufim, Ze zitra odjede do Manchesteru
a mé, az sem zase zavita, najde v takovych pomérech, abych se
s nim mohl zase nenucené stykat. Myslim si ostatné, Ze mi, aZ
na nemoc mé Zeny, nenahlédl nijak hloubéji do karet.

Dal jsem mu pro Tebe velky balik. Obsahuje dokumenty,
které patif do archfvu®? a které z&¢asti — ne-li vét§inou — uz znas.

Prikladim vytah z jednoho dopisu, ktery psal Barthélemy
Willichovi. Barthélemy dal tenhle dopis jednomu Francouzi, né-
jakému Durandovi, aby ho predal Willichovi. Durand, ktery ne-
mohl rozlustit podpis, se zeptal Dronka, muze-li dopis Willichovi
predat. Dronke pfirozené souhlasf, prijde pak ke mné, a Lupus,
velky mistr v tomto oboru, mistrovsky dopis otevie. Dronke opsal
o tom ¢ackém Barthélemym, ,ktery nemize klidné prihliZet, jak
Bonaparte vychutndva v pokoji svij triumf*. Ttes se, Byzanci!*

* Z opery ,,Belisario® od Gaetana Donizettiho (libreto od Salvatore
Cammarana).
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Pokud jde o udajny Blanquiho dopis, pfipadd mi to jako drama-
ticka lez zasmusilého Barthélemyho. Nebot co hlasa o Blanquim?
Ze postaven{ véziiti z Belle Ile je velmi Zalostné. Jestlize se mu Blan-
qui nemél uz s &m svéfit, udélal rozhodné lip, Ze si nechal své
libri tristium* pro sebe. Z celého Barthélemyho dopisu ostatné
vyplyvd, Ze je Uplné odtrzen od francouzské emigrace a francouz-
skych spole¢nosti ve Francii.

Aby ses mohl také ,,trofiCku postavit na svétodéjné stano-
visko***, posflam Ti v prfloze ¢lanek z augsburské ,,Allgemeine*
o §pidnu A. Majerovi, se kterym tady v Londyné ,,vyrazili dveie*
dokonce i jeho davérni pritelé Willich a Schapper.

Psal jsem Ti uZ prece, Ze Gercen je tady a Ze rozesild na
viechny strany memoranda namifena proti Herweghovi!®, ktery
mu nejen nasadil parohy, ale vymackl z ného také 80 000 frankd.

K préci na ¢lanku nebo tfeba jenom k navrhu pro zavére¢ny
¢lanek o Némecku*** jsem se nedostal. Pi§i na viechny strany, abych
vytahl rodinu z toho srabu, a zabird mi to tolik ¢asu, Ze uz jsem
nebyl 3 nedéle v knihovné; bylo to zaroveil nutné i proto, abych
podpoiil Zenu v dobé tak svizelné.

A propos!

Je jisté, Ze spiknuti orleanistd je den ze dne aktivnéj§i, roz-
sahlej§f a nadéjnéjsi. Ti panové se spoltili s Cavaignacem, Charra-
sem, Lamorici¢erem, Bedeauem. Z poboénikti L. Bonaparta jsou
tfi podplaceni, tj. v Anglické bance jsou na né deponovany znaéné
¢astky. S Cistymi republikdny byla uzaviena tato smlouva. <a proé:
Vytvoteni prozatimni vliddy, sloZené jen z generdli. la druhé:
Cavaignac dostane jako zaruku Marseille, Lamoriciére Lyon,
Charras Paif%, Bedeau Strasburk. Za tfeti. Prozatimn{ vlada vyzve
lid, aby v prvotnich volbéch rozhodl, zda chce ustavu z roku 1830
s orlednskou dymastif, nebo ustavu z roku 1848 s presidentem.
Ve druhém piipadé bude navrzen za kandidita Joinville — Zid
Fould je neustale ve spojenf s Orleany. K provedenf akce je zatim

* zalozpévy, narazka na stejnojmenné Ovidiovo dilo.
** V originale je parafrazovan berlinskym dialektem Jordantv vyrok
z projevu ve frankfurtském Narodnim shromazdéni v &ervenci 1848. (Viz

Marx - Engels, Spisy, sv. 5, &es. vyd. 1959, str. 373—378.)
*** Viz tento svazek, str. 157.
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uréen bfezen, pii¢emZ Bonaparte ma byt, bude-li to nutné, za-
vrazdén svymi pobo¢niky. Chtéji ale, aby se Bonaparte stal nej-
difv cfsafem a je§té vic se zprofanoval pied lidmi.

Mluvil jsem sdm s orlednskym agentem, ktery se svobodné
projizdf mezi PafiZ{f a Londynem. Byl piedevéirem s Bangyou
u vévody d’Aumale.

Z jednoho dopisu Pialiho jsem se dozvédél, Ze lord Palmerston
fekl v Londyné pii soukromé audienci jedné italské aristokratické
emigrantce* leccos uté$ného o Italii a sim se pravé tak ,,utéfuje
perspektivou, Ze se stane nejpozdéji do roka anglickym ,,minister-
skym predsedou‘. Jsou ale tihle staff lidé prolhanf a jeSitni! Na-
konec se pan Palmerston vyslovil alespoii v jednom bodé bez okolkd.
Dojde-li k povstanf, musi se pry Lombardsko a Benatsko ihned
piipojit k Piemontu. Snénf o ,,italské republice* se pry musi pre-
nechat ,,budoucnosti‘.8?

Dronke, obyvatel ,,vzorného nijemného domu, se omlouvi,
Ze jeSté nenapsal. ,,Ma davod.*

Tvi
K. M.

Obélku predeslého dopisu, kterou jsi mi vrétil, se opravdu
nékdo pokousel rozpeletit. Ziejmé ale nefikovné a bez tspéchu.

Poproé otisténo v knize Podle rukopisu
s»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny
und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* hrabénce Viscontiové.
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Engels Marxovi

do Londyna

[Manchester, kolem 1. ffjna 1852]

Mily Marxi,

po Weerthovi neni ani vidu, ani slechu. Pro¢ se k dasu pired
tim ¢lovékem ostycha§? Kromé toho prece vi, Ze uZ tie§ léta bidu
s nouzi, a vi uz také, kolik uhodilo, kdyz stale tréi§ v tom starém
byté.

Byl jsem prestéhovan, tj. ma stard bytna se pfestéhovala a mé
klidné shalila a vzala jednim vrzem s sebou. Je to jen o dva domy
dal, takZze pi§ napristé misto &islo 70 Eislo 48 (nové ¢éislovani).

Ve spéchu Tvij

B. E.
Poprvé otisténo Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némdéiny

tfeti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Engels Marxovi

do Londyna?t®

[Manchester] 4. fijna 1852

Mily Marxi,

piikladam 2 libry 10 silinkd. — Téch 10 $ilink dej Dronkovi,
sehnal mi jednu velmi cennou slovanskou knihu — za svij objev
at si nechd to, co na tom chlapikovi usmlouvé; protoze je obchod-
nik, musi se s nim zachazet podle obchodnich zasad. At tam ale
hned zajde a knihu mi posle postou jako jednoduchy tiskopis
se 6 zndmkami, kdyby méla necelou libru, a se 12, kdyby vazila
vic. Notabene, je-li to jeden svazek; jinak za kazdy svazek 6 zna-
mek, a pak bude lepsf poslat to pies Pickford & Co. nebo Carver &
Co. nefrankované a v jednou baliku. Kdybyste mohli vypatrat
kancelai Carver & Co. (myslim, Ze se tam jmenuji Chaplin,
Horne & Carver nebo Chaplin, Horne & Co.) bylo by nejlepsi
poslat to jejich prostfednictvim Bedfichu Engelsovi na adresu
Ermen & Engels — jsou naSimi zasilateli. Vibec je to nejlepsi
zpusob, jak mi posilat baliky.

Az uvidim, jak to bude se mnou vypadat tenhle mésic, do-
stane§ vic. Musim zaplatit néjaké dluhy, jesté ale nevim které.
Na tom zavisi, kolik budu moci jesté poslat.

Weerth je v Bradfordu. Prijede aZ za tyden.

Z Pindarova romanku se stava vyloZzené meésticka historie.
Ubohy mladdenec dostavd uz kocovinu. ProtoZe jsem mu uZ od
15. zdit neposilal Zddné zpravy o jeho manzelce a matce, bombar-
duje mé dopisy a hrozi — Ze napife pfimo jim, aby se dovédél,
co je s nimi! Ziejmé si predstavuje, Ze se tam celé dny valim, jako

12 Marx-Engels 28 177
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by finskd tvaficka a skandinavsko-germénské srdce jeho drazsf
polovi¢ky s rybf krvi na mne zapusobily stejnym kouzlem jako
kdysi a jesté ted na ného. Master Pindar stoupl svym utékem
zase trochu v mych oéich, ale po téch dopisech znovu hluboko
klesl. Je to skrznaskrz Slovan, patlajicf se ve frivolité a dokonce
i v prasedinkidch, patolfzal a nafuka; a z Angli¢ana ma jen pie-
hnanou — jako Rus ji musel pfehdnét — mléenlivost. Posledn{
dobou byl trochu hovornéjsi, a kdyz koneéné spustil po dlouhé
dobé stavidla, vysla z toho jen ubohost. Pfitom ma ten zamilovany
Pindar krajné oplzlé choutky a bavi se nejradéji o samych per-
verznostech, které jsou pro ného novinkou. Je to naprosto nevzdé-
lany a pfitom punti¢kaisky tvor, aZz na téch svych nékolik jazyka
neznd vibec nic; v oblasti védy, dokonce i v zdkladech matematiky,
fyziky a jinych $kolnich znalostech a zvlasté v nejelementdrnéjsich
déjinach je vyloZeny ignorant. Jenom jeho urputné mléeni mohlo
vzbudit dojem, Ze v ném néco je. Nenf nic vic a nic miri neZ tuctovy
rusky obé&anek s choutkami ruské slechty, liny, diletantsky, citlivy,
radoby blazeovany a pritom nanestésti rozeny Skolomet. SnaZzil
jsem se zachovat si o ném dobré minén{ co nejdéle, ale je to ne-
mozné. Co také Fici o €lovickovi, ktery kdyz &te poprvé Balzacav
roméan (je to pfitom ,,Kabinet staroZitnosti a ,,Otec Goriot®),
Jje nad néj nekoneéné povznesen a mluvi o ném s nejvétsfm opovr-
Zzenim jako o néfem bandalnim, co tu uz davno bylo, zatimco on
piSe z Londyna manZelce, kterou pfed tydnem opustil, podle
vSeho velmi vazné minéné frize: mé nejmilej§f Ido, zdanf svédéf
proti mné, ale vér mi, Ze mé srdce patif stale jen Tobé! To je cely
on. Jeho srdce patif Svédce — coz dokazuji i dopisy, které posflal
mné — ale to co mé v kalhotdch, ma jen pro Francouzku. V téhle
kolizi, v tomhle slovansko-sentimentalné vulgadrnim rozporu vidf
kouzlo celé t¢ historie. Svédka je ale mnohem chytiejsf, fk4 kazdé-
mu, kdo je ochoten naslouchat, Ze si Pindar mtzZe se svym srdcem
délat co chce, jen kdyZ nechéd pro doméci potieby ten néstroj lasky.
Nevi ostatné nic o svété, nema na nic svlij nazor, coZ smé§né
kontrastuje s duchovnimi naroky, které jako Rus ma. Nepochopil
ani ,,Manifest‘‘, ani Balzaca; to mi vic neZ dostate¢né dokizal.
Némecky uréité neumi, nerozumi{ ani tém nejjednodus§im vécem.
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Zda umi francouzsky, o tom také velmi pochybuji. KdyZz zmiz{
tajuplny nimbus, ktery mu dodaval zajimavosti, nezistane nic
nez zkrachovani existence. Pfitom se ten &lovék stdle snaz{ ve svych
dopisech uchovat si tento tajuplny nimbus, ackoli se uz davno
rozplynul, a to je smé$né. Uvidf§, Ze do tH{ meésich je gospodin
Pindar zase tady, Ze bude zase dobrym synem, dobrym manzelem
a dobrym mé§tikem, mléenlivéj§im nez kdy jindy, a Ze stejné
jako difv promarni zbytek svého jméni po matce bez sebemensf
snahy s nééfm zaéft nebo néco studovat. A takovy chlap zdrhne
s jednou prohnanou PaffZankou — ta mu to jesté ukdze.

Ten novy podvidek pravdomluvného Willicha* je nadherny.

Aby mi tu knihu nékdo nevyfoukl, pf§u zaroveii Dronkovi.!9!

Tvi
B. E.
48, Great Ducie Street
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, Prelofeno z némdéiny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Viz tento svazek, str. 169.
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Engels Marxovi

do Londyna

[Manchester] v nedéli 10. ifjna 1852
Mily Marxi,

ty vééné prutahy s brozurou* mé uz omrzely. Jejf vydéani se
odkladé z mésice na mésic, a nikdy nevyjde. Hleda se jedna zé-
minka za druhou a pak se od nf zase upousti. Kone¢né se fekne,
Ze o svatomichalském trhu vyjde zcela uréité. La Trinité se passe,
Marlbrough ne revient pas.** Naproti tomu se ifka, Ze fen ¢lovék
je mrtev, a Bangya nevi, co se stalo s rukopisem. To je vrchol
vSeho. Musf ndm koneéné nalit éistého vina. Ta zaleZitost je den
ze dne podezrielejsf. Nechci, a Ty jisté také ne, aby se nae spole¢na
préace dostala do nepravych rukou. Psali jsme ji pro vefejnost, a ne
pro soukromé potéSeni berlinské ¢i jiné policie, a jestlize se s Ban-
gyou nedéd nic délat, podniknu v té véci kroky na vlastni pést.
Nas ptiru¢i Charles***, kterého znés, jede pri§ti tyden pres Ham-
burk a Berlin na kontinent. Povéfil jsem ho, aby se v Berliné na tu
véc presné informoval, a nepostali-li tyden, ktery tam stravi, at
zaprdhne naSeho taméjstho agenta. Ale vsadim se, Ze tak pfijdeme
tém vyta¢kam na kloub. Co to ma vSechno znamenat s tim knih-
kupcem Eisermannem nebo Eisenmannem, ktery se vibec v se-
znamu knihkupcti nenajde! Ale ,,vydavatel nékdejsf ,Constitu-
tionelle Zeitung®‘ se uz sehnat da. Neni-li ta véc v poradku,

* ,Velikani emigrace‘‘.
** Je po svaté Trojici, Marlbrough se nevraci — ze starodavné lidové
pisné, kterd vznikla v dobé valky o $panélské dédictvi (kolem roku 1722).
*** Charles Roesgen.
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sy 2

musime bezpodmineéné vydat vefejné prohldfeni, aby nam nevyvedli
takovy kousek jako Blanquimu s tim Taschereauovym dokumen-
tem!®?, a to ve vSech nejétenéj§ich némeckych novinach. Pokud
jde o Bangyovo tajnistkafeni, je v takovém piipadé pfinejmensim
velmi nemistné; ji osobné mam uz téch vytacek dost a udélam
ted sdm, co uznam za vhodné.

Tatik Kinkel sem pfijede s némeckymi prednaskami, které
proslovi pod zastitou poetickych Zida ttettho a &tvrtého fadu.
O, to bude krasa! Tajemnik Athenea!®® chtél ziskat k podpisu
i mne, pii¢emz podotkl: KdyZz nékdo prozil dramatické udalosti,
1 kdyz slo tfeba jen o Clovéka, ktery se zachranil pfi ztroskotdnf
lodi nebo podobné, vyvolavalo to vidycky samoziejmé a plnym
pravem sympatie. Hledme, jakymi argumenty pro ného Zebraji
o auditorium!

Jinak nic nového. Napi$ mi, co se jesté doslechne§ o té historii
s broZurou, ale na mém rozhodnuti ohledné Charlese to asi nic
nezméni. Pozdravuj co nejsrdeénéji svou Zenu a déti.

Tvyj
B. E.
Poprvé otisténo Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, _ PreloZeno z némdciny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 12. fijna [1852]
28, Dean Street, Soho

Mily Frederiku,

o Tvém dopisu podrobnéji az pristé.

Prikldadam:

1. Dokument ,,The German Loan Star Society‘l4, ktery
Ruge-Ronge propasovali do ,,Advertiser‘.

2. Z Weydemeyerovy ,,Lithographierte Correspondenz‘ vy-
stfizenou poznadmku o pusobeni této nebezpedné ,,spolednosti
na jejim svazovém sjezdu ve Wheelingu.

3. Clanek pro Danu.1% Musf se ale odeslat cely, protoze pro
piisti mam spoustu politického materidlu. Bolela mé moc hlava,
kdyZz jsem to smolil. Nerozpakuj se tedy a pifi pfekladu s nim
nakléddej volné podle svého.

Cetl jsi moZné véera v ,,Times* ten hanebny &ldnek, zpravu
z Berlina. Ten holomek pfeloZil jen ,,Neue Preussische Zeitung*
(o kolinském procesu) a z vlastnfho skladu dodal jen par mrzkych
glos.1%6

Tvy
K. M.
Poprvé otisténo Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, Prelogeno z néméiny

tietl oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Engels Marxovi

do Londyna

[Manchester 14. fjna 1852]
Mily Marxi,
neni v lidskych silach prelozit Ti cely ten ¢lanek. Dnes rano
jsem ho dostal. Cely den jsem mél tolik prace v kanceléfti, Ze jsem
nevédél, kde mi hlava stoji. Dnes vecer od sedmi do osmi jsem pfi
¢aji tu-véc precetl. Pak jsem se pustil do prekladani. Ted — o pil
dvanacté — jsem doSel az k mistu, kde je prirozeny odstavec, a az
sem Ti ¢lanek* posilam. Ve 12 hodin musi byt na posté. Jak vidis,
dostane§ vechno, co jsem jen stacil udélat.
Zbytek** prelozim ihned — pfisti tyden ho posles bud pres

vs W

Southampton, nebo v patek. Mezitim dodélej dalsi ¢lanek, &ast
muze jit snad uz v patek, kdyZz ne, tedy pristi utery, aZ zase pojede
néjaky yankeesky parnik. Nic se tedy nestalo. Postarej se jen, abych
dostal rukopis zavéas, ¢ekdm kazdym dnem Weertha a musim se
proto snazit, abych si to s ¢asem néjak zaridil, protoze ve dne mam
v obchodé prace az nad hlavu.

Pozdravuj Zenu a déti, Dronka, Lupuse, Freiligratha.
Tvj B. E.

Uvidis, Ze se z toho Kolinsti stejné nedostanou, predseda***,
podle toho, jak Sikanoval Biirgerse, je padouch.®?

Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny
und K. Marx*, sv. 1, Stuttgart 1913
* K. Marx, ,,Pauperismus a svoboda obchodu. — Blizici se obchodni
krize®.
** K. Marx, ,,Politické disledky horeéného podnikani‘.
*** Gobel.
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

piiklddam zbytek poslednfho ¢lanku*. Véera jsem také do-
stal dalsf.1%® Dne$nf zasilku miZe§ odeslat hned pies Liverpool
poStovnim parnikem Spojenych stitd — ve stfedu rano odplouva
»»Pacific®. V patek zase néco dostanes.

Ale nedélej uz ty €lanky tak dlouhé. Vic nez 1—1%/, sloupce
se Danovi ani nemiife hodit, je to na jedno &islo moc. Tenhle novy
¢lanek budu muset zase rozdélit, pijde to velmi tézko, ani jesté
nevim kde. Pét — sedm stranek rukopisu Tvé Zeny upiné postact, a kdyz
jich bude na jeden ¢&lanek vic, Dana Ti za to viibec nepodékuje.

Zda se mi, Ze Biirgers, Roser, a snad Otto stejné jako Noth-
jung jsou uZ skoro ztraceni. Proti Danielsovi, Beckerovi** a Jaco-
bimu nemaji zfejmé Zadné diukazy, a tak doufam, Ze z toho vy-
vaznou aspoii oni. Becker vyklouzl krajné nestydaté, ale ¢éim vic
se dokaZe nevina jednéch, s tfm vétSim zipalem se podle mého
vrhne soud a porota na ty zkompromitované; urazend burZoazie
a uraZeny stat chtéji mit své obéti.

Na pecetich vSech dopisi, které od Tebe dostdvam, radi
nékdo s rozpalenym Zelizkem, ale pokud to mohu posoudit, pour
le roi de Prusse***, NemuzZe se dostat dovnitf, lepidlo na obalce drzf
dobre.

Weerth je tady, pfinesl mi balfk a vSechny Vas pozdravuje.

* K. Marx, ,,Politické dasledky horeéného podnikani‘‘.
** Hermannu Beckerovi.
*** pro krale pruského, nadarmo.
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Szemertv rukopis o Kossuthovi je mnohem lepsf nez ten o Gor-
geyovi — na Kossutha staéf. Piepertv preklad®® jsem si jesté
nemohl prohlédnout, mam piili§ prace v kancelafi a vecer byviam
¢asto utahdn jak pes.

Srde¢né pozdravy Tvé Zené.

Tviy
B. E.
Manchester 18. fijna 52
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Brigfwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx®, sv. 1, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

20. fijna 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn
Mily Engelsi!
Doporucéuji Ti plné dorucitele téchto radki, plukovnika Pleyela.
Osobné ho sice neznam, ale plukovnik Bangya, kterého piece
zna$, ho ,,co nejvieleji® doporuduje.

Tviyj
K. Marx
Poprvé otiiténo Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z néméiny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Engels Marxovi

do Londyna

[Manchester 22. ffjna 1852]

Mily Marxi,

chces-li napristé dostavat ¢lanky pro Danu véas, chrar se mi
sem posflat pravé ve ¢tvrtek veéer madarské plukovniky. Ten €lovék
mé véera stal cely veder a chce dnes piijit zase — lecéemu rozumd,
i vojenstvi, a je to ten nejzajimavéjsi Madar, jakého jsem kdy vidél,
ale je to zaroveri némecko-rakousky aristokrat.

Jsme ted tedy statem, a dokonce i policii uznéni za ,,inteli-
gentnf lidi*, teste Stieber. To je pé€kné. Jak se ale ten pitomec
Stieber snaZ{ svalit na naSe lidi odpovédnost za svého §picla Cher-
vala.2?® Vi§ néco o tom, pro¢ byli zatéeni Kothes a Bermbach?20
Pravé tihle dva — to je $patné znameni. Toho Haupta ale vytresta-
me.22 Weerth zjistf, kde Haupt v JiZn{ Americe Zije, a aZ tam
prijede, odhalf ho. K tomu je tfeba opatfit si ,,K6lnische Zeitung*
nebo jiny list, v kterém jsou jeho vypovédi. NemuzZete to obstarat
tam u véas? Udélejte pro to vechno; byla by to prece krasa, dat
pocitit tomu ni¢emovi moc ,,Neue Rheinische Zeitung*‘ aZ v Bra-
zilii.

Napi$u v dohledné dobé podrobnéji a poslu také preklady?3.

Tvyj
B. E.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
,»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny

und K. Marx®, sv. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru2®

[Londyn] 25. ffjna 1852
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

S nadi korespondenci to musime zafidit jinak. Je jasné, Ze
nékdo v Derbyho kabinetu &te naSe dopisy s ndmi. Navic pred
mym domem, asporii na zkousku, stoji zase (veler) nékdo na strazi.
Nemohu Ti tedy psét naprosto nic, co nepokladam za vhodné, aby
se to pravé ted dovédéla pruska vladda.

Dana se ke mné chova velmi bezohledné. Psal jsem mu asi
pied Sesti tydny a vyli¢il jsem mu dopodrobna, jak to se mnou
vypada a Ze penize za odeslané ¢lanky musim dostavat obratem.
Otiskoval ¢&lanky pravidelné, ale penize je§té neposlal. Musim
viak bez ohledu na to svédomité pokralovat. Jinak to totiZz na-
konec odnesu zase ja sam.

Uz je to pét tydnl, co jsem touto vyhlidkou na Ameriku
uchldcholil domaciho. Dnes piiSel ten chlap sem a udélal tu mné
a na$f spravcové hroznou ostudu! Odtahl — aZ kdyZ jsem se na-
konec utekl k ultima ratio*, totiz k hrubosti — s vyhrizkou, Ze
nesezenu-li penize tento tyden, vyhodf mé na dlazbu, ale nejdiiv
mi jesté posle do bytu exekutora.

Od Clusse piislo asi pfed 4—5 dny 130 vytiskdi ,,Brumairu‘‘.
Nemohl jsem je ale dosud na celnici vyzvednout, protoZe zarover
musim zaplatit 10 ilinkti S penny. Jakmile ten kram vyzvednu, poslu

* poslednimu prostiedku.
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jej na znamé misto a hned na néj vydam sménku. Mam ted s touto
véci a od Dany pies 30 liber pohleddvek a kvali jednomu $ilinku
musim ¢asto promarnit cely den. UjiStuji T¢€, Ze kdyz vidim, jak se
ma Zena trapf a jak jsem sam bezmocny, nejradéj bych vSechno
poslal do horoucich pekel.

Kothes a Bermbach byli zatéeni, protoZze tomu druhému jsem
pies prvniho poslal praci potiebnou k obhajobé, ktera byla trochu
objemna (pfes tenky papir a drobounké perlové pismo).2%% Vlida
si myslela, Ze udélala bajeény lov. Ale mlady Saedt, kdyZ si to
prohlédl, urdité zaklinal nebe i peklo, aby tu véc ututlal, nebot
listina obsahovala podivné narazky na talent atd. mladého Saedta,
a kdyby se s nf porota seznidmila, mohla pfispét jen k osvobozeni
obzalovanych.

,,Neue Preussische Zeitung* uvadi ,,G. Weertha® jako &lena
ustiedi v Koliné, a je to citovano z obZalovaciho spisu.

Rekni Weerthovi, %e jsem se od Dunckera nic nedovédél.20

T
K. M.

Jakmile bude po procesu, at uz skonéi jak chce, musime dat
oba dva vytisknout asi tak v rozsahu jednoho nebo dvou tiskovych
archii ,,Na vysvétlenou vefejnosti‘. Pffhodnéjsi chvile, kdy se da
mluvit k celému nérodu, se uz nenaskytne. Mimoto nesmime strpét
zdéni, Ze jde o néco smé$ného, které nedokaze rozptylit ani mravn{
dustojnost a védecka hloubka mirného Heinricha*.

Cherval sim napsal londynskému Némeckému délnickému
spolku, Ze ,,je zyzvédal, ale v uSlechtilém smyslu ,cooperovského
vyzvédade®“?7. Dal jsem jednomu z advokati bezpe¢nou cestou
poslat potfebna vysvétleni.

Pokud jde o publikaci o ,kolinském procesu®, kterou jsem
vySe navrhl, musime se uz ted poohlédnout, kde ji vydame. Podle
mého by bylo nejlépe, kdybys napsal Campovi, aby Ti fekl o né-
jakém solidnim komisiondfi, pokud by si sim moc netroufal. Protoze

* Heinricha Biirgerse.
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jsi solventnf muz, maZze se Iici komisionafi, Ze penize dostane tfeba
za tfi mésice (na sménku), jestli si mezitim (coZ je jisté) nepfijde
na své prodejem. Ostatné tiskové naklady za takovou mali¢kost
mohou pfijit nanejvys na 25 tolard.

Vale! a uvazuj o tom. Mléet nemtzZeme, a kdyZz se véas ne-
postardme, kde bychom to mohli vytisknout, nepiijdeme zase
v pravou chvili. Bylo by oviem tfeba hledét, aby komisionar nebyl
vyloZeny podfuka¥, protoZe véc bude mit i ,,komeréni* cenu.

V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némciny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 26. fjna [1852]

Mily Engelsi,

Weerth ode mne dostane zitra rano, tedy zarovei s timhle
listkem, na Steinthalovu adresu dopis, v ném?Z je jiny pro Schnei-
dera 11, jehol doruceni musite ihned zatidit. Je to mimoradné dilezita
zalezitost a nelze ji ani na okamZik odlozit. Z4d4m vés proto,
abyste se nepoustéli do své obvyklé prace, dokud si tu véc nepfe-
tete a neodeslete.

Tviy
K. M.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s,Der Brigfwecksel zwischen F. Engels PreloZeno z némény

und K. Marx‘, sv. I, Stuttgart 1913

191



77

Engels Marxovi

do Londyna

Manchester 27. fijna 1852

Mily Marxi,

kdyZ jsem véera psal,?%® precetl jsem si Stieberovy vypovédi
jen velmi povrchné, a proto jsem byl dnes velmi pifjemné prekva-
pen, Ze Tvij dokument* vyvolal v té véci takovy obrat, takze ted
uz nepochybuji o osvobozeni sSech obZalovanych. Stieber se opravdu
totdlnéblamoval. Opsal jsem tuvécjesté jednou a poslal dvéma razny-
mi, velmispolehlivymi cestami do Kolina ; pfipecetil jsem také na ori-
gindl ty 2 listky s Hirschovym rukopisem?®, coz se mélo udélat uz
v Londyné, a pritom jsem potvrdil tuto okolnost svym podpisem,
takZe je v nejhor§im pfipadé nemohou zadrZet, aniZz by zadrzeli
cely dokument. Objevil jsem ted jesté nékolik cest ke spojeni
s Kolinem, a ackoli tamty dvé prvni (kterych se ale ned4d podruhé
pouZit) zaruduji na 99 %, Ze se véci v poradku a tentyZz den do-
stanou Schneiderovi do rukou, bylo by piesto dobfe, kdybych
dostal od Tebe jesté tieti, Tebou ovéfeny exemplaf s noyymi ukaz-
kami Hirschova rukopisu, abych jej tam mohl dopravit je§té jinou
cestou. Pru§aci ostatné nemohou tu véc zadrzet, to by mélo pro pa-
chatele trestni dasledky.

Tvlj dnesni dopis byl rozpeéetén, protoZe nebyly dobfe pti-
chyceny peceti viechny &tyfi cipy obalky. Zda byl rozlepen i dopis
Strohnovi, da se tézko Fici, protoZe firma rozlepila vnéjsi obélku.
Rozpecetila ji ale tak snadno, Ze milem véfim, Ze se 1 do téhle

* Viz tento svazek, str. 191.
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obalky dostal uz nékdo pfede mnou. Steinthalova adresa tedy uz
také nepfichazi v ivahu. Pi§ naSemu starému Jamesu Belfieldovi,
Golden Lion, Deansgate, Manchester, dovnitf dej obalku s ,,B. E.*,
nic vic. Pajde-li o néco velmi dileZitého a nebezpeéného, udélej
to jako ja ted: balik s jakymkoli obsahem, v némz bude Tvyj
dopis, mi posli domt pfes Pickford & Co., a nevyplacené pfes
Chaplin, Horne & Carver na firmu Ermen & Engels. To je Gplné
spolehlivé. Adresy, zvlast na vécech, které jdou postou, at jsou
psany raznym rukopisem, a baliky posilané pies zasilatele at
nenosi do kancelafe jeden a tentyZ ¢lovék a ne z jednoho a téhoz
mista. Pak bude i tenhle druhy zpasob zcela bezpe¢ny. Potom mi
sdél timhle zpusobem bud néjakou spolehlivou adresu v Londyné,
nebo pozadej nékoho, kdo neméa podeziravého domaciho, aby pfi-
jal falesné jméno a la Williams, anebo mi fekni, bydli-li Lupus
jesté na Broad Street ¢. 4, Dronke ve svém ,,vzorném nijemném
domé* nebo kde jinak bydli nasi lidé, na které se da spolehnout,
abych mohl adresy sttidat.

Striddni vSech téch prostfedkti nam zajisti dostateénou bez-
pecnost. Aby to nebylo napadné, posilej mi nezdvadné dopisy
piimo postou, budu to délat i ja.

Opsani dokumentu mi zabralo tolik ¢asu, Ze opravdu nevim,
budu-li moci v piném rozsahu dodrzet své slovo ohledné Dany
a pate¢niho parniku. Néo dostane§ v kazdém ptipadé. Uvaz, Ze
nasledkem déle trvajictho hodné cudného zpusobu Zivota mam
zase na urditych partiich plno vyrazky, takZze nemohu chvilemi
ani sedét; musim s tim néco udélat.

Stieberovi je ted po prohlaseni starého justiéniho rady Miillera
asi pofddné ouzko kvili tém jeho ,,origindlnim zapisam‘2:0.
Z jeho prohlaseni také vyplyva, Ze pravnici vibec musi byt ve varu
nad hanebnostmi policie, které Stieber s typicky staropruskou ne-
znalosti porynskych zikonu, soudniho fizeni a porynského vefej-
ného minéni tak nestydaté a jako dité, které ma radost ze své
mazanosti, halasné vytrubuje do svéta. To je dobré znameni.

Je to krasa: policie krade, falSuje, paci stoly, kiivé pifsaha,
kiiveé svédéi a ke vsemu tvrdi, Ze ma privilegium vaéi komunistiim,
ktefi stoji mimo spoleénost! To a zpisob, jakym policie, ta nej-

13 Marx-Engels 28 193
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podlejsf na svété, prebird vSechny funkce prokuratury, zatladuje
Saedta do pozadf, pfedklddd jako opravdové, soudné prokazané
skuteCnosti a jako dikazy neovéfené cedulky, pouhé povésti,
udanf, co pochytala z doslechu — to uz je silny tabak! To musf
pfece zapisobit.

Tvij
B. E.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s»»Der Brigfwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

27. Hjna 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Engelsi!

Psal jsem Ti, Ze bych dal dohromady ,,litografovany obéznik‘
0 ,,kolinském procesu*. Z ,litografovaného obéznfku‘ se ted stal
pamflet asi tak na tii tiskové archy.?1? Litografovat se to ted uz
neda ze dvou divodi: Za prvé piijde takové rozsahlé litografie moc
draho a mic se na nf nevydéld, protoZe sluSnost nedovoluje ta-
kové litografované obéZniky prodédvat. Za druhé nikdo nebude
¢ist, a ani od nikoho nemtZeme Zidat, aby &etl litografii o rozsahu
tif tiskovych archu.

Nezbyva tedy nic jiného, nez dét véc vytisknout. V. Némecku
je to vyloudené. Jediné mozné to je v Londyné. Muze se stit, Ze
dostaneme #vér, jen jestli budu s to zaplatit ¢ast predem. Prosim T¢,
porad se o tom s Weerthem a Strohnem. Ale nesmime ztratit ani
den. Nepijde-li to ted, pak uz o to nebude zajem. M4 broZura
nehdji zésady, nybrz pranyfuje pruskou vladu tim, Ze popisuje
fakta a pribéh véci. SAm jsem oviem neschopen pfispét na to byt
jedinym centimem. Veera jsem dal do zastavirny kabat, ktery
mam jes§té z Liverpoolu, abych si mohl koupit papir na psani.

Cisafstvi pokracuje baje¢né. Bonaparte dovede jako nikdo jiny
piipravovat pudu pro to, aby obchodni krize postihla tentokrat
Francii jes§té krutéji nez Anglii.

Tvyy K. M.
Popruvé otiSténo v knize Podle rukopisu
,sDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némciny

und K. Marx®, sv. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru?2?

[Londyn] 28. ffjna 1852
28, Dean Street, Soho

Dostal jsem penize a dnes balik s dopisem*. Ve svém posled-
nim psani Tobé a Weerthovi** jsem dmyslné neuvadél nic, co by
v pripadé, Ze by byl dopis rozpecéetén, mohlo pruskou vladu déle
informovat o krocich, které byly proti ni podniknuty. Dnes Té
informuji podrobné. Myslim, Ze jsme poloZili kontrandloz, ktera
vyhodi cely ten vladni humbuk do povétti. At pani Prusaci poznaji,
Ze prisla kosa na kamen.

V pondéli dostane ode mne Schneider II. pfes Diisseldorf
dopis (adresovany jednomu obchodnikovi, Freiligrathovu zna-
mému), ktery obsahuje ve strué¢nosti toto: 1. V roce 1847, zatimco
jsem byl v Bruselu, byl Cherval na Schapperiv ndvrh a samotnym
Schapperem pfijat v Londyné do Svazu***, Nepfijal jsem ho tedy
Jja. 2. Od pozdniho jara 1848 do léta 1850 bydlel Cherval neptretr-
zit¢ v Londyné, jak mohou dokézat spravcové téch domu. Nezil
tedy v té dobé jako propagator v Parizi. 3. Teprve v lété¢ 1850
odjel do PatiZe. Papiry, které u ného nasli, a jeho vypovédi pred
patiZzskou porotou dokazuji, Ze byl Schapperovym a Willichovym
agentem a na$im neptitelem. — Ze byl Cherval policejnim $piclem,
dokazuje toto: 1. Podivny uték z pafizského vézeni (spclu s Gip-

* Viz tento svazek, str. 192 —194.
** Viz tento svazek, str. 191.
*** Svazu komunisti.
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perichem) hned po odsouzeni. 2. NeruSeny pobyt v Londyné,
ackoli je sprosty zlocinec. 3. Pan de Rémusat (dal jsem Schnei-
derovi plnou moc, aby ho v krajnim pfipadé jmenoval) mi vy-
pravél, ze se mu Cherval nabidl za agenta prince Orlednského.
Psal nato do Pafize a dostal (na nékolik hodin k opisu) tyto doku-
menty (jejich opisy jsem vidél), z nichz vyplyva, ze Cherval byl
nejdifv pruskym policejnim agentem, a ted je bonapartistickym.
Pruskd policie odmitd jeho Zaddost o penize, protoze je ,,double
emploi“* a plati ho francouzska strana?'®. — Kone¢né jsem Schnei-
derovi jednoduse vylozil nékteré teoretické otizky, takze ted mize
rozeznat Schapperovy a Willichovy dokumenty od na$ich a dokazat
jejich rozdilnost.

Vedle dopisu Schneiderovi II., ktery jsi mél na starosti Ty,**
Sel tentyz dokument pres Frankfurt nad Mohanem (kde ho dal
na postu a potvrzeni prevzal stary Ebner) advokétu von Honthei-
movi, a to v utery. Tentyz balik obsahuje: 1. Dopis, ktery mi
poslal Becker*** a na kterém jsou postovni razitka z Londyna
a Kolina; z dopisu vyplyva, Ze jsme byli ve styku pfedevsim v knih-
kupeckych zélezitostech. 2. Dvé Danielsovy pfilohy pro mne
v Beckerové dopisu, ve kterych se Daniels zmiriuje jen o svém ruko-
pise.2¢ 3. Dva uryvky z Hirschovych zdpist?8. 4. Vystrizek
z ,,People’s Paper®, ve kterém Cherval na$tésti sim udava své
bydlisté. 5. Dopisy (vlastnoruéni), které mi poslal pan Stieber
v dobéch ,,Neue Rheinische Zeitung*, najde§ na str. 3 tohoto
dopisu.

V utery veéer jsem dostal urditou cestou Schneidertv dopis,
ze kterého vyplyvé, Ze jeho prvni dopis, poslany postou, byl za-
baven. Naproti tomu dostal odsud doporuéeny dopis, jehoZ na-
psanim jsem povéril Dronka, ve kterém mu bylo ozndmeno, Ze
Hentze tu byl pfed 6—8 tydny u Willicha, Ze Willicha vydrzoval
a ze Willich, jak se sam chlubil, dal Hentzovi pokyny, jak ma
Hentze vystupovat proti ndm. Schneider piSe, Ze vSichni advokati
Jjsou presvédéeni o nepravosti dokumenti, zada naléhavé, abychom

* ,,v dvoji sluzbe*.
** Viz tento svazek, str. 191.
*** Hermann Becker.
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mu poslali dikazy, hlavné o tom, Ze mi pani Danielsova nikdy
nepsala.

Ve stiedu bychom nemohli pro nedostatek penéz udélat nic,
kdyby naitésti z niéeho nic nepfisly ty 2 libry od Tebe. Dal jsem
tedy ovéfit a potvrdit u policejntho soudu na Marlborough Street
(pfed Mr. Winghamem, policejnim soudcem v méstském obvodu,
ktery si dal tu zaleZitost vypravét a vyslovil se velmi temperamentné
pro nas proti pruské vladé) dva dokumenty:

1. Ringsav a Liebknechtav rukopis, kteif, jak piSe Schneider
I1., podepisovali takika w»fechiny Hirschovy zéapisy. Vi§, Ze Rings
umi sotva psat, a tak je skvélé, Ze vedenim zapisu povéril Hirsch
pravé jeho.

2. Dal jsem si dosvédeit od hostinského z lokédlu, kde jsme se
schazeli, Ze ,,spolenost dr. Marxe* (ten ¢lovék znad jenom mne)
se od bfezna schdzi v poétu asi 16—18 lidi pravidelné a jenom
jednou tydné, totiz ve stiedu, a Ze on a jeho &i$nici nas nikdy ne-
vidéli psat ani fadku. To s tou stiedou dosvédéil jesté jeden jeho
soused, némecky pekai a majitel domu.2!6

Oba dokumenty, opatiené pedeti policejnfho soudu, jsou
vyhotoveny dvojmo. Prvni exemplai jsem poslal pies [...]*
G. Jungovi, ktery mi nastésti pfed tfemi dny napsal, Ze bydli
ve Frankfurtu nad Mohanem, a dal mi svou adresu. Jung dorudi
ty véci do Kolina sim nebo tam posle kuryra. Dopis, ktery dostal,
je uréen Schneiderovi II. a obsahuje vedle uvedenych dokumenti
ovéfenych policejnim soudem: a) Opis prvniho dopisu Schneide-
rovi se 2 dal§fmi tryvky z Hirschovych zapis. b) Uryvek z dopisu,
ktery mi poslal Becker, kde je nastésti na zadni strané londynské
a kolinské postovni razitko. Becker v ném piSe doslovné (dal uz
ma zasilka, kterou tam posflam, nic neobsahuje): ,,Willich mi
posild nidramné zdbavné dopisy; neodpoviddm mu, ale to mu
nevadi a vysvétluje mi dél své nové pliny na revoluci. Mne urtil
k tomu, abych zrevolucionoval kolinskou posiadku!!! Onehdy
jsme se smali, aZ jsme se za bficho popadali. Ten piivede svymi
hloupostmi jesté x lidi do nesnazi; vidyt jediny jeho dopis by

* Na tomto misté je rukopis poskozen.
s
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zajistil 100 soudctim nad demagogy?'? sluzné na tti roky. AZ bych byl
s kolinskou revoluci hotov, nebyl by proti tomu pievzit Fizeni
dalsich operaci. Jaka laskavost. Bratrsky pozdrav. Tvly Becker. 218
c) Tt dopisy od Bermbacha, z kterych je patrny charakter nasi
korespondence a z nichZ jeden (z bfezna) obsahuje ziroveri od-
povéd na mé psani tykajici se Hirsche, udani na pani Danielsovou
a domovni prohlidky u ni. Tento dopis dokazuje, Ze si se mnou
nedopisovala. d) Opis Stieberova dopisu. e) Instrukci Schneide-
rovi, ve které mu mj. sdéluji, Ze ovéfené dokumenty (nebo duplikdt)
mu budou ve &tvrtek (28. Fijna) posldny z Londyna pfimo na jeho
adresu v doporuéeném dopise a Ze zaroveil o tom dostane pres
Diisseldorf od obchodnika W. stvrzenku. JestliZe to tedy vldda tento-
krat zabavi, dopadneme ji prokazatelné in flagranti, aniz se ji
pritom podafi pfipravit obhajobu o néco jiného nez o duplikat.

Pristi sobotu (30. fijna) najde§ v ,,Advertiser” kratké pro-
hlaeni k hanebnym ¢linkiim z ,,Times“ a ,,Daily News“. Je
podepséno: ,,F. Engels, F. Freiligrath, K. Marx, W. Wolff.*
Totéz bude v dalsich tydenicich.21?

Myslim, Ze pruskd vlida bude tentokrat zostuzena tak, jak
se to ani ji jeSté nikdy nestalo, a presvédéi se, Ze nema co délat
s néjakymi demokratickymi tulpasy. Tim, Ze v tom angaZovala Stie-
bera, zachrinila naSe lidi. Dokonce i Bermbachovo zatéeni je ku
prospéchu. Jinak by se tam nemohly poslat jeho dopisy. Vzpiral
by se tomu, aby nebyl do¢asné zajiitén. Ted, kdyZ sedi, je vSecko
all right.

Tatik Barthélemy, zrozeny pro galeje, se tentokrat pro zménu
seznami s Van Diemenovou zemi**®, Sprosté od ného ale je, Ze
tvrdosijné odmitd doznat skutkovou podstatu a zapléta tak do toho
stale vic a vic sekundanty. Ale dva uZ zatim prohlasili, Ze délali
sekundanty Cournetovi. I tietf asi pusti svou oddanost k vodé, az
se pied nim zadnou jasnéji rysovat vyhlidky na Sibenici, a pfizna
se také, Ze byl sekundantem.

Pred nékolika dny schiizovali u Reichenbacha ruditelé, v§ichni
kromé viceméné vyhozenych panti Kinkela a Willicha. Reichen-
bach, Léwe von Calbe, Imandt, Schimmelpfennig, Meyen, Oppen-
heim. Reichenbach a spolu s nim i dalsf se rozhodli vritit penize
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dircim. Reichenbach uvedl jako hlavni divod toto: ,,Willich
a Kinkel se pfimo dopoustéji lumparen. V Americe kolovaly jesté
tisice Upist s jeho (Reichenbachovym) podpisem, které oni pro-
stfednictvim svych agentd nabizeli k diskontu, penize pfimo vy-
inkasovali a pouzili k soukromym tcelim.‘ Jediné likvidace celého
toho nefddstva mu pry dava prileZitost vefejné odhalit tuto lum-
parnu, kterou péachaji jeho jménem, a zabranit dalsimu vykradani{
spolkového mésce. Vidi§, kam aZz to ti Sosdci Willich a Kinkel
dopracovali. Lumpové... to je posledni slovo.
Srde¢ny pozdrav Weerthovi.
Tviy
K. M.

O zdejsich spolehlivych adresich pristé.
[ Rukopisem pani Marxové ]

,»V 177. ¢isle ,Neue Rheinische Zeitung’ je zprava dopisovatele z Frank-
furtu nad Mohanem, datovana 21. prosince, ktera obsahuje podlou lez, Ze jsem
jel do Frankfurtu jako policejni $pién, abych tam patral po vrazich kniZete
Lichnowského a generala Auerswalda. Byl jsem oviem jedenadvacatého ve Frank-
furtu. Pobyl jsem tam jen den a vyfizoval jsem, jak uvidite z p¥ilozeného po-
tvrzeni, jen soukromou zaleZitost zdejsi pani von Schwezlerové. Mezitim jsem se
uz davno vratil do Berlina a pokracuji ve své advokatni praxi. Mohu Vas ostatné
odkazat na oficialni opravu, ktera jiz o této véci vysla v &is. 338 ,Frankfurter
Oberpostamts-Zeitung® z 21. prosince a v &is. 248 zdejsi ,National-Zeitung®.
Mohu doufam ocekavat od Vasi pravdymilovnosti, Ze ve svém listé ihned otisk-
nete pfiloZzenou opravu a oznamite mi, jak jste podle zakona povinni, jméno
toho, kdo Vam lZivou zpravu poslal, nebot takovou pomluvu nemohu ponechat
bez potrestani; jinak bych byl s politovanim nucen zakrodit proti cténé redakci
samé. '

Myslim, Ze v posledni dobé nevdéli demokracie nikomu za vic nez pravé
mné. J4 jsem vytahl stovky obZalovanych demokrath ze siti trestni justice. Ja
jsem jesté za zdejsiho stavu obleZeni, kdyZz rtizni ubozaci (takzvani demokraté)
uZ davno vyklidili pole, nebojacné a netinavné vystupoval proti tifadtim, a délam
to dodnes. Zachazi-li s ndmi demokraticky tisk takto, miZe nas to sotva po-
vzbudit k dal§imu usili.

Nejlepsi na tom viem vsak je, jak nejapné se choval v tomto pfipadé demo-
kraticky tisk. Povésti, Ze jedu do Frankfurtu jako policejni agent, se objevily
nejprve v ,Neue Preussische Zeitung‘, povéstném organu reakce, aby ohrozily
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mou advokatni praxi, ktera tomuto listu $kodi. Ostatni berlinské listy to uz davno
vyvratily. Demokraticky tisk je viak tak nejapny, Ze tu hloupou lez opakuje jako
otéenas. Kdybych byl chtél jet do Frankfurtu jako $picl, jisté by se o tom pfedem
nepsalo ve viech novinach. Proé¢ by také posilalo Prusko policejniho ufednika
do Frankfurtu, kde je dost dfedniku, ktefi znaji svou véc? Hloupost byla vzdycky
chybou demokracie, a jeji odpirci vitézili chytrosti. Pravé tak je podla lez, Ze
jsem byl pfed lety jako policejni §picl ve Slezsku. Tehdy jsem byl vefejnym poli-
cejnim tfednikem a jako takovy jsem konal svou povinnost. Roz$ifovaly se o mné
podlé 1zi, ale at nékdo vystoupi a dokaze, Ze jsem se mu vtiral. Lhat a tvrdit
néco dovede kazdy.

Vas pokladam za é&estného, slusného ¢lovéka, a proto od Vas ofekavam
obratem uspokojivou odpovéd. Mnohé 1Zi vynesly u nas demokratickym ¢asopi-
sim Spatnou povést, nedavejte se za stejnym cilem.

S tctou _
Stieber, doktor prav atd.
Berlin, Ritterstrasse 65.

Berlin 26. prosince 1848.¢221

s,Dosvédéuji timto panu doktoru Stieberovi, Ze byl minuly tyden z mého
povéfeni ve Frankfurtu a Wiesbadenu, aby tam dal u soudu do poradku mou
soukromou zaleZitost.
Schwezlerova von Lectonova,
vdova po presidentu,
Pecet diama Luisina ¥adu.*

[Marxovym rukopisem |
(Obrat)

Prosim Té¢€, abys napsal Schneiderovi nasledujici fadky a po-
slal je obratem do Kolina tfeti cestou, o které se zmiiuje§ ve svém
dopise*.

,otieber sice téch 14—16 dokumentd patiicich Willichové
a Schapperové klice koupil, ale zaroven je ukradl. Podplatil totiz
Jjistého Reutera hotovymi penézi a navedl ho ke kradezi. Reuter byl
uz deldf dobu ani ne tak ,policejnim ufednikem®, jako prileZitost-
nym placenym §pidnem pruského vyslanectvi. Nepattil ntkdy do

* Viz tento svazek, str. 192—194.
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Zzadné komunistické spole¢nosti, ani do veiejného Némeckého
délnického spolku v Londyné®. Reuter bydlel ve stejném domé
jako Dietz, tajemnik a archivai Willichova-Schapperova ustied-
nfho vyboru???. Reuter vypacil Dietziav psaci stal a dal nékomu,
Stieberovi nebo Schulzovi, ty papiry. Vyslo to najevo uz déivno
piedtim, nez se konalo preli¢eni pfed kolinskou porotou. Stechanovi
predlozil totiz v dobé, kdy byl ve vazbé v Hannoveru, vySetiujici
soudce fadu dopisi, které posilal Dietzovi jako tajemniku emigrant-
ského vyboru, jehoz pfedsedou byl Schapper.?? Jak znamo,
uplachl Stechan z vézeni. Po pifjezdu do Londyna psal do Hanno-
veru a ony dopisy si vyzadal, aby mohl stihat Reutera pied anglic-
kymi soudy:

1. Pro kridez s vloupanim.

2. Pro falsum. Tvrdi totiz, Ze do jeho dopisu — ktery ted také
predlozil Stieber kolinské poroté — bylo dodatecné vsunuto ,530 to-
lara, 500 pro preddky‘ a Ze to tam vepsala policie. Poslal pry ten-
krat do Londyna jen 30 tolaru a o pieddcich se viibec nezmirioval.

Hannoversky soud Stechanové Zadosti pochopitelné nevy-
hovél. Tyz Reuter ukradl vSechny dokumenty tak, Ze vypacil
Dietzlv psaci stal. Dietz a Schapperova klika na to pfisli, az kdyz
sem Stechan pfijel.* ‘24

Pravé jsem dostal, mily Engelsi, VA§ balik. Nemusis tedy
hotejsi text opisovat. Poslu ho piimo sam v jedné z obdlek, které jsem
dostal.

Rekni Weerthovi, Ze si definitivné zajistil jedno z ,,minister-
skych® ktesel, jeZ mi dal Stieber k dispozici, neda-li oviem pied-
nost mistu vyslance v Pafizi, které ma rezervovano??.

Tvij
K. M.
Budes-li chtit napsat néco dileZitého, tak na adresu: A. Johnson,
Esq., (Bullion Office, Bank of England).
V plném znéni otisténo popruvé Podle rukopisu

v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némciny
tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Engels Marxovi

do Londyna

Manchester 28. ifjna 1852

Mily Marxi!

Véera jsem Ti poslal jeden svazek Dureaua de la Malle?2®
a dopis pres Carvera & Co.* Dostanes tak riizné obalky upravené
jako od obchodnich firem, do nichZz budou vloZeny obdilky pro
Hontheima a Essera I., ktefi vzbuzuji u méstdkt mensi podezieni
nez Schneider. Budes-li to poklddat za vhodné, mizes dat vzdycky
jesté dovnitf zapedeténou obalku pro Schneidera. Nicméné ne-
chapu, pro¢ bys také nemél €as od &asu presvédCovat nékolika
radky i ostatni obhdjce o jejich dulezitosti. Prikladdm také obchodni
pecet, Tva stara weydemeyerovskd erbovni pecet se nehodi, a to
neforemné S také ne. Dévej i na dopisy do Manchesteru néjakou
jinou Sestipencovou pecet.

Posli ob&as Schneiderovi néjaky méné dilezity doporudeny
dopis, abychom ty chlapy spletli a vzbudili u nich zdani, Ze jsme
se z nedostatku adres vzdali konspirativni korespondence.

O tom, Ze ob&ané, jejichz adresy jsi pravé dostal, dopisy
fadné doruéi, nemohou byt Zddné pochybnosti.

Upozorni ale stejné advokaty na zjevné zlo€iny a prediny, kte-
rych se dopousti policie, a postarej se, aby pozadali o Stieberovo
zatéeni pro kiivou pifsahu a svédectvi; s Tvym dopisem Kothesovi
se ten chlap skuteéné dopustil kiivopiiseznictvi.2??

* Viz tento svazek, str. 192—194.
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Dnes veler napiSu poStou podrobnéji o méné zavadnych
vécech.

Tvyj
B. E.
Poproé otisténo v knize Podle rukopisu
s»»Der Briefwechsel zwischen F. Engels Prelodeno z néméiny

und K. Marx®, sv. I, Stuttgart 1913
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

posilam 1 €ldnek pro Danu — jinak se to rozdélit nedalo.*
Podari-li se mi to jesté dnes veer celé dodélat**, zanesu to pozdéji
jesté na poStu. Zatim posilam tohle, abys dostal aspoii néco véas.
Ostatné Dana se miZe pro zménu také jednou spokojit s 3/,—4%/,
sloupce, zvlast kdyz si tak davé na €as s placenim.

Vibec bych se nedivil, kdyby kolinsky proces trval je§té
meésic. V pondéli se zfejmé pieli¢eni nekonalo — snad onemocnél
nékdo z obzalovanych nebo par porotcl, anebo si viichni potiebo-
vali dva dny za sebou odpoéinout. Zvlast pfi téch bajeénych svéd-
cich, ktefi vesmés nemaji o ¢em svéd¢it. Pana Hentze primackli
pékné ke zdi; Weerth potkal tohoto Slechetnika v Hamburku,
stra$né Ti nadaval — to T¢€ zbavuje jakychkoli zavazkd vaci nému.
Doznal také naprosto oteviené mésticky motiv svého vzteku. —
Napis presto piimo — doporuéeny dopis — jednomu z advokatl
a upozorni je, Ze Zzaloba pfesla plné z rukou pana Saedta do rukou
Spicla Stiebera, ktery za tichého souhlasu prokuratury razi zcela
nové pravni teorie:

1. Ze je zlo¢inem, kdyZ osoba moralné na procesu zaintereso-
vana posilé ze zahraniéi advokatiim listiny a jiné sdéleni ve prospéch
obzalovanych a odhaluje policejni 12i néjakého Stiebera jako 17i;
a Ze je rovnéz zlo¢inem pfijimat podobné dopisy;

2. Ze policie mé naproti tomu pravo dovolit si viechny mozné

* K. Marx, ,,Politické strany a perspektivy‘.
** K. Marx, ,,Pokus o vytvofeni nové opozi¢ni strany*‘.
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zlo¢iny a dokonce se tim oteviené chvastat pfed soudem a vefejnosti:

a) krddeZ s vloupdnim — vypaceni Dietzova psaciho stolu a zci-
zeni dokument;

b) navddéni k tomu, jak sami doznali, nabizenim penéz; tedy
podpldcent ;

c) krddeZ listin patficich obhajobé tak, Ze se odstfihne kus Tvého
memoranda uréeného advokatim a zadrzi se; o rozpecetovani
dopist se uz ani nezmitiuji, protoZe ti chlapi se snazi alespori do-
dateéné predstirat zakonné formy;

d) falesné svédectvi a kfivou prisahu tim, Ze pan Stieber imysiné
uvadf Kolinské jako spolupachatele a kolegy Chervala aj., coz
sam nejlip vi a pozdéji také doznava; a zvlast kdyz prisaha, Ze
dopis prisel postou do Kolina az 19. fijna, zatimco tu byl uz 15.,
kdyz si vymysli celou tu lez s mimofadnym kuryrem atd.;

e) falSovdni, kdyZ policie sama sesmolila takzvany zapis a pred-
lozila jej jako pravy, zatimco my jsme byli zbaveni viech pro-
sttedki predat do rukou obhdjct opaény dukaz.

A tak dale.

Budou-li si advokéti poéinat rozhodné a obratné, mize ta
véc skondit nikoliv odsouzenim Kolinskych, nybrz zatéenim pana
Stiebera pro kiivou pfisahu a jiné pruské zlo¢iny proti bezboznému
francouzskému Code pénal.

Chtél jsem Ti napsat je§té o nélem jiném, ale \iplné jsem za-
pomnél o &em, protoZe jsem se zapovidal s Weerthem, ktery sem
pravé prisel.

Prévé se od ného doviddm, Ze pani Danielsova je také pred-
volana jako svédek obhajoby — tim lip. Se zapisy to nakonec
p€kné dopadne. A ubohy Bermbach putoval ziejmé beze vSech
cavykl také hned na lavi¢ku obzZalovanych. Co jen mohou na tom
nevinném chudékovi chtit!

Tviaj B. E.
Manchester 28. ifjna 1852
II. postou
Popruvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némciny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913
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Engels Marxovi

do Londyna??

[Manchester 31. ffjna 1852]

Mily Marxi,

jak se ted véc vyvinula, nemuze to $patné dopadnout. Stiebe-
ruv dopis* je objev, ktery ma vét§f cenu neZ vSechny zlaté doly
v Australii. Jaké §tésti, Ze ten neStastnfk Nothjung uschoval staré
redakéni papiry ,,Neue Rheinische Zeitung* a poslal je tehdy
do Londyna! Doufam jen, Ze ta véc dojde na misto, protoze zadrZet
néco takového by nepoklddal za zloéin ani vrchni prokurator.
Neméls radéji posilat ten dopis doporudené, ale néjak jinak. Mezi
Frankfurtem a Kolinem se muZe vzdycky jes§té prihodit néjaky
malér, a i kdyz sama kopie uz hodné dokazuje, je origindl prece
jen prili§ daleZity. Nékdo ho mél doruéit do Kolina osobné nebo
kuryrem. Doufim ale, Ze se to podaii.

Také ostatni dokumenty jsou velmi pékné, a my ted vyvolame
kolem nich ohromny rozruch.

Pro jistotu jsem poslal véera von Hontheimovi dopis, ktery
bude ddn na postu v Amsterodamu. Je v ném struény obsah Tvého
dopisu Schneiderovi** a sdélenf, Ze Schneideriv dopis adresovany
Dronkovi nedo$el. Tedy &tyri opisy a jeden vytah.

Jinou cestou vypravim dnes do Kolina jesté kopii Stieberova
dopisu; dale vypravim do Porynské provincie vystfizky s ¢ldnkem
z pateénfho ,,Advertiser®® a prohlaseni ze sobotnfho ,,Adver-

* Viz tento svazek, str. 200—201.
** Viz tento svazek, str. 191 a 192,

207



82 - ENGELS MARXOVI - 31. RIJNA 1832

tiser** a vibec pozndmky o zlo¢inech, kterych se dopousti policie,
aby bylo co hodit mezi méstaky.

Ted dal§i navrhy:

1. Ponévadz jednotliva pritézujici svédectvi maji krajné obo-
jaky charakter a misty jsou zase, jak ted musime dokéizat, jedno-
zna¢nd, bude velmi dilezité Tvoje a Lupusovo, Pieperovo atd. své-
dectvi, bude-li slozeno pod piisahou a ovéieno. Prokuratura at fika
co chce, to nevadi — vzdyt porota pokldda nas i obzalované za
dZentlmeny. Neni ted ale nic jednodusitho, nez abyste dva nebo
tfi za8li k Winghamovi a tam odp#isdhli véci, které se tykaji Lon-
dyna a které viichni znate. Tak napiiklad:

a) Ze zadny H. Liebknecht neexistuje, nybrz, pokud vite, jen
néjaky W. Liebknecht, a Ze jste nikdy Z4dného H. Liebknechta
neznali;

b) Ze Ti panf Danielsova nikdy nepsala;

c) ze jste se kromé stfedy nikdy, ani snad v néjakém jiném
lokéle, ve &tvrtek neschéazeli;

d) Ze prohlaSujete za naprosto nepravdivé to, co se fikd
v Hirschovych zédpisech?!® o projevech a prednaskach, které jste
pry pronaseli;

e) ze listek, ktery je pfiloZen k Rudému katechismu a ktery,
jak se prokuratura domniva, je psdn Tvou rukou, nepochézi od
Tebe —

a co se Vam jinak je§té zd4, Ze je nepravdivé a mélo by se
vyvratit z poslednich pfeli¢eni a prvnich Stieberovych vypovédi.z?

To viechno Wingham, kdyZz to pfed nim odpiisahnete, se-
piSe jako obycejné affidavit — muZete hned pfinést s sebou anglicky
koncept —, a pak ho pozadate, aby to dal policistovi, ktery pujde
s Vami do City k pruskému konzulovi Hebelerovi; ten musi Wingha-
miav podpis legalizovat, jinak by piifel o své exequatur. Vypovéd,
vyhotovend takto ve 2 kopiich, se pak muZe poslat do Kolina
a jisté se nemine u¢inkem. Pokldddm to za velmi duleZité, protoze
se tim splnf vSechny zdkonné naleZitosti a ta véc se stane soudnim
dokumentem. Kdyby se to Hebeler ptesto zdrdhal podepsat, jdéte

* K. Marx a B. Engels, ,,Prohlaseni zaslané redakcim anglickych novin‘‘.
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k prvnimu zndmému vefejnému notéfi, a ten prohlaseni legalizuje
(je to zpisob, ktery v podobném piipadé doporudily pruské urady
mému otci).

2. Véera jsem dostal od Dronka dlouhé pojednani o Ban-
gyovi. Musim Ti fici, Ze po téch mizernych lzich s na$im rukopi-
sem*, po Dunckerové dopisu, ktery Ti poslal Weerth v utery,
a je-li pravda, Ze predposledni dopis adresoval Kothesovi,?' uz
skoro vubec nepochybuji, Zze Bangya je prusky Spion. To, Ze se
drzi u Madart, nedokazuje jesté opak; odvoldva-li se u nas na
Madary, odvolava se u Madarti na nas. Musi se to bezpodmine¢né
a urychlené proSetfit, a neposkytne-li pan Bangya béhem d¢tyfia-
dvaceti hodin uspokojivé informace o tom, kde je rukopis, nesdéli-li
néam starou adresu tohoto imaginarnfho Eisermanna, i s ulicf a ¢islem
domu, a nevysvétli-li nam, z jakych krajné problematickych
zdroju Zije, jsem plné pro to, aby se kolin§ti advokati pana Stie-
bera pifmo zeptali, co vi o jistém plukovniku Bangyovi. Po dosavad-
nich odhalenich se pan Stieber uz neodvazi falesné svéd¢it, protoze
nemuze védét, co prijde; zaroveil by bylo potfeba informovat o té
zalezitosti s rukopisem Schneidera, aby s tim mohl vystoupit pii
preliceni; pak by prozatim nebylo potfeba vydavat k tomu dalsi
prohlésen.

3. Nékolik lidi ze Stechanova délnického spolku®!5, &lenové
vyboru atd., by mohli rovnéz zajit k policejnimu soudu, ne oviem
s malymi cedulkami, ale s celymi strankami nebo s co nejvétsimi
kusy Hirschova rukopisu, a odpfiséhnout, ze toto je Hirschiv ruko-
pis. To ma nekoneéné vétsi cenu nez pouhé neovéiené uryvky.

V pondéli Vam posleme zase néjaké penize, abyste kvali tomu
nebyli v tisni. T»é prisezné svédectvi by se mohlo odeslat az jako
posledni — ma to své vyhody; je jen tfeba se postarat, aby tam
doslo viechno, nez bude uzavien vyslech svédka.

Nezapomeil mi poslat co nejdiiv nékolik spolehlivych adres.

Stechanova vypovéd o falSovani** se musf rovnéz odprisahnout
pred policejnim soudcem. MuiZe to pfinést skvélé vysledky.

Kinkel se dnes potloukal, doprovizen smeckou zdejsich némec-

* K. Marx a B. Engels, ,,Velikdni emigrace®.
** Viz tento svazek, str. 202.

14 Marx-Engels 28 209
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kych Zidd, po zdejif burze. Zatim jsme tém lidem nasadili lec-
Jjakého brouka do hlavy, a Weerth mu jeho pobyt tady i v Brad-
fordu trochu osladi.

Nemohli byste opatfit od Reichenbacha pfes Imandta nebo
tak néjak primé dikazy o Kinkelovych lumparnach a poslat je
v opisu zdej§im listim ,,Examiner and Times", ,,Guardian‘ nebo
,»Courier*‘ a bradfordskym listim? Pochopitelné tak pfimé dukazy,
aby se ti chlapci nemuseli bat zidného procesu pro utrhanf na cti.
Mohli byste to poslati dr. J. W. Hudsonovi, tajemniku manchester-
ského Atheneal®s.

Strohn je zase v Bradfordu, trochu stiné, a ve stfedu nebo
ve &tvrtek sem prijede. NapfSu mu dnes a ddm mu tak podrobné
instrukce, Ze bude§ moci poéitat — aZz mu néco posles — s tim,
Ze to vypravf spolehlivé dal, tak aby to nekolidovalo se spojenfm,
kterého uzivim jd. Hlavni je, aby se kazdé obchodn{ adresy po-
uzilo vzdy jen jednou.

Musime docflit toho, aby se napfi§té uz nefikalo zlodéjny,
nybrz sticberovStiny*.

Mezi obhdjci je i advokat Schiirmann. I na jeho adresu je
mozné posflat baliky s dopisy. Schneiderova adresa je opravdu
prili§ riskantnf.

Historka s Bangyou je dulezitd i z tohoto duvodu: dejme
tomu, Ze ,,origindlnf knihu zapisd** by nenapsal Hirsch, ale Ze je
‘opsana? Co pak? Stieber beztak pifsahal, Ze Hirsche nezna.

Budou-li Kolinstf pfece jen zatraceni — coz je ale podle mého
nizoru téméf nemozné, jestlize budeme i nadale vyuZivat viech
prostfedkti, abychom tam dostali viechny informace a dokumenty
—, budeme muset bezpodmine¢né néco sepsat. Jestlize nebudou,
oslabilo by to podle mého nézoru jen ti¢inek porazky vlady. I tak
to ale je§té zavisfi na Ffadé okolnostf. Predeviim musime mit ode
viech dokumentt, affidavit atd. presné kopie, ovéfené podle
vSech pravidel atd., nebot to dohromady dava skvélou fadu dikaz-
nfho materialu.

Dronke mé pozadal o 10 silinkd, protoZe stiné a je v nouzi.

* V originale slovni hti¢ka: Dieberei — Stieberei.
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vy

Az piijdou pristé penize, tedy v ttery, dej mu je, nebo trochu vic.
Pokud jde o adresy, nejlip bude, kdyZz mi je posle§ pres Pick-
forda nebo Carvera.
Pozdravuj vSechny a brzo napis.
Tviay
B. E.

Vedeme tady piesny zdznam o vSech odesilanych dokumen-
tech, o datu, zplsobu zasldni atd.

V plném znéni otiSténo poprué Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némdiny
tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru??

2. listopadu 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Frederiku!

Dostal jsem Tvdj dopis s 5 librami. 10 §ilinka jsem dal Dron-
kovi.

Pry¢ je doba, kdy jsme se museli bat oteviené uvadét své
adresy na dopisech. V sobotu (30. ifjna) dostali advokati spoustu
dokumentti, v nedéli druhy dopis z Frankfurtu, véera muaj po-
sledni dopis s prohlasenim pfed policejnfm soudcem. Dnes jsem
poslal pifmo Schneiderovi II. doporuéené prohlasenf z dnesnfho
»Morning Advertiser‘*, ani ne proto, Ze je to ted nutné, jako
proto, aby pruska vldda vidéla, Ze mame prosttedky, kterymi do-
nutime jeji postu k poctivosti, anebo kterymi ji v opaéném piipadé
zkompromitujeme pied londynskou vefejnosti.

Advokati dostali viechno potfebné v&as, totiZ jesté pied zd-
véreénou fedi obZaloby. Domnivdm se ted, Ze by se uz do Kolina
nemélo nic posflat, neprodlouzi-li proces néjaky novy incident,
ktery by si vyzadal z nai strany novy zasah.

Prikladam Imandtiv dopis Clussovi s bliz§imi uidaji o Kinke-
lovych-Willichovych lumparnich. Zatim jsem nemél &as si jej
predist a jen jsem jej dal Pieperovi, aby jej pro Tebe opsal. Minuly
patek byl odesldn do Washingtonu.

Obchodnfk Fleury z City prohlasuje, Ze muZe dosvéd¢it, jak

* ,Prohlaseni zaslané redaktorovi listu ,Morning Advertiser**‘.
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Willich-Kinkel nabizeli jemu a dal$im obchodnikiim ke koupi
dluzni upisy své pujeky?s.

Momentalné Zije ten hochstapler Willich na dutraty Rusa
Gercena.

Kinkel pied svym odjezdem do Manchesteru — jak mi véera
sdélil Freiligrath — lezl zase jako Zebrak, krasofe¢nfk a soukromy
uditel s novym zdpalem do zadku spousté meéstskych radnich,
obchodniki atd.

Pokud jde o ten paskvil?®, ktery mi nepravem pripisujf,
schazi mi je$té jen adresa Mosese Hesse, ktery bydli v Lutychu. Na-
piSu mu totiz: ,,Vysvétli mi, komu jsi dal Katechismy a kdo je
roz§itoval v Némecku. Jinak T¢ prohlasim v ,Indépendance’ za pa-
délatele.” Moses bude muset s pravdou ven, a jestliZe tentokrat
nefalSovala mij podpis policie, ale Kinkel-Willich, poZenu je
k zdej¥fimu soudu pro falfovéni ciztho podpisu.

Nezapomeni mi poslat konec ¢lanku pro Danu*. Ve &tvrtek
se sejde parlament. Cldnek uZ trochu zastaral. Ale po patku by uz
viibec nemél cenu.

Srdeéné pozdravy Weerthovi a Strohnovi.

Tvij
K. M.

Obchodnik Fleury dosvédéuje déle, Ze Willich z né¢ho a z jeho
anglickych pratel vyzdimal takika kaZdy tyden libru pod zaminkou,
Ze ji potfebuje pro emigranty. Muze se viak dokazat, zZe Willich-
Kinkel s$echny emigranty pifkfe odmitaji s tim, Ze na takové ucely
nemaji ani haléf. Willich jim fikd, Ze nemd sam ani na chleba;
Kinkel jim dojaté ukazuje sva ditka a vénuje jim v nejleps§im pii-
padé odloZené vesty zesnulého Juliuse, Schurze, ktery odcestoval,
¢i své vlastni vznesené osobnosti.

V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu

v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny
tfeti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* K. Marx, ,,Pokus o vytvofeni nové opozi¢ni strany®.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru?2#

Londyn 4. listopadu 1852 (?)

Mily Engelsi!

Musim téch par fadek, co Ti posilam, diktovat, protoZe si
kvali tém zatracenym pru§akim* nemohu ani sednout.

Prikladdm Schneidertv dopis, ktery dosel véera veler, a Coll-
mannuav dopis Bangyovi, ktery mi pak vrat.

Vidi§, Ze Szemere chce zpatky svij rukopis®s.

Vehse mi viera vypravél, Ze ho Weerth pozval do Londyna
v nespravném terminu; patfiéné jsem mu to vysvétlil.

Tvij
K. M.

[Douska pani Marxové]

Mnoho pozdravt od tajemnika, Marxovy manzZelky.
Kossuth ma na Marxe hrozny vztek za to, Ze informoval o jeho intrikdch
s Bonapartem, Vetterem atd. Danu, ktery z téch poznamek udélal strhujici

élanek**,
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némdéiny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* hemeroidim.
#* K. Marx, ,,Cinnost Mazziniho a Kossutha. — Spojenectvi s Ludvikem
Napoleonem. — Palmerston‘‘.
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Engels Marxovi

do Londyna?®»

[Manchester 5.—6. listopadu] 1852*
v patek

Mily Marxi,

s potéSenfm se dovidam, Ze nejsem sdm, kdo je postiZen.
Predevéirem a véera tu byl Strohn, pfirozené se potfddné pilo,
odesel ode mne dneska ve tfi hodiny rdno a dnes doufejme zmizi.
To mé dorazilo a pro dnesek jsem uplné vyrizeny. Z toho davodu
se dnes u Tebe neobjevi Zadny pieklad, to ale nevadi, protoze
ze Southamptonu pojede néjaky parnik, kterym to** pijde poslat,
a difv nez 11. nebude stejné v parlamenté pronesena ani trinnf ec.

Dokumenty tedy v potddku dosly, také origindl Stieberova
dopisu***, Ted to bude veselé, jen co ctihodny vefejny Zalobce
skon¢i. Ani kdyby si ¢lovék kdovijak namédhal mozek, nemohl by
zplodit néco nejapnéjstho, nez co fikd Seckendorf. ProtoZe dal
Engels jednou vytisknout, Ze nejleps{ komunisté byli nejodvazné;-
§fmi vojakyt, musi Biirgerse zabasnout kvili komplotu. PoloZené
otazky pry také zjistujf, zda mél obzalovany dmysl — suspect de
suspicion d’incivismeft —, a proto pry je také zcela lhostejné, je-li obza-
lovany ¢lenem Svazu nebo ne — tedy pan Seckendorf, ktery se uz
vzdal myslenky, Ze Danielse a spol. by bylo mozné odsoudit,

* Datum pfipsal Engels pozdéji.
** K. Marx, ,,Pokus o vytvofeni nové opozi¢ni strany*‘.
*** Viz tento svazek, str. 200—201.
t ,,Némecka kampan za fiSskou ustavu‘* (viz Spisy, sv. 7, Ces. vyd,
1959, str. 212).
{1 zda je podeziely z protipravniho jednani.
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vyzyva pifmo porotce, aby osvobodili i Biirgerse a Rdosera! Ten
chlap jisté nejmin tyden chlastal po nocich silnou brandy se sodou,
nez se mu to v hlavé tak zamotalo. V celé té slitaniné neni prece
ani jedno slovo k véci. Od chvile, co pfedseda soudu* formuloval
poroté otdzky, jsem ostatné ani na chvili nepochyboval, Ze Biirgers
a dalsi budou osvobozeni. Nenf mozZné udélat z Biirgersova Zalost-
ného manifestu a z jeho okruznich cest ,,podnikdni‘‘, jehoz cflem
by bylo [svrZenf] statnfho zfizenf atd.23¢ Anebo musi v letopisech
stat: V kvétnu roku 1851, kdyZz byl v Londyné otevien Kristalovy
palac®?; odjel krejéi Nothjung z Berlina do Lipska, aby svrhl
pruské statni zifzeni a rozpoutal obéanskou vélku. Navic kniha
zapisu propadla, a jak tvrdi Strohn, z porotct docela ujde von
Rath, von Bianca, Leven, Leiden, Herstadt a jesté jeden.

Také si myslim, Ze musime, tak jak se to ted vyviji, za viech
okolnostf néco publikovat. Bylo by jen dobré a dokonce nutné, aby
po procesu prijeli Schneider a nékdo z obzalovanych do Londyna
— vynasnazil bych se, abych pak na sobotu a na nedéli piijel
do Londyna, a aZ bychom viechno domluvili, mohl bys se mnou
jet sem a rukopis by byl za par dnf hotov. Zatim napi§ starému
Ebnerovi, zda by nemohl udat tu broZurku??! u Lowenthala —
tfeba tak, Ze bychom se s nfm rozdélili na polovinu o zisky i ztraty.

Pokud jde o Bangyu, odpadne automaticky nejvaznéjsi pode-
zfeni proti nému, jakmile se zjistf, Ze adresu na predposlednim
dopise Kothesovi** nepsal on. Dronkova zprdava o tom, Ze Bangya
psal adresu na predposlednim, tedy na poslednim #ddné doruéeném
dopise, mne nesmirné zarazila. Chytd snad naSeho mrriouse***
fantas, Ze si vymysli takové historky? I ta zaleZitost s Collmannem
je vsak podezield. Tenhle Collmanntv dopis je psan #plné
stegnym rukopisem jako difvéjsf Eisermannovy dopisy; poslu Ti jej
zftra zpatky, myslim ale, Ze si jej musime ponechat. I1 y a la un
faux.t Ted se od Weertha brzo dovime, co na tom Collman-
novi vlastné je; dej si zatimi tak od Bangyi vysvétlit, jak to, Ze se pan

* Gébel.
** Viz tento svazek, str. 209.
*** Ernsta Dronka.
1 Néco tu nehraje.
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Collmann podepisuje nepravym jménem atd., a pro¢ ,ten Elo-
vék*, a vlibec ktery ¢lovék, umfel, a jak je mozné, zZe ted najednou
zase zije. At Ti také pan Bangya fekne jméno londynského ,,komi-
sionéafe®, kterého podle jednoho dopisu ,,znd“. A Dronke at se
popta na Collmanna u néjakého némeckého knihkupce, aby mél
taky co délat.

Je velmi podivné, Ze vSechny dopisy chodf prilezitostné, Ze
na nich nikdy nenf poStovni razitko, vSechny jsou psdny v tak
ledabylém, nonSalantnim ténu, az to vypada krajné podeziele.
Tenhle je také napsén ,,v hostinci u jednoho pritele®. Neodpovida
to obchodnim zvyklostem. A ta hloupa vymluva, Ze to je jeho véc,
kdy da rukopis* vytisknout. Zkratka, je-li Bangya pfitom natolik
estny, jak je to jen u prolhaného Slovana mozné, bude, jak se mi
zd4, jeho berlinsky ptitel pékny lotr. Ted se ale ta véc musi vy-
svétlit, protoZe pan Collmann tu vystupuje jako majitel rukopisu
a nakladatel. Jestlize Zadny knihkupec toho jména neexistuje, je
celd zalezitost jasna.

Teorie, Ze nakladatel muZe nechat rukopis lezet celd léta
v zasuvce, je ostatné novd a s knihkupeckymi zdsadami se také
prili§ neshoduje. I to s kniZkami pro déti je podle mne §vindl,
v Anglii se k vdnocim takové kecy viibec nevydévaji; navic je to
feceno tak nejasné a neurcité, Ze to Bangya nemuze viibec chépat
jako né&jaky uréity pokyn. V hostinci se rovnéz nepiSe na takové
hadry, které mnohem spi§ vypadaji na néjakou pruskou kanceldr.
Enfin, nous verrons.**

Jd zde ostatné nemohu vibec Bangyovi psat, protoZe nezndm
naprosto Zadné podrobnosti o tom, co se mezi vami dvéma stalo,
co Tifekl, jaké dopisy T1isnad jesté ukazoval atd. Ale ted ho mame
v hrsti.

6. listopadu. Nebyl jsem fyzicky schopen véera hotejsi text
poslat. Mezitim jsem si precetl v,,Kolnische Zeitung* zase jednu stie-
beriddu. Originalni knihu zapist tedy nechali padnout, zato vstal
z mrtvych v podobé stvrzenky na penize H. Liebknecht. Mon-
sieur Hirsch et consortes — musf jich byt totiz vic — ziejmé pfi-

* K. Marx a B. Engels, ,,Velikani emigrace.
** No, uvidime.
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pravili ty pitomé pruské policajty o pofadné penize. To se tedy vy-
platilo, Ze poslali policejniho komisafe* do Londyna, aby ho
tam takhle obalamutili, a k tomu jesté ta zpridva o pfisné tajné
schiizi u Tebe?s,

Co to je ale za historku s Fleurym, Dronkovym pritelem, kte-
rého tady pfimo a oteviené oznalujf za policejnfho agenta? Snad
to trochu zchladi vztek, ktery ma na§ mriious na Bangyu. Nékdo
také zfejmé Zvanil v souvislosti se Stieberovym dopisem, ale to
nevadi, zptsob, jakym Stieber sAm upozoriiuje na ten dokument
a jak mluvi o ,,hanebnych pomluvach®, t¢inek jenom zvysi.

Weerth je v Liverpoolu, vrati se az za nékolik hodin, takze
si musim Schneiderovy a Bangyovy dopisy** ponechat az do
zftrka.

,»Biirgers doznal, Ze spolupracoval s ,Neue Rheinische Zei-
tung®!“®® To ovSem stalf, aby ho odsoudili na Sibenici. Néco
takového jsem jeSté nezaZzil.

Dnes veder snad pfinese ,,Ko6lnische Zeitung® prvni zpravy
o tom, Ze se karta obratila. Advokéti si poéinali velmi spravné,
kdyz vSechno schovavali nakonec, ted teprve se do toho pusti
plnou parou.

Tvdj
B. E.

Sobota.

Nezapomeni mi poslat obratem vytisky Freiligrathovych basnf
na Kinkela®®, Mame uz v Bradfordu lidi, kteif ho chtéji pozadat,
aby je zarecitoval.

Hirsch tu jisté jesté je, prinejmensim tu byl wuréité minuly
tyden, kdy jsem ho vidél v Atheneu!®3. Byl tady jesté jeden chlapik,
ktery se mu navlas podoba a zpoéitku mne tim zmétl. Pracuje tu,
nebo hleda misto? Ostatné, kdyZ jsi tu byl naposled??, potkal nas
jednou v Broughtonu néjaky &lovék a zvolal: Dobré rano, Marxi!

* Goldheima.
** Viz tento svazek, str. 214.
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Nemohli jsme si vzpomenout, kdo to byl: byl to Hirsch. To indivi-
duum tedy podnikd umeéleckd turné. Jakmile bude po procesu,
musime mu dat pofadné za vyucenou.

V plném znéni otisténé poproé Podle rukopisu

v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némdiny
tiett oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru2

[Londyn] 10. listopadu 1852
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Priklddam zpriavu své Zeny o vlerej§im mitinku na podest
Roberta Bluma?42. Byla s Imandtem v galérii Freemasons Tavern,
kde se mitink konal.

Pokud jde o Bangyu, tak si jen Collmanntav dopis ponechej.
Jestlize se bude po ném ptit, vymluvim se, Ze vidycky zapomenu
pozadat T€ o vraceni. Kdyby se Bangya zamérné dopustil pod-
vodu, dal by ndm sam do rukou usvéd¢ujici materidl proti sobé.
Tolik je jasné. Bangya byl piivodné obvinén, Ze vyzradil patizské
spiknuti®, a pak se mu dévalo za vinu, Ze pletichafil v kolinské
zaleZitosti. V obou piipadech vySel najevo opak. Jak je zfejmé
ze Schneiderova dopisu, vyzradil Kothesovu adresu* jeden z Kothe-
sovych zndmych. Pokud jde konené o na$i broZuru**, Weerth
uz ted snad néco s tou Collmannovou adresou podnikl, takZe se to
urdité vyjasni. Dal jsem Bangyovi dopis pro Collmanna, ve kterém
jsem s ohledem na to, Ze jeho termin pro vydani brozury je smluvné
sjedndn, prohlasil: Ve smlouvé jsme se nezavazali, Ze puvodni
rukopis, ktery je jesté v naSich rukou, nevyddme podle vlastniho
uvazeni v Bruselu nebo New Yorku. Priavé tak nebylo smluvné
stanoveno, Ze druhou ¢&ast, kterd je hotova a tvori uzavieny celek,

* Viz tento svazek, str. 209.
**  Velikani emigrace*.

220



86 - MARX ENGELSOVI - 10. LISTOPADU 1852

nevyddme do 14 dni pod jinym ndzvem u jiného knihkupce atd.

Ted ke kolinské zileZitosti.

Kdybych byl na Biirgersové misté, nedovolil bych v Zddném
piipadé panu Beckerovi* vystupovat tak nestydaté na ikor viech
ostatnich jako vynikajici osobnost a sniZovat tak vyznam procesu
k velké radosti demokrati. H4jit se a vystoupit s vlastni obranou
na ukor jinych — je dvoji. Becker je jednim z epigonia revoluce, je
hodné mazany, ale nema dost rozumu, a méd pifesné propocita-
no, jak se Svindlem vyhoupnout aZ na uroveii velikdna. Vse-
chen jeho talent je jen talent nekone¢né malého &lovéka.

Zoufald vlada sahla, jak uz vi§, v podobé Goldheimovy do-
dateéné zpravy?® k hrdinskym prostiedkim, dostala se vSak
znova do pasti.

Goldheimova vypovéd napovédéla dvé fakta: ,,Greifa®
a ,,Fleuryho®.

Zacal jsem tedy patrat po Greifovi (dokonce jsem k tomu najal
Jednoho pruského $picla). Dostal jsem tak jeho adresu a zjistil, Ze bydli
na Victoria Road 17 v Kensingtonu, ale to je dim pana Fleuryho.
Zjistilo se tedy, Ze Greif bydli u Fleuryho. Dale se ukézalo, Ze
Greif tu oficidlné nefiguruje jako ,,policejni komisai‘‘, nybrz jako
ata$é¢ pruského vyslanectvi. Kone¢né se pfislo na to, Ze v sobotu
6. listopadu odsud na nékolik tydnu odejel. Pravdépodobné do
Kolina. Prohlésil sim, Ze odjiZzdi ze strachu pied marxovci, Ze ho
Fleury napalil atd.

Ted to bylo tedy jasné: Greif je nadfizenym Fleuryho, Fleury
nadfizenym Hirschovym. Tak se to také potvrdilo.

Kromé toho zasli v pétek 5. listopadu Imandt a Dronke
ke Fleurymu, ,,K6lnische Zeitung® v rukou. Ten si oviem hral
na udiveného, tvrdil, Ze Zadného Greifa nezna, prohlasil, Ze je
ochoten viechno objasnit pied policejnim soudcem, ale napied pry
mus{ mluvit se svym advokdtem; sjednal si s nimi na sobotu
6. listopadu 2 schiizky, jednu na 2. hodinu a dalsf na 4. hodinu;
nepfiSel oviem ani na jednu, ale ziskal tim pro policii dalsi den,
kdy jsme aZ na odeslani nékolika piedbéznych dopisi do Kolina

* Hermannu Beckerovi.
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nemohli nic podniknout. V sobotu 7. listopadu z né¢ho koneéné
Dronke s Imandtem vymackli prohlaseni, které si precéte§ v ,,Kol-
nische?43, Po§lu Ti kopii, kterou ted pravé nemohu najit. Jakmile
méli prohladSeni v kapse, fekli mu, Ze je $pién, Ze Greif u ného
bydli, Ze jsme o tom viem védéli a jen si s policii zahravali, zatimco
ona myslela, Ze si hraje s ndmi. Prirozené je nepfestal ujiStovat
svou nevinou.

Koneéné jsem poslal par lidi (mimo jiné oZralého generala
Herwega), aby vypétrali Hirschtv byt. Ukazalo se, Ze bydlf kousek
od Fleuryho, také v Kensingtonu.

Nez budu pokraéovat, jesté néco. Celd Goldheimova vypovéd
Ti bude Gplné jasnd, vezme$-li v uvahu: 1. Ze 30. #ijna (v sobotu)
tu Goldheim byl a el s tajemnfkem pruského vyslanectvi Albertsem
ke Greifovi a Fleurymu; 2. Ze rdno téhoZ 30. {jna vyslo v 5 anglickych
listech naSe prohldSenf o chystanych cdhalenich*; 3. Ze na téhol
30. #{jna si smluvil Fleury schtizku s Imandtem a Dronkem, protozZe
mu mél Dronke misto Imandta davat hodinu francouzitiny; 4. Ze
ale, jesté neZ se Stieber podrobil drukému vyslechu o odhalenich
v Londyné, jsem hned po jeho pronim vyslechu, kdy mluvil o Cher-
valovi apod., poslal do ,,Kélnische Zeitung*‘, ,,Frankfurter Journal*
a ,,National-Zeitung* prohldfent, v némzZ jsem uZ Stieberovi po-
hrozil zvefejnénim dopisu, ktery mi poslal**. Prohlaseni sice nevyslo
v Zadnych novinéch, ale posta a policie je nesporné vzaly na vé-
domj.244

Stieberovu ,,jasnovidnost a vSevédoucnost jeho policejnich
agenti v Londyné je tak mozZné vysvétlit krajné prozaicky. Vse-
chno, co Goldheim jinak rekl, byly fabulae***. Do Kolina jsem
k tomu poslal riznfmi cestami potiebné vysvétleni a spolu s tim
1 Fleuryho prohlasenf.

Hlavni legrace vSak za¢ina ted.

Meél jsem pochopitelné v tmyslu dosdhnout, aby byl Hirsch
zatlen, pravé proto jsem také vypatral jeho byt. Ale dostal jsem
adresu teprve v sobotu. Kdybych uz mél zatyka¢ na Hirsche, byl

* ,Prohlageni zaslané redakcim anglickych novin®.
** Viz tento svazek, str. 200—201.
*** bachorky.
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bych si jist, Ze Hirsch do toho namo¢i Fleuryho a Fleury Greifa.

Co se ale nestalo? Willich jde, naprosto tajné, v patek s Hir-
schem v doprovodu Schérttnera na policejni soud v Bow Street, pii-
nut{ Hirsche v dokumentu, vyhotoveném ve tfech exemplarich,
doznat, Ze uf asi pil roku vyrdbéli s Fleurym faleSné zdpisy, posle ty
3 dokumenty 1. Gébelovi, pfedsedovi porotnfho soudu, 2. Schnei-
derovi, 3. ,,Kélnische Zeitung** — a da Hirschovi penize, aby mohl
utéct, dokonce ho posadi sam na lod, pry proto, aby mohl v Koliné
osobné vypovidat.

Dovédéli jsme se to vSechno, aZz kdyz jsme zacali patrat po
Hirschovi, a ¢aste¢né v Bow Street, kde jsme chtéli prosadit jeho
zatéeni. Schapper dokonce povédél Liebknechtovi, Ze Willich mu
o tom vSem nefekl ani slovo. Tak ndm pan Willich vyfoukl piilezi-
tost k procesu, ktery jsme chtéli uspordadat pfimo v Londyné! Co
tim sledoval? Odpovéd je velmi jednoduchd, uvazime-li, Ze Zil
cely rok u obchodnfka Fleuryho jako'homme entretenu* a zZe by tedy
v kaZdém pripadé vysly najevo velmi kompromitujici véci, kdybychom dali
Fleuryho zatknout.

Jak vysoce si ostatné demokraté toho Fleuryho (nikdy jsem ho
nevidél) vazi — Techow mu pii odjezdu do Austrdlie napsal jesté z lodé
dopis, ve kterém mu dosvédiuje, Ze md hlavu a srdce na pravém misté.

Penize, které dal Willich Hirschovi na cestu, dostal k tomu
ulelu wréité od Fleuryho.

Hirsch doznal, Ze se pokusil padélat Liebknechtv rukopis,
Ze pracoval pod vedenfm obchodnfka Fleuryho (ten lump je pfi-
tom zdmoZny a priZenil se do velmi vdZené anglické kvakerské ro-
diny), a ten Ze zase podléhal Greifovi. Tak se plné potvrzuje vse-
chno, co jsem hned vyvodil z materidlu v ,,Koélnische Zeitung*
a z udaji v ,,origindln{ knize zapisa*, ale Zddny z advokatd toho
dosud naleZité nevyuZil.24s

Ze budou kolinstf obZalovani osvobozeni, z§ichni bez vyjimky,
je podle mého nazoru naprosto nesporné.

Byl bych rad, kdybys napsal Strohnovi, Ze bych mu byl velmi
vdééen, kdyby mi poslal kned par liber. Ze 4 liber 10 $ilinki, které

* vydrzovany muz.
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jsem dostal Tvym prostfednictvim, padly takika 3 libry na razné
pochuzky, $picly atd. Na$i nemajetni pfratelé ze Svazu* vyuzili
piirozené také téch mnoha pochtizek a schiizek k tomu, aby z téch
penéz ne pravé malo uskubli na faux frais de production**, tj.
na pivo, doutniky, omnibusy atd., coZ jsem piirozené musel hra-
dit.

Freiligrathovy basné!% dostanes.

A propos! Reichenbach rozeslal viem americkym noviniam
»litografované prohldseni*®*¢, ve kterém vyvedl pékny kousek Willi-
chovi-Kinkelovi. Vyplyva z toho, Ze si Kinkel mimo jiné natétoval
jen na svou cestu 200 liber. Dokument opatfim a po§lu do archivu?®s,

Tviy
K. M.

Pozdrav [Weerthovi]***. Vehse véera odcestoval. Do Frank-
furtu jsem uZ ohledné nasi broZury napsal.?*” Jestlize nenapiSeme,
vyuzije Becker celé té historky ad maiorem gloriam Beckerit.

V plném znéni otisténo poprué Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, Preloeno z néméiny
tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Svazu komunista.
** zbyte¢né, neproduktivni zaklady.
*** Na tomto misté je v originale inkoustova skvrna.
1 k vétsi slavé Beckerové.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

28, Dean Street, Soho, Londyn
16. listopadu 1852

Mily Engelsi, )

budes-li moci, udélej na patek pro ,,Tribune® ¢lanek o té
kolinské afére.24® Zna§ ted vSechen materidl stejné dobte jako j4,
a ja jsem kvuli vefejnym zaleZitostem zanedbaval 4—5 tydnu tu
doméci mizérii tak, Ze se jeSté tento tyden i pii nejlepsi vuli ne-
dostanu k préaci.

Neoznamils mi, zda jsi dostal Reichenbachiiv obéznik?46, ktery
jsem Ti minuly tyden poslal?

Dnes veler bude porada o prohlaseni ke kolinskym zéleZi-
tostem, které zasleme anglickému tisku.?4? Sotva zbude &as, abych
Ti je poslal pfedem k nahlédnuti. Kdybys ale napsal néjaké, které
by tu bylo do étortka do rdna, bylo by mi to milejsi.

Pozdravuj Weertha.

Tviyj
K. M.

Kossuth-Mazzini ohlésili, Ze se 9. nezucastni Rugova mi-
tinku??, protoZe jsou nemocni. Zato byli 10. u ,,Pratel Itdlie*20,
Ledru-Rollin se viibec neomluvil.

Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
,sDer Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z némciny
und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

15 Marx-Engels 28 225
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Marx Engelsovi

do Manchesteru?2sl

28, Dean Street, Soho, Londyn
19. listopadu 1852

Mily Engelsi!

Zdej3f Svaz se minulou stfedu na muij navrh rozpustil* a ucinil
prohkldSeni, 7e ani na kontinentu dalsi trvani Svazu neodpovidd
soucasné situaci. Na kontinentu ostatné prestal fakticky existovat
uz po Biirgersové a Roserové zatleni. Priklddam prohlaseni pro
anglické listy**, které je dodatkem k nafemu prvnimu prohlageni***;
ale mél bys je jadrné anglicky vybrousit. Némecky origindl uz nemam.
Kromé toho udélam jesté podrobnou litografovanou zpravut
o policejnich svinstvech atd., a pro Ameriku vyzvu k penézni sbirce
na uvéznéné a jejich rodiny?52. Freiligrath je pokladnikem. Pode-
psali to vSichni nasi lidé.

Zato ¢lanek pro ,,Tribune“#8 zavisi na tom, zda si na néj udé-
148 &as. Musi$ co nejdity vratit priloZzené prohlaseni nebo jesté lépe
jeho opravené vydani, protoze ma-li byt véas v londynském tisku,
nesmime uZ ztratit ani den.

Pozdravuj Weertha.

Tvyj
K. Marx
V plném znéni otisténo poprvé Podle autorovy kopie
v Marx-Engels, ,,Briefwechsel, v jeho zdpisniku z roku 1860
sv. I, Moskva—Leningrad 1935 PreloZeno z néméiny

* Londynska poboéka Svazu komunistt se rozesla 17. listopadu 1852.
** Zavéretné prohlaseni k nedavnému kolinskému procesu‘‘.
***  Prohlaseni zaslané redakcim anglickych novin‘.
1 ,,0dhaleni o kolinském procesu proti komunistim*.
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Engels Marxovi

do Londyna?3

Mily Marxi,

na vytisténi brozury* Ti budu moci v nejlepsim piipadé
opatfit 2—4 libry — jsem momentalné sim na suchu. Ale 3 tiskové
archy znamenaji ndklady mezi 10 a 12 librami, a méa-li se to
broZovat apod., je§té vic. JestliZze se to nevytiskne na kontinenté
a na utet néjakého knihkupce nebo aspoii s jeho ucastf, nebude
z toho vibec nic. V Prusku a jinde broZuru zkonfiskuji, jakmile
se tam dostane, a knihkupci ndm pak nedajf ani gros. Budeme
tedy muset poklddat penfze za obétované pro véc, protoze v lib-
rach, silincich a pencich to urtité nic nevynese. Je tedy otdzka,
zda na to miZeme ted tu &astku vynaloZit; zda by nebylo alespon
lepsi stidhnout to na 1—1%/, archu, aby nédklady vic odpovidaly
na$im sildm? Prosinec a leden jsou pro mne nejhorsf mésice z ce-
lého roku; diffv nez v inoru mohu stéz{ pomyslet na dalsi placen{
nékladd. Ddme-li to vytisknout na uvér, zadrz{i ndm nakonec
tiskaf vytisky, dokud nedostane zaplaceno, jako se to stalo Weyde-
meyerovi.2®# A za viech okolnosti musime nejdiive zjistit, jaké
jsou tam moznosti distribuce; zatfm ale nevidim prakticky Zadné.

Weerth ptijede zitra rdno do Londyna, vyplouva 2. prosince
ze Southamptonu. Jeho vystroj ho prisla pofddné draho. Také
Strohn jede ted nékdy do Londyna a odtud na kontinent. Pt vel-
kych cestovnich vydajich, které tenhle jeho podnik (jesté k tomu,

* K. Marx, ,,0Odhaleni o kolinském procesu proti komunistim®.
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jak se doviddm, s cizim kapitdlem) vyZaduje, nepijde ani z ného
nic vydobyt. To znamend, Ze jsme vSichni na suchu.

Myslim si, Ze jestli nemazZe§ tu véc spolehlivé rozsifit pies
knihkupce, nikdo se o ni vibec nedovi a zapadne to jako viechna
literatura vyddvand v emigraci, aniZz ji v Némecku vibec kdo
vidél. A to je velmi zlé, v mnoha ohledech dokonce horsi, nez
kdyby se vibec nic nedélalo. Dokazalo by se totiZ vefejnosti, Ze
jsme odkazani na zahraniéni némecké pokoutni plitky a sami
se na nic nezmizeme. Z blamdiZe, spojené s Biirgersovym obéz-
nikem?3, jsme je§té mohli vyvdznout tak, Ze jsme se stahli zpét
na svou mysterioznf literarni pozici, ale i tahle nase pozice muaze byt
ohroZena, pfizndme-li na8i literarni bezmocnost. Pruskou vlidu
by potésilo, kdyby vidéla, Ze jsme omezeni jen na takové pro-
stiedky vefejné propagandy, jakymi disponovali demagogové z roku
1831 v exilu®5, a ty se takika rovnaji nule. Je $patné, Ze tomu tak
je, ale udélame myslim lip, kdyZ s tim semt aspoil nenadélame moc
ramusu. A do Porynské provincie, kde by to §lo pfece nejvic
na odbyt, nedostaneme od té doby, co si porota vymyslela novy
zlodin, vlastizrddnou korespondenci [ ...]*, ani vytisk, aniz bychom
tim nezkompromitovali stovku lidf.

Poslu Ti penize 1. nebo 2. prosince, jesté jednou to uvaz,
a dojdes-li k ndzoru, Ze bude lépe broZuru vytisknout timto zptso-
bem, neZ ji nevytisknout viitbec, snaz se aspoii zafidit to tak, aby-
chom neméli s placenim potiZe, protoZe, jak uz jsem fekl, do dnora
se nemohu k ni¢emu zavazat.

Weerth Ti snad uZ napsal, Ze jsme pana Chr. Collmanna
na udané adrese Neue Konigsstrasse 58 nebo 59 a viibec v Berling
nena$li a Ze knihkupce toho jména nikdo nezna. Podle vieho nis
asi prece jen chtéli napalit. Pan Bangya ted ode mne zatim
nic zpatky nedostane. Nakonec se ukazalo, Ze ,,obchodni ces-
tujici’ Schulz a zemfely policejni ourada** jsou jedna a tadz
osoba.

* Na tomto misté je rukopis poskozen.
** V originale Polizeischulze, slovni h¥i¢ka se jménem Schulz a jeho ptvod-
nim vyznamem: rychtaf, oltyz.
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Pozdravuj srdeéné Zenu a déti. Za dva tydny a néco jsem
v Londyné.

Tvij
B. E.
[Manchester] v sobotu 27. listopadu 1852
V plném znéni otiténo poproé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némciny

tfeti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

price s priloZenym ¢&lidnkem* se protdhla az do 1 hodiny
v noci, ale zitra rdno v 9 jde je§té jedna posta. Pokusim se, abys
jej dostal véas do odjezdu parniku (v ttery veéer prvni postou
do Liverpoolu); jestliZze ne, musi§ jej poslat pate¢ni lodi.

Zitra musim z mésta, vratim-li se v¢as, poslu Ti penize.

Dostanu brzo néjaky éldnek o Anglii pro ,,Tribune*? Mohu
ted zase pracovat.

Zda se, ze Graham s Russellem trochu zklamali Cobdena
v jeho nadéjich na ministerské kfeslo; zfejmé ho chladnokrevné
odstavili, jinak si nedovedu vysvétlit ten jeho vztek v patek.
Od roku 1844 nikdy tak zufivé nemluvil. Je znovu zklamanym
demagogem a bude jim, dokud to vSechno potrva.?’¢ Ostatné je
dobfe, Ze toryové méli vétsinu, alesponi se ted sezndmime s Disrae-
liho rozpoétem. Kdyby mél ten chlap vic znalostf a rozumu a miii
chytrosti a zlodéjskych choutek, nebylo by nic snadnéj§tho nez
upravit freetraderim freetradersky rozpocet tak, az by jim $la
hlava kolem. Jen at se ti ho$i udrzi, nez prijde krize! Nastalo
nesporné oZiveni, i kdyz to jde jesté velmi piano piano. Ale i tak,
téch Sest strdnek ozndmeni akciovych spole¢nosti v dneSnich
,»»Daily News®, které tim zfejmé chtéji pretrumfnout i ,,Times®,
a k tomu asi 50—80 zahrani¢nich spole¢nosti pro Zeleznice, tézbu
zlata, paroplavbu atd. — to vSechno se musi nevyhnutelné pro-

* ,Nedavny proces v Kolin&‘“.

230



90 - ENGELS MARXOVI - 29, LISTOPADU 1352

jevit. Touha ,,mit stile vic* roste. Jedind okolnost, kterd by mohla
predéasné zastavit nadvyrobu v bavlndiském primyslu, nastésti
odpada; nova sklizeit preséhne znacné 3 milidny Zokdi, bude to tedy
nejvétsi sklizeri vSech dob, a bavlna pijde zase dola; surovina
tedy schdzet nebude. Jes$té kdyby se tak napresrok neurodilo
obili, a zaZijeme pé€kny tanec. V téch abnormalnich pomeérech,
kdy se jako houby po desti rozristaji australské a kalifornské trhy,
kde kazdy konzumuje zhruba 4krat tolik nez jinde, protoze
tu nejsou skoro Zadné Zeny a déti a ve méstech se promarni hodné
zlata, kdy kalkatské obchodni domy exploatuji uz ted nové trhy
v Barmé, kdy se tolik rozmaha obchod Bombaje a Kara¢éi se severo-
vychodni Indii a sousednimi zemémi (specidlné ten je velmi
rozsahly) atd., d4 se bez nedrody obili tézko Fici, zda v pristim
roce dojde jiz k nélemu rozhodujicimu.

Tvi
B. E.
Manchester v pondéli 29. listopadu 52
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s»»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PfeloZeno z néméiny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

231



Bl

Marx Engelsovi

do Manchesteru 2?7

3. prosince 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Frederiku!

Odpovéd na dopis (s ¢lankem pro Danu*) bys byl dostal uz
divno, kdyby mé dvojnasob nezaméstndvalo a nezdrzovalo dikto-
vani mé broZury** na ¢&isto, a pak néavitévy Weertha, Strohna,
Damma a dalgich.

Brozura bude s vetkerou pravdépodobnosti vydina ve Svy-
carsku u Schabelitze juniora, ktery se osamostatnil a zalozil vlastn{
knihkupectvi. Kromé toho to mtze dat Cluss vytisknout ve Washing-
tonu, bude-li si myslet, Ze z toho vytluce tolik, aby uhradil na-
klady. Vytisknout se to musi, uz proto, abychom to méli k dispo-
zici jako vefejny dokument, aZz propukne revoluce. Odhalil jsem
jesté fadu novych, velmi zajimavych vécf o Chervalové spiknutf
atd., které si doufim preéte§ uz vyti§téné.2s8

Weerth pfiSel v nedéli veder, nael mé velmi zaméstnaného
a ne pravé v rizové nalade¢. Zeptal se mne — a fikal to trochu vzne-
§ené nosem — ,,co to vlastné chci sepsat o té kolinské zilezi-
tosti?‘‘ J4 se ho zeptal, ,,co chce on v Zapadni Indii?*, a béhem
¢tvrt hodiny byl pryé. V ttery ale prisel znovu a fekl mi, Ze by byl
vlastné uz ke mné nikdy nepiiSel, Ze ale podlehl Freiligrathovu
naléhani. Zdal pry jsem se mu v nedéli velmi zaméstnany a mrzuty.
Dovolil jsem si upozornit pana Weertha na to, Ze co ho znam, byl

* B. Engels, ,,Neddvny proces v Koliné‘.
*% _Odhaleni o kolinském procesu proti komunistim*‘.
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v 9 ptipadech z deseti vZdycky mrzuty a nespokojeny, coZ on 0 mné
nemuze tvrdit. Kdyz jsem si ho vzal trochu do pradla, vzpamatoval
se a byl to — zase ten stary Weerth. Myslim si, Ze zatracené zmés-
tactél a Ze bere tu svou kariéru prfli§ vazné. Strohn je alespori
stale stejny a nenf to Zadna citlivka.

Pan Bangya dnes ode mne dostal tento dopis*:

»Dostal jsem dnes Engelsiv dopis s nanejvy§ podivnymi
zpravami**,

Na adresu, kterou jste uvedl, Engels nenapsal, protoZe, jak
poznamenéva, i kdyby prisla na dopis, ktery nebyl napsan na pif-
mou adresu, nybrZz teprve prostiednictvim druhé adresy, poste
restante, néjakd odpovéd, co to dokazuje?

Engels povéril naproti tomu své obchodnf pratele v Berling,
aby se o véci informovali. Po velmi peélivém Setfenf mu ted
sdéluji:

1. firma Collmann neexistuje;

2. na udané adrese Neue Konigsstrasse 58 nebo 59 Zadny
Collmann neni;

3. Collmanna v Berliné viibec nelze najit.

Engels mé dale upozoriiuje na to, Ze oba dopisy podepsané
Eisermannem a dopis podepsany Collmannem jsou psany touZ
rukou, Ze vSechny 3 majf jednu zvlastnost, jsou to totiz pouhé
listky bez postovnfho razitka, Ze v prvnich dvou figuruje p¥fmo
jako nakladatel Eisermann, kdeZto v poslednim Collmann, atd.,
a Ze se véc vleée uz sedmy meésic pod zdminkami, které si navzijem
odporuji.

Kdyz ted vyslo najevo, Ze Collmann je pravé tak pouhd
mystifikace jako predtim pomyslny vydavatel ,Constitutionelle
Zeitung® Eisermann, ptdm se pifmo Vs, jakym rozumnym zpuso-
bem je moZno vysvétlit vSechny tyto protimluvy, nepravdépodob-
nosti a zdhady v takové prosté zéleZitosti, jako je vydan{ brozury***?

,Divérou‘ nelze zaklinat fakta, a lidé, ktet{ si jeden druhého
vazi, si prece nebudou myslet, Ze jim ten druhy slepé véri.

* Viz tento svazek, str. 623—624.
** Tamtéz, str. 228.
*** K., Marx a B. Engels, ,,Velikani emigrace.
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Ptiznam se Vam, Ze at tu historii jak chci pfevracim, jsem pii
nejlepsi vali nucen vidy znovu zjidtovat, Ze je zatracené nejasnd,
a ze kdyby nebylo mého osobniho prételstvi k Vam, pfipojil
bych se bez vahani k zavéru Engelsova dopisu: ,Podle vieho nas
asi prece jen chtéli napalit.” Va§ atd. Marx.

P. S. Engels mé nakonec jes§té upozoriiuje, Zze by absolutné
nic nedokazovalo a nic neprospélo dokonce ani to, kdyby se do-
tyény rukopis objevil na nékolik dni opét v Londyné. Co jiného
by to také dokazovalo nez to, Ze rukopis existuje a Ze je to tyz
rukopis, a o tom prece nikdo nepochybuje.*

Zitra uvidime, co pan Bangya odpovi.

Bonapartovy libanky s cisafstvim jsou nadherné. Ten chlap
zil vidycky na dluh. Otevime ve Francii co nejvic avérnich ustavi,
at maji do nich pfistup Francouzi viech tfid — a cely svét uvér,
Ze nastala tisiciletd ¥f§e. A k tomu zrovna néjakou zvlastni banku
pro spekulaci s akciemi a Zelezniénf machinace. Ten chlap je
poréad stejny. Byznysmen v ném nezapfe ani na okamzik uchazece
o trin a naopak. Nezalne-li valiéit, a to brzy valéit, ztroskota
na financich. Je dobfe, Ze Proudhonovy spasitelské plany se rea-
lizujf v jediné formé, ve které se vitbec realizovat daji — jako uvé-
rové machinace a viceméné otevieny podfuk.

Velmi se té§im na Tvdj piijezd.2%?

Tvdj
K. Marx

V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu

v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némciny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

14. prosince 1852
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Engelsi!

Sekundoval jsem Ti celou tu dobu svymi hemeroidy. Protoze
se nastésti ozvaly v dobé, kdy bylo vysoko do Zlabu, zustaly tento-
krat bez ,,hanebnych® komplikaci. V nejnutnéj§im pripadé musi§
vzit na pomoc pijavice. To je nejlepsi prostredek.

Véera to bylo tyden, co jsem dostal penize.

Z nisledujici kopie dopisu od Schabelitze juniora vidis, jak to
vypada s ,,Odhalenimi o kolinském procesu proti komunistim®:

,,Basilej 11. prosince 1852

Mily Marxi! Rukopis jsem dostal pfedeviirem neporuseny
a dnes uz ¢tu prvni arch korektury. BroZura je skvéle vysidzena zcela
novym pismem a vyti§téna ve formatu 16°. Postardme se, aby
korektura byla co nejlepsi. Celkem to vyda 70—80 tiskovych stran,
a ja vérim, Ze bychom mohli stanovit cenu na 10 st¥fbrnych gros$u
za jeden vytisk, protoze bud jak bud, ¢ast nidkladu (2000 vytiski)
muze byt zkonfiskovana. Hlavni zasilku poSleme do Porynské pro-
vincie. Jsem pfesvédéen, Ze brozura zpusobi ohromny rozruch,
nebot je to mistrovské dilo. Cetli jsme rukopis &tyti, z &ehoz dva
byli velci znalci, schopni vlastniho dsudku‘ (jestlipak se Schabe-
litz poéitd k tém ,,znalcim“?); ,,a ve své chvéle jsme se jedno-
myslné shodli. Pruské vlddé se tim nepochybné postavil ,pomnik‘.
— Se srdeénymi pozdravy Marxové strané.

Va3
J. Schabelitz.*
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Vtip poslednf véty je v tom, Ze jsem se ponékud bal, aby
Schabelitze neurazilo, jak jsme se ‘ostfe vypotradali s Willichovou
a Schapperovou stranou, ke které sim viceméné patril.

ProtoZze hlavni je zachovat vSechno v tajnosti, aby nam to
nezkonfiskovali hned na némeckych hranicich, roz§ffil jsem vsude
tady zpravu, Ze broZura o kolinskych zileZitostech vyjde v Ame-
rice.

Abych T¢ v Tvém hemeroidnim stavu neobtéZoval, dal jsem
kritiku Disraeliho rozpoétu* pro Danu pielozit Pieperovi, pieklad
je obstojny, minuly patek jsem jej poslal do Ameriky.

Promis, Ze tentokrat uz nic nenapi$u. Boli mé pekelné hlava.

Tviyj
K. Marx
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
sDer Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny
und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913
* ,,Parlament. — Hlasovani 26. listopadu. — Disraeliho rozpodet*.
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Engels Marxovi

do Londyna?280

Mily Marxi,

doufal jsem véera, Ze se u Tebe budu moci zastavit jesté
cestou na drahu, kdyz uz mé dopis vyjadrujici se ponékud nepii-
jemné o mé dlouhé nepiitomnosti?®® a o préci, ktera se zde kupi,
donutil néhle se sbalit a pospisit si do kanceldfe. Sva jednédni v City
jsem hanebné zanedbal a musel jsem je tedy vyridit véera na po-
sledni chvili. To mé tak zdrzelo, Ze kdyZ jsem se chtél dnes ve slus-
nou dobu objevit v kanceldfi, coz bylo nutné, nezbylo mi nez
recta via* zvednout kotvy; beztak bych k Tobé byl jinak mohl
zaskocit az vecer, kdy tam pfichdziva celd parta, a v takovém pii-
padé bych nebyl mohl ruéit za nasledky, respektive vyprazdnéné
dzbanky u Gohringera, Zimmermanna, Wooda a v jinych noénich
lokalech.

Bude nejlepsi, kdyz dopisy od Clusse aj., americké noviny
a viecko ostatni zabali§ do jednoho baliku a posle§ mi to sem pies
Pickforda a spol. nebo Chaplina, Horna a spol. na adresu Ermen &
Engels, aby postovné platila firma.

Mam tu dopis od Madiera, psany docela slusnou angli¢tinou,
o jeho patentu, ktery ma néco spoleéného s nasim pramyslem. Bez
ohledu na to, je-li ta véc dobrd nebo ne, déli si velké nadéje, ale
podivam se, co se s tim da délat. Jestlize je ten vynalez dobry,
muze na tom poradné vydélat, protoze odbyt je skoro neomezeny.

* rovnou.
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Kdybys ho vidél, fekni mu, Ze mu tyto dny napfSi, ale mam zase
plné ruce prace.

Rad bych, aby se nékteff z naSich mladenct v Londyné do-
stali opravdu k néjakému viceméné solidnimu vydélku, ponévadz
tohle povaledstvi je ¢fm ddl horsi, a jakmile ¢lovék zapadne mezi
né, dd se vsadit deset ku jedné, Ze nejblizs§ich 36 hodin nevyjde
z opice, coz se i mné dvakrat stalo k velikému podiveni mé sestry*.

Na jafe nebo zalatkem léta prijedu zase do Londyna.

Ta véc** od Schabelitze tu jesté nenf?

Srde¢né pozdravy Tvé Zené a détem a pozdravuyj i tu opilou
bandu.

Tvij
B. E.
Manchester 11. ledna 1853
V plném znéni otisténo poprué Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némciny

tfeti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Marie Blankové.
** K. Marx, ,,Odhaleni o kolinském procesu proti komunistdm®‘.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 21. ledna 1853

Mily Engelsi!

Jestli jen trochu miZes, preloz celou pfiloZenou mozaiku* a posli
Ji pfimo z Manchesteru (podepsanou mym jménem) pies Liverpool nebo
Southampton, podle toho, odkud popluje parnik, na adresu
,»A. Dana, One of the Editors of the ,New-York Tribune**, New
York®.

Véc se ma tak:

Protoze moje smila tady dosahuje vrcholu, vystavil jsem
za 10 Clanka (véeiné priloZeného) sménku na 20 liber na Greeleyho
a jemu jsem napsal, Ze prepisovaé jesté neni uiplné hotov s opisova-
nim toho ¢lanku (ktery proto také musi byt datovin v patek)
a Ze zdsilku dostane postou v dtery. Pocital jsem mu ¢lanky po 2 librach,
coz Dana ve svém dopise ze 16. prosince 1851 slibil, ale dosud
nikdy nedodrzel (za bézné ¢lanky).

Ziddtek Bamberger mi dosud nedal ani centim, ale sifbil,
a j4 z ného na tu sménku (nez prijde) postupné vyzdimu aspoil
15 liber.

Tento ¢&ldnek musi byt odesldn cely, protofe jsem jej poéital
za 2 libry. Téma o vévodkyni ze Sutherlandu udéld v Americe
poprask.

* K. Marx, ,,Volby. — Finan¢ni komplikace. — Vévodkyné ze Suther-
landu a otroctvi‘‘.
** jeden z redaktort ,,New-York Tribune‘‘.
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A propos: Blind byl u dvakréat u mne kvili Gercenové knize?1,
Musi§ mi ji tedy poslat zpatky.

Jsou 2 hodiny v noci. Nemohu proto dopis uz vyplatit a mu-
sim ho poslat nefrankovany.

Tviy
K. M.
Poprué otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny

und K. Marx", sv. I, Stuttgart 1913

240



= -~ e
= Vi

¥ /ﬁ.?:.‘-#f'-dll-rl; ¥

' T
— c rv(‘ e ‘ w&..f"
w .,...,,,‘;- S

Pitloha k Marxovu dopisu Engelsovi
2 29. ledna 1853






95

Marx Engelsovi

do Manchesteru

29. ledna 1853
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Engelsi,

tfi libry a rukopis, ktery jsi mi poslal zpatky,* jsem dostal.

Musi§ mi prominout, Ze jsem tak dlouho nepsal. Vysvétli Ti
to pressure from without**.

Willicha asi pted 14 dny odsunuli do Ameriky jako Kinkelova
agenta.

Pani von Briiningkovd meéla pred nékolika dny pohteb.

Nesikovnym manévrovianim parlamentdit Reichenbacha a
Léwa a Imandtovou nedbalosti padlo 1000 liber opét do rukou
pana Kinkela, a to tak, Ze penize jsou deponoviny v Anglické
bance na jeho jméno a Reichenbach ma v kvétnu piedat depozitnf
list, jestlize se ruditelé nerozhodnou jinak.26? Rozhodnuti, které
ted samoziejmé uz nemd za mék ceny.

Pan Bangya uZ je 3 nedéle v Parizi. Liebknecht dostal velmi
dobré misto u Zida Oppenheima. Ostatn{ z na$eho tdbora, kromé
Imandta, se jesté protloukaji, jak se da.

BrozZura*** u Schabelitze byla hotova teprve 11. ledna. Ma
asi 6 archii. Schabelitz ale zfejmé nechce nic poslat do Londyna,
dokud tu véc $tastné nevyexpeduje na vSechna mista v Némecku
a nedostane odtamtud avizo.

* Patrné rukopis Marxova ¢élanku ,,Volby. — Finanéni komplikace. —
Vévodkyné ze Sutherlandu a otroctvi“ (viz pfedchozi dopis).
** tlak vnéjsich okolnosti.
*** K. Marx, ,,0Odhaleni o kolinském procesu proti komunistéim*‘.

18 Marx-Engels 28 24‘1
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Péni Kolifiané®, zejména Daniels, setrvavajf ve svém distoj-
ném mléeni. To ma &lovék za to, Ze kvili jejich zélezitosti nechal
4—5 nedél plavat vSechno ostatni.

Na pfiloZzeném vystfizku z ,,Arbeiterrepublik® (redaktor
Weitling) vidi§, jak si tenhle krejéovsky kral a diktator kolonie
»Communia‘ vyléva vztek na kolinsky proces proti komunistim
a na stranu Marxe a spol.263

Véera jsem si poprvé dovolil sim napsat anglicky jeden ¢&la-
nek pro Danu.* Pieper délal korektora, a jen co si opatifm po-
fddnou mluvnici a pustim se zmuZile do psanf, urdité to jakztakz
pujde.

Dvakrat & propos:

Predné: Blind mé neustdle uhani kvali té Gercenové knize.26!

Za druhé: Nezapomenl mi v pif§tim dopise poslat Reichen-
bachtv obéznfk a Géetnf zpravu®*é. Dronke to potfebuje, aby mohl
znovu zadft jako dopisovatel.

Podle stavu oziml jsem piesvédéen, Ze krize uz je prede
dvefmi. Dokud bylo hlavnfho artiklu, potravin, viceméné hoj-
nost a dokud byly levné, k tomu Austrélie atd., mohlo se to porad
jesté protahovat. S tim je ted konec. Ostatné, nezni podivné, kdyz
napf. ,,Economist” piSe apologeticky o posledni dpravé diskontnf
sazby provedené Anglickou bankou, Ze jejim tuéelem je ,,zamezit
vpvozu kapitdlu*??%4 Vime aZ moc dobfe, co to mé znamenat. Ale
cozpak by se jeho freetraderské svédomi nedalo znepokojit otaz-
kou: Chces také zamezit ,,vyvozu kapitdlu‘‘ ve formé bavlny, prize
atd.? Pro¢ tedy ve formé zlata? Skonii freetraderskd ekonomie
na tom, Ze se vratf k &istému merkantilismu a bude povaZovat
odliv a priliv zlata za nervus rerum**?

V City se po posledni Bonapartové reli?®s vieobecné véi
na vélku. Dostal jsem také dopis od starého Ebnera z Frankfurtu,
v némz piSe o zdéSeni, které Bonapartova svatebni fe¢ vyvolala
u nastrojenych némeckych panacki, zejména u diplomatt ve Frank-
furtu n. M. Jacf tulpasové jsou nasi rodaci, to jsem véera mj. shledal
ve ,,Frankfurter Journal®, kde se v piispévku z Heidelbergu pise:

* ,,Trest smrti. — Pamflety pana Cobdena. — Opatfenf Anglické banky*.
** nerv véci, tj. hlavni véc, podstata véci.
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Na vyssich mistech se uz uréité lituje pronasledovani velkého Ger-
vinuse?%¢, kdyZ se ted Bonaparte vrhl do néruéi ,,demokracie*
a za dvefmi je propagaéni valka. Bojim se, Ze némecti sedlaci
a Sosaci prijmou Krapiilinského* jako ,,zachrince a pritele®.
Tato burlesknf postava je ziejmé povoldna k tomu, aby dokonale
prevratila a zesmésnila viechny tradiénf pozice a strany.

Jaky vliv ma $patny podzim na zaéinajici valku?

Napi$ mi také, jak to vypadd v pramyslu, zejména v bavlnai-
stvi.

Jonesav list** je znova na vzestupu.

Cobdenova broZura stejné jako mirovd konference v Man-
chesteru?? je podle mého v nynéj$fm okamziku ¢&iry nesmysl. Tu
to mate, 1ka Palmerstontiv Zurnél ,,Morning Post®, tihle mé§tacti
parvenuové jsou totalné neschopni ridit zemi. To dokdZe jediné
aristokracie. ,,Morning Herald* uvefejfiuje dopis, ktery byl po-
slan pffmo jemu a ktery, jak list tordi, nadiktoval sam Bonaparte,
jenz v dopise t{ka, ze prijde do Anglie jen tehdy, bude-li krdlovna
potfebovat 200 000 jeho hrdinii pofddku proti nebezpené rostouct
demokracii. Ta demokracie, ifkd ,,Herald“, to jste Vy, pane
Cobdene, Vy a spol.

O ,, Times* jsem se dovédél tyto zcela spolehlivé podrobnosti,
které T¢ mozna budou zajimat:

Pan Walter, poslanec za Nottingham, je porad jesté jejich
konstituéni kral, pofad jesté hlavni akcionai listu. Pan Mowbray
Morris je lord strazce pokladu ,,Times®, jejich finanéni a politicky
manaZer — je to velice dobrodruzny a ,,bezohledny* chlap. Pan
Delane junior (piitel Disraeliho) je ministr vnitra. Jeho otec je
vydavatel ,,Morning Chronicle“. Pan Dasent je ministrem zahra-
ni¢f. Mimoto majf ,,Times** jakousi tajnou radu. Z nf je nejvyznam-
néj§f pan Lowe, poslanec za Kidderminster, albin s &ervenyma
o¢ima a bflymi vlasy; ma pry velky talent a zvlast se vyzna ve finan¢-
nictvi. Vedle ného je tam i pan Henry Reeve, ktery ma mistecko
ve statistickém oddélenf ministerstva obchodu, obdivovatel orlein-

* Napoleona III.; prezdivka prevzata z Heinovy satirické basné ,,Dva
IvsCE
TYtirf1 A P 3 -
,»The People’s Paper*‘.
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skych statnikd. Pan Lampon piSe finanéni ¢lanky, oviem nema vliv
na celkové Fizen{ listu.
Podle dopisu od Zerffiho se v Pafizi vieobecné mia za to, zZe

Bonaparte intrikuje se sultinem v Eernohorské zileZitosti®® proti
Rakousku a Rusku.

Vale faveque.*
K. Marx

[ Na obrdzku z nezndmé knihy, piipojeném k dopisu, je piipsdno] :
Ke kterému italskému méstu patii tahle Zena?

Popruvé otisténo v knize Podle rukopisu
s»Der Brigfwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny
und K. Marx, sv. I, Stuttgart 1913

* Bud zdrav a zachovej mi ptizeri.
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Engels Marxovi

do Londyna

[Manchester] 11. tinora 1853

Mily Marxi,

tak ta velka udalost pant Kossutha a Mazziniho je uz tady.26®
Nase zpravy jsou tu velmi kusé, ale podle mého nazoru se urcité
zitra nebo v pondéli dovime, Ze vSechno skonéilo. Milan je pfe-
krasny terén pro pouli¢ni boj, md malo piimych ulic, a ty nejsou
vibec propojeny, skoro vSude jsou tizké, lomené ulicky s vysokymi,
masivnimi kamennymi domy, kazdy jako samostatna pevnost, zdi
jsou casto tlusté 3—5 stop i vic, takZe na prillom se skoro nedi
pomyslet, okna v piizemi opatfena (téméf vSude) Zeleznymi
miiZemi, jako tu a tam v Koliné nad Rynem. Ale co je to vSechno
platné, povstalci nemaji stejné Zadnou Sanci. Po roce 1849 dal
Radecky znovu vybudovat opevnéni staré citadely, a jsou-li hotova,
na coz bylo dost €asu, patif Mildn Raku$aniim, dokud maji
v rukou citadelu, ktera je pro povstalce bez povstani v armadé
nedobytna. To, Ze tu nejsou Zadné dalsi zpravy z Bellinzony, odkud
Tessinti odjakziva posilali do svéta masu 1zi k dobru kazdého
italského hnuti,??® svéd¢i jasné proti tomu, Ze by se bylo povstini
roz§ffilo do okoli.

Cela ta zalezitost se mi zd4 velmi pochybend, protoze jediné,
o¢ se mohu opiit kromé tyranie RakuSan vibec, je prece jen
¢ernohorské svinstvo?68, kde koneckoncti také musi vyhrat turecky
»pofadek’ nad cernohorskym homérovskym barbarstvim. Tihle
velci diktatori se tedy docela a la Seiler dali obalamutit prachobyde;j-
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nym diplomatickym divadylkem a pfisahaji na svétodéjnou dulezi-
tost ,,vychodni otazky*“! Je jasné, Ze pfitom politaji s néjakym
StéstiCkem, které by jim spadlo do klina z ville Ludvika Napoleona,
ten je ale, nestane-li se néco naprosto nepiedvidaného, nechd
p€kné v louzi a bude s nimi zachdzet jako s anarchisty.
Krom toho se d4 predpokladat, Ze moment vypuknuti jako u viech
pfedem organizovanych povstini uréovaly mnohem spi§ nejubozej-
§f lokalni nahodilosti nez rozhodujici udalosti.

Zdé se, Ze alespoii Mazzini je na misté; jinak to také ani
neslo. At je jeho bombasticka proklamace jak chce hloupa, prece
jen mize u pfepjatych Itald néco zmoci. A naproti tomu muz
bezbtehé ¢inorodosti, Kossuth! Ten je po tom viem absolutné vy-
fizen. Tak smés$né pretenze nemuze Elovék roku 1853 vyhlasovat
beztrestné. At tady Mazziniho abstraktni povstaleckd vasen vy-
padé jakkoli nechutné, pfece jen jesté stoji Mazzini vysoko nad
stateénym Kossuthem, ktery se znovu chépe role, jiz sehral ve Vi-
dinu,?* a z bezpedného zavétii jen tak z ni¢eho nic nadekretoval
osvobozeni své vlasti. Ten chlap je opravdu zbabélec a budiz-
kni¢emu.

Ted uvidime, co provedou italsti rolnici, protoze i v pfipadé
neslychané, neuvéfitelné §tastné ndhody by se tu otec Mazzini
i jeho méstané a Slechtici mohli dozZit velice nepifjemnych véci;
a budou-li mit Raku$ané pfileZitost postvat tyto rolniky na $lechtu,
uréité to udélaji.

Rakufané maji v Itdlii je§té asi 120 000 muzt; jak chce
proti nim nékdo povstat, nedojde-li k povstdnim ve vojsku samém,
nemam zdani. A na povstani honvédt??? v Jtdli, tieba i na Kossut-
htv povel, nevéiim; k tomu je prece zapotfebi vétsich udalosti,
a s pomoci 3 let discipliny a klidu Raku$ané uz také naklepali
lecktery tvrdy honvédsky zadek pékné do meékka.

Celd ta zalezitost mi pfipadd daleZitd jen jako symptom;
zalinad reakce na stav utlaku trvajici od roku 1848, a zalind pii-
rozené na nejbolavéj§im misté. Ta véc tu déld veliky rozruch,
a Soséci se zaéfnaji shodovat na tom, Ze tento rok neprojde jen tak
hladce. Ted jesté néjakou tu nedrodu obili a bavlny, penéini
tiseft a co k tomu patii, a pak néco zaZijeme!
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Dostal jsi ty 3 libry, které jsem Ti poslal minuly tyden ve &tvr-
tek nebo v patek?

Tvij
B.E.
Poproé otisténo v knize Podle rukopisu
s»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru??

[Londyn] 23. Gnora 1853

Mily Engelsi!

Byl jsem véazné churav; zvlasté vinou téch ,,vérolomnych
prusdka‘ jsem nemohl ani stat, ani sedét, ani lezet.* Proto jsem se
tak dlouho neozval a dokonce jsem opomnél potvrdit pfijem penéz.

Jisté sis v8§iml, Ze Kossuth prostfednictvim jakéhosi amerického
pirata, kapitana Mayne Reida, dezavuoval své udajné milanské
provolani.2” A véera mi pide z Pafize Szemere, Ze pry pozitivné
vi, Ze provolani je autentické. Dalo se to ostatné poznat uz z obsahu.
»Leader* (mazziniovsky list) ,,poklad4 za svou povinnost upozornit
své Ctenafe, Ze se tato zaleZitost tykd vyhradné pana Kossutha
a pana Mazziniho a Ze Mazzini je mimo Anglii.“??® Della Roccovo
prohldseni v ,,Daily News®, namifené pfimo proti Agostinimu,
nepfimo i proti Kossuthovi, Eetls asi uz sam.?"¢ Zda se, Ze par nobile
fratrum** je ve pfi. Kossuth je zrovna tak falesny jako zbabély.

Prili§ jsi Mazziniho precenil, kdyZ sis myslil, Ze bude osobné
ptitomen v Mildné. V takovych kritickych chvilich odjede vidycky
z Anglie, aby vzbudil podezieni, Ze se zdrZuje tam, kde se bojuje.

Ackoli je ta milanska historie?®® jako findle Mazziniho vééné
konspirace docela ubohd a jia jsem hluboce piresvéden, Ze si
osobné uskodil, pfece jen se mi zda jisté, Ze ta udalost je revolud-
nimu hnutf vcelku piiznivad. Totiz v disledku brutality, s jakou

* Tronicka narazka na zhorSeni hemeroidi.
** uslechtila bratrska dvojice (Horac, ,,Satiry*, kniha II, satira tfeti).
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RakuSani vykotistuji [...]*¥. Kdyby byl Radecky postupoval za
Strassoldem, kdyby byl pochvalil mildnské méstaky za jejich
,»,fadné chovani, kdyby byl celou véc oznadil za ubohy pué né-
kolika ,,padouchi‘‘ a kdyby byl na znameni své davéry zdanlivé
trochu popustil otéZze, byla by revoluéni strana blamovéana
pied bohem i pied svétem. Ale takhle, protoze zavadi tiplny systém
drancovéni, déla z Itilie ,,revoluéni krater®, jaky nedokazal svymi
deklamacemi vykouzlit ani Mazzini.

A jesté néco. Kdo z nds by si vibec pomyslel, Ze reakce
po ¢tytech letech samych vitézstvi, piiprav, chvastdni, se citi tak
neskonale slaba, Ze pfi prvnim pudi spusti ze strachu opravdovy
povyk? Zirejmé vérf neochvéjné v revoluci. Ted zase pfed celym
svétem dosvéddili, v jaké jsou nejistoté. Zatimco ,,emigrace je
ve skutednosti dodista na hunté a nedokaZe prildkat ani ¢lovicka,
vytrubuji ve viech vliddnich listech, jak je mocna, a §ifi dojem,
Ze se kolem fadnych obéant ze viech stran stahuji sité spiknuti.

Ad vocem Bangya. ZdrZzuje se nyni v Pafizi. Mam ted v ru-
kou dikazy, Ze tento Slechetnik je agentem rakouské vlady. Névrat
do Francie si vykoupil tim, Ze pfijal tajné misto u francouzského
ministerstva policie. Zaroveni je v PaliZi jako oficidlni agent
Kossutha, ktery chce od Bonaparta ziskat penize. Ten chlap je
ostatné v PartiZi zapleten do sité, ve které sim uvizne. Co se tyle
naseho rukopisu**, prodal jej Greifovi, ktery cestoval jako ,,Schulz®.
Oba ostatné zase obelhali vladu, kdyz tvrdili, Ze si ,,dovedli
opatfit ,,dokument* z archivu jisté ,,tajné spole¢nosti‘. Tak
takhle zni ten terminus technicus.

O Schabelitzovi jsem stéle je§té nic neslysel, kromé toho, Ze ta
véc*** koluje v Némecku. Jesté se sem nic neodvazuje poslat z obavy,
Ze by francouzska policie mozZna oteviela bali¢ek a celou zalezi-
tost by ohlésila pruské policii.

Vim z bezpecného pramene, Ze Ledru-Rollin, ale to je tajem-
stvi (Napoleon to pravdépodobné vi stejné dobfe jako ja), chce
asi za tfi aZ &tyfi nedéle v PafiZi jit do toho. O¢ity svédek mi vy-

* Na tomto misté je rukopis poSkozen.
** ,Velikani emigrace®.
*** K. Marx, ,,Odhaleni o kolinském procesu proti komunistm**.
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pravél, Zze pry v PafiZi po prvni zpravé o mildnském povstini za-
vladdlo velké rozéileni. Lidé se sbihali na ulicich atd., ne aby se
boufili, ale aby dali hlavy dohromady. Vcelku jsou zdejsi Fran-
couzi velmi spokojeni, Ze se pan Mazzini se svou ,,akci‘‘ blamoval.
Pro né to je odveta.*

NaSe — Sest fadek dlouhé — provoldni na podporu Kolin-
skych2% vySlo Clussovym prostfednictvim ve viech americkych
listech, vdude s doporulenim pfisluinych télocviénych spolka?s.
Uvidime. Na$i znami pfimo v Koliné se jesté vabec neozvali. Jaka
opatrnost! Jeden z jejich lidi, byvaly poruik Steffen, ktery figuroval
v kolinském procesu jako svédek obhajoby, je tady a ihned si naSel
misto udlitele ve Friedlanderové ustavu. Blind na mne denné do-
razi kvali ,,Gercenovi‘?l; zrovna tak Dronke kvili Reichen-
bachovu obéZniku?. Pro Dronka je dulezité, aby mohl pod cizim
jménem nabidnout spolupréci ,,Volkshalle v Koliné.

Co 1rika§ zivé ucasti paterd statni cirkve na tom neStastném
hnuti za deset hodin???? Porad dokola ta stara komedie. V sobotu
Ti poslu bali¢ek se viemi opoZzdényminovinami a dopisy od Clusse.

Ze vsech vystoupeni malého Johna Finality?’® bylo to po-
sledni asi pfece jen nejklasi¢téj$i. Dokonce i ,,Times” musely
pfiznat, Ze Johny vzbuzuje ,,velice malé nad$eni‘‘.2?®

Pani Harneyova zemfela. Rovnéz pani von Briiningkova. V po-
sledni dobé jsem si s baronem von Briiningkem vyménil nékolik
dopist, podle kterych to ztstalo na Kinkelovi a Willichovi.** Uz
jsem Ti psal, Ze Willich pfed ¢tyfmi nedélemi odplul do Ameriky.

Salut.
Tvyj
K. M.
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z néméiny

tfeti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Viz tento svazek, str. 56—57.
** Viz tento svazek, str. 617.
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Engels Marxovi

do Londyna?280

[Manchester 9. biezna 1853]

Mily Marxi,

véera jsem Ti poslal 1/, pétilibrovky a druhou pulku soudasné
v obélce adresované na Dronka. Jsem ted ve velké tisni, za unor
jsem musel na zaplaceni dluhta atd. vydat asi 50 liber, a jesté
asi 30 liber mam zaplatit tento a prsti mésic. Jinak bych Ti byl
poslal vic. Je naléhavé nutné, abych provedl reformu svych osobnich
vydaji, a proto se béhem jednoho az dvou tydni vystéhuji a najdu
si levnéjsi byt, a také se dim na leh¢i napoje, abych byl vyzbrojen
na ten velky okamzik, az se bude uzavirat bilance. Vloni jsem,
diky bohu, vyZral starému panovi polovi¢ku jeho zisku ze zdejsiho
podniku. Jakmile bude papa na obzoru, ptijde se do pékného bytu,
budou se kupovat jemné doutniky a vina atd., aby se mohl udélat
dojem. Voila la vie.*

U zdejsich lidi, jak Némcu, tak Angli¢and, se monsieur
Kossuth svymi prohld$enimi nadobro shodil?®l; Mazzini vdéci
za totéZz jednak povstani samému, jednak hnusnému zpisobu
zatinat kravaly zakefnymi vrazdami jednotlivych vojaka, coz je
zejména Anglicanim odporné. Néco zbabélejsiho a ni¢emnéjsiho
nez tyhle dva Kossuthovy dopisy se da sotva vymyslet, a pfitom
pofad o sobé prohlasuje: Jsem prosty, ¢estny muz. Ti panové by
si vibec méli dat pozor, najdou-li se dikazy, bude to pravé mily
pan Aberdeen, kdo je da bez okolkt zaviit a stthat, a nevim, zda
si potom budou tak jisti, Ze je soud osvobodi.

* Takovy je Zivot.
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Vlada vsech talenti?®? se ukazuje jako Gplnd bublina. Johnny*,
jesté vic scvrkly nez kdy predtim, veliky Gladstone, samoliby
rozumprda a la Mevissen, Aberdeen, plny diplomaticko-toryov-
skych reminiscenci a typicky dvoran, apostol Jan zesnulého mesiase
Peela, Sidney Herbert, dokonale neschopny ministr valky — to je
mi pé€knd sebranka. Pritom si vSichni mysli, Ze nejsou na svém
misté, aZ na starého nestydatého Palmerstona, ktery se vSude
citi jako doma, a jak ukdzala mazziniovskd debata?s® v obou sné-
movnach, je bufiésky jako nikdy predtim. Je prece od recké debaty,
névrhu zakona o milici a debaty o adrese?3* de facto viidcem Dolni
snémovny, a je horkd ironie davat toto misto pro forma chudaku
Johnnymu. Daleko nestydatéjsi oviem je poZadovat pro Johnnyho
v této funkci jesté plat, ale kazdé nové misto je pro obé strany samo-
ziejmé pékné koryto. Jsem zvédav na pané Gladstoniv rozpodet,
podle jeho vyroki o predpokladanych vydajich a o Humové na-
vrhu tarifu®’ se da ¢ekat, Ze necha vSecko viceméné pfi starém,
coz je ostatné to jediné, co z toho pii téhle patriotické koali¢nf
vladé muze vzejit. Piekrasné jsou zatim korupéni historky z po-
slednich voleb, které si jisté v pri§tim zaseddni vynuti néco jako
navrh zédkona o reformé. Jestlize se do té doby obchody zhorsi
a kontinent se pohne, miizeme se doZit péknych véci.

Mim ted doma toho Urquharta?®¢, potrhlého poslance, ktery
tvrdi, Ze Palmerstona plati Rusko. Vysvétlen{ je velice prosté: ten
chlap je keltsky Skot se sasko-skotskym vzdélanim, zaméfenim
romantik, vzdéldnim freetrader. Tenhle ¢lovék odesel jako filhelén
do Recka, a kdyZ se 3 roky potykal s Turky, odesel do Turecka
a nadchl se pravé pro tyto Turky. Horuje pro islam a jeho princip
je: kdybych nebyl kalvinistou, mohl bych bytjediné mohamedéinem.
Turci, a zejména Turci z doby rozkvétu osmanské fiSe, jsou nej-
dokonalej$i narod na zemi, a to ve vSem bez vyjimky. Tureétina
je nejdokonalejsi a nejlibozvuénéjsi fe¢ na svété. Vsechny ty hloupé
fei o barbarstvi, krutosti a o smé$né barbarské pyse prameni jen
z nevédomosti Evropanti o Turecku a ze zdmérnych pomluv
feckych dragomant. Jestlize se s néjakym Evropanem v Turecku

* John Russell.
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$patné zachazi, je to jeho vlastni vina, protoZe Turek nendvidi
u Frankd* jen uzké kalhoty, ne jejich ndboZenstvi a charakter.
Tureckad architektura, etiketa atd. se naléhavé doporuluje k na-
podobeni. Autora samotného uZ Turci parkrit nakopli, ale
pak dosel k nazoru, Ze za to mize jediné on sdm. Styk s Evropany
a civilizaéni pokusy Turky jen enervovaly a dezorganizovaly.
Turecka tstava ve své ,,Cistoté™ je nejkrasnéjsi Gstava, jakd existuje,
a malem pied¢f i anglickou. Turek m4 samospravu danou tisici-
letymi zvyky a kordnem. Sultdn neni vibec ,,despota®, ale pod-
léh4d vétsim omezenim neZ nejmilostivéj§i kralovna. NébozZenska
svoboda existuje jediné v Turecku. Tridni rozdily, tfidni boje,
politické strany se v tomto raji nevyskytuji a ani se vyskytovat ne-
mohou, protoZe vSichni jsou ve vnitini politice stejného minéni.
Nikde neni men$i centralizace nez v Turecku. Zkritka a dobfre,
ienom Turek je dZentlmen, a jenom v Turecku existuje svoboda.
Proti této $tastné zemi intrikuje nyni car** prostiednictvim
feckych patertd, a Anglie se od ného neustdle nechdva vodit za nos.
Anglie musi Turecko podporovat atd. atd. — stejné stard jako
hloupa obehrana pisni¢ka. Vcelku je tahle kniha velice zabavna.
Ze vseho nejlepsi ale je, Ze se na tom zaklada cela politika anglic-
kych protipalmerstonovskych liberdld, napf. vSechny ¢&lanky
v ,,Daily News“ o tureckém nefddstvu jsou ¢&isté jen parafrize
z Urquharta, ktery se jako freetrader nutné tési duvére, prestoze
Angli¢antm pfedhazuje, Ze svym dovozem znicili thesalsky pri-
mysl — ale kdyzZ to fikd highlander***, nebere se to tak prisné.
Néco dobrého na tom je, Ze ,,Times, i kdyZz predeviim
v ruském zidjmu, kone¢né napadaji starou Sosickou pitomost
o integrité¢ Turecka. Hloupé ,,Daily News*, kter¢ si ve své méstacké
omezenosti nevidi ani na Spi¢ku nosu, kfi¢i o zradé¢ a neuméji si
proti tomu vymyslet nic lep§iho, nez zase tyhle staré diplomatické
sralicky.287 Jestli se ten tanec jesté o néco protahne, budou ti pAnové
pfece jen brzo muset séhnout po jinych argumentech a dojit
k nézoru, Ze s tim svinstvem muZe skoncovat jediné revoluce na kon-

* u Zapadoevropant.
** Mikulas I.
*** horal ze Skotské vysoCiny, Cistokrevny Skot.
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tinenté. I ti nejzarytéjif Sosdci musi pfece ¢asem pochopit, Ze se bez
nf nedé vyfesit viibec nic.

Rakousko-pruska celni zaleZitost?®® je jediny pokrok, k né-
muz to v Némecku piivedli — et encore!* Ta véc ma ve svych
klauzulich tolik héacku, tolik zasadnich véci se pienechdva po-
zdéj§fm komisim, a pritom skute¢né celni tlevy jsou tak malé, Ze
z toho mnoho nebude. Propukne-li velka primyslova krize, cela
obchodni smlouva se ztratf ve vieobecném debaklu.

Tady se leda porad krade, lamou se kosti na Zeleznicich a vy-
létdva se do vzduchu. Zdejsf padoufi jsou uplné konsternovéni
zvlastnimi udélostmi minulého tydne. NaStést{ bavlna klesa, takze
se na burze nic nedéje a ¢lovék se mizZe po libosti zaobirat témito
velikymi udalostmi. Pfddelny a vétSina tkalcoven jesté bézf naplno,
ale v hrubém kaliku (domestik) je #pind stagnace, a od pondélka se
v tomto odvétvi bude ve viech tovdrnich pracovat jen 3 dny
v tydnu.

Pozdrav Tvé Zené a détem. — Dronke dostal tu Reichenba-
chovu véc?,

Tvi
B. E.

Gercena?®®! tyto dny opatiim, je v tom héacek, ktery mi brénf,
abych ted psal §vagrovi**.

V piném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu

v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny
teti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* a jeSté k tomu jaky!
** Emilu Blankovi.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 10. bfezna 1853

Mily Engelsi!

5 liber §t. jsem dostal.

Tento tyden jsem uZ byl jednou nohou v hrobé. Byl to zdnét
Jjater nebo asporl néco velmi pifbuzného. Je to u nas v rodiné
dédi¢né. Otec na to umfel. Po celé ty &tyti roky, co jsem v Anglii,
se ta véc viilbec neukazala a jako by zmizela. Ale ted uz jsem krizi
prestal, a co je nejlepsf, bez 1ékate. Ale jsem jesté trochu maldtny.

Viera jse m dostal toto ,,pi{jemné‘* psani z Basileje:

,,Basilej 7. bfezna 1853. V 9 hodin réano.

Mily Marxi! Privé se doviddm, Ze celd zésilka ,Odhalen{‘*,
kterd méla 2000 exempldid a uz 6 tydnl leZela v jedné vsi na druhé
strané hranic, byla véera zachycena pfi dal$fm transportu. Co
bude dal, nevim; predeviim bude bddenska vlada protestovat
u spolkové rady?®®, pak budu pravdépodobné zatten nebo pfi-
nejmen§im na mne bude poddna Zaloba atd. V kazdém ptipadé
velkolepy poprask! To v kritkosti Vam na védomi; a nebudu-li
to moci udélat ja, dojdou dal§f sdélenf prostfednictvim nékoho
Jjiného. Budete-li mi psét, uvedte na obalce adresu: ,Mad. Brenner-
Guéniard, magasin de modes, Basle”** a dovnitf na zapedetény
dopis pro mne napiste pouze: ,Pro Jacquese’. Rukopis o statnim
prevratu*** ulozim na bezpedném misté. Adieu, doufam, Ze brzy

MR

* K. Marx, ,,0Odhaleni o kolinském procesu proti komunistim*.
** Pani Brennerova-Guéniardova, médni dim, Basilej*‘.
*** K. Marx, ,,Osmnécty brumaire Ludvika Bonaparta‘‘.

255



99 - MARX ENGELSOVI - 10. BREZNA 1853

sdélim vic, neZ vim zatim nyni. Uvedte bezpe¢nou adresu: Vase
a Bambergerova jsou pfili§ zndmé.
Va3
Facques* .

Nu, qu’en pensez-vous, mon cher maitre renard?** Prodal
mé ten ,$vycar‘*** za hotové pruské vladé? Sest nedél na druhé
strané hranic v jedné vsi, afektovana vystrafenost, ani slovo o vy-
tiscich, které ztistaly ve Svycarsku, pres moje naléhan{ ani jeden
exemplar nebyl poslan sem!

Pak nema za takovych okolnosti ¢lovéku prejit chut k psani!
Potad jen pracovat pour le roi de Prusset!

Co délat? Vzdyt takhle ten ,,Svycar® vyklouznout nesmi.

Pokud jde o Danu, ten mou sménku honoroval. ,,Hodny*
Bamberger mi na ni dal nejdiive 5 liber, pak mé nechal 14 dni
zbyteéné béhat do City a zpatky, aZz koneéné zaplatil tento tyden,
kdyZ uz moje hospodyné po tydny bez prestani ,kvilela* (doslova).
Od té doby jsem poslal do ,,Tribune‘ uz zase 7 ¢lankd. Zitra
poslu zase jeden.2%0 Byl bych se ted uz z toho dostal, kdybych nemél
na hrbeté ten proklety konsolidovany dluh. A i ten bych byl ze
znaéné &asti splatil, kdyby mé ten mizerny Svycar nebyl ptivedl
zase na mizinu.

Musim ted nutné, abych si Danu naklonil, napsat delsi
¢lanek o haute politiquett. Tedy ohavna vychodni otdzka, s nfz
se mi néjaky ubohy Yankee odtud pokoudi v ,,Tribune® délat
konkurenci.?®! Ale tato otdzka je predeviim vojenska a geograficka,
neni tedy z mého oboru. Musi§ se tedy jesté jednou obétovat.
Co bude s tureckou i, to je mi ,,$panélskou vesnici“. Nemohu
tedy zaujmout Zadné vieobecné stanovisko.

Jen pro novinovy ¢&lanek — kde by ostatné bylo potreba vy-
hnout se vlastni otdzce s pomoci vojensko-geograficko-historické

* Schabelitz.
** Co tomu ¥ikas, mily ferino lisaku?
*** V originale slovni hfi¢ka: ,,suisse*, ,,§vycar® — vratny, kostelnik,
Zoldnér.
1 doslova: pro krale pruského; nadarmo.
11 vysoké politice.
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drapérie — mi pfipadaji nutné tyto zachytné body, vyplyvajici
piimo z Eernohorské zéleZitosti268:

1. Pfes vSechny pletichy a politikafeni v novindch vychodni
otazka nikdy neda podrét k evropské valce. Diplomacie ji vidycky
znovu zatu$uje, dokud vSeobecny poprask neskoncuje s tim tutla-
nim i tady.

2. Ruské pronikani v Turecku. Rakouské choutky. Francouz-
ské ambice. Anglické zajmy. Obchodni a vojenské dileZitost tohoto
jablka svéaru.

3. V pripadé vieobecného poprasku Turecko donuti Anglii,
aby se postavila na stranu revoluce, nebot se tu nutné dostane
do kolize s Ruskem.

4. Nutny rozpad muslimské riSe. Tak ¢i onak padne do rukou
evropské civilizace.

Momentalné by bylo potieba se jesté zvlast zastavit u éerno-
horské zédleZitosti a u Zalostné role, kterou ted oficidlné hraje
Anglie. Sultan ustoupil jen proto, Ze mu Anglie a Francie ne-
prislibily pomoc. V této otidzce obé zemé pod maskou entente
cordiale koketovaly jedna proti druhé se Svatou alianci.?®® Potom
je tteba poukdzat na to, Ze vlddnouci oligarchie v Anglii musi
padnout uz také proto, Ze neni schopna hrat svou starou roli na-
venek — udrZovat anglickému ndrodu naskok vadi kontinentu.

To viechno je velmi ubohé, ale potfebuji zkratka jeden nebo
dva ¢lanky o této otdzce, abych vyridil svého konkurenta.

Tvij
K. M.

Tviay preklad mého €lanku o rodu Sutherlandid* je skvély
I mné samotnému se zd4, Ze bych dokdzal slu§né psat anglicky, jen.
kdybych mél Fliigela?*3, mluvnici a lepstho korektora, nez je Mr.
Pieper.

Dnes napisi jesté jednou na kontinent. Podafi-li se mi dostat
dohromady tolik penéz, kdyz ted se Schabelitzem nic neni, Ze

* ,,Volby. — Finanéni komplikace. — Vévodkyné ze Sutherlandu a otroc-
766

tvi

17 Marx-Engels 28 257
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moje Zena bude moci aspori klidné pockat, nez bude vystavena
a vracena zpatky druha sménka na Danu, kterou tentokrat chci
vyhnat na 30 liber, pfijedu mozna v dubnu na néjaky den k Tobg,
abych naderpal nové sily a abych si s Tebou jednou nerusené po-
kldbosil o nynéjsich pomérech, které podle mého ndzoru musi brzo
vést k zemétieseni.

,»Morning Post®‘ tvrdi, Ze v Lancashiru zaméstndvaji tovar-
nici své délnfky uZ jen na zkricenou dobu, Ze prosperita se blizi
ke konci atd. Jak to s tim vypada?

Tvij
K. M.

Az do této chvile — a je ptl dvanadcté — Dronke jesté nepfi-
nesl éfs. II¥*. Ten hoch patrné jesté lezi. Tihle chlapi jsou hotové
ba&kory. Pfi tom, jak jsou lini, neschopni odolavat a pfi kazdém
pressure from without** hned na hromédce, se s nimi viibec nic
nepofidi. Budeme muset svou stranu rekrutovat plné znova. Cluss
je dobry. Reinhardt v PariZi je pilny. Lassalle, pies v§echna ,,ale®,
je tvrdy a energicky. Pieper by nebyl k zahozenf, kdyby byl méné
détinsky jeSitny a vic pfemyslel. Imandt a Liebknecht jsou houzev-
natf a kazdy svym zptisobem prospésny. Ale to viechno neni Zadna
strana. Byvaly poruéik Steffen, kdysi svédek v kolinském procesu,
ted uditel v jednom tstavu u Londyna, se mi zd4 dobry. Lupus
stirne ze dne na den a je ¢fm dal vrtoivéjsf. Dronke je a zistane
,;roztomily zahaled‘.

Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Brigfwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny
und K. Marx®, sv. I, Stuttgart 1913

* druhou polovinu pétilibrové bankovky (viz tento svazek, str. 251).
** tlaku zvendi.
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Engels Marxovi

do Londyna

[Manchester 11. bfezna 1853]

Mily Marxi,

¢lanky dostane§ za par dnf; jak vidim, zabyval jsem se Urqu-
hartem* v pravy ¢as. BohuZel je uz prili§ pozdé na zitfej§f parnik,
protoZze v kancelafi budu stézi hotov difv nez v 8 hodin a prece
jen potfebuji jeté¢ né&jakou piipravu. Ze tatik Dana ted plati
2 libry a promptné honoruje sménku, je skvélé, takhle se prece
nakonec postavime na nohy. Nikdy bych ostatné nevéfil, Zes uz
za tu kratkou dobu poslal sedm anglickych ¢lankt; az ptijedes sem,
na coz se velice té§fm, urcité se za tyden naudf§ anglicky vic nez
u Mr. Piepera za 6 nedél.

Co se tyle monsieur Jacquese**, je docela moZné, Ze ten
hosfk chce napodobit kousek, ktery udélal pan Jenni (jemuz se
velmi podoba) s badenskou vladou, totiz prodat &ast ndkladu***
némeckym vlddam a s druhou ¢&éstf pak udélat o to lepsf obchod.
Nemam ho za tak Spatného, Ze by rovnou prodal viecko. Ten strach
u knihkupce zavedeného v Basileji miZe byt prece opravnény,
basilejskd vldda nerozumi Zertdm a udrZuje dobré sousedstvi
s Bidenskem. Predev§im trvej na tom, aby Ti ted bezodkladné
poslal alespoii néjaké vytisky prostrednictvim zasflatelstvi, tj.
po zeleznici, v baliku adresovaném pifmo na Londyn, anebo tfeba
na adresu Ermen & Engels Manchester. Nikoho nenapadne oteviit

* Viz tento svazek, str. 252—254.
** Schabelitze (viz tento svazek, str. 255—256).
*** Marxovy brozury ,,Odhaleni o kolinském procesu proti komunistim*.
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takovy balik, a i kdyZ se to stane, celd ta historie uz prece stejné
praskla. Podezielé je, Ze doposud nechtél dat z rukou ani jediny
exempldf. CoZpak neznd Z4ddného basilejského tovarnika, ktery
posila do Londyna stuhy ap. a k jehoz zasilce by to mohl pfibalit?

Na lancashirské historii v ,,Morning Post* nenf nic vic, nez
jsem T1i napsal veera.* Obé pfedni anglické pradelny jemné piize,
Hontdsworth a Murray, nim véera na dotaz na ceny odpovédély,
Ze udavat ndm ceny by nemélo smysl, ponévadZ jsou zadany
nadlouho dopfedu a nemohou pfijmout ani jedinou novou ob-
jednavku. Ti dva maji dohromady v chodu asi 150 000—200 000
vieten na dopiddacich strojich. Naproti tomu hruba kroucena
pfize, ¢&fs. 6/16, nejde nijak na odbyt, pravé pro tu historii s do-
mestiky, které vaznou nejen tady, ale i v Americe a v Némecku.

Konkurujictho Yankeeho** musime zniéit tim, Ze pfedvedeme
svou vievédoucnost. Podfvim se je§té¢ na par knfzek o Turecku,
v Atheneu!® jich je spousta.

Neni nijak potéfujici dovidat se, jak nai pratelé upadajf. Ti
»lepsi®® se v rozhodujicim okamziku zase vzpamatuji, ale netésf
nds, Ze se tito ob&ané z minulych zdpash nijak nepoudili a nejsou
proto o nic moudfejii, kdyZz se poustéji do novych. Lassalle je
vedle Clusse daleko nejspolehlivéjsi ze viech, a bude zejména od
toho dne, aZ se statky hrabéte Hatzfeldta neodvolatelné stanou
vefejnym vlastnictvim.2% M4 své vrtochy, ale je také strané oddany
a ctizadostivy, a ty jeho malé postranni choutky a privatni{ historky,
za nimiZz vzdycky pijde pod vefejnymi zaminkami, ty uz piece
zndme. S tim rekrutovidnim je to kapitola sama pro sebe, véfim,
Ze jakmile budeme zpatky v Némecku, najdeme dost talentovanych
mlddenct, kteff v tomto mezidobi neokouSeli zakizané ovoce
nadarmo. Kdybychom byli méli prosttedky, tak jako pfed rokem
1848, na 2—3 roky védecké a sluiné zajis§téné propagandy s knfz-
kami o viem moZném, byli bychom na tom mnohem lip. Ale to
neslo, a ted uz je boufka na spadnuti. Mél bys dodélat svou Ekono-
mii®®, mohli bychom ji pak, jakmile budeme mit noviny, tydné
otiskovat, a co lid nepochopi, vyklddali by Zaci — dobfe i §patné,

* Viz tento svazek, str. 254, 258.
** Pulszkého (viz tento svazek, str. 256).
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ale v Zadném piipadé ne bez uéinku. Tim by vSechny naSe spolky,
které se potom obnovi, ziskaly podklad k debaté.

To, ze Dana bez reptani zaplatil 2 libry za ¢lanek, je nej-
lepsf diikaz, jak jsi v ,,Tribune dobfe zapsin. Pfece jen ma néco
do sebe, Ze jsme ze vSech stran evropské revoluce jedini, kteif
svou véc predlozili anglo-americkému publiku. O téch druhych
Yankeeové nevédi zato viibec nic, nebot Kossuthovy tlachy mély jen
jediny obsah: penize a intervenci pro velikdna Kossutha. Na pri§ti
sménku d4 monsieur Bamberger uréité vétsi zalohu, kdyz ta prvni
byla tak hladce zaplacena.

Tvij
B. E.
Poprvé otisténo Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny

trett oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 22.[—23.] bfezna 1853

Mily Engelsi,

Tvij €lanek o Turecku* je bdjeény. Odeslan.

Nevim, zda jsi &etl nasledujici zpravy o ,,upzremu’ Turecka,
které prinesl v jednom z poslednich &isel ,,Economist*:

»Zatimco nas obchod s Rakouskem a Ruskem je bud ustdleny,
nebo se zmens3uje, obchod s Tureckem se rychle rozrastid. Nejsme
s to uvést, jaky podil naSeho vyvozu si najde cestu do Rakouska
pres Némecko, ale soudime, Ze [je] jen nepatrny. N4§ ptimy obchod
s Rakouskem je naprosto bezvyznamny. Na§ vyvoz britskych vy-
robkd do rakouskych pristavli na jaderském pobiezi (do téch né-
kolika madlo, které Rakousko mda) nebyl aZ do roku 1846, kdy
dosédhl vyse 721 981 liber §t., uvddén oddélené od vyvozu do ostatn{
Italie. Roku 1850 klesl na 607 755 a roku 1851 stoupl na 812 942
liber §t. N4§ vyvoz do Ruska ¢inil v letech 1840 a 1841 primérné
1 605 000 liber §t., v letech 1846 a 1847 1 785 000 liber §t. a v le-
tech 1850 a 1851 1372 000.“ ,,Na§ vyvoz do tureckych drzav
véetné Egypta, Syrie, Palestiny,Moldavskaa Vala$skase vyvijel takto:

£ £ £

1840 1440592 1844 3271333 1848 3626241
1841 1885840 1845 3134759 1849 3569 023
1842 2068842 1846 2707571 1850 3 762480
1843 2548321 1847 3530589 1851 3548 959

* Viz &ast o Turecku v ¢lanku K. Marxe a B. Engelse ,,Britska politika. —
Disraeli. — Emigranti. — Mazzini v Londyné&. — Turecko®.
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Na&s vyvoz* je tedy tfikrdt vétsi nez nas vyvoz do Ruska a témér
dvojnasobny nez do Ruska a do Rakouska dohromady.‘“**

Tolik ,, The Economist 295,

V samotném anglickém kabinetu je uréité veliky spor o ,,tu-
reckou otazku‘‘, nebot Palmerstonav organ, ,,Morning Post*, hraje
na jinou notu nez ,, Times*.

Disraeli byl $tastné zbaven vuadcovstvi ,,veliké konzervativni
strany“ a sir John Pakington, jinak zasmuSily muZ, nastoupil
na jeho misto. To je poprvé od roku 1828, co mé strana toryu
né&jakého ,,vadce’, ktery je stejné zabednény jako vétSina jejich
¢leni.

Vidél jsi, Ze pfi poslednim hlasovéni o navrhu zédkona o cir-
kevnim pozemkovém fondu, kdy ctihodny Russell ze tii klauzuli,
které predlozil, osobné navrhl vypustit tfeti klauzuli, kabinet
zvitézil jen diky hlasim konzervativni menSiny.??¢ To je Spatné
znameni.

Mazzini je tu uz nékolik dni, ale prozatim jesté inkognito.

Ze je ,,drahy Aberdeen‘?? velmi ochoten zpraZit emigranty,
muze§ vidét z toho, Ze minuly tyden provadéla anglicka policie
jakousi statistiku emigranti. Dva aZ tfi detektivové prochazeli
jedno nameésti za druhym, jednu ulici po druhé a zapisovali si, co
zjistili — vétd§inou u sousedd nebo u blizkych hospodskych. Ale
ve vyjimeénych pripadech — napiifklad v domé Pulszkého, ten
mizera sam je ted v Americe — vnikli pod zdminkou, Ze byla
spachana kradez atd., pfimo do obydli emigranti a prohliZeli
jejich doklady.

Ctihodny Barthélemy vyvazl se dvéma mésici vézeni.220
Ledru-Rollinovi vzkazal ten nestoudny chlap, Ze pry ho zastieli
jako psa. Ledru-Rollin mu vzkéazal, Ze pry s takovym ¢&lovékem
se nebude stfilet nikdy. Barthélemy zase odpovédél, Ze kdyz
pry chce nékoho piimét k souboji, vi uz, kudy na to — vefejné
zfackovat, naplivat do tvafe a podobné véci jsou pry osvédéené
prostiedky. Nato mu dal Ledru-Rollin na védomost, Ze pry by se
Barthélemy v takovém pripadé sezndmil s jeho holi a s anglickym

* do Turecka.
** Uvedené vynatky z listu ,,Economist* cituje Marx anglicky.
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policejnfm soudcem. Tenhle Barthélemy se chce mermomoct
stat Rinaldo Rinaldinim emigrace. Taky ctizddost.

Tatik Willich pristdl v New Yorku. Piitel Weitling mu uspo-
radal banket, na kterém se se§lo tfi sta osob a kam se Willich dosta-
vil s ohromnou rudou Serpou, mél dlouhou fe¢, v nfZ se pravilo,
Ze chléb ma vétsf cenu nez svoboda, a od Weitlinga obdrzel meé.
Potom vystoupil Weitling a dokazoval, Ze Jezi§ Kristus byl prvn{
komunista a Ze jeho nastupcem nenf nikdo jiny nez znamy Wilhelm
Weitling.

Dostal jsem dopis od Schabelitze, ktery prikladam. Je z ného
patrné, 1. Ze sice politicky nezradil, ale Ze si poéinal neskonale
posetile; 2. Ze mé chtél a dosud chce napalit alespori obchodné.
Pivodné a podle smlouvy mél vytisknout jen 2000 vytiskd. Z jeho
dopisu plyne, Ze vytiskl vic. Kolik? To jesté nerfkd ani ted. Za-
roveii dr. Feddersen odpovédél Dronkovi, ktery mu psal o té
zalezitosti. Potvrzuje Schabelitziiv dopis, ale zaroven sdéluje, Ze
podle jeho nazoru proti Schabelitzovi uz nebude vedeno dalsf
soudn{ vySetfovani. Jde o to, co nyni délat? Pruska vldda by tu véc
chtéla ututlat, tolik o to stojf, Ze ministr zahraniéf* slidf po jakési
»Lleorii komunismu®, kterou pry jsem publikoval v Basileji.
Obecenstvu mé byt tedy zatajen dokonce i nazev. Co délat?

Schabelitz mi poslal dva vytisky, jeden pffmo mné, jeden Frei-
ligrathovi, za které jsem musel zaplatit celkem 15 §ilinkt. Pékny
prijem. Dosud se mi nepodatrilo té bandé vytisky vyrvat. Ale myslim,
ze do stfedy (zitra) jeden dostanu a ode§lu zdroveti s balitkem,
ktery uz je dlouho pro Tebe pfichystan.

Zerffi je tu. Uprchl z PaffZe pii razii na cizf dopisovatele.
Mysli si, Ze ho pritel Bangya (kterému se pry ostatné, en passant,
vede Spatné a chce se sem v kvétnu zase dostat) denuncoval
v ,,Kolnische Zeitung* jako autora nékolika ¢ldnkti kompromitu-
jictho obsahu pro ,,svétlovlasou panovnici‘**. Zerffi je Zvanil, ale
o uherskych pomérech ma samostatnéj§f a spravnéj§f nazory, nez
jsem jinak slySel od téch, ktef{ odtamtud emigrovali. Je to mozna
tim, Ze nenf piivodem Madar, ale ,»9vab%, a nejen Svab, ale syn

* Je ziejmé minén Manteuffel.
** Eugénii Montijo, manzelku Napoleona III.
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Zida z Hannoveru, ktery se pravdépodobné jmenoval Cerf a po-
madarstil se na Zerffiho.

Nasi lidé v Némecku jsou prece zatracené liné ktize. Nepro-
niklo sem od nich ani slovi¢ko. Vidéli ted v novinich, zZe vyila
brozura o jejich véci. Ale ani se neinformujf. Ti chlapi na nic
nereagujf, vibec nemaji elan. Baby — voila tout*.

V Manchesteru jsi asi stézf Cetl jednu podafenou zpravu
otiSténou v ,,Nation'‘. Andél Montijo trpf totiZ krajné nedelikatnim
neduhem. Pjoukd o sto Sest a nenf schopna to potladit ani ve spole¢-
nosti. Difve proti tomu pouZivala jako léku jizdu na koni. Ted si,
kdyz ji to Bonaparte zakézal, ,,ulevuje‘’. Ce n’est qu’un bruit, un
petit murmure, un rien, mais enfin, vous savez, que les Francais
ont le nez au plus petit vent.**

Neslyseli jste v Manchesteru jesté nic o Werthovi?

Twvig
K. M.

23. bfezna. Na nasi tffddkovou vyzvu, a to se jmény nas
viech***, dosla véera pokladnfkovi Freiligrathovi zasilka 20 liber
17 silinkt pro Kolinské od télocviéného spolku z Washingtonu.

Schimmelpfennig zdédil po Briiningkové 1000 liber $t.

Poproé otisténo v knize Podle rukopisu
s»Der Brigfwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny a anglictiny
und K. Marx*, sv. 1, Stuttgart 1913

* tak je to.
** Neni to nic vic nez maly bzukot, takové brumlani, takové nic, ale Ty
pfece vi§, ze Francouzi zvétfi i sebemens{ zavan.
*** Viz tento svazek, str. 226.
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Engels Marxovi

do Londyna?8

Mily Marxi,

vracim zéroveii dopis od Clusse. Ta véc se oviem bude muset
ponechat v klidu, dokud nebudeme mit v rukou cely Hirschiiv do-
kument spolu s jeho prvnim prohld§enfm (vi§ o ném néco bliz§tho?),
které zadrzel Weydemeyer.?%® ZileZitost s Bangyou nen{ pf{jemn4,
nicméné je koneckonct lepsi vyridit ji ted neZ pozdéji. Jak jsi mi
psal, mas prece nynf vSechny diikazy proti Bangyovi v rukou a je tu
piece i Zerffi, aby dosvéd¢il onu zéleZitost s Greifem*. Protoze
ted vime, co bude dil, mdme &as naleZité ptipravit svou odpovéd.
Najdu si dopisy od Bangyi a od fale$iného Collmanna**. BroZura***
se miiZe pro mne za mne vytisknout v Americe.

V Hirschové vypovédi jsou nékteré véci docela spravné,
napt. s Tvym dopisem z Manchesteru3®. Pfitom ovSem pofiddné
lze a zaml¢uje. Tak zapomind povédét, Ze ziejmé ne bez tmyslu
cestoval za Tebou do Manchesteru, a jednou v nedéli néas jesté
s jednim flikalem potkal na Bury New Road, a kdyZ nas mfijeli,
zavolal docela hlasité: ,,Dobry den, Marxi!“ Vzpominas si jisté,
Jjak jsme se divili, kdo by to mohl byt, a on to nd§ mily Hirsch.
Totéz plati o historii s dopisem panf Danielsové a s domovn{ pro-
hlidkou.210

Je komické, kolik se ted vynofuje cooperovskych vyzvédada2?,
Chenu, Cherval, Hirsch. Dobré je Hirschovo svédectvi, Ze Bangya
nemohl o Tobé nikdy podat jiné zpravy nez soukromé klepy.

* Viz tento svazek, str. 221—223,
** Viz tento svazek, str. 216—217, 233—234.
*** K. Marx a B. Engels, ,,Velikdni emigrace.
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Osoby, o nichZ se tam mluvi, je nutno prozkoumat. Lancko-
ronski je zfejmé ten, kterého jsi jako ,,hrabéte L. oznadil v kos-
suthovsko-bonapartovském ¢&lanku* za ruského agenta. Pokud jde
o Bangyu, plné nas kryji Kossuth a Szemere, a kdyZ mél v rukou
Szemerav rukopis®, pro¢ by nemohl mit i nd§? Je velice dobfe,
Ze jsme si v&dycky vsecko, co ndm prislo do ruky, schovdvali.

A propos. Dronke ned4vno tak strainé nadéval, Ze ode mne
nemohl dostat Reichenbachtiv obéznfk?6 hned, a ja ho ted vidim
v baltku americkych novin oti§tény nejméné desetkrit. Nemohl
si to ten lenoch najit saim?

K véci. Nemyslim, Ze se prozatim, tj. dokud nebudou uplné
prostudovéna akta, mizZe néco dit vefejné; pouze pifpravné kroky,
mj. také vypétrani, odkud se ten dokument vzal a kde je Hirsch
ted, co provadi; v pripadé¢ nutnosti konfrontace toho chlapika, aby
se z ného vymacklo dal§i pfsemné prohlaSeni. Fleuryho zilezi-
tost s kradezi®®! budu také hned dal zkoumat, bohuzel muj infor-
mator, ktery ho osobné znd, je nemocny. Jenom mi obstarej hned
potiebny popis osoby atd.

Americké noviny, které jsi mi poslal, jsem dnes z vétsi &asti
prohlédl. Ledacos je velmi zabavné, ale prokousat se takovou
hromadou je prece jen tnavna prace a ¢lovék z ni hodné zpitomi.
Velmi hezké jsou naproti tomu Clussovy dopisy. Jak vidim, jsou
»»,Odhaleni* uz v ,,Neu-England-Zeitung*?; je to ale k zlosti,
Ze je Weydemeyer nedal do ,,Criminal-Zeitung*‘. Bude ted aspori
muset piinést hlavni obsah — aZ pojede pri§ti parnik, naznaé¢ mu
to hezky bez obalu, jinak ho to nakonec ani nenapadne.

Kupu ,,Demokrati® (newyorskych), v nichZz uverejiiuje své
¢lanky Weydemeyer, jsem jesté nepiedetl, to si schovdvam na dnes
veder.

Mezi nami fedeno, ted uz je mi uplné jasné, Ze monsieur
Bangya prece jen vyzradil Kothesovu adresu**. Dobfe, Ze to nikdo
nevi.

Jestlize se ta historie s Hirschem a Bangyou vic zaplete,

*  Cinnost Mazziniho a Kossutha. — Spojenectvi s Ludvikem Napoleo-
nem. — Palmerston‘.
** Viz tento svazek, str. 209.
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bude nas nakonec, aZ prijede§, ¢ekat nova prace. Jak to vypada
s Tvou cestou? Cekdm, %e T& tu prece jen uvidim nejpozdéji
v kvétnu.

Muj péteéni dopis?®? se 3 librami jsi uz jisté dostal. Srdeény
pozdrav Tvé Zené.

Tvy
B. E.
[Manchester] v sobotu 10. dubna [1853]
V plném znéni otisténo poproé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z néméiny

treti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 23. dubna 1853
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

S Pieperem je to opravdu tak.3%® Bangya je zase tady, Stieber
a Goldheim také. PfiloZeny listek psany tuZkou mi poSli ihned zpdtky.*
Co tomu 1ikas?

Mohu ted zase vystavit na New York sménku na 30 liber.
Bamberger ji nevezme, ale mdm jinou vyhlidku. Vyjde-li to, pii-
jedu na tyden od 1. do 7. kvétna k Tobé, nebudu-li T¢€ obtéZovat.

Jestlize Ti to €as dovoli, byl bych moc rdd, kdybych mohl
od Tebe mit do patku &ldnek o Syfearsku. Ty ses tim zabyval uz
x-krat, kde?to j& ty osoby atd. nezndm. Clinek by ale nesmél
byt na pokratovani. Jeden &lanek o Svycarsku je na velikost té
zemé azaz.

Tviyj

K. M.
Poprué otisténo v knize Podle rukopisu
s,Der Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z némdciny

und K. Marx®, sv. I, Stuttgart 1913

* Viz tento svazek, str. 271—272.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 26. dubna 1853

Mily Frederiku!

Obévam se, Ze ze zamyslené cesty nebude nic. Bamberger
mi sménku nemiiZze diskontovat a Friedldnder, 'ktcr}’r napil slibil,
nakonec nechce. Psal jsem kvili tomu Strohnovi,3 pokladdm to
vSak za pouhou formalitu, kterou jsem splnil pro uklidnénf své-
domf a kvilli své Zené, ale nevéfim, Ze by to mélo néjaky vysledek.

V souvislosti se zpravou, ve které oznamuji redakci ,, Tribune®,
Ze Mazzini je zde — ted to zase jeho pratelé popiraji, ale myslim,
Ze na jeho pitkaz — (tdZ zprava obsahuje proni €lanek o Turcich*),
uvefejiiuje ,,Tribune® maly uvodnfk o tom, jak §tastné Mazzini
proklouzl, a pcznamenava pii té piileZitosti:

»»V souvislosti s tim poklddidme za vhodné patfi¢né ocenit
pozoruhodnou pohotovost dopisovatele, jehoz zasluhou miiZzeme
pfinést tuto zajimavou zpravu. Pan Marx ma velmi vyhranéné
vlastnf nizory, z nichZ nékteré ani zdaleka nesdflime, ale kdo ne&te
jeho dopisy, opomijf jeden z nejpoutnéjich zdroji informacf
o hlavnich otdzkich souéasné evropské politiky. 305

Jak vidi§, pevné jsem tam zakotvil. Mimoto jsem dostal velmi
zajimavy dopis od Clusse s dvéma ¢&fsly Hirschovych pfiznédn{
(jesté neukonéenych).?®® Zatim Ti to neposilim, protoZe mi snad
jesté néjaka nahoda umozni, abych sim prijel a privezl to s sebou.

* K. Marx a B. Engels, ,,Britskd politika. — Disreali. — Emigranti. —
Mazzini v Londyné. — Turecko®.
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Prijedu-li, rozhodné Ti to predem oznadmim. Kdy se objevi Tviyj
otec, s kterym bych se nechtél srazit?

Kdyby mi tu jen Dana, jak uz jsem ho tfikrat Zidal, uré¢il
néjakou banku, byl bych aspoii z nejhor§fho venku.

Ad vocem Hirsch: Pavodné jsem souhlasil s Tvym nazorem¥*,
ale véc se ma prece jen jinak. Stieber a Goldheim jsou uréité tady,
aby s Berlinem ,,zprostiedkovali‘ Kossuthovo prachové spiknutf3,
Tentyz €lovék, ktery mi poslal ten anonymn{ cir papfru, napsal
v tyZz den doslova nésledujicf dopis Scharttnerovi a Gohringerovi:

,Londyn 21. 4. 53
Oznémeni.

Ned4vno sem ptijeli: policejnf rada Stieber a Zid Goldheim,
policejnf komisaf, oba z Berlina. (Obrat.)

Popis
Stiebera Zida Goldheima
Stredn{ postavy (asi 5 stop) asi 6 stop
Vlasy: &erné, kratké derné, kratké
Kniry: dto, dto dto, dto

Barva obliceje: Zluty a vyzily.  Zluty, oduly oblie;j.
Nosf 1izké tmavé kalhoty, modry Nosf éerné kalhoty,
volny kabat, latkovy klobouk,  Zlutobily volny kabit,
ktery se d4 sklapnout, a bryle.  &erny klobouk.

N.B. Oba chodf pravidelné spolu a doprovazi je Hirsch,
obchodnf sluha z Hamburku, Haering, poStovni expedient,
z Willichova rodisté. Stieber a Goldheim méli dnes poradu s Ban-
gyou. Stieber a Goldheim dochézeji pravidelné kazdy den mezi
11.—3. hodinou na pruské vyslanectv{.

Myslim, Ze autorem je Henry de L’Aspée, piftel a krajan

* Viz tento svazek, str. 267.
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O. Dietze, tyZz uraZeny policista, ktery, jak se asi pamatujes, se
s nadmi mél sejit kvali dalsim odhalenim, aZ sem pfijedes. Vidis,
jaky dava ,,Hirsch® dobry piiklad. Nic nemohlo Willichovi-Kinke-
lovi ptijit vic nevhod.
Farewell .*
Tvij
K. M.

Co se tyte té libry**, dam kazdému 10 3ilinkd, protoZe Pieper,
pokud vim, ma nadéji, Ze ted dostane své penize bez procesu.
Trapi ho, chudaka, zatracené syfilis a pfitom se mu vede Spatné
a je piili§ lehkomyslny, nez aby se drzel.

Poprué otisténo v knize Podle rukopisu

s,Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némciny
und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* M¢j se dobre.
** Jde o penize Dronkovi a Pieperovi.
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Engels Marxovi

do Londyna3®

Mily Marxi,

piikladdm ¢&ldnek3%8 a libru Sterlinkd. Kdyby snad néktery
z obou pretendentd* hotekoval, utés ho, Ze na néj dojde pristi
tyden.

Cim diiv Ty sém ptijedes, tim lip. LoZnice v mém domé je
pfipravena.

Ve Francii uz obchod ziejmé upada. Zejména poklesl piimy
dovoz bavlny z Ameriky. Americky export za obdobi od 1. zari
do 6. dubna kazdého roku vypada takto:

1853 1852 1851 1850

Do Anglie 1100000 930000 757000 592000
Do Francie 257000 302 000 246000 192 000
Do v3ech ostatnich zemi 204000 189000 163000 105000

Takze Francie je jedind zemé, kterd pies kolosalni americkou skli-
zefi koupila méné nez v minulém roce a sté€zi vic nez v roce politic-
kych svizeld 1851, ot I’ordre et la société allaient s’engloutir dans
le goufire socialiste**. V dovozu z roku 1852 se projevuje momen-
talnf magicky wéinek stitntho prevratu, rok 1853 ukazuje jeho
rub. Néco porad jesté §lo z Liverpoolu do Havru, ale ne uz tolik
jako dfiv. Ani jinak se nezda, Ze by pramysl ve Francii pravé

* Dronke a Pieper.
** kdy pofadek a spole¢nost malem pohltil socialisticky vir.
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vzkvétal. Tentokrat vypadd ta véc opravdu vazné a je specidlné
disledkem toho, Ze francouzské zboZi je vytlatovano na zahra-
ni¢nich trzich domécimi vyrobky. Kolosdlni vypovididni délnikd
ze zemé v letech 1851—1852 zadind pfinaSet ovoce; jsem pre-
svédéen, Ze prispé€lo zejména k roziifeni a zlepSenf anglickych
a americkych tovdren na pafiZské artikly, pfedméty z bronzu
atd. Dnes muzZe strana pofaddku vyhanét proletaridt za hranice
jesté tisickrat méné beztrestné nez difv. I v nejhlub§im miru by fran-
couzsky pramysl pfi tomto neustadlém pouzivini komplotu jako
prosttedku vlady a pifi vééné se obnovujicim vypovidani proletaia
ze zemé musel jit k ertu; Angli¢ané a Yankeeové véru dovedou
vyuzit z nich tu €éast, ktera se jim hodji!
Tak kdy prijedes?

Tvly
B. E.
[Manchester] 26. dubna 53
V plném znéni otisténo poproé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z némciny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929

274



106

Marx Engelsovi

do Manchesteru3"

[Londyn] 27. dubna 1853
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Pravé jsem byl s Freiligrathem u Gerstenberga, a je nadgje,
ze do patku dostanu na sménku, i kdyZz nebude diskontovana,
asporni zalohu. Se Strohnem samoziejmé nebylo nic. Tak je pofad
jesté mozné — coz bych si velice pial — Ze k Tobé piijedu.

Bud tak hodny a odpovéz obratem na nasledujici otdzku, kterou
mym prostifednictvim klade maly Bamberger — (ten chlapik totiz
muze je§té nékdy byt uziteény) —:

madapolam pro italsky trh dobré firmy
potisténé kaliko dto pro nékup
firmy vyrabéjict v Manchesteru

slaméné zboz{ dto

Claneks® a libru §t. pro Piepera a Dronka jsem dostal.

Ted s jistotou vim, Ze moje zpravy o piftomnosti Mazziniho
v Londyné* byly pravdivé.

Hirsch byl predevéfrem u ruského konzula a téhoz dne se
ve Fleuryho domé sefel se Stieberem a Goldheimem.

Tvly
K. M.
V piném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z néméiny

tieit oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Viz tento svazek, str. 263.
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

nevis-li, co si lepsfho poéit s tou sménkou, posli mi ji obratem
(v€as pro pate¢ni postu do Ameriky). Myslim, Ze ji budu moci
nechat vyplatit prostiednictvim jednoho Yankeeho a Tobé na ni
dat zéilohu néjakych deset liber, nez ptijde zbytek — tj. pied
1. kvétnem penize dostat nemuzes, ale 2. kvétna tam téch 10 liber
mas zcela uréité. Napis, zda za takovych okolnostf muze§ pfijet,
a je-li to mozné, piijed, penize muzes své Zené poslat sim.

V kazdém piipadé mé predem upozorni, abych pii Tvém
pifjezdu nebyl ndhodou pry¢.

Stard knihovna P. Ermena je ndm také zase k dispozici.

Tvij
B. E.
[Manchester] ve stfedu [27. dubna 1853]
Poprvé otisténo Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, Prelofeno z némciny

trett oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 28. dubna 1853
28, Dean Street, Soho
Mily Engelsi! o
Dnes jsem byl s Freiligrathem znovu u Gerstenberga. Dal
mi ,zalepeny“ doporudujici dopis na Spielmanna v Lombard
Street. Odmitnuti. Gerstenberg — jako hlavni kinkelovec — to
samoziejmé nebral nijak vazné.
Posflam Ti ted sménku; s dopisem, ktery odejde zitra*, to
déla 32 liber.
Bamberger mi chce pujéit 2 libry, abych mohl nechat Zené
par silink a s ostatkem cestovat k Tobé. Odjedu v sobotu rdno.310
Zitra to nenf mozZné.

Tviy
K. Marx
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisy
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels Prelodeno z némdiny,

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* K. Marx a B. Engels, ,,Raketov4 aféra. — Svycarské povstani‘‘ a B, En-
gels, ,,Politicka situace $vycarské republiky*. -
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

v ptiloze posledni novinky z Ameriky. Mam tu je§té nékolik vy-
tisk ,,Criminal-Zeitung® s Weydemeyerovym31 a Tvym pro-
hlasenim*, a poslu je potatkem piistiho tydne, abyste jich mohli
pouzit; jeden exemplaf tu nechdm pro Dronka a pro archiv.

At je Freiligrath tak hodny a ozndmi Weydemeyerovi nebo
Liévrovi, Ze doslo onéch 25 liber, které pfikladdm,®22 ja dnes uz
nestatim Weydemeyerovi napsat. Jak to ale ti mlddenci svedli
sménit 125 dolard za 25 liber, to mi neni jasné, podle posledniho
newyorského kursu $terlinku ze 4. kvétna se 54 pence = 1093/, centu,
¢ili i pii 110 centech by se 125 dolard = 25 libram 11 §ilinkiim
4 pencim, takZe se na kursu ztratilo 3/, pence na kaZdy dolar.

Tata mi koneéné napsal. To, co jsem ¢&ekal: jen proboha
nedélat Zadny skandal, pockat, az pfijede, a pak se mnou pijde
na burzu. Obchody jdou pftili§ dobfe, takZe se ¢lovék nemuze
poustét do velké hadky. Ostatné pro mne za mne, kdyZ muij vaZeny
papa nemé nic proti tomu, naé¢ jé se mam o to svinstvo starat?

Tvij
B. E.
[Manchester] v patek 20. kvétna 53
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny

und K. Marx®, sv. I, Stuttgart 1913

* K. Marx, ,,Hirschova dobrovolna pfiznani‘.

278



110

Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 21. kvétna 1853
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Jesté dnes bude odesldna sménka na 25 liber Freiligrathovi,
ktery ma jeji prijetf ihned ozndmit Liévrovi.*

Prikladdam adresu na Wolffa**, ktery pordd jesté¢ bruéi.
Ostatné jsem se ted, kdy ledacos teprve vychazi najevo, presvédéil,
ze Dronke hril na mij Géet velice ubohou roli tlachala, klevetnika
a lhife. To je rozhodné jedind &innost, k nfZ se tato domysliva
miniatura Blanquiho, kterym by chtél mermomoci byt, viibec
hodila. Pfi viem svém pomlouvan{ byl nakonec od hlavy az k paté
tak prolhany, Ze uz sam nevédél, co tika, nebo co kdy rekl.

Zddné dalii exemplafe Weydemeyerova &i mého prohlasenf***
uz mi proboha neposilej. Jen tady lezi obou 14 kust, které jsem
dostal predevéirem. Bylo by byvalo dulezitéjsi, kdyby byl Weyde-
meyer poslal aspoti 2 nebo 3 exempléfe ,,Hirschovych® odhaleni??.
Napf. ve Svycarsku by jeden mohl potfebovat Schabelitz, bude-li
jeho proces pokradovat. Weydemeyerova nezbytna tiskova chyba,
podle niZz Bangya dél4d néco ,,podobného‘* misto ,,povéstného®, je
podafena.

Jinak tu nenf nic nového. Poslal jsi Blindovi, kterého jsem
jesté nevidél, jeho Gercena261?

* Viz ptedchozi dopis.
** Wilhelma Wolffa.
*** | Hirschova dobrovolna pfiznani*.
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»»People’s Paper® jde nahoru a je zatim finan&né zabezpeéen.
Jones svoldva na 19. &ervna a nésledujicf dny masové mitinky
do Blackstone Edge, Skurcoat Moor, Mount Sorrell a Nottingham
Forest.313

A propos. Pieperovi jsem mohl dét jen 10 &ilinkd, protoe
jsem kvili Strohnovi, ktery $patné vypsal vlaky, zmeskal ,,parla-
mentn{ vlak*“1 a musel jsem tedy jet II. tfidou.314

Dej o sobé brzy védét.

Tvyj
K. M.
Poprvé otiSténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels Preloteno z néméiny

und K. Marx*‘, sv. I, Stuttgart 1913
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Engels Marxovi

do Londyna

[Manchester, kolem 26. kvétna 1853]
Mily Marxi,
tak bomba koneéné vybuchne, jak uvidf§ z priloZené korektury
a z Weydemeyerova dopisu.31% Zpisob, jakym se chce Willich z toho
vyvléknout, je rozhodné podivny; jisté se vytedné pobavi§ témi
ubohymi vyti¢kami a rozpaéité kostrbatym stylem. Talo ho to
do zivého. Otec Schramm* jej ale v Cincinnati zfejmé téZce
urazil ; viecko je k né¢emu dobré. Jedno je jisté: po tomto prohlasen{
muze na§ rytff strzit jen jesté vétsi blamaz.

uveiejnila dtoky na Willicha, proto se tento Slechetnik cit{ nucen
prolomit své hrdinné mléeni.

»»1m hochsten Fall*“!** Tak u Willicha nepadajf télesa doli, ale
do vysky. Adié tize. Ten chlap se iplné zbldznil. A zase ta historka
se zdkefnou vrazdou! Ted také hned uvidime, jak na kolbisté
vstoupf s prohlafenfm atd. Schramm.318

Pro uklidnéni Ti mohu sdélit, Ze ,,Neu-England-Zeitung*
mi dnes avizovala zasilku 420 exempldit ,,Odhaleni**** na mou
adresu, takZe je dostanu asi zftra nebo nejpozdéji do tydne, jestlize
oviem balfk nebyl odeslin poslednim parnikem. Ti chlapi jsou
natolik drzi, Ze mé vyzyvaji ke spolupraci v poloanonymnim do-
pise podepsaném ,,Redakce ,Neu-England-Zeitung'‘“ — to jeité
chybélo!

* Conrad Schramm.
** ,V krajnim pfipadé,* doslova: ,,v nejvy$im padé.*
*** K. Marx, ,,0Odhaleni o kolinském procesu proti komunistim*‘.
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V kazdém piipadé je dobré, Ze ted mame v ,,Reform*31?
organ, kde, i kdyby vSechno selhalo, se d4 umistit ledacos po-
lemického proti Willichovi a spol. Kellnera ta hadka strhiva
¢m dal vic.

Weydemeyerova tiskova chyba T€ nesmi udivovat. Vi§ piece,
Ze Weydemeyer misto nééeho ,,povéstného* vidycky svede jen
néco ,,podobného*‘.*

Mrious** sem piijede pif§tfi nedéli. Jsem velice zvédav,
jak si vede jako pifru¢i v Bradfordu. V kazdém pifpadé mu stary
Buckup zifejmé dava poiadné zabrat.

Véera jsem predet]l knihu o arabskych népisech3!®, o niZ jsem
Ti tikal. Ta véc neni nezajimava, tfebaZze to z kazdé stranky
odporné ¢i§f paterem a apologetou bible. Jeho nejvétsf triumf je,
kdyz mtze Gibbonovi dokazat nékolik bot ve starovékém zemépise
a dovodit z toho, Ze je zavrZenfhodnd i gibbonovska teologie.
Jmenuje se to ,, The historical Geography of Arabia‘ by the Reve-
rend Charles Forster. Nejlepsf, co se tam dodtes, je toto:

1. Udajny rodokmen Noemfiv, Abrahdmév atd., uvedeny
v Genesi, je celkem presny vycet tehdejsich beduinskych kment podle
vétsi &¢i mensf piibuznosti jejich dialekti atd. Bedufnské kmeny se, jak
znamo, dodnes stile nazyvaji Bant Saled, Band Jtsuf atd., tj.
synové toho a toho. Toto pojmenovéni, vyplyvajici ze staropatri-
archélntho zplsobu Zivota, vede koneckonct1 k takovéto genealogii.
Vycet z Genese vice méné potvrzuji staff zemépisci, a novodobf
cestovatelé dokazuji, Ze stara jména, dialekty pozménéna, vétSinou
jesté existuji. Pfitom se vsak ukazuje, Ze sami Zidé nejsou konec-
konct nic jiného neZ maly beduinsky kmen jako ostatni, ktery se
mistnfmi poméry, zemédélstvim atd. dostal do protikladu k ostat-
nim Bedufnim.

2. O velkém arabském vpadu, o némZ jsme uz mluvili, se
doctes, Ze Bedufni stejné jako Mongolové podnikali periodické
vpady, Ze beduinské kmeny zaloZily asyrskou a babylénskou i,
a to na stejném misté, kde pozdéji vznikl bagdadsky kalifat. Za-
kladatelé babylonské riSe, Chaldejci, existuji jesté pod tymz jmé-

* Viz tento svazek, str. 279.
** Ernst Dronke.
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nem, Band Chiéled, na témz uzemi. K rychlému vybudovani vel-
kych mést, Ninive a Babylénu, doslo Gplné stejné jako jesté pied
300 lety ve Vychodni Indii k vytvorenf podobnych obrovskych mést
Agry, Dilli, Lihauru a Multdnu v disledku afgdnského, resp. ta-
tarského vpadu. Tim ztrdcf mohamedénsky vpad mnoho ze svych
typickych rysi.

3. Zda se, ze Arabové byli tam, kde méli stala sidla, na jiho-
zapadé, pravé tak civilizovanym narodem jako Egyptané, Asyrané
atd. ; dokazuji to jejich stavby. I to objasiiuje leccos z mohamedan-
ského vpadu. Pokud jde o nédbozZensky kram, zda se podle starych
napist na jihu, v nichz je§té prevlada stard narodni arabska tradice
monoteismu (podobné jako u americkych Indiani) — a hebrejsk4
tradice tvofi v nf jen malou édst — ze Mohamedova néboZenska revo-
luce, jako kaZdé ndbozenské hnuti, byla formdiné reakci, Gtdajnym
néavratem ke starému, k prostote.

Ted je mi Gplné jasné, Ze Zidovské tzv. Pismo svaté neni nic
jiného neZ zaznamendéni staroarabskych nabozZenskych a kmenovych
tradic, modifikované brzkou odlukou Zid& od jejich kmenové
ptibuznych, ale koovnych sousedil. Jejich samostatny vyvoj vy-
svétluje ta okolnost, Ze Palestina je z arabské strany obklopena
samou poustf, izemim Bedufnti. Ale staroarabské népisy, tradice
a koran, jakozZ i snadnost, s niZ se nynf{ dajf vylustit vSechny genealo-
gie atd., dokazujf, Ze hlavni obsah byl arabsky nebo spf§ obecné se-
mitsky, tak jako u nés jeSté Edda%!® a némecka hrdinska povést.

Tvij
B. E.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némdiiny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913
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Engels Marxovi

do Londyna

Manchester 31. kvétna 53

Mily Marxi,

sménka na Danu je proplacena, zitra dostaneme penize, které
Ti hned poslu; Charles* toho chlapika dnes dvakrit nezastihl.
Na kursu se sice néco ztrati, myslim ale, Ze pfece jen méné, nez
kdybychom tu transakci délali v Londyné.

Balik s broZurami** uz je tu také, zitra ho poslu, 8—10 brozur
si tu necham. Je dost tézky a stdl 1 libru 16 $ilink®, které si mize§
piirazit k prodejni cené. Jenom clo délalo 18 &ilinki, takze je
za vSech okolnosti dobfe, Ze byl balik adresovin na mne.

Mriious*** tu byl v sobotu, zd4d se, Ze si po&ind lip, nez
se dalo ¢éekat, Buckup fikal Strohnovi, Ze je s mriiousem docela
spokojen a Ze se rychle zapracovavd. Udélal jsem mu zase trochu
kédzan{ o presnosti, ostatné poméry v Buckupové kancelari jsou mu
tak priznivé, jak si jen miZe prat. Uz vede knihy, a bude-li se
3—4 mésice dobfe drZet, bude mit vyhrano. Strohn uZ zase odjel
na kontinent, odcestoval v sobotu, bylo dobre, Ze tam téch prv-
nich 14 dnf byl

Z Ameriky mi tento tyden nepiislo nic nového.

Tviy
B. E.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
»»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx*‘, sv. I, Stuttgart 1913

* Charles Roesgen.
** K. Marx, ,,Odhaleni o kolinském procesu proti komunistim®, vydani
vytiiténé v Bostonu.
*** Ernst Dronke.
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Engels Marxovi

do Londyna

[Manchester 1. ¢ervna 1853]

Mily Marxi,

piiklddam pulku 20librové bankovky P/E 90 138. Druhou
polovinu poslu 2. postou, protoZe nezndm Ziddnou jinou adresu.

Chlapik, ktery inkasoval sménku, odjel na péar dnf pry¢, a tak
nemuZeme penfize dostat. Abys ale nemusel &ekat, opatfil jsem
téchto 20 liber. Vyudtovani sménky bude tedy nésledovat pocat-
kem piistiho tydne.

Ten zatraceny pes* ndm strhava asi 18 liber za doutnfiky
a vino, které od ného koupil jednak Charles** na spekulaci a jednak
j& pro svou vlastni spotfebu, takZze CElovék pritom jesté prijde
k dluhim.

V jedné staré ,, Tribune® ze zalidtku dubna jsem si vlera
precetl Tvij ¢lanek o ,,Times* a emigrantech (s cititem z Dan-
ta)***. Pfijmi k nému mou gratulaci. Tv4d anglitina je nejen
dobrd, ale dokonce skvéld. Sem tam néjaké réeni docela nesedi,
ale to je také to nejhorsi, co se o tom ¢&ldnku muze rici. Pieper se
v tom skoro viibec nedd rozeznat, a ja nechdpu, k ¢emu ho jesté
potiebujes.

Tvly
B. E.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némciny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* Gottfried Ermen.
** Charles Roesgen.
*** ,Kossuth a Mazzini. — Intriky pruské vlady. — Rakousko-pruska
obchodni smlouva. — ,Times‘ a emigranti‘‘.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 2. &ervna 1853
28, Dean Street, Soho

Mily Frederiku!

Prvnf polovina 20librové bankovky uz dosla. Pisi Ti jesté pied
odchodem do muzea, tedy je§té ¢asné rano.

PriloZené prohldseni velikého Willicha pro ,,Neu-England-
Zeitung*‘ bych Ti byl uz davno poslal, kdybych nebyl pfedpoklédal,
ze Ti tu véc poslal Weydemeyer.3'5 Koncepce tohoto druhu pro-
hlaeni — to je pravy nefalSovany Willich. Jinf pfsi ,,élanky*, on
piSe ,,fakta®, a ¢lovék by s nfim musel byt ,,v osobnim styku‘, aby
se pomluvé ulomil hrot. Jeho maly partyzansky manévr: Neodpo-
vida na svého vlastnfho Hirsche. Spi§ vyklada publiku ,,motivy*,
pro¢ Marx jeho Hirsche nevyvraci. Tim nasSel terén, na némz se
muze s jistou virtuozitou prohdnét sem a tam. A ten Slechetny muz
»nerad® sdéluje fakta ,,vefejnosti‘‘. Samoziejmé Ze je radéji po-
tajmu $eptal do ouska filistrim u piva a po 3 roky je kolportoval,
juvante Kinkelio*, ,,jako kontraband‘ do dvou svétadild. Potom
dalsf manévr, aby se obecenstvo udrzelo v napéti. Zapomenout
fakta, do nichz je zapleten. Zaméfit pozornost na fakta, kterd majf
znidit ,,kritické pisatele. V tom nés slechetny muz také ,,vynikd‘,
jak se patif na takovy ,,vefejny charakter. Kdyz uz odpovi,
nebude to odpovéd Marxovym hrubym ,,agentim, ale p¥imo

* s Kinkelovou pomoci.
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tém ,,obratnym** $krabdktim. Nakonec ddvd publiku na srozumé-
nou, Ze jeho protivnici vystupuji tak drze jen proto, Ze spoléhali
na jeho ,,;rozhodnuti’“ odejit ze scény, a tak tedy tento duleZity
muZ ohlafuje za vifeni bubni, Ze své rozhodnuti ,,zménil*.

To vSecko nenf tak Spatné na starého podporuéfka. Pokud
viak jde o styl prohlasen{ &is. 2 — jakkoli je Spatny, pfece je to
podvrh. Je v tom poznat jesté cizf pero, patrné panf Annekové.
V kazdém pifpadé ted bude vydin piané Willichtv nezbytny do-
plnék k Telleringové brozufe®??, a protoZe to svinstvo uz vyslo
na vefejnost, musf se to dovést aZ do konce. Budou-li si Weyde-
meyer, Cluss a spol. poéinat obratné, pak by museli uZ ted
Willichovi zhatit pldny a pfedem zmafit moment prekvapivosti
a novosti, vypodftany na publikum. Uvidime.

Chvila, kterou ustédiuje§ mé ,,mladé‘‘ angli¢tiné*, mé velice
povzbudila. Co mi hlavné chybf, je jednak jistota v gramatice
a za druhé zbéhlost v urditych vedlejich obratech, bez niZ se
vibec nedid trefné psit. Pan ,,Tribune“ dal k mému 2. ¢ldnku
o Gladstonové rozpoétu** do &ela listu pozndmku, v nfZ ¢tenédfe
upozoriiuje na ,,mistrovsky vyklad* a prohlasuje, Ze je§té nikde
nevidél ,,vystizné§i kritiku®“ a Ze pry ,,lepsf nikdo nenapifSe‘.3%
Ale v dal$im ¢lanku mé ,, Tribune‘ zase blamuje tim, Ze otiskuje
s mym jménem muj Gvod, ktery byl docela bezvyznamny a také
bezvyznamny byt mél, ale prisvojuje si Tviy ,,8vycarsky.322 Na-
pisi Danovi, Ze je pro mne velice ,,lichotivé®, kdyZz nékdy pouZijf
mych vécf jako Gvodniki. Ale at pak laskavé neddvajf moje jméno
pod bezvyznamné noticky. Poslal jsem ted tém hlupakdm mj. dva
¢anky o ,,Ciné* ve vztahu k Anglii.3® Jestlize Ti to ¢as dovolf
a budes-li mit zrovna chut psit o éemkoli, o Svycarsku, Orienté,
Francii, Anglii ¢i baviné nebo o Ddnsku, udélej to obdas, nebot
ja ted podnikdm usilovny ndpor na DanGv méSec, abych si vy-
nahradil tritydennf vypadek. Posles-li mi ¢as od ¢asu néco tako-
vého —de omnibus rebus*** —mohu to vZdycky uplatnit, vidyt vis,

* Viz tento svazek, str. 285.
**  Nepokoje v Catihradé. — Duchafeni v Némecku. — Rozpodet.
*** o viemn mozném.
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Ze tém chlapim délam ,,dév&e pro viecko®, a je vidycky snadné
spojit viechno se viim a v kterykoli den. ITavte év mwavroc*.

To, co jsi mi napsal o Hebrejcich a Arabech**, mé velmi
zajimalo. U v3ech orientdlnich kmenl se ostatné d4 1. od po&atku
dé&jin dokézat vieobecny vztah mezi tim, Ze jedna &ast kmenl se
pevné usazuje a druhd pokraéuje v koovani. 2. Za ¢ast Mohame-
dovych se obchodni cesta z Evropy do Asie zna¢né pozménila,
a arabskd mésta, kterd méla velky podil na obchodu s Indif atd.,
obchodné upadala, coz bylo rozhodné také podnétem. 3. Pokud
jde o ndbozZenstvi, 1ze tuto otazku prevést na vSeobecnou a tudiz
snadno zodpovéditelnou otdzku: Pro¢ se déjiny Orientu jevi jako
déjiny naboZenstvi?

O vzniku orientdlnich mést nebylo napsdno nic skvélejsiho,
nazornéjifho a vystiznéjitho nez ,,Voyages contenant la descrip-
tion des états du Grand Mogol etc.*®®¢ od starého Frangois Berniera
(byl 9 let Aurangzibovym lékafem). Pojednédva také krasné o vojen-
stvi, o zpusobu, jak se tyto veliké armady Zivily atd. Poznamenava
0 tom mj, ;¥¥*

»Hlavni ¢ast tvoif jezdectvo, péchota neni tak velka, jak
se k4, nehazeji-li se do jednoho pytle skuteénf bojovnici se viemi
témi sluzebniky, trhovci a kupci, ktefi jdou za armadou; vidyt
v takovém pripadé by bylo myslim spravné uddvat jen samotné
armady provazejicf krale na 200 000 az 300 000 lidi, a nékdy i vic,
kdyz je jisté, Ze se zdrzi dlouho mimo hlavni mésto; to vSak ne-
prekvapuje toho, kdo zna tu podivnou spoustu stani, kuchyni,
Satstva, nabytku a nezfidka i Zen, a tudiZ také slont, velblouda,
voll, koni, nosi¢h, picnikd, markytant, obchodnikd vieho druhu
a sluZebnikti, ktefi tihnou za témito armadami, a toho, kdo
znd stav a zvlastni zplisob vlddy v zemi, totiz Ze krdl je vyhradnim
a jedinym vlastnikem veskeré pidy v kralovstvi, z ¢ehoz plyne jako uréity
nutny disledek, ze celé hlavni mésto jako Dillf &i Agra Zije témér
vyhradné z vojska a je tudiZ nuceno nasledovat krale, vytdhne-li

* Vsechno je ve viem, vSechno navzijem souvisi.
** Viz tento svazek, str. 282—283.
*%* Uryvky z Bernierova spisu cituje Marx francouzsky. Kurzivy jsou
Marxovy.
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na néjakou dobu do pole, takZe tato mésta nejsou a nemohou
byt ani zdaleka PaiiZf, ale ve skutecnosti jsou jen a jen vojenskym tdbo-
rem, trochu lépe a pohodlnéji umisténym nez ve volném poli.*

U piflezitosti pochodu Velikého Mughala, ktery se vydal
do Ka$miru s armadou o 400 000 muzich atd., Bernier f{ka:

»Je tézké pochopit, &m a jak se Zivi za taZenf tak obrovska
arméda, tak obrovské mnozstvi lidf a zvifat. D4 se pouze pred-
pokladat, Ze Indové jsou velmi skromnf a sti{dmf v jidle, a to je
skuteéné pravda, a Ze ani desetina, ba ani dvacetina z celého toho
velikého poltu jezdct nejf na pochodu maso; spokojf se se svymi
kiSeri neboli smésf ryze s ruznou zeleninou, kterou po uvafen{
polijf rozpu$ténym omastkem. Je§té dodejme, Ze velbloudi jsou
krajné odolnf pfi préci, obdivuhodné snéfeji hlad a Zizen, Zijf
z méla a Zerou viechno, a hned jak armada dorazf na misto, po-
hénééi vyzenou velbloudy na pole a ti tam seZerou viecko, na co
pfijdou; mimoto ti kupci, kteff si drzf bazary v Dilli, jsou povinni je
drZet i v poli, a pravé tak drobnf obchodnici atd.... a koneéné
pice se obstarava tak, Ze viichni ti chudéci se rozebéhnou na viechny
strany do okolnich vesnic, aby tam nakoupili a néco na tom vydélali,
pfi¢emz si hlavné a pravidelné pomdéhaji tim, Ze poZnou jakymsi
srpem celd pole, vymlitf nebo vyperou tu nizkou travu, kterou
poZzali, a pfinesou ji na prodej armadé...“

Bernier vidf prdvem zakladn{i formu viech jevi v Orientu —
mluvi o Turecku, Persii, Hindustdnu — v tom, Ze neexistuje sou-
kromé vlastnictv? pidy. To je skutedny kli€ i k orientadlnfmu nebi.

Ackoli s Borchardtem ziejmé nenf fe¢, pfece myslim, Ze bude
ochoten vymoci Lupusovi od Steinthala atd. doporudenf na lon-
dynské obchodnfky. Alespoii to z ného muZe§ vydobyt, pro Lupuse
by to bylo velmi duleZité.

Co 1ikd§ krachu ,,finanénfho pldnu na omezeni narodnfho
dluhu“ od hudibrasovského Rodolfa Gladstona?326

»Journal des Débats* pfedevéirem vyzradil pravé tajemstvi,
pro¢ si Rusko tak troufd. Budto, f{ka se tam, musf kontinent vy-
stavit svou nezavislost ruskému nebezpedf, anebo musf podstoupit
valku, a to znamend ,,socidlni revoluci®. Ubohé ,,Débats* zapomi-
najf jen na to, Ze Rusko se bojf revoluce pravé tak jako pan Bertin

19 Marx-Engels .28 289



114 - MARX ENGELSOVI - 2. CERVNA 1853

a Ze cely vtip je ted v tom, kdo si bude umét nejlip hréat na ,,Ne-
bojsu‘‘.- Anglie a Francie — oficidlnf — jsou vSak tak ubohé, Ze
kdyz Mikula§ bude trvat na svém, muZe dosdhnout vieho.
Vale faveque.*
C. M.

Lassallovi jsme psali a bude zfejmé ochoten pievzit par stovek
exempldft broZury** a rozprodat je po Némecku. Ale je otdzka,
jak je tam dostat? Charles*** f{kal, kdyZ jsem byl v Manchesteru,
Ze by to snad §lo zabalit s obchodnimi z4silkami. Zeptej se ho na to
Jjesté.

P. S. Odeslan{ dopisu se zdrzelo, a tak Ti mohu jesté dodateéné
ohlésit, Ze doSel balfk s knihami a 2. pulka bankovky.

Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny a francouzstiny
und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* Bud zdrav a zachovej mi p¥izen.

** K, Marx, ,,Odhaleni o kolinském procesu proti komunistim*‘.
*** Charles Roesgen.
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do Londyna 38

Manchester 6. ¢ervna [1853] veder
Mily Marxi,

chtél jsem Ti dnes poslat dopis prvnf postou, ale zdrzel jsem

se aZz do 8 hodin kanceldfskymi pracemi. Obé prohlaSenf proti
Willichovi v ,,Criminal-Zeitung*‘, Weydemeyerovo i Clussovo, jsi
uZ jisté dostal, tj. pfimo z Ameriky,%? a kdyZ ne, hned mi napis.
Tatik Weydemeyer to jako obvykle bere pifli§ zeSiroka, jen sem
tam se mu povede vyhrotit pointu, a to ji hned zase otupf svym
stylem, a se vzdcnym klidem projevuje svilj zndmy nedostatek
vzletu. Presto ten ¢lovék udélal, co mohl, a vyli¢il ve spravném
svétle historii se ,,spolubojovnikem* Hentzem i1 s Hirschovym od-
jinud inspirovanym stylem psanf, pfitom jeho toporny styl a umir-
nénost, kterd tam platf za nestrannost, se budou zamlouvat Sos4-
kim, a vcelku muzZeme byt s tim, co dokézal, spokojeni. Naproti
tomu Clussovo prohldsenf se mi neobydejné zamlouvd. Z kazdé
raddky je cftit vysméch homme supérieur*, ktery si diky ,,0sobnfmu
styku‘‘ s Willichem takiikajic fyzicky uvédomil svou pievahu. Co
do lehkosti stylu je ta véc to nejlepsf, co Cluss kdy napsal. Neni
tam také Ziddny kostrbaty obrat, ani stopa néjaké nucenosti nebo
rozpacditosti. Skvéle mu sedf role biedermana s maskou prostic¢ka,
pod nfZ viak neustale vystrkuje ruzky &ert. Skvély je tieba obrat
0 ,,podvodu, jakym jsou revolu¢nfi agentury*, z nichZ pry, podle
w/illichova tvrzenf, on Zije. N4§ rytfi** se asi podivil, kdyZ misto

* ¢lovéka vysi drovné.
** Willich.
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na hrubého ,,agenta* padl na chlapfka, ktery vystoupil tak ne-
nucené, obratné, s takovou pfirozenou utoénosti a ziroveii s tako-
vou neokazalou noblesou, a ktery mu tak jemné, mnohem jemnéji
a zru¢néji, neZ to dokazal Willich sam, vzipéti vratil jeho vlastnf
finty. Jen kdyby mél Willich dost davtipu, aby to pochopil, ale
Jjé doufam, Ze mu zlost a nezbytné mudrovan{ aspoii trochu oteviou
odi.

Ze to svinstvo musime vyZrat aZ do dna, to je jasné. Cim
rezolutnéji se do toho pustime, tim lip. Ostatné uvidis, Ze to vibec
nebude tak zlé. N&§ rytit slibil x-krat vic, neZ mtze splnit. Usly-
§fme o vraZednych tkladech atd., Schrammova historka bude
pohadkové piikraslena*, vynoif se fantazie, pii nichZz se budeme
na sebe udivené koukat, protoZe si absolutné nebudeme umét
vysvétlit, o ¢em ten ¢&lovék vlastné mluvi, a v nejhor§im pifpadé
bude vypravét historiku, jak Marx a Engels jednoho velera ptisli
opili na Great Windmill Street®® (vide Kinkel in Cincinnati,
coram Huzelio**). KdyZ na to pfijde; povim americkému pub-
liku, .které si potrpf na skandédly, o ¢em se bavivala besangonska
kompanie®?8, kdyz u toho Willich a formosus pastor*** Korydén
Rau nebyli.?®® Co o nas koneckonci muze takovy dobytek na-
povidat? Uvidi§, Ze to bude stejné ubohé jako Telleringova slita-
riina320,

Borchardta ted nékdy zase uvidim. Je-li moZno dostat né-
jaka doporuéenf, vymamim je od néhot. Ale nevéifm tomu, Ze
Steinthal atd. majf v Londyné takovéd spojeni. Netyka se to téméf
vubec jejich obchodd. Mimoto bude ten chlap uZ proto, aby se
méné blamoval, hledét zdej$i zaleZitost co nejvic protdhnout.
Kdyby to nebylo kvili Lupusovi, mohl by mi ten chlap polibit
atakdadle. Ten jeho ulisny, rddobydulezity, vychloubalny, pro-
lhany $arlatansky obli¢ej nemohu ani vystat.

- Jestlize Ti Lassalle dal dobrou nendpadnou adresu v Diissel-

“* Viz tento svazek, str. 281.
" *% yiz Kinkel v Cincinnati v Huzelové ptitomnosti (viz tento svazelk,
str. 120—121).
**% prekrasny pastyf.
1 Viz tento svazek, str. 289.
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dorfu, mize§ mi poslat 100 exemplait*. Dame je u zdejsich
firem zabalit do balfkd prize; nesméjf v§ak byt adresoviny pi{mo
na Lassalla, protoZe balfky pljdou do Gladbachu, Elberfeldu
a podobné a odtud budou muset jit postou jako balfky uréené k po-
Stovnt piepravé do Diisseldorfu. Balfk na Lassalla nebo Hatzfeldto+
vou nemuzeme viak zaddné zdej¥f firmé dat, nebot 1. je v kazdé
z téchto firem tady nejméné jeden Poryiian, ktery se vyznd v klepech,
nebo 2. pljde-li to dobfe, pak taméj§f pifjemci baliku pcchopf,
o¢ jde, anebo 3. v nejlep$fm pifpadé si ty véci prohlédne posta;
difv nez je dorudf. V Koliné nad Rynem mdme dobrou adresu,
nezname viak bohuZel nijak zvlast lidi, ktef{ jsou tady hlavnimi
nékupdimi pro kolinskou firmu, a nemiZeme tedy po nich chtit
Zadné paSovan{i. My zde tém lidem totiz ffkdme, Ze v baliécich jsou
déarky pro démy. '

Z toho vidf§, Ze jsem s Charlesem** zase celkem zadobfe.
Jakmile se naskytla vhodnd pifleZitost, §lo to velmi rychle. Pfesto,
jak jisté chdpe§, mé ten bldzen pofid jesté urditou radost z toho;
Ze ho dfky nevrazivosti pana Gottfrieda Ermena vi¢i mému tétovi
aspoti o vldsek preferujf pfede mnou. Habeat sibi.*** V kazdém
pifpadé poznal, Ze kdyby mi na tom zaleZelo, mohu byt béhem
48 hodin zase znovu pénem situace, a to stalf. i

To, Ze neexistuje pozemkové vlastnictvi, je skute¢né Kklf¢
k celému Orientu.32® Na tom spoéfvajf politické i ndbozZenské déjiny:
Ale jak to, Ze Orientélci nedospéli k pozemkovému vlastnictvi,
a to ani k feuddlnfmu? Myslim, Ze to zpisobilo hlavné podnebf
spolu s ptidnfmi. poméry, zvlasté dlouhd pisma pousti, které se
tdhnou od Sahary napif¢ Arabif, Persif, Indif a Tatarskem3
aZ k nejvy$¥ asijské hornatiné. Prvnf podminkou zemédélstvi je
tu umélé zavodiiovani, a to je bud véc obcf, provincif, nebo ustiednf
vlady. Vlada v Orientu méla ostatné vidycky jen t¥i odbory:
finance (drancovan{ vlastni zemé), valku (drancovadni ve' vlastnf
zemi i za hranicemi) a vefejné préce, péti o reprodukci. Britsk4
vldda v Indii délala to prvnf a druhé o néco Sosaltéji a to tf‘et_f

* Marxovych ,,Odhaleni o kolinském procesu proti komunlstum
** Charlesem Roesgcnem
*** BudiZz mu to pfano.
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uplné zanedbala, takZe indické zemédélstvi hyne. Svobodna konku-
rence si tam déld dokonalou ostudu. Toto umélé zhrodiiovéan{
pudy, které ihned zaniklo, jakmile zadaly chéatrat vodovody, vy-
svétluje jinak kuriozni skuteénost, Ze jsou ted pusté a holé celé
kraje, které byly diive skvéle obdélavany (Palmyra, Petra, trosky
v Jemenu, x mist v Egypté, Persii a Hindustdnu) ; vysvétluje se tim
skute¢nost, Ze jedina pustofivd vilka dokazala na staletf zemi vy-
lidnit a ptipravit ji o vSechnu civilizaci. K tomu, myslim, pati
i zniéenf jihoarabského obchodu pied Mohamedem, které velmi
spravné poklada$ za jeden z hlavnich momentd mohamedanské
revoluce.* Neznam dost pfesné déjiny obchodu v prvnich Sesti
kiestanskych stoletich, abych mohl posoudit, do jaké miry vse-
obecné materialni poméry ve svété zpusobily, Ze se davala pred-
nost obchodni cesté Persif k Cernému moii a Perskym zalivem
do Syrie a Malé Asie pted cestou Rudym moiem. Ale rozhodné
meéla znadny vliv pomérné bezpeénost karavan ve spoiadané perské
F§i Sasidnovcd, kdeZto Jemen v letech 200—600 téméi neustale
zotrotovali, napadali a plenili Etiopové. Mésta v jiZnf Arabii,
kterd -za f{mskych dob jesté vzkvétala, byla v sedmém stoletf
opravdovou poustf rozvalin; sousedni Beduini si za téch 500 let
piisvojili ryze mytické, vybajené tradice o svém puvodu (viz korén
a arabského déjepisce Novairiho), a abeceda, jiZ jsou psany tamé;jsi
népisy, byla téméf Uplné neznamd, alkoli tu jind abeceda nebyla,
takZe psani fakticky upadlo v zapomenuti. Néco takového pied-
pokldda kromé degradace, kterou mohly popiipadé zpusobit vie-
obecné obchodni poméry, je§té i Gplné pifmé, nasilné zniéeni,
jaké lze vysvétlit jediné etiopskym vpadem. Etiopové byli vypuzeni
asi 40 let pfed Mohamedem a byl to ziejmé prvni ¢in probouzeji-
ctho se arabského narodnfho citéni, které bylo mimoto podnéco-
vano ze severu vpady PerSanti, ktef{ pronikali skoro az do Mekky.
Do historie samotného Mohameda se pustim teprve v téchto
dnech; zatim se mi viak zda, Ze ma charakter beduinské reakce
proti usedlym, ale upadajfcim felahim ve méstech, u nichz bylo
tehdy i ndboZenstvi v hlubokém rozkladu a u nichZ se upadaji;{
kult pifrody misil s upadajicim Zidovstvim a kfestanstvim.

* Viz tento svazek, str. 288.
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Véci starého Berniera jsou skuten& prekrasné.* Clovék mi
opravdu radost, kdyZ zase jednou ¢&te néco od starého, stifzlivého,
jasné myslictho Francouze, ktery pokazdé a jakoby nevédomky
uhodf hiebfk na hlavi¢ku.

Ponévad? jsem ted prece jen na par tydnt uvézl v té orientdln{
patladce, vyuzil jsem pifleZitosti a uéim se persky. Od arabstiny
m¢é odstrafuje jednak ma vrozend nendvist k semitskym jazykdm,
jednak to, Ze u tak rozsdhlého jazyka, ktery m4 4000 kofeni a trva
pies 2000—3000 let, to nenf mozné nikam piivést bez velké Easové
ztraty. Zato peritina je mezi jazyky Gplna hra¢ka. Nebyt té zatra-
cené arabské abecedy, kde vidycky pul tuctu pismen vypada stejné
a kde se nepf§f samohlasky, vsadil bych se, Ze se nauéfm celou
gramatiku za 48 hodin. To je pro utéchu Pieperovi, kdyby snad
dostal chut opakovat tenhle §patny vtip po mné. Stanovil jsem si
pro perstinu jako maximum tfi nedéle, obétuje-li na to tedy 2 mé-
sfce, uréité mé porazf. Weitling mé smulu, Ze neumf{ persky, nasel
by v peritiné univerzaln{ jazyk pro sebe jako stvofeny; je to totiz,
pokud vim, jedinéd fe¢, kde nemuZe vzniknout konflikt mezi mné
a mé, protoZe je tu dativ a akusativ vidycky stejny.332

Ostatné je docela pifjemné &fst starého rozpustilého Hafize
v originale, ktery znf docela obstojné, a stary sir William Jones
s potéSenfm pouzfva perské necudnosti jako pifklady ve své grama-
tice a potom je je§t¢ ve svych Commentarii poeseos asiaticae
preklada feckymi versi, protoZze mu to piece jenom i v té lating
pripada jesté prili§ lechtivé. Ty Komentéfe: Jones, Dilo, svazek II,
de poesi erotica Té pobavi. Naproti tomu perskd prdéza je vra-
Zednd. Napf. Rauzatu-s-safd vzne$eného Mirchonda, ktery vy-
pravi tento persky hrdinsky epos velice obraznou, ale bezobsaznou
fe¢f. O Alexandru Velikém se tu ifka: jméno Iskander znf v jénské
fe¢i AkSid Rias (zkomoleno, stejné jako Iskander, z Alexandros),
to znamend tolik co Filusif, a to zase pochéazi z fila, laska, a sufa,
moudrost, takZe Iskander je totéZ co pfitel moudrosti. — O jednom
kréli, ktery abdikoval, se pfSe: ,,Udefil na buben odstoupeni
pa}iékou odchodu do ustrani®, jako to udéla otec Willich, za-

* \/iz tento svazek, str. 288—289.
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plete-li se je§té o néco vic do literdrntho boje. Reéenému Willi-
chovi se také povede tak jako turdnskému krdli Afrasiabovi, jehoz
vojsko vzalo do zajeéich a o némzZ Mirchond rfkéd: ,,Hryzal si
nehty zdéenf zuby zoufalstvf, aZ mu z prstd hanby prystila krev

porazeného védomi.” — Zitra vice.
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némdéiny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Manchester 9. ¢ervna 53

Mily Marxi,

aby Pieper vidél, Ze se na néj nezapomina, sdél mu tuto
zpravu: Ve véerej§fim ,,Manchester Guardian* se nabfzf{ misto
korespondenta a u&etniho, snad by se z toho dalo vytlouci 180
liber ro¢né, jak jsem se doslechl, nabidka je totiZ od zdejsftho Zida
Leo Schustera. Pieper at jen hned napiSe dopis na adresu

Box B 47

Post Office

Manchester*
s obsahem: Monsieur, atd. — Nejlépe bude, kdyZ dopis napise
francouzsky, protoZe se poZaduje francouzitina a némdcina. At
napfiSe, Ze jak doufa, bude moci to misto zastivat, Ze je z Hanno-
veru, tak a tak stary a naposledy pracoval u toho a toho v Londyné,
u néhoZ je moZno se informovat o jeho charakteru a vykonech.
Korespondenci Ze vede némecky, anglicky a francouzsky, v ptipadé
nutnosti i italsky, s iéetnictvim (oviem je-li tomu tak) Ze mél méné
co délat; musi uvést, Ze ztratil misto, protoZze na né nastoupil
syn spole¢nika firmy atd., dale jakého druhu byl ten obchod, Ze
se viak urtité rychle zapracuje v jakémkoli odvétvi manchester-
s kého obchodu. Viechno bez frazf, prostymi slovy, jak jen mozna.

,»J al ’honneur de me souscrire‘

anebo takto: ,,Mr., votre trés dévoué‘** atd.

.© schranka B 47, poStovni ufad Manchester.
i(‘

#%  LUstdvam v ucté — ,,VAzZeny pane, va3 nejoddanéjii‘.
394
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Vic nic. Budou-li na néj reflektovat, pozvou si ho asi do Schuste-
rova obchodniho domu v Londyné, a tam uZ se bude muset
snazit ukdzat, co dovede. Ale musi napsat hned ramno, prvni
postou.

Prikldddm saldo z 32 liber, totiz 1 libru 18 Silinkd 6 penci,
ten chlapik si na inkasnf vylohy srazil jen 18 penci, zato ale viechny
moje a Charlesovy* dluhy.

Sménku z Ameriky jsi uZ jisté dostal predevéirem.

Muze-li se Pieper odvolat na Rothschilda, to Vy tam musite
védét lip; snad to neuskodf, prijde-li na véc, nebot to, Ze Pieper
neni $koleny ucetnf, vyjde najevo hned pfi prvnim pohovoru,
jakmile se ho zeptaji, kde pracoval diive. Ale musf si byt jist tim,
co Rothschild fekne, a snad by s nfm mél napfed mluvit.

Tvij
B. E.

Opis inzerdtu.**

Rejdarstvi hledd ucetnfho a korespondenta. Znalost némeiny
a francouzitiny absolutné nutnd. Adresa: Schridnka B 47, po-
§tovnf ifad Manchester.

Odvolédvat se na mne by nrijak nepomoklo, spi§ uskodilo. Pieper
samoziejmé nesmi dat Schusterovi znat, Ze vi, kdo dal inzerat
uvefejnit, a musi se odvoldvat jen na tento inzerat jako na pod-
nét své zadosti.

Poproé otisténo Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z néméiny
ttetf oddfl, sv. 1, Berlin 1929

* Charlese Roesgena.
** Douska je pfipsana tuzkou. Druhy odstavec je §patné &itelny .
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14. ¢ervna 1853
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Frederiku!

Byl jsem zaneprazdnén vselijakymi obchodnimi i domacimi
zaleZitostmi, a proto se dostdvidm teprve ted k tomu, abych Ti
odpovédél na oba Tvé dopisy a potvrdil Ti pifjem americkych
penéz (odevzdiny Freiligrathovi)* i zbytku penéz za americkou
»» Lribune®. Jestlize jste Ty a Charles** byli s tim ,,prostfednfkem*
v takovém obchodnim spojenf, to sis to kviali mné rozhodné na-
drobil péknou Slamastyku. ProtoZe ale penize na tu sménku ne-
zalohoval ten chlap, ale Ty, mohli jste ji poslat do Ameriky i bez
ného. Aspoii si to tak myslim.

Pieperovi jsem Tvou zprivu meyyfidil z tohoto divodu: Bé-
hem poslednich 8—10 dnf to §lo s Pieperem stale vic z kopce,
takZe jsem si s nfm nakonec musel vdZné promluvit o jeho zdravot-
nfm stavu. Pak vyslo najevo, Ze se jeho nemoc v pé¢i anglického
masti¢kare stdle horfila. Vyzval jsem ho tedy, aby Sel se mnou
piimo do nemocnice sv. Bartoloméje — na londynskou kliniku, kde
1é¢f predni a nejproslulej$i lékari vefejné a zadarmo. Poslechl.
Jeden stary Hippokrates, kdyZ si prohlédl corpus delicti a vyptal
se ho na dosavadnf 1é¢enf, mu fekl: ,,Byl jste hlupdk* a hned mu
vylozil, Ze bude za tfi mésice ,,pod drnem®, neposlechne-li ho
piesné, do puntiku. Nové lé¢enf se hned znamenité osvéd¢ilo

‘* Viz tento svazek, str. 278.
** (Mharles Roesgen.
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a do 14 dnl bude pacient zase chlapfk. Byl to piili§ vaZny pripad,
nez aby se pribéh lé€enf mohl nééfm rusit. Ostatné méa pro Pie-
pera vyhlédnuté néjaké misto také Freiligrath. Kdyby to sklaplo,
dam Ti védét.

Rumpf, na§ vesely krejeik, je ted v bldzinci. Asi pred 5 mésici
se ten neStastnfk oZenil, aby vybfedl z tisné ob&anského Zivota,
se starou Zenou, najednou byl piehnané solidni, odifkal si viechen
alkohol a dfel jako kirl. Asi pred tydnem se dal znovu do piti,
pied par dny si mé zavolal k sobé, svéril se mi, Ze vynasel prostie-
dek, jak uéinit cely svét §tastnym, Ze mam byt jeho ministrem atd.
atd. Od véerejska je v ustavu. Toho &lovéka je $koda.

Ruge ohlasuje v ,,Leaderu®, z kterého se mimochodem stal
¢isté burZoaznf list, Ze bude v Londyné predndiet o némecké filosofii.
Zérovenl si pfirozené nechd délat reklamu. Napi. ,,Pokud jde
o styl, klade mu némecky narod naroveri jediného &lovéka —
Lessinga.* V témize ,,Leaderu’* ohladuje Rus Gercen své sebrané spisy
s poznadmkou, Ze hodla ve spojen{ s polskym vyborem zi{dit zde
v Londyné rusko-polskou propagaénf tiskdrnu.334

V jednom z ptiloZzenych Clussovych dopisu se doétes, jakého
druhu je hlavnf uder, jimZz hroz{ pan Willich. Jde mu o onéch
20 liber, které jsem si gypijéil od emigrantského vyboru®® v dobg,
kdy na mne poslali exekutora, protoZe moje domac{ v Chelsea ne-
zaplatila majiteli domu, ackoli ja jsem ji zaplatil, a které jsem
v néleZitych splatkach zase do haléfe vrdtil. Musf§ mi ted poradit,
Jjakou mam zvolit taktiku. Jestli si ¢acky Willich mysli, Ze mé timhle
oddél4, pak je prilis velky ,,prostagek®.

Americky ekonom Carey vydal novou knihu ,,Slavery at home
and abroad®. ,,Otroctvim* se tu rozuméjf viechny formy poroby,
namezdn{ otroctvf atd. Poslal mi svou knihu a nékolikrat mé citoval
(z ,,Tribune®), tu jako ,,soucasného anglického autora‘, tu zas
jako ,,dopisovatele New-York Tribune“.33 Rikal jsem Ti u%, Ze -
ve spisech, které dosud vydal, vyklddal tento mu¥ o ,,harmonii‘ ¢
ekonomickych zdkladhi burZoazie a viechen zlofdd vyvozoval ze
zbyte¢nych zasahii statu. Stit byl viibec jeho béte noire*. N {ynf

* Doslova: ¢erné zvife, tj. stra§dk, pfedmét strachu a nenavisti «.
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zadal zpivat jinou pisni¢ku. Vim je vinen centralizujicf ulinek
velkého pramyslu. Ale timto centralizujicim u¢inkem je zase vinna
Anglie, ktera se stala dflnou svéta a zatlatuje viechny ostatnf zemé
zpét k hrubému zemédélstvi, odtrzenému od manufaktury. Vie-
chny hiichy Anglie pak zase ma na svédomf Ricardova a Malthu-
sova teorie, zejména Ricardova teorie pozemkové renty. Nezbytnym
dtsledkem jak ricardovské teorie, tak i pramyslové centralizace
by byl komunismus. Aby se tomu viemu prede§lo a aby se proti
centralizaci postavila lokalizace a vSude se dosahlo spojovén{
tovdren se zemédélstvim, doporuluje nakonec né§ zaryty free-
trader — ochrannd cla. Unik pted désledky burzoazniho préimyslu,
odpovédnost za néz svaluje na Anglii, vidf jako pravy Yankee
v tom, aby se tento vyvoj v Americe uméle urychlil. Jeho odpor
k Anglii ho ostatné strhava k sismondiovské chvéle maloburZoaznich
pomért ve Svycarsku, Némecku, Ciné atd. A tento &lovék difv
zesmé$iioval Francii pro jeji podobnost s Cinou! Jedinou opravdo-
vou zajimavostf v knize je srovnani difvéjifho anglického &ernos-
ského otroctvi na Jamajce atd. s éerno$skym otroctvim ve Spoje-
nych statech. Doklad4, Ze hlavni masu ¢ernochii na Jamajce atd.
tvorili neustdle nové dovazZen{ barbafi, protoZe pii tom, jak s nimi
Angli¢ané zachdazeli, ¢ernosi si nejen nemohli udrzet svou populaci,
nybrz pravidelné pomiely i dvé tfetiny kazdoro¢nfho dovozu;
naproti tomu je nynéj§f ¢erno$skd generace v Americe domécfho
puvodu, viceméné poamericténd, mluvi anglicky atd., a proto
schopnd emancipace.

»Tribune oviem Careyho knihu vyna$f do nebes. Oba totiz
maji to spole¢né, Ze pod rouskou sismondiovsko-filantropicko-
-socialistického protiindustrialismu hajf z4jmy ,,celné ochranéiské*,
tj. pramyslové burZoazie v Americe. To je také tajemstvi, pro¢ je
,» Lribune® pfes viechny své ,,ismy* a socialistické Zvdsty ,,éelnym
listem* ve Spojenych statech.

Tvtj ¥ének o Svycarsku* byl oviem pifmo ranou do tvaie
,yuvodnikim® , Tribune* (vystupujicim proti centralizaci atd.)
a jejimu Careymu. J4 jsem v tomto skrytém boji pokratoval prvnim

*  Politickd situace Svycarské republiky*.
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¢lankem o Indii*, v némz se o zni¢eni domorodého priumyslu Brity
pise jako o né¢em revoluénim. To bude pro né velmi silny tabék. Jinak
bylo celé hospodéfstvi Britd v Indii svinstvo a je aZ dodnes.

Strnuly riz této &asti Asie pres viechen beztlelny pohyb
na politické hladiné vysvétlujf plné tyto dvé vzdjemné se podporu-
jici okolnosti: 1. Verfejné price jsou véci ustiednf vlady; 2. ale
pfitom se celd fiSe déli, az na nékolik vétSich mést, na wvesnice,
které mély naprosto samostatnou organizaci a byly malym svétem
pro sebe. V jedné parlamentni zpravé se tyto vesnice 1li¢f takto:

,,Zemépisné je vesnice oblast o rozloze nékolika set nebo
tisfc akri orné puady a thoru; politicky se podoba korporaci &i
méstské obci. KaZdé vesnice je a zfejmé fakticky vidy byla samo-
statnou pospolitosti nebo republikou. M4 tyto uredniky: 1. patél,
gaud, mandil atd., jak se nazyva v riznych jazycich, je jakysi
starosta, ktery zpravidla spravuje vesnické zdleZitosti, urovniva
spory mezi obyvateli, dozfrd na policejnf sluzbu a vybird ve své
vsi dané... 2. Karanamu,$4na-bhéga nebo patvarf je uletni. 3. Talei-
Jdri &i sthalvdra a 4. tdtti jsou straznik a polnf hlida&. 5. Neerguntee
dbé o to, aby se spravné rozdélovala voda z fek nebo nadrzi pro
jednotlivd pole. 6. DZ51 neboli hvézdopravec vyhlaSuje dobu setf
a znf a pfiznivé ¢i nepiiznivé dny a hodiny pro vechny polnf préice.
7. Kovdf' a 8. tesai zhotovujf primitivni hospodaiské nastroje a sta-
véji jesté primitivnéj§i piibytky rolnikim. 9. Hrdi¥ vyrédbi jediné
domdci nalini vesnice. 10. Pradldk udrzuje v ¢&istoté péar kush
S$atstva... 11. Holié, 12. stitbrotepec, asto zaroveni i bdsnik a uditel
v jedné osobé. Pak brdhkman pro bohosluzbu. Pod touto prostou
formou obecnf spravy Zili obyvatelé této zemé od nepaméti. Hra-
nice vesnic se jen zifdkakdy ménily; a ackoli vesnice samy byly
obdas postizeny, ba dokonce pustofeny valkou, hladem a epide-
miemi, zistavala jména, hranice, zajmy, dokonce i rodiny po sta-
let{ stéle stejné. Obyvatelé se nestaraji o zdnik nebo rozdéler
kralovstvi. Pokud jejich vesnice zfistdvd nedotlena, nestarajf « .
pod & moc spadd nebo kterému panovnfkovi je podifzena. .TJ ej;
vnitinf hospodéistvi zlistivd nezménéno. 337

* ,,Britské panstvi v Indii‘,
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Patél je vétiinou dédiény. V nékterych téchto pospolitostech
se pole obdélavaji spole¢né, vétsinou viak si obdélava majitel pole
sam. Uvnitf vladne otroctvi a kastovnictvi. Pada lezici ladem je
spole¢nou pastvinou. Zeny a dcery po domécku predou a tkajf.
Tyto idylické republiky, které si jenom Zarlivé stfezi hranice své
vesnice pred sousednf vesnici, existuji dosud téméf neporusené
v severozdpadnich &astech Indie, jez pripadly Angli¢aniim teprve
neddvno. Myslim, Ze si nelze predstavit solidnéj$i zakladnu pro
asiatsky despotismus a stagnaci. A i kdyZ Angli¢ané zemi znaéné
poiritili, bylo prolomeni téchto stereotypnich praforem nezbyt-
nou podminkou poevropsténi. Vybéréi danf na to sdm nestaéil.
Bylo nutno znidit i prastary primysl, a tim vzit témto vesnicim
jejich sobéstaény charakter.

Na Bali, ostrové u vychodnfho pobfezi Javy, je kromé hin-
duistického naboZenstvi jesté iplné zachovana tato hinduistickd orga-
nizace, jejiZ stopy jako viibec stopy hinduistického vlivu Ize sledovat
po celé Javé. Co se tyle otdzky vlastnictvi, je pti€inou velkych spori
mezi anglickymi autory, piiicimi o Indii. V horskych oblastech
Jjizné od Kridny, oddélenych hlubokymi tdolimi, vlastnictvi ptady
ziejmé existovalo. Naproti tomu na Javé, jak poznamendva byvaly
anglicky guvernér na Javé sir Stamford Raffles ve své knize ,,History
of Java®, byl v celé zemi, ,,tam kde bylo mozno dosdhnout sluiné;si
pozemkové renty*‘, neomezenym vlastnikem pidy vladaf. Roz-
hodné se zd4, Ze zdsadu ,,piida nema vlastnika‘“ zavedli v celé Asii
teprve mohamedani.

O zminénych vesnicich je§té pfipomindm, Ze se vyskytuji
Jiz u Manu®3® a celd organizace spoéivd podle ného v tom, Ze deset
vesnic vidy spada pod jednoho vysifho vybéréfho danf, pak sto,
a nakonec tisfc.

Napi§ mi brzy.

Tvij
K. M.
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z néméiny a anglictiny

treti oddil, sv. 1, Berlin 1929

20 Marx-Engels 28 305
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 29. éervna 1853
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Z nifeho nic mé prepadla moje sestra a jeji novopeéeny
manzel*, ktery odtud odplouva jako velkoobchodnfk na mys Dobré
nadéje. To spolu s prispévky pro ,,Tribune®? a s néjakym tim
nefadstvem, které bylo tfeba wvybavit v Americe, mi zabralo
spoustu €asu. Zftra myslim manzelé odplouvaji. Jak jsem slySel
od Imandta, ma Tvoje matka piijet do Londyna, z &ehoZ se da
vyvodit, Ze sem brzy zaskoéi§ i Ty.

Priklddam Lassallovy pokyny pro odeslanf vytiski** do Né-
mecka. Moje Zena je vyexpeduje do Manchesteru. Doufdm, Ze Vy
pak tu véc v Manchesteru uz obstarite. Nezahlédl jsi Jonese, ktery
stra§f ve VaSem okoli a usporddal pry obrovsky mitink v Hali-
faxu P340

Minulou stfedu jsem ke svému tzasu dostal velmi roztrpéeny
dopis od Clusse, v kterém mi sdéluje, Ze, jak mu kdosi napsal, pry
ho Pieper Schlagerovi vyli¢il — jeho a Arnolda — jako ,,podiizené
agenty®, sebe naproti tomu jako ¢lovéka, ktery pfinasi ,,zpravy
z prvnf ruky® atd. atd. Nastésti na celé véci neni ani zbla pravdy,
ale je to pouhy pokus strany Willicha, Anneka, Weitlinga a spol.
zasft do naSich vlastnich fad nesvar a zejména neutralizovat
,»,velmi nepffjemného Clusse®’. Nutnd objasnéni samoziejmé ihned

* Louise Marxova a J. C. Juta.
** Marxovych ,,Odhaleni o kolinském procesu proti komunistim*.
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putovala za ocedn. Nemohu prvnf dopis od Clusse najit, prikladam
ale druhy.

Kdyz jsem odjizdél do Manchesteru®#!, pajéil jsem si u Zi-
da¢ka Bambergera 2 libry. Ted mi ten chlap posild hrubé upo-
minky, dokonce vyhrazky. Ale uvidime. Do patku budu moci vy-
stavit na New York sménku na 20 liber. Jde ale o to, jak ji diskon-
tovat.

Priklaidam nec plus ultra* heinzenovské krveziznivé zbabé-
losti a odporu k ,,0by&ejnému zplisobu vedeni valky342,

Se ,,§vycarskym ¢&ldnkem jsem se zmylil**, ponévadZ Dana
zasilku sice rozdélil na 2 &asti, ale obé uverejnil s mym jménem.

 Dalsi az pri§té. Pravé prichdzf panf sestra a pan §vagr. Moje
sestra je velmi korpulentnf, a aZ popluje pies rovnfk, zatracené se
zapoti.

Tviy
K. M.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
,»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z némciny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* vyvrcholeni.
** Viz tento svazek, str. 287.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 8. éervence 1853
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Dorutitel téchto Fradek, dr. Jacobi, je jeden z ,,kolinského
procesu proti komunistim®.

Nevim, zda jsi nemocen, nebo se zlobi§, nebo mas tolik prace,
nebo co vlastné se stalo, Ze o sobé viibec nedivas védét.

Véera jsem vystavil sménku na Danu v éastce 24 liber u Spiel-
manna v Lombard Street; zaplatf mi do 5 tydni, jakmile bude
sménka zpatky. Mezitim mé &eké zase velice z1¢ obdobi, tim spis,
Ze nemaji-li propadnout rizné cenné véci v zastavarné, musi se
obnovit jejich zastavnf listky, a to je samoziejmé nemozné v oka-
mziku, kdy chybi prostiedky i na to nejnutnéjsf. Ostatné jsem si
uZ zvykl na tu mizérii i na pomeéry, které s sebou nese.

Rozhodné mi napis, pro¢ nepises. V kazdém piipadé doufim,
Ze nejsi nemocen.

Tvyj
K. M.

[Na rubu dopisu]
Bedrich Engels, 48, Great Ducie Street, Manchester

Poprué otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Brigfwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z némciny
und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913
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Engels Marxovi

do Londyna

Manchester v sobotu 9. &ervence [1853]
Mily Marxi, :
dnes v noci ve étyfi hodiny mé budf moje stard hospodyné,
Ze pry je tu néjaky pan, ktery se mnou chce mluvit. Vyskoéim
rovnyma nohama a najdu u dvef{ muZi¢ka s drozkou, obrovskym
kufrem a cestovnim vakem, ktery mi povid4, Ze se jmenuje Jacobi
a Zes mi ho poslal Ty a Pieper. Marx a Pieper! — pomyslel jsem si,
kdo u &erta je tenhle Jacobi, je to nemanzelsky syn toho kralovec-
kého* nebo co, a tu koneéné tahad ten muzitek, dost zaraZzen nad
tim, Ze jsem ho, alkoli se nezndme, neuvital hned s otevienou
narudf, z kapsy Tvij dopis** — nad nfmz mé pak napadlo, a Tv{j
dopis to potvrdil, Ze je to Jacobi z procesu proti komunistiim, na kte-
rého jsem ani nevzdechl, protoZe jsem si myslel, Ze se 0 néj davno
postaraly pruské véznice. Co ted? Vzal jsem ho tedy i s pifsluSen-
stvim dovnitf, asi ptl hodiny jsem s nfm v rozespalosti tlachal a pak
jsem ho ulozil na svou pohovku, protoze dim je nabit lidmi. Na-
§téstf je otec do zftfka pry¢ z mésta, a tak jsem milého pana stranic-
kého muéednfka hned dneska rano popadl, najal jsem mu byt
a zakézal jsem mu, aby se u mne ukazoval, dokud tatfkovym od-
jezdem ten interdikt neskonéf.
Tohle kriegovsko***-vestfilské poéinanf, trulantsky nidpad vy-
brat si po tydennim pobytu v Londyné vlak, ktery ptijizdf upro-

* dr. Johanna Jacobyho.
** Viz tento svazek, str. 308.
*** Narazka na ,,pravého* socialistu Hermanna Kriega.

309



120 - ENGELS MARXOVI - 9. CERVENCE 1853

stfed noci, a pod zdminkou, Ze si nevi rady, ¢lovéku vzboufit dam
a vecpat se tam, to viechno mé naladilo vadi tomu ¢&lovéku stejné
malo piiznivé jako diskrétnf otdzka, kterou mi polozil hned na za-
¢atku: jak si vlastné stojim se svym otcem. Pfi dal§im jedna-
nf sice na mé udélal lepsf dojem, ale nijak zvlastnf. Chce se pied-
stavit u Borchardta s dopisy od Tebe @ Kinkela (to je skoro tak
dobré jako Marx a Pieper), k malému Heckscherovi chce prosté
a bez jakéhokoli ivodu vtrhnout, pfi¢emz si mysli, Ze ten mu hned
vyloZi viecko o svém femesle a z radosti nad novou ,,védeckou‘
znamost{ odstoupf svému novému konkurentu pul své praxe —
a dalsf takové filistrovské napady. Ta hloupost jit ke Kinkelovi
je mu vic ke $kodé nez ku prospéchu. Kinkel mu dava dopisy —
jenZe ne na pana, ale na pani Schunckovou, coZ je nestydatost
a pifmé hrubé poruseni anglické etikety, a pak, jestli si pan Kinkel,
ktery za své §aSkovské Zvasty o némecké literatuie byl hotové placen
a lastovan, jestli si tedy monsieur Gottfried mysli, Ze muaze jako
rovny rovnému posflat témto obchodnikiim doporudeni (pokud to
nejsou Zebravé certifikaty), pak se tedy zatracené spalf. Mimoto
monsieur Jacobi, tak jak se mi jevi, nenf zrovna €lovék, ktery by
tu mohl udélat §tésti.

Jak jen bude stary pan pry¢, poslu Ti néjaké penize. Diiv
nemohu dost dobie néco vzit, protoZe kazdym dnem riskuji, Ze se
jednou podivé na moje konto, coZ uz samo o sobé bude znamenat
zabavné vyklady, které si radéji odbudu pisemné.

Myslenka, Ze nepi§i, protoZe se ,,zlobim*, mé rozesmala. Pro¢
bych se zlobil?

Pozdravuj svou Zenu a déti a vydrz tu bidu aspoii do té doby,
neZ budu mit zase volné ruce — snad béhem tydne.

Tvij
B. E.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némciny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 18. ¢ervence 1853
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi,

piedevéirem jsem dostal dopis od Lassalla, ktery ted nevi,
na ¢em je, véif na prohliZenf dopisi atd. Bylo by dobré, kdybys
mi dal védét, zda byl balik pro né€ho odeslan, nebo ne*. Lassalle je
jediny, kdo se jesté odvazuje korespondovat s Londynem, a tak je
nutné se vynasnazit, aby s tim nemél nepifjemnosti. Prosim T¢ tedy,
dej mi védét, jak to s tim balfkem vypadd. Doba jeho odeslani
je pro mne dulezita také proto, Ze se po ni dostavi obdobi piijma.**

Moje Zena dostala posledni postou velmi pratelsky a kulantnf
dopis od A. Dany, v némz j{ sdéluje, Ze neni mozné, aby udal né&jaké
bankovni spojenf v Londyné. V kazdém piipadé budou mnou
vystavené sménky promptné honorovany. PiSe, Ze ,,majitelé¢ ,Tri-
bune‘ i vefejnost” moje &lanky ,,vysoce oceiuji®, a nestanovi
Zddnou hranici pro mnoZstvi pifspévku.

V debaté o davce z inzerati — myslim asi pied 14 dny —
pronesl pan Bright velikou chvalote¢ na ,,New-York Tribune‘
a rozebiral jedno jeji ¢islo, kde pravé byl mij ¢lanek o rozpodtu***,
Rekl o ném:

»Z Velké Britinie je tam zevrubné pojedndni o rozpodtu

* Viz tento svazek, str. 306.
** Balik obsahoval vytisky broZury ,,Odhaleni o kolinském procesu proti
komunistim®.
*** | ,Nepokoje v Catfihradé. — Duchafeni v Némecku. — Rozpocet*‘.
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¥

vazeného gentlemana*, jez s nékterymi ¢astmi rozpoctu souhlasf,
s jinymi nesouhlasf, a pokud jde o manchesterskou $kolu, s tou
oviem nesouhlasi viibec. ‘343

Pokud jde o Jacobiho, nesmi§ se nechat odradit neohrabanosti
a neznalost{ svéta u 23letého mladence z mindenského kraje, ktery
sedél 2 roky za miizemi. Ten hoch ma4 talent. Cetl jsem jeho doktor-
skou disertaci®# a byl jsem ,,s ni velmi spokojen®.

Tviy
K. M.

Jones uspofadal velmi vyznamné mitinky, které vyvolaly
i pozornost burzoaznich listi.345

Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z némdéiny
und K. Marx®, sv. I, Stuttgart 1913

* Gladstona.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 18. srpna 1853
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Lupus dostane pravdépodobné dobré misto v Liverpoolu. V tom
piipadé pojede pies Manchester. PotiZz je v tom, Ze svuj plat
dostane a% na konci &tvrtleti. Cek4 oviem od Tebe a od Strohna,
Ze mu pak spole¢né poskytnete néjakou pomoc. Strohn uz se vratil?

Stoura Dronke se samoztejmé dél4 dilezitym a piSe do celého
svéta, napi. Imandtovi, dopisy, ,,Ze on podnikl pfipravy k tomu,
aby Lupus presidlil do Ameriky*‘. Mezi ndmi, zd4 se mi, Ze ten
krdmsky poskok, aby se snadno a rychle udélal dilezitym, dal
Lupusovi na srozuménou, Ze tu véc vzal do ruky misto Tebe on.
Aspori mam dojem, Ze u Wolffa pozoruji uréité napéti viéi Man-
chesteru. Ze Dronke je Ziva kleveta, o tom nen{ viibec pochyby.
Experto crede* atd.

Pieperovi bude§ muset skuteéné obratem poslat aspon tolik,
aby si mohl opatfit kabit a kalhoty. Tak jak je ted otrhany,
nemuzZe vyuZit ani sebelepSich prileZitostf, které [se mu]** na-
bizeji. Nemutze se uz objevit mezi lidmi. Ostatné jsi mu to slibil,
kdyz [jsi]** odjizd€l.34¢ Drzf se pfi v§f té smile state¢né. Ale
vSecko ma své meze.

[J4 mam]** obzvla$tni smilu v penéznich zéleZitostech. Mdm
ted v obéhu dvé [sménky]** na Ameriku — za 42 liber — a nemohu

* V&i zkusenému.
** Na tomto misté je rukopis poskozen.
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pfitom dostat do ruky ani 42 farthingti, a¢koli musim opattrovat
existenén{ prostfedky [nejen]* pro sebe, ale i pro Piepera. Prvni
sménku na 24 liber jsem dal panu Spielmannovi; ekl mi, Ze mam
prijit za 5 nedél. Ted uz je to sedm. Pfitom timto bidnym béhdnim
do City ztricim vzdycky pravé pondéli a &tvrtek, tj. oba dny, kdy
bych mél pripravovat prispévky na utery a patek. Spielmann mé
pokazdé posle zpatky s zidovsky huhiiavou pozndmkou: ,,Satym
§adna sprafa®. O takovych ,,malych® &istkdch pi3f jeho korespon-
denti jen prfleZitostné. Jestlize jsem potieboval penize hned, mél
jsem mu Fici piedem, Ze jsem ochoten zaplatit porto za zvlastnf
dopis atd. atd. Kvuli tomu ted nejenze jsem v dennodenn{ mizérii,
ale moje Zena, kterd pocitala, Ze penize prijdou véas, udala podle
toho riznym véritelam terminy, a ti holomci ted berou na§ dim
utokem. Ja zatim pi$u jako drak. Bylo by moc dobré, kdybys mi
mezitim poslal néjaky €lanek nebo dva, abych ziskal &as stvorit
zase néco lepsiho. 3/, ¢asu ztracim béhdnim kvili par gro§tm.

Heise je ted tu, osobné to vibec nenf Spatny chlapik. Pan
Kossuth se ted zesmésiiuje jako korespondent ,,Daily New-York
Times*. Ve &Etyfech dopisech D. Urquharta o vychodn{ otazce34
otifténych v ,,Advertiser se pres jeho podivinstvi najde ledacos
zajimavého.

Proti Jonesovi uz 14 dnf ,,stivkujeme.

Tvij
K. M.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s»Der Brigfwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* Na tomto misté je rukopis poskozen.
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi,

zitra, bude-li to jen trochu moZné, poslu penize. Tvly dopis
pfiSel v sobotu moc pozdé, aby se dalo jesté néco délat, tento tyden
mi zabraly viemozné zaleZitosti, ale zitra to, doufdm, bude lepsi,
a starého ucetnfho jsem uz uvédomil.

Mriious* tu byl v sobotu. Ze #vanil, to mi bylo jasné od oka-
mziku, kdy psal Borchardtovi. Poslal mu nanejuys ostudny Lupustv
dopis, v némz se Lupus pifmo a zcela vdZné obracf na ,,Stédrou
ruku® bradfordskych Zid&. Takovy dopis se mél hned spalit,
a Borchardt ihned velkomyslné poslal pro Lupuse libru almuzny,
ostatné velice slunou formou, coz si mohl velmi dobfe dovolit,
protoze ho to zbavovalo vSech zavazkit. Musim pfiznat, Ze se mé
tento Lupusav dopis velmi nepiijemné dotkl, ale jesté nepiijemnéji
na mne zapusobila netaktnost mrnouse, kdyZz jej dal do rukou
Borchardtovi. Samozifejmé jsem mu za to porddné umyl hlavu.

Ale uz se stalo. Jen at Lupus, pojede-li do Liverpoolu, pfi-
jede rovnou sem, pokud mozno v patek, a ja pak uspofaddm schtizku
s mriiousem. Pojede-li Lupus nejdfiv do Bradfordu, jak to meél
v tmyslu Dronke, ty klevety se rozsiff jesté vic.

Ze Jacobi chce do Ameriky, to viS. Ten mlidenec je viak
prilisnd mékkota a déla dokonce i na Sosdky dojem bezmocného
¢lovéka. Nevéfim tomu, Ze se nékdy zmiZe na néjakou praxi,

* Ernst Dronke.
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at po nf sebevic prahne. Pfitom se musim vZdycky smat, kdyZ po-
myslim na to, Ze ten hoch je jesté panic.

Tvij
B. E.
[Manchester] ve stfedu 24. srpna 53
Poprvé otisténo Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny

tfett oddfl, sv. 1, Berltn 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 3. zaff 1853*
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Dlouho jsem Ti nepsal, dokonce ani o tom, Ze jsem dostal
téch 5 liber (z toho jsem vyplatil Pieperovi 2,10 a Lupusovi 1,10),
protoZze musim utrdcet ¢as i energii v nepopsatelné $lamastyce.
7. tervence jsem dal Spielmannovi svou sménku. 31. srpna** mi
ten chlapfk prohlasf — kdyZ uz jsem za nfm posedmé piibéhl —
Ze pry se sménka ztratila, Ze pry mu musfm vystavit duplikat atd.
Protloukal jsem se tedy celé tydny tim, Ze jsem viechno do posled-
niho kousku odnesl do zastavarny, a viechny véritele jsem odkazoval
zase na termin 31. srpna*¥, do té doby jsem je od &ervence odbyval.
Protoze nemam jiné zdroje kromé pifjmu z ,,Tribune®, pochopfs,
v jaké jsem situaci a Ze nemam ¢&as ani chut psat dopisy.

Jacobimu, je-li tam jeité, povéz, Ze jsem kvili nému psal
Weydemeyerovi atd.348

Ale ja Ti dnes pfSu kvili této véci:

Pokud vim, neéte§ ,,Morning Advertiser. Tento list ,,sdruZe-
nych hostinskych® pfinesl od né&jakého ,,zahraniénfho dopiso-
vatele® (myslim od pana Golovina) apologii na Bakunina. V témz
»Morning Advertiser potom jakysi anonym, F. M., podezira
Bakunina jako ruského Spicla, ifka, Ze pry se mu ted velmi dobie
daff, atd. atd. Na to odpovidajf Golovin a Gercen, ktefi pritom po-

* V originale: 2. zaH.
** V origindle: zafi.
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dotykaji, Ze pry uz jednou bylo roku 1848 v jednéch ,,némeckych
novinach® vysloveno totéz kifivé obvinénf a Ze ty noviny ,,se do-
konce opoviazily dovoldvat se svédectvi George Sandové‘.

Pred tfemi dny pfijde ,,dr. Arnold Ruge* a tika, Ze pry tento
némecky list jsou ,,Neue Rheinische Zeitung®, jejiz redaktor,
»dr. Marx‘, byl stejné presvédéen o nepravdivosti téchto kiivych
obvinén{ jako kterykoli jiny demokrat.349

Ve véerej$im ,,Morning Advertiser* uvefejfiuji prohlasent
tohoto obsahu:350

Panové Golovin a Gercen si usmyslili zaplést ,,Neue Rheinische
Zeitung®, jejimz $éfredaktorem jsem byl v letech 1848 a 1849,
do polemiky s F. M. o Bakuninovi atd. Nedéldm si nic z vypadi
pént Gercena a Golovina. Ale atd. atd. ,,dovolte mi, abych uvedl
fakta tohoto pifpadu‘. Potom vypoéftavam fakta:

»2¢ jsme 5. fervence 1848 dostali dopisy z Parfze, jeden
od Havasovy agentury, druhy od jednoho polského emigranta (tak
nazyviam Ewerbecka); oba sdéluji, Ze George Sandova m4 v rukou
dopisy, které usvédéuji Bakunina, Ze neddvno navédzal spojenf
s ruskou vladou‘‘;

»ze jsme 6. Eervence uverejnili tento dopis, ne od Havasovy
agentury, ale od najeho pariZského dopisovatele;

»ze Bakunin odpovédél v ,Neue Oder-Zeitung’, Ze pry pied
uveiejnénim prispévku nadeho dopisovatele byly ve Vratislavi roz-
§ifovany podobné povésti; pochazely z ruskych vyslanectvi a ne-
muze je pry lépe vyvratit, nez dovold-li se George Sandové‘;

»2e 3. srpna prinesl Koscielski do ,Rheinische Zeitung™
dopis George Sandové jejich redaktorovi, ktery byl téhoz dne
oti§tén s touto vodni poznidmkou: (nésleduje pozndmka z ,Neue
Rheinische Zeitung*)‘ ;351

»ze jsem koncem srpna projizdél Berlinem, setkal jsem se
s Bakuninem a obnovil jsem s nfm své staré pratelstvi*;

,»2e 15. ffjna (nebo tak néjak) hijila ,Rheinische Zeitung’
Bakunina proti pruské vladé, kterd ho vypovédéla‘;

»ze v unoru (1849) prinesla ,Rheinische Zeitung® uvodnik

* ,,Neue Rheinische Zeitung*‘.
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o Bakuninovi, za¢inajicf slovy: ,Bakunin je na§ pritel!*®5? atd.”;

»ze jsem v ,New-York Tribune‘ po zasluze ocenil Bakuninovu
udast na nafem hnutf33? atd. atd.*

M¢ prohlaseni konéf slovy:

»Pokud jde o F. M., ktery vychaz{ z utkvélé myslenky, Ze
revoluce na kontinenté prospivajf tajnym planim Ruska, musel by,
kdyby chtél byt aspoii trochu dasledny, odsoudit nejen Bakunina,
nybrz kazdého revolucionafe na kontinenté jako ruského agenta.
V jeho oéich je ruskym agentem sama revoluce. Pro¢ by jim tedy
nemél byt Bakunin?‘

Ovsem v dnesnim ¢fsle si ten mizera Golovin netroufa vystoupit
pod svym jménem, ale s podpisem ,,0d zahrani¢nfho dopisovatele*
piinasf od ného ,,Morning Advertiser toto:

Jak psdt déjiny*
(Od zahraniénfho dopisovatele)

Bakunin je rusky agent — Bakunin nenf rusky agent. Bakunin
zemfel v §liselburské pevnosti na nasledky neobylejné surového
zachazenf — Bakunin nenf mrtev: je je§té Ziv. Vzali ho na vojnu
a poslali na Kavkaz — nikoli, nevzali ho na vojnu, stile jesté sedf
v Petropavlovské pevnosti. Takové vzijemné si odporujici zpravy
se sttidavé objevovaly v tisku o Michailu Bakuninovi. V na§f dobé,
kdy se kazd4 udalost dostane hned na veiejnost, 1ze k pravdé do-
spét jen tak, Ze se tvrd{ lez. Ale bylo alespoii dokdzano, Zze Bakunin
nen{ placen ruskymi vojenskymi organy?

Neékteif lidé nevédi, Ze lidskost ¢&ini lidi zavislymi na sobé
navzajem; ze kdyZ se snaZime vymanit Némecko z vlivu, jimz
na né pusobf Rusko, pitsobime tim zaroveil zpétné i na Rusko a znovu
je vhanime do narud{ despotismu, a to do té doby, nez bude samo
zranitelné revoluci. Bylo by marné pokouset se tyto lidi presvéd¢o-
vat, Ze Bakunin je jeden z nejéist§ich a nejuslechtilejiich predsta-
viteld pokrokového kosmopolitismu.

* Tato Golovinova noticka z ,,Morning Advertiser z 3. zaf{ 1853 je
prepsana Pieperovou rukou. Je citovana anglicky.
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»Pomlouvejte, pomlouvejte,* pravi francouzské piislovi, ,,z po-
mluvy vZdycky néco zbude.* Pomluvy o Bakuninovi, podporované
v roce 1848 jednim z jeho ptatel, §iif v roce 1853 znovu nezndma
osoba. ,,Zradce pochaz{ vidycky z vlastnfho tdbora,” pravi jiné
piislovi, ,,a lépe je mit co délat s chytrym nepiitelem nez s hloupym
ptitelem*. Ukolu pomlouvat Bakunina se neujaly konzervativnf
listy, tohoto tkolu se ujal list pratelsky.

Lidé, kteff mohou zapomenout, jako zapomnél pan Marx,
Ze Bakunin neni z téhoZ tésta jako policejnf $piclové, maji ziejmé
malo vyvinuté revolué¢ni citénf. Pro¢ alespori neudélal to, co ob-
vykle délaji anglické listy, pro¢ vlastné neuveiejnil onen dopis
polského emigranta, obsahujici obvinéni proti Bakuninovi? Byl by
si ufetfil to, Ze je ted jeho jméno spojovédno s kfivym naféenfm. —

Miém v imyslu odpovédét tomu chlapovi asi toto (viz dale);
musf§ mi to obratem (do pondélka, pokud mozno) nastylizované
poslat zpatky.35¢

Zaroveti jde o to, nechcete-li i Ty a Dronke uéinit prohlasen{
jako redaktoii ,,Neue Rheinische Zeitung®, klika proti klice.
Na druhé strané stoji jenom Ruge, Gercen, Golovin. O Golovi-
novi fekl sim Bakunin, Ze to je ,,hulvit®. V letech 1843 a 1844
byl jednim z nejhorlivéjsich MikulaSovych obdivovateld, pak se stal
demokratem, protoZe si myslel, Ze upadl v podezieni, a neodvazoval
se vratit do Ruska. V tom je celé jeho hrdinstvi.

Za svou osobu bych tedy navrhoval v podstaté toto prohlasenf :*

»,Lépe je mit co délat s chytrym nepfitelem nez s hloupym
pritelem,‘ zvolal by Bakunin, kdyby se mu kdy dostal do ruky dopis
,zahrani¢nfho® Sancha Panzy, ktery ve VaSem sobotnim é&fsle hytf
otfepanymi pifslovimi.

CoZ nenf ,hloupym piftelem‘ ten, kdo mi vytykd, Ze jsem
neudinil to, co mi podle jeho nizoru mohlo ,usetfit to, Ze je ted
moje jméno spojovdno s kiivym naféenim‘?

Coz nenf ,hloupym pfitelem® ten, kdo se divi tomu, co vf
kazdy $koldk, Ze k pravdé se dospiva polemikou a Ze historicka
fakta se daji vyloupnout jen ze vzdjemné si odporujicich tvrzeni?

Kdyz ,Neue Rheinische Zeitung® prinesla dopis z Parize, byl

* Nasledujici text napsal Marx anglicky.
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Bakunin na svobodé. Jestlize v roce 1848 prdvem povaZoval ve-
fejné vysvétlenf ,Neue Rheinische Zeitung® za dostatedna, coz nenf
,hloupym pritelem‘ ten, kdo si mysli, Ze se na nich v roce 1853
mus{ hledat chyby? Jestlize udélal chybu, kdyZ obnovil duvérné
styky s redaktorem ,Neue Rheinische Zeitung‘, coz neni ,hloupé
od jeho tdajného ptitele odhalovat veiejné jeho nedostatky?

Coz nenf ,hloupym pfitelem®ten, kdo poklada za nutné ,vhanét
Rusko znovu do naruéi despotismu’, jako by se z ného bylo nékdy
vyprostilo?

Coz nenf ,hloupym pfitelem® ten, kdo nazyva latinské prislovi
,calumniare audacter* ptislovim francouzskym?

CoZ neni ,hloupym piftelem‘ ten, kdo nedovede pochopit,
pro¢ ,konzervativni listy nebyly ochotny uverejiiovat pomluvy*, které
byly potaji §ifeny o Bakuninovi po celém Némecku, zatimco nej-
revolu¢néjsi némecky list byl povinen je uvefejnit?

Coz neni ,hloupym pfitelem* ten, kdo nevi, Ze ,revoluéni cfté-
ni‘ ve chvili nejvys§iho napéti vytvorilo ,lois des suspects™** a priva-
délo na popravi§té Dantony a Desmoulinse a Anacharsise Clootse?

Coz nenf ,hloupym piitelem‘ ten, kdo si netroufal obvinit
,Morning Advertiser‘ za to, Ze uveiejnil dopis F. M. v dobé, kdy
byl Bakunin uvéznén v Petérburku, zatimco zaroveil obvinil
,Neue Rheinische Zeitung® za to, Ze uvefejnila podobny dopis
v roce 1848, kdy byl Bakunin na svobodé a nebyl na tom jeité
tak $patné, aby ho obhajoval néjaky ,hloupy pritel‘?

Coz neni ,hloupym piitelem® ten, kdo Bakuninova jména po-
uzfva jako zdminky k tomu, aby pomlouval Bakumnovy pratele,
zatimco sdm opatrné zatajuje své jméno?‘

Odpovéz tedy brzy. Spécha to.

Tvij
K. M.
Poprué otisténo v knize Podle rukopisu
s»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némdiny
und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913 a anglictiny

* ,sméle pomlouvejte‘.
*#* zakony o podezfelych, narazka na dekret Konventu ze 17. zafi 1793,
z dob jakobinské diktatury.

21 Marx-Engels 28 321
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Marx Engelsovi

do Manchesteru?3%®

[Londyn] 7. z4aff 1853
28, Dean Street, Soho

Mily Frederiku!

Tvlj dopis priSel oviem moc pozdé.3%¢ Zhustil jsem tu kasi,*
odstranil zbyte¢ny patos, trochu jesté pripiloval a v pondéli poslal
rozmilému orgénu spojenych ,1licensed victuallers***. Neuvetej-
nili. Ale zéroven zaradil tento krajné dusledny list struény dopis
»0d domdciho dopisovatele® (to mé byt D. Urquhart) do pondélniho
¢isla, v némz je jejich vlastni zahraniénf dopisovatel celkem jasné
odhalen jako ,,rusky agent* a Bakunin sim nenf zrovna prohlaso-
van za svatého. ,,Morning Advertiser‘ odmitl moji repliku patrné
proto, Ze nebyla napsdna tak zmatené jako ta, kterou napsal ,,do-
méci37. Ted ta véc vychazi v ,,People’s Paper ‘. ¥**

Byl to uéinény lapsus linguae — stary zvyk — jestlize jsem se
v dopise pro Tebe zminil o panu Dronkovi. Nemyslim, Ze slovo
,»»malého‘‘ Blanquiho by mélo néjaky vyznam nebo Ze néco ziskame
tim apendixem.

Ten hodny mrioust tak udatné $toural, Ze 1. Lupus mi nikdy,
alkoli jsi mé uz dévno instruoval, nefekl ani slovo o svém od-
jezdu3®8; 2, Ze tyz Lupus o Tobé vidycky mluvi velmi zdrzenlivé;
3. Ze jsem mél véera wzeder vystup, ktery je k nevife.

* Viz tento svazek, str. 320—321.
** koncesovanych hostinskych, tj. ,,Morning Advertiser‘.
*¥** K. Marx, ,,Redaktorovi ,People’s Paper* ‘.
t Ernst Dronke.
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Sedél jsem u prace. Zena a déti v pokoji. Vejde Lupus velmi
dilezitym krokem — domnivim se, Ze se jde kone¢né rozloudit,
protoze v mé domécnosti se nikdy ani slovem nezminil o nastévaji-
cim odjezdu.

Vypijéil jsem si od ného malou Spanélskou gramatiku, pied
rokem, od Francesona, asi 120 stran3%. Tu pitomost jsem mu, pokud
si vzpomindm, vratil asi pfed péti mésici. Jestli ne, pak ji sbalil
Dronke.

Stary pan se uz dvakrat shanél po tom salitu u mé Zeny
a u Lenky, a ty mu odpovédély, e se po tom podivaji.

Véera veder tedy — chlap zadal vréet, sotva veSel — mu fikam,
pokud mo#no konej§ivym ténem, Ze tu pitomost nemohu najit,
Ze jsem ji vSude hledal, Ze jsem mu ji pokud vim vratil atd. atd.
A chlapik odpovidd takovym kiupansky trulantskym nestydatym
ténem: ,,Tys to strelil.”“ (Totiz takovy salat, za ktery bych dal
sovereign kaZdému, kdo by za to v celém Londyné dostal 2 far-
thingy.) J4 samoziejmé vyletim, nésleduje slovni poty¢ka, on trva
jak jankovity kaii na té své blbosti, urdZi{ mne tedy ,,v kruhu mé
rodiny*. Vidyt vi§, Ze staffkim, ktef jsou jako tradice strany
hodni tcty, ale staifm zhloupli, mnohé prominu. JenZe to ma
své meze. Myslim, Ze se ten stary bldzen divil, Ze jsem mu nakonec
ukézal zuby.

To vSechno je vysledek Dronkovych intrik, ustaviéného po-
Zfvan{ ginu a vysychdnf mozkovych §tav. Mozna, Ze moisky vzduch
blahodédrné zapiisobi na jeho orgdn mysleni. Je mozZné osobovat
si privilegium ,,starého bru¢ouna®, ale nesmf se zneuzivat. Nemam
také na razich ustldno, a tak jeho ob&anskd mizérie nenf pro,mne
vibec omluvou.

Ti zatraceni Rusové, jak v ,,Tribune®, tak v londynském
»Advertiser* (atkoli rizné osoby a riznou formou), omilaji ted svou
oblibenou pisni¢ku, Ze rusky /%d je veskrze demokraticky, Ze oficidlni
Rusko (car a byrokracie) jsou jen Némci a Slechta Ze je taky né-
mecka.

Je tedy tfeba potirat Némecko v Rusku, ne Rusko v Némecku.

Vi§ o Rusku vic nez ja, a az Ti zbude &as, abys vystoupil proti
téhle blbosti (docela stejné jako teutonsti osli svaluji despotismus
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Bedricha II. atd. na Francouze, jako by zaostalf slouhové nepo-
tfebovali vidycky civilizované slouhy, ktef{ by je vycepovali),
budu Ti velmi vdéény. Samoziejmé v ,,Tribune‘‘.
Tvij
K. M.

Napi§ mi podrobnéji o situaci v obchodé a hned anglicky.

Na piiloZeny Kleiniv dopis, ktery, prosim, peélivé uschovej,
jsem odpovédél diplomaticky:3%° Ze z Londyna nelze podavat do-
pisovatelské zpravy. Tovarni délnici by se méli drZet vplucné mezi
sebou a nepaktovat se s S$osiky nebo tovarysi v Koliné, Diissel-
dorfu atd. Kdyby sem chtéli jednou za rok nékoho poslat, aby se
s nami poradil, neméli bychom nic proti tomu.

V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PyeloZeno z néméiny
tietf oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 17. zax{f 1853
28, Dean Street, Soho
Mily Frederiku.
Stavas se po Certech mléenlivym.
Protoze jsem viera éekal Tvij €lanek, sestavil jsem jen tvod
z nejnovéj§ich zprav, a protoze dopis nepftisel, jeden pifspévek jsme
propasli.
Ted mi ale nezbyva nez pozadat Té o spolupraci na pifstich
14 dni po&inaje dneskem. Pieper totiz odchdzf dnes na 14 dni nebo
na 3 nedéle — ne sice do klastera, ale do némecké nemocnice, ktera
je svého druhu sanitnf vézenf, kde ho budou dukladné kuryrovat
z neblahych duasledktt a nasledkd télesné Zadosti. Protoze vingu
mého béhdn{ za mizerou Spielmannem stejné vypadly 3—4 ¢lanky,
musim ted kazdé tutery a patek psat, aby moje pri§tf sménka ne-
byla moc hubena. Jsou tu vyhlidky, Ze mi Freiligrath opatif obchod-
nfho pfitele, ktery by pravidelné diskontoval moje sménky.
Jestlize néco mezitim udélas, budu Ti to ostatnf posilat k pro-
hlédnuti, takze pak bude§ muset pripojit na za¢atek nebo na konec
jen nejnovéjsf zpravy o Turecku, které tfeba uvidi§ v ,,Débats*
¢i nékde jinde, anebo néjakou mimofadné dulezitou telegrafickou
depesi, a pak celé to nefadstvo expedovat do Liverpoolu.
Na uterek ¢ekdm od Tebe néjaky &lanek.
Bylo by dulezité fici néco o postaveni armad atd. V anglickych
novinich je spousta nesmysldi, napf. ¢ Omer pasa mé prekrodit
Dunaj atd.
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Dva ¢ldnky o obchodni krizi jsem uZ odeslal, jeden v patek
pred tydnem o Anglické bance, jejf diskontnf sazbé a ucincich
Peelova zdkona nebo spf§ o jeho zamyslenych téincich*, jeden
toto utery o cendch obili, ptiznacich nadvyroby atd.**

Bylo by dulezité dozvédét se néco blizsfho o pramyslovych
obvodech.

Prikldddm je§té néco od nafeho muze z ,,Tribune‘*** a , o
ném od vydavatelid ,,Tribune®. Jak se zd4, nakonec to vibec
neni Rus, ale Némec.

Diky tomu, Ze byla zruSena davka z inzeritl, ma Jones ted
tydné 3 libry z inzeratd — a listf se bliZf bodu, kdy se za¢ne vy-
placet. Pak se naskytne zdroj vydélku i pro Piepera.

Napi§ mi také, co vyvadi Lupus, ktery se, jak jsem slySel
pozdéji, odsud vytratil teprve minulou sobotu.

Farewell.tt

Tvij
K. M.

Prikladam jesté jeden vystfizek z bodré ,,Neu-England-Zei-
tupg. 3o

Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
,,Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némciny
und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* Videfiskd néta. — USA a Evropa. — Dopisy ze Sumly. — Peeltv
bankovni zikon*.
**  Politické udilosti. — Nedostatek chleba v Evropé
*** od Pulszkého (viz tento svazek, str. 256).
1 5, The People’s Paper‘.
tt M¢j se dobte.
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Engels Marxovi

do Londyna

Manchester 19. zari 1853

Mily Marxi,

v praci a ve psanf mi aZ dosud brénila pfitomnost ,,starého
pana‘*, ktery se prozatim utabofil u mne. Na jeho Sroubovém
parniku nebylo misto a i Borchardt se velmi pfimlouval za to, aby
se nejdifv pokusil dostat tady néjaké kondice, k tomu mél jesté
néjaké vyhlidky v Liverpoolu. Zkratka, chce zkusit §téstf tady, a ja
bych nerad, aby vidél, jak nékdy vznikaji piispévky pro ,,Tri-
bune®, kdyz se k Tobé v Londyné choval tak hloupé. Nabizeji se tu
néjaké nové moznosti, a kdyz jsme si s nfim o tom ji a Borchardt
véera povypravéli, vydal se dnes na obhlidku, takZe budu mit
veler pro sebe a budu Ti tedy moci slepit ¢lanek o situaci ve zdej$im
obchodé, ktery plijde druhou postou. Pak, jak jen to bude mozné,
dojde na rusky ¢ldnek — myslim, Ze autor** je pobaltsky Némec
nebo polovi¢ni Polak, ten chlap mé ziejmé hodné materidlu, musi
se tedy na néj opatrné, ale ptece jen se d4 velmi dobfe chytit. Anebo
Ze by to byl ten Lowe, ktery psal v ,,Deutsche Londoner Zeitung*
Nesselrodovi? Zvanéni a kleptl je na to tady i tam dost.

,»Reform® mi dochédzf velmi nepravidelné, slySel jsi néco
o Clussovi?

N. B. Protoze Lupus, jak dnes vidim z Tvého dopisu***,
zmizel dokonce bez rozloudenf, neuvidi samozfejmé nic z toho,

* Wilhelma Wolffa.
** Pulszky (viz tento svazek, str. 256).
*** Viz tento svazek, str. 326.
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co mi posild§ — zistane Uplné stranou v3eho, a kdyby to nebylo
kvuli Borchardtovi, ktery mu sehnal na cestu 10 liber a viibec se
k nému chovd hezky, stavél bych se vi¢i monsieur Lupusovi
ponékud chladnéji. Zejména proto, Ze ten chlap sice zustal stejné
uminény, ale ztratil sviij stoicismus a stdva se stale vic zavislym
na lidech, z nichz néco ma. Dokonce se z ného stal trochu
patolizal, a jaky!

Ostatné uvidime, zda zlepSené postaveni, podafi-li se mu ho
tu zfskat, nepfivede starého pédna zase brzy k sobé, a pak bude
muset poZzidat za prominuti i Tebe.

Jdu ted domi délat.

Tvij
B. E.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx"*, sv. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru 32

[Londyn] 28. zari* 1853
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Prikladam dopis od Weydemeyera, nékolik dopisti od Clusse,
prohldSeni pana Willicha%® a dopis Mazziniho pani Mottové
(abolicionistce) do Ameriky.

Tvlj ¢lanek jsem pouZzil nadvakrit a prepsal jsem ho do
2 &lanka3®4, které jsem poslal do New Yorku, pfi¢emZz moje Zena
délala sekretaiku.

Pieperovi v némecké nemocnici vypalovali krk. Pfed jeho lazkem
visf tabulka s osudnym napisem: Wilhelm Pieper syphilis secundaris.
Drzf ho v pifsné discipliné, coz mu svédéi.

W. Wolff napsal svému davérnfku Ringsovi. Bude to zkou-
§et v Manchesteru do konce f{jna. Nenajde-li se do té doby nic,
odjede. Zije prozatim na ,,cizi* et v Great Ducie Street36s, &fs.
tolik a tolik. Tebe vitbec nejmenuje, a z toho muzes poznat, jak zaryté
malicherny ten staroch je. Samoziejmé se po tom, kdyZz na Tebe tak
vréel, stydi dit najevo, Ze je Ti zavdzin. Pokud jde o nés ostatni,
nevim, co Ringsovi napsal, ponévadz Rings o tom mléi.

Chtél bych, aby v té véci s panem Dronkem** bylo uz jasno.
Ted jsem se dovédél, Ze strelil Pieperova Ricarda, dile némecké
déjiny ndrodniho hospodaristvi, které pattily délniku Lochnerovi,

* V origindle: srpna.
** Viz tento svazek, str. 322—323.

329



128 - MARX ENGELSOVI - 28. ZAR{ 1853

atd. atd. To ptirozené jen zvétSuje silné podezieni, které proti
nému mam.

Pan Wolff pfed svym odjezdem jesté vypravél Imandtovi
o své impertinenci viiéi mné — a to velmi zkreslené a s Sosackou
popuzenosti. Dopaluje mé na tom jen to, Ze jsem s tim bru¢ounem
vzdycky zachazel s pfehnanou ohleduplnosti, misto abych mu uka-
zal zuby.

Situace se vyviji skvéle.Ve Francii dojde k désnému [krachu]*,
az se cely ten finanénf §vindl zhrouti.

Jacobi ma v ,,Reform** melancholicky stylizovany ¢lanek o za-
niku zemé.3%6

Jen at tyto fadky neptijdou do nepravych rukou.

Tvyj
K. M.

A propos. Predevéirem jsem dostal par faddek od Blinda. Bude
muset chté nechté sestoupit ze své demokratické vzneSenosti a véno-
vat se zase problému, co na talif. Prohral sviij proces, a zatim bylo
celé jmeéni jeho pani obstaveno. Tak mu vyschly pifjmy. Je mi
ho lito, pfestoZe se nestitil osvojit si nechutné zpusoby.

Sledoval jsi tu zaleZitost s Bakuninem v ,,Morning Adverti-
ser*“?** Urquhart na to navazal ¢ldnkem, v némz Bakunina pode-
zifvéa, za prvé protoZe je Rus, a za druhé protoZe je ,,revolucio-
nares7; vyzniva to tak, Ze mezi Rusy nejsou éestni revolucionéfi,
Ze jejich rddobydemokratické pisemné vytvory (Stulec Gercenovi
a ro§tdku Golovinovi) naprosto nic nedokazuji; a koneéné vyklida
revoluciondfim na kontinenté, Ze jsou pravé takovi zradci jako
vlady, jestlize ddvéfuji Rusim. Rusové nato zfejmé poslali do boje
Angli¢ana (Richardse***), ktery mé4 na Urquharta pifku, protoze
ten mu pravem stars$tho vyfoukl téma ,,, Times’ a Turecko* v ,,Mor-
ning Advertiser*. Richards prohlasuje, Ze je stejné poSetilé prohla-
Sovat Bakunina za 3pidéna jako obzZalovavat Palmerstona, Ze ho

podplaci Rusko. Odvoldvd se na Rugovo a moje svédectvif,
* Na tomto misté je rukopis poskozen.
** Viz tento svazek, str. 317—321.

*** psal pod pseudonymem ,,An Englishman®.
1 K. Marx, ,,Michail Bakunin‘.
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chvali Gercenovy ,,idées révolutionnaires*?6! atd. Véera pak vy-
stoupil zase jeden Urquhartdv nohsled, A. B.; prohlasuje, Ze znd
viechny spisy ,,mladého Ruska‘ a Ze dokazuji spravnost Urquhar-
tova ndzoru, panslavismus atd.

V kazdém piipadé rusti intrikdni poznaji, Ze zde nenf tak
snadné — jako v ubohé francouzské demokracii — naparovat se,
ziskdvat vliv a délat ze sebe jakousi aristokracii v revolu¢nf emi-
graci. Tady se rozdévaji pofadné rany. K ¢emu ted byli ti oslové
Bakuninovi dob#{? Ze je vaZné vefejné obzalovin a Ze oni sami
dostali pfes hubu.

V plném znéni otiSténo poprvé Podle rukopisu

v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z némiiny
tiet{ oddil, sv. 1, Berlin 1929
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Engels Marxovi

do Londyna

Mily Marxi!

Prikliddm ¢ldnek o tureckych arméddach*. NapiSes-li mi, co
zitra posila o stdvkdch v Lancashiru a o obchodnf{ situaci, budu
na to moci navdzat a udélat Ti do uterka o téch vécech dalsi
zpravu.36? Zdej§i tovarnici a obchodnici se viemoZné snaZi vza-
jemné si namlouvat, Ze situace neni tak zla, a ,,Guardian® dél4,
co muze, ale je to viecko klam a mam. Od minulého tydne klesly
obycejné prize o 1/,—3/, penny za libru, coZ je u 9pencové prize
3—4/, %, u 8pencové 3—6 Y,, u 7pencové 4—7 9, pokles v cené,
bavlna poklesla v téze dobé asi o 1/g. Zasoby se hromadi, poptdvka
ive vnitfnim obchodé klesa. Spekulace do Austrélie je tak vystupiio-
vand, Ze odtamtud bylo dal poslano sem 80 000 bareld americké
mouky za prepravné 8 §ilinkd za barel. Australsky krach maze byt
béhem 4 nedél v plném proudu. ,,Dobré zprivy* z Vychodni
Indie se omezuji na to, Ze kdyz se sedte vzestup cen tam a pokles
cen tady, je export tam porad je§té ztratovy. Vzkvéta jediné ob-
chod s Amerikou a obilni spekulace. V Upbridge se uz plati
80 Silinkit za kvarter pSenice nejlepdi jakosti. Obili jde nahoru, prize
jde doli a turecké tahanice jsou na nejlepsi mozné cesté k tomu,
Ze budou otravovat nae obchodniky pres celou zimu.

Primyslové zbozi také o piekot klesd, a u ného jsou zasoby
jesté mnohem fatdlnéjsi nez u prize. Proto tovarnici svym rozhod-
nutim zastavit vyrobu zabiji dvé mouchy jednou ranou: 1. od-

* ,Rusové v Turecku’.
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zbrojf délniky; 2. zmen$f produkci. Preston$tf dostanou urgité
ze viech stran projevy uzninf, ne-li od$kodnénf.2$® V Ashtonu,
Stalybridgi a Glossopu pomyslejf tovarnici také na zastaven{ vyroby,
a tady néktetf také. JenZe to ma sviyj hadek, protoZe to prindsf pro-
spéch jen tém, kdo vyrobu nezastavi, kdezto ty, kdo ji zastavi, to
jen poskodi.36°

Lupus méa nadéji, Ze dostane misto korespondenta, pokud se
dé oviem véfit Borchardtovi. Ten stary pdn studuje rustinu a tak
podobné, a stejné jako predtim je zaujat tureckou otdzkou, no a tu
radost mu neberu.

Pozdravuj Zenu a déti.

Tviy
B. E.

[Manchester] 29. za¥{ 53

Co 1{kas Jacobiho melancholickym a ctnostnym prognézdm
o zaniku zemé?386

Poprué otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny

und K. Marx", sv. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 30. zar{ 53
28, Dean Street, Soho

Mily Frederiku!

Valeénou situaci jsi rozebral bdjeéné.* Ja sim jsem mél vazZné
obavy z postupu ruskych sil na zdpad, ale pfirozené jsem se ne-
odvaZoval spoléhat se v takovych vécech na svij tsudek. Napsal
jsem uz za téch 6 mésict, co se ta véc tdhne, v urditém odstupu celou
fadu ¢lanka o stdvkach??. Ted oviem nastal novy obrat. V &ldnku,
v némzZ jsem pouzil Tvého vieobecného piehledu stavek**, jsem
vyjmenoval spoustu mist, kde se stdvkuje, a zminil jsem se i o uda-
lostech v Prestonu a ve Wiganu3”t. O Manchesteru jsem nemohl
sehnat Z4dné podrobnosti. Prestonsky manévr jsem vyloZil (nota-
bene velmi krétce) 1. jako pokus tovarnfki k7t sviyj dstup od nad-
vyroby odvoldnim na délnfky, ktef{ je svymi poZadavky nutf za-
virat tovarny; 2. jako pokus prinutit délniky, aby se podrobili, tim
Ze je vyhladovi.

Jak vidifs, dosel jsem se svou historii stdvek jen do minulého
uterka a vibec se nezmifiuji o Manchesteru.

Pozndmky o cenich ptize, baviny a pokud mozno i o cenich
zboz{ bys snad mohl jesté trochu roziitit, aby to vyslo v dopise
aspoii na jeden odstavec.

Musim samoziejmé v kazdém dopise mimo vlastn{ téma sledo-
vat krok za krokem ruské ndty a anglickou zahraniéni politiku

* ,Rusové v Turecku‘‘.
**  Panika na londynské burze. — Stavky®.
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(a je vyte€ndl), protoze ti osli v New Yorku to povazuji za hlavni
véc, a koneckoncl neni nic lehéiho, nez pojednédvat o této vysoké
politice.

Od uterka za tfden budu mit hotov éldnek o ,,vychodni cirkvi
a od pdtku za tjden prvni ze tif €lankd o Dénsku, kde se piiiti mé-
sic zase objevi na scéné riizna stavovskd shromazdéni.??3

Dojde-li k néjaké vojenské udélosti, spoléhdm se na okamzité
instrukce z ministerstva vilky v Manchesteru*, a pravé tak pokud
jde o bavlnu a pfizi, o éemz zdejif noviny podéavaji ubohé zpravy.

Predeviim chci ty chlapy zavalit ¢lanky, protoZe je k tomu
piiznivad chvile, a budu-li mft sou¢asné piisun od Tebe, mohu
roz¢lenit témata na delf obdobi. K tomu pristupuje jesté to, Ze bez
svého sekretafe** mam trochu obavy ze své anglidtiny.

Lupusovi Zddnj pozdrav.

Tvyj
K. M.
Poprvé otilténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* od Engelse.
** Piepera.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru?d”

8. fjna 1853
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Engelsi,
nejprve Té musfim poprosit, abys mi — pokud je to mozZné —
poslal obratem aspoii néco malo penéz. Pied 2 tydny mi koneéné
zaplatil Spielmann a srazil si skoro 2 libry. Mezitim dluhy pfi-
rozené narostly tak, Ze i to nejnutnéjf kompletné putovalo do zasta-
varny a rodina je uplné oskuband, protozZe uz po 10 dnf nenf v domé
ani gro§. Mdm ted v rukou dtkazy, Ze mé Spielmann ofidil, ale
co mi to pomize? Newyorska firma mi totiz na poZzadanf poslala
zpéitky sménku spolu s dopisem, z néhoz vyplyva, Ze zaplatila
uZ 22. Clervence, kdezto ja jsem dostal penfze teprve koncem zaif.
Mohu si ted zase vystavit sménku na 24 liber. (Od té doby, co se
Pieper octl v klauzufe, poslal jsem 6 ¢lankti, mezi nimi jednu zdrcu-
jici obzZalobu proti Palmerstonovi, v nfZ probfrim jeho kariéru
v letech 1808—1832.374 Pokradovani{ budu stéZf moci odvést do
uterka, protoZe je tieba projit spoustu Modrych knih a ,,Han-
sard1*37 a pétek a dnesek jsem promarnil jen béhanim za penézi.
Pite¢nf ¢ldnek* jsem napsal v noci; pak jsem jej od 7 hodin rano
do 11 nadiktoval své Zené¢ a hned nato jsem se vydal do City.)

Freiligrath slibuje — a udéld pro to viechno mozné, da i svij
vlastnf indosament atd. — Ze mi bude sménku diskontovat u Bi-

schoffsheima, ale ta véc se ned4 uskuteénit difv nez za 8—10 dnf.

* ,Otazka valky. — Finanéni zalezitosti. — Stavky*‘.
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To je ten casus belli*. Musim hledét, jak bych se pfes tyto dny
néjak protloukl. Uvér na potraviny (kromé teplych nipoji a co
k tomu patf{) neni. Mimoto mi zitra asi vyjde ze Spitidlu Pieper —
snad. KdyZ jsem dostal penize, poslal jsem mu 3 libry, ale ten
osel je svéril do opatrovani Liebknechtovi a ted z nich neuvidi
ani gros.

Ze vsech téch prijemnych prekvapeni, kterych jsem se za ta
léta dockal, pfipravili mi ta nejvétsi pravidelné takzvani soudruzi
stranici — rudy Wolff**, Lupus***, Dronke atd. Dnes mi povida
Freiligrath, Ze Franz Joseph Daniels je v Londyné a byl u ného
spolu s rudym Wolffem. Ke mné, prohlésil, pry nepijde, protoze
jsem Bangyovym prostfednictvim pfivedl jeho bratrat do vézeni,
kam by se byl jinak nedostal. Bangya piiSel ke mné poprvé v tinoru
1852, a Danielse zavfeli v kvétnu 1851! Bylo to tedy velice retro-
spektivni plsobeni. Takovych dplné hanebnych tlachtt (odména
za mou ndmahu, ztraceny ¢as a ostatni pifjemné dusledky, které
mi vynesl procesft) se oviem dychtivé chapou proto, aby zamasko-
vali, jak jsou viiéi mné ubozi a Ze se zbabéle stahli do kouta. Kofen
té sprostoty tkvi &isté v tom, Ze panové Dronke-W. Wolff tuhle
a tamhle Zehraji, nebot si vybrali tu pohodlnéjsi stranku celé véci —
tlachéni, ale dfinu nechali pfeochotné na mych bedrech.

Kdybych si zil pohodlné, nebo aspoii bezstarostné, samo-
ziejmeé bych se na tyhle sprostoty vykaslal. Ale dostdvat burZoazni
hnus jesté po léta okofenény timto a podobnym hnusem, to je trochu
silny tabdk. Chystam se pfi nejblizsi prileZitosti veigjné prohlasit, ze
nemam se Zddnou stranou nic spole¢ného. Nemdm uz chut nechat
se pod zdminkou piislusnosti ke strané urazet od kdejakého hlu-
péka ve strané.

Vidi§, jak je nutné dostat mou brozurufff do Némecka. Pro-
toZe to nemuze§ udélat, posli mi Strohnovu adresu, chci se s nim

o tom domluvit.

* davod k valce, kdmen trazu.
** Ferdinand Wolff.
*** Wilhelm Wolff.
T Rolanda Danielse.
T1 kolinsky proces proti komunistim.
t11 »,Odhaleni o kolinském procesu proti komunistim*®.

22 Marx-Engels 28 337
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Také bych si koneéné ptél slySet vysvétleni pana Dronka, jak
je to s tou knihou*. Co se tyée pana Lupuse, zfejmé si chce svou
servilnost viiéi méstdkam, ktefi ho protezuji, vynahradit hnusnou
nestoudnosti viiéi mné. Mohu ho ujistit, Ze ta zaleZitost naprosto
nenf vyfrizena tim, Ze se u Imandta pod zdminkou rozloudeni vy-
chloubal, jak si na mné vylil svou Sosidckou jedovatost.

Prikladam dopis od Clusse. V jednom ¢ldnku proti ,,Neu-
England-Zeitung* sestavil dohromady, myslim, Ze vhodné, nej-
ruznéj§i uryvky z mych dopisi o Careym atd.37?®

Tvij
K. M.
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx -Engels, Gesamtausgabe, PreloZeno z néméiny

treti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Viz tento svazek, str. 322—323.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 12. fijna 1853

Mily Engelsi!

2 libry jsem dostal. Ptisly tim vic vhod, Ze se Oxford, Frei-
ligrathtiv §éf, jesté nevratil ze své cesty a ta zaleZitost se tfm pro-
tahuje.*

Co se ty¢e ,,Tribune®, budu mit na patek hotovy druhy ¢&l4-
nek o Palmerstonovi**. Tteti ¢lanek a posledni, ktery zahrnuje
obdobi 1848—1853, vyzaduje tolik Modrych knih a Parlamentnich
debat3?, Ze je vyloudeno, abych to stihl udélat do tterka, po-
névadz nedéle, pokud jde o Britské muzeum, odpadid. Ohromné
by mi tedy prospélo, také proto, abych ziskal €as, kdybys za mne
mohl pro uterek zaskocit Ty. Ale s ¢im? To opravdu nevim.
Snad s béznymi politickymi udélostmi, a j4 bych k tomu mohl
pfidat jen nejposlednéjsi novinky. Moznd, pokud ses tim natolik
zabyval — prili§ mnoho nenf pro pany Greeleyho a McElratha
potfeba — vliv nadchazejici krize na odstranénf Bonapartova
rezimu. Myslim si, Ze je uZz na ¢ase obratit pozornost k Francii,
kde prece jen propukne katastrofa. Obili a vino se neurodilo.
Patiz svymi niz§imi cenamichleba 14k4 délniky z celé Francie, a tak
rekrutuje revoluéni vojsko, zatimco tito novi pristéhovalci stladujf
u#? beztak klesajici mzdy Pafizant. Chlebové boure v Alsasku-

* Viz tento svazek, str. 336.

**¥ Lord Palmerston‘, ¢lanek tfeti (v ,,New York Daily Tribune* byl
uvefejnén jako druhy élanek o Palmerstonovi pod nazvem ,,Palmerston
a Rusko®).
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Lotrinsku a v Champagni. Sedlaci nadadvaji, Ze se davad prednost
Parizi, délnici zase, Ze se cpe moc penéz do armady, a burZoové,
Ze se nasilné zasahuje do ekonomickych zdkonl ve prospéch dél-
nikd. Klesd poptavka predeviim po prepychovych predmétech.
Zatinaji se zavirat dilny. S celou touto bidou kontrastuji rozhazo-
vaénost a burzovni machinace Bonapartovy rodiny. Cely avérovy
systém, z néhoz se pod vedenim cisafe lumpenproletaridtu a Zida
Foulda stala kolosalni, &isté podvodnd instituce, je nanic. Burza,
banka, Zeleznice, hypoteénf banky a vSecky mozné dalsf podvodné
instituce. Opakuji se poslednf dny reZimu Ludvika Filipa, ale
kombinované se viemoZnym svinstvem a bez dobrych strinek
cfsafstvi a restaurace.

Tlak vlady na banku. Exekutoti vymahaji na venkové dané
bezohlednéji nez kdy predtim. Enormni rozdil mezi predpoklada-
nym a skuteénym rozpoétem. ProtoZe se méla podporovat prospe-
rita, jsou vSechny meéstské spravy hanebné zadluZené. Potom vliv
vychodnf otdzky na stitni papiry a nebezpeéna exploatace kolisan{
cennych papird samotnym dvorem. Demoralizace armady. Mélo
by se jesté zvlast vyzvednout, Ze manifesty, vyzvy atd. stoupenct
Ledru-Rollina, L. Blanca a vibec vSech barev a odstinii ne-
zménily situaci ani o chlup, ale Ze socidlni a ekonomicka krize
uvadi cely ten kram do pohybu atd. atd. Nevim prirozené, jestli
Ti to téma vyhovuje. V kazdém piipadé mi dej védét, zda mohu
do uterka &ekat ¢lanek, nebo ne, protoZe se podle toho musim
zaridit.

Tvyj
K. M.

»»Economist” z minulého tydne (ze soboty, tedy vlastné z to-
hoto tydne) pifinasi vielijaky materidl ve zpravé z PariZe.3??

Poprué otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némdéiny
und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru?d®

[Londyn] 28. ifjna 1853
28, Dean Street, . Soho

Mily Frederiku!

Diky za oba ¢lanky.* Obavam se, Ze se pod vlivem pana
Smitta’?6 diva§ na vojenské uspéchy Ruska trochu moc zaujaté.
Predné, pokud jde o taZenf z let 1828—1829, bylo podle vsudku
vétSiny soudasnikd ubohé; mj. madm na mysli zpravu, kterou poslal
vévodovi z Wellingtonu jeho adjutant** a ktera byla uvefejnéna
v ,,Portfolio*3?. Pevnosti byly spi§ koupeny nez dobyty. Vibec
podpléceni hralo v tomto taZenf hlavni roli. Kdyz Dibi¢ piekroéil
Balkén, nebyl si vibec jist, jde-li si pro vitézstvi, nebo nebyl-li
vlédkan do pasti a nebude-li odifznut. Zachranila ho zase jen tplat-
nost jednoho z velicich pa$§i a naprosty rozklad turecké armédy.
Rusko vélku zadalo, az kdyz bylo turecké lodstvo zni¢eno u Nava-
rina®®, kdyZ starou organizaci turecké armddy Mahmud zni¢il
a nebyla je$té vytvorena nova. Ted je situace rozhodné jina.

»Débats* v poslednich dvou tydnech uverejnil ¢lanky o taZenf
z let 1828—1829, ale nedetl jsem je. Po dal$im materialu se podivim
v knihovné.

Pieper je uz tyden venku — a ma dvojf zaméstnani, 1. diky
Clussovu zprosttedkovani jako korespondent ,,Washington Union*
a 2. jako u&etni (od 9 do 5 hodin) u jednoho ropuchade?? v City

* Presuny armad v Turecku‘* a ,,Svata valka‘‘.
** Chesney.
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za 25 §ilinkd tydné. Pro mne tedy uz nebude moci nic délat. Tim
lip pro néj. Jsem rad, Ze je z té §lamastyky venku.

Posilam Ti pokradovéni Palmerstona.* Jones mi psal o dalsf
pokralovani. Poslal jsem mu je$té tentokrdt jeden Elanek**, ale
s poznamkou, Ze uZ nedostane nic, nepfestane-li délat ostudu
s tiskovymi chybami (tentokrat hrubé, takZe méni smysl). Rukopis
byl napsdn velmi hezky.

Rings mél zachvat $flenstvi, byl né&jaky den v pracovnim domé&***
a jeho stav je je§té povazlivy. Vinen je chlast, quorum magna parst
ma vyteénik Lupus, ktery Ringse, kdyz zaviel svilj kram, privedl
k dzinu. Pritom je ten ¢lovék aZz moc plny Zivota, aby dokazal
nic nedélat, a zatim nic nového nesehnal. Zatracené, takhle se
ndm ti hosi viichni zbldzni.

Prikldddm Heinzenova veledila.

Tvy
K. M.
V plném znénf otisténo poprvé : Podle rukopisu
v Marx -Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z néméiny

tieti oddil, sv. 1, Berlin 1929

- )* »Lord Palmerston®, é&lanek druhy (uvefejnény v ,,The People’s
aper®®).
#% Lord Palmerston®, ¢lanek tteti.
*#* Pracovni domy (workhouses) v Anglii byly donucovaci pracovny s vé-
zeniskym rezimem.
T a velkou zasluhu na tom (Vergilius, Aeneis, kniha druhad).
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 2. listopadu 1853
28, Dean Street, Soho
Mily Engelsi,

musi§ mi do pozitf{ napsat, tfeba jen jednu nebo dvé stranky
(jestlize nemés§ ¢as), jak je to s prekro¢enim Dunaje Turky pii do-
byti Calafatu. V&era jsem tu zpravu oznaéil za velmi pochybnou.*
Ale zd4 se, Ze se potvrdi, a ze zitfejSich novin se rozhodné dovis,
jak to s tou véci vypadd. Nemohu ted o tom ani mléet, ani psat
z hlediska ,,zdravého lidského rozumu®, kdyz uZ se to zadalo po-
suzovat védecky. Podle zprav francouzskych listd pry Sdmil po-
fidné nafezal Rusim, ohroZuje i sim Tiflis, a generdl Voroncov
pry napsal své vladé, Ze — jakmile bude ohroZen ze dvou stran —

nebude moci bez zna&nych posil Gruzii udrzet.
»» Tribune’* v posledni dobé zna¢éné &asto pouziva politiky anexi.
Za prvé byl anektovan Tvij prvni vojensky €lanek jako ivodnfk**
a za druhé mtj Palmerston***, jehoZz pokrafovén{ jsou tim uz
anektovina pfedem. I kdyZz se Ti to moznd bude zdit podivné,
dospél jsem, kdyZ jsem prosel presné ve stopach urozeného vi-
komtat minulych 20 let, k témuZ zavéru jako monoman Urquhart
— Ze totiz Palmerson je uZ nékolik desitek let zaprodan Rusku.
Cekdm, %e mi napfSe§ sviij ndzor na pokratovini mého &lanku

* ,Viélka. — Stavky. — Drahota‘‘.
** Rusové v Turecku‘‘.

*¥** Lord Palmerston‘, ¢lanek prvni a druhy (v ,,New-York Daily

Tribune* byly uvefejnény jako jeden ¢lanek s nazvem ,,Palmerston‘).
1 Palmerstona.
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(zejména zéleZitosti syrsko-tureckého konfliktu)*, jakmile si je
prectes. Jsem rad, Ze se mi ndhodou podatilo, abych se zblizka
podival na zahrani¢ni politiku — diplomatickou — za uplynulych
20 let. Tenhle bod jsme aZ pifli§ zanedbévali; a lovék musf védét,
s kym ma tu Cest.

Celd diplomacie napodobuje ve velkém Stiebera, Bangyu

a spol.
»New-York Enquirer®, redigovany generdlem Webbem —
(ten ¢ldnek jsem sam nedetl) — napadl tvodnik ,,Tribune‘**,

ktery jsi zplodil Ty. Ta véc je pry védecky spravna, ale turecka
valka se vede podle jinych zasad. Turci pry pujdou za viech okol-
nostf rovnou do toho atd.

Jak to vypada s tovarnim pro-le-ta-ri-a-tem?

Tvij
K. M.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némdiny

und K. Marx*‘, sv. I, Stuttgart 1913

* ,,Lord Palmerston®, élanek &tvrty.
** B, Engels, ,,Rusové v Turecku*‘.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 6. listopadu [1853]
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Prikldddm sbirku nadavek, kterymi veliky Karl Heinzen
ve svém ,,Herold des Westens** poéastoval mé a komunismus.

Zaroveii dopis od Clusse. Zjistf§ z ného, Ze Willichova zédpalné
raketa®¥! dojde pristi poStou. Hloupé je to, Ze ti holomci budou
svou sldtaninu roznaset po celém Némecku, zatimco mij pamflet*
klidné spf v Manchesteru a v Londyné — a Ze v Heinzenovi zase
na$li velkohubou ozvénu, zatimco pred nékolika mésici nemél
Willich — kromé ,,Criminal-Zeitung® — k dispozici Zadny list.
Az ten $mejd dojde, hned Ti jej poslu, abys mi mohl napsat, co
se podle Tvého nazoru ma délat.

Z Clussova dopisu uvidf§, jak to vypadé s ,,Reform*.382 M¢;
»staffka‘** a Dronka k tomu, aby pro ni psali. Majf beztak spoustu
volného ¢asu. Nevim, zda by bylo dobré, abychom psali pffmo
my dva.

Weerthtv dopis je pres viechno snaZenf ukdzat ,,ducha‘***
straglivé fadnf.

Tviyj
K. M.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
»sDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx*‘, sv. I, Stuttgart 1913

* ,,Odhaleni o kolinském procesu proti komunistdm*.
** Wilhelma Wolffa.
*** V origindle berlinskym dialektem ,, Jeist.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

21. listopadu 1853
28, Dean Street, Soho, Londyn
Mily Engelsi!
Priklddam postovni bon na 2 libry §t. pro Lupuse, které
jsem pro néj dostal od Clusse, notabene na mou vlastn{ vyzvu.
Zaroveri posflim Willichovu nanejvy§ Zalostnou slitaninu.38?
Ty a Dronke mi musite k mistim, kterd se tykaji mne, nej-
pozdéji do pdtku poslat prokldseni, ktera budou pojata do mé vse-
obecné odpovédi — ve formé prohlaSeni. Musime ve své odpovédi
vypadat pravé tak pohotovi, jako byl Slechetny Willich ve své
védhavy. Bud jen ve svém prohldSeni co nejhumornéjsi.
Diky za turecky ¢&lanek*. KdyZz piiSel, mél jsem uz zprivu
o ustupu Turkd, a patfi¢né jsem jej podle toho upravil. A napi§ uz,
jednou, vidyt posledni 4 nedéle na Zidny muj dopis neodpovis,
ale napiSe§ vidycky jen 6 fadek.38
Tvij
K. M.
Nechce§ sem pfijet na vanoce a usfdlit se # mne? Mam ted
pro Tebe maly pokojik. Mozna Ze se pii té pifleZitosti bude§ moci
zbavit starfka**.

Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny
und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* ,Pribéh turecké valky*.
** Wilhelma Wolffa.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru3s

[Londyn] 23. listopadu 1853
28, Dean Street, Soho
Mily Engelsi!
Na ,,People’s Paper* jsem zapomnél. Piiklddam. Z péti ¢lanka
uvefejnénych u Jonese jsou v ,,Tribune‘ jen tii.3
Atkoli T¢ pripravuji o tolik ¢asu, musim Té€& pfece jen prosit,
abys mi do pdtku poslal aspori — (vic toho byt nemusi) — 2 strany
(Tvé obvyklé), a to anglicky, abych jesté neztracel &as prekladem.
Zda se mi, Ze taZeni je pro tuto zimu skonéeno, v kazdém piipadé
je uzavieno jeho prvni obdobi a da se tedy vyridit vieobecnou
charakteristikou. TakZe se spoléhdm aspori na dvé stranky.
Proti tomu Willichovu $mejdu®! — pravé na rozdil od jeho
pulroéniho otdleni — musime vystoupit rychle.

Tvij
K. M.
Dostal ,,staiik‘* ten poStovni bon na 2 libry?
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z némciny

treti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Wilhelm Wolff.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru3s

2. prosince 1853
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Frederiku!

Diky za krdsny Eldnek.* Pan Dana se v Americe proslavi
jako polni marsal.

Ze ptijedes,38 abys zase pobyval hlavné u $osakil, to se mi
viibec nelibi.

Pan Dronke si po&ind jako ubohy maly §toura. Strohnovi
tikd, Ze své prohldSeni a noviny** poslal Tobé. Tebe nechava
v domnéni, Ze mi oboji doslo — ackoli nedoslo to ani ono. Nech si
od mriiouse*** poslat zpédtky aspoil noviny. J& mam sviij vytisk
tady. Ale v Bradfordu Zidny byt nepotifebuje. Nahodou, pro-
toze ta prkotina od Dronka nepfiila, jsem se hrabal ve starych
dopisech a naSel jsem corpus delicti a v ném inkrimované misto,
které doslova cituji.38? Dopis byl adresovdn Tobé. Kdyby se ted
snad méla Ziravosti adjektiv vyhlazovat pfesnost fakth, bude to
muset pan Dronke pri¢itat sim sobé, jestlize na dikaz, Ze jd jsem
alesponi piresny, poslu jeho dopis do New Yorku. Vyskytuji se
v ném zvlastni, pro néj ted uréité nepifjemnad mista, jako napf.
o ,,fanatickém tulpasovi Imandtovi®, jeho dne$nfm intimnim p¥f-

* ,Valka na Dunaji‘“.
** _ Belletristisches Journal und New-Yorker Criminal-Zeitung® s Wil-
lichovym ¢lankem (viz tento svazek, str. 345).
*** od Dronka.
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teli, jemuz piSe kazdy tyden dvakrat. Mriiousova manie pleticha-
it za nadimi zidy je znama.

Svou odpovéd jsem poslal v ttery. ,,Rytii Slechetného védomd.
Ten* se bude divit. Tvlyj dopis®®® a dal§i dopisy od Steffena, Mis-
kowského (spolu s Kossuthovym svédectvim) atd. jsou pojaty do
toho celého jako podstatné &asti, samoziejmé s vas§imi podpisy.

Napi§ brzo.

Jonese napadé ,,Economist‘‘38® a déld mu tak renomé.

A propos. V ttery byl polsky mitink. Mazzini a Kossuth
nepfi§li. Worcellovy, Rugovy a Ledru-Rollinovy slabomyslné
Zvasty se ukazaly priméfené té spole¢nosti. Moje Zena tam byla.
I na pondélnfm mitinku, ktery potddali Poldci demokratického
razeni. Bylo ohldSeno, Ze predsedd Harney. Nato désna revolta
50 nebo 60 pritomnych anglickych délnikd. Sykot a vykriky
»zradce®, ,kostlivec* (jak on nazval chartismus), renegit. Désnd
fezba. Harney se neodvézil vystoupit na pédium, straglivé ho po-
cuchali, zmlatili a potupili, a prestoze se Sestkrat pokousSel dostat
ke slovu, nepodarilo se mu to. Pitomi Waschlapsti to samoziejmé
nechépali a vidéli v celé véci ,,reakci®.3%° To je Nemesis stihajici
papéa George Juliana Harneyho.

Tvyj
K. M.

Z ptiloZeného dopisu uvidi§, Ze Cluss bohuZel uz odpovédél. 3ot
ProtoZe vSak moje véc byla hotova, musela se odeslat. {adarmo
se kviali Willichovi délat neda.

V plném znéni otiSténo poprué Podle rukopisu

v Marx-Engels, Gesamtausgabe, PieloZeno z néméiny
feti oddil, sv. 1, Berlin 1929

* Willich.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn, kolem 12. prosince 1853]

Mily Engelsi!

Z telegramu, ktery jsem od Tebe dostal dnes rdno, nemohu
pochopitelné poznat:

1. Zda Ti ptisly z New Yorku odpovédi Clusse atd.* a &isla
»»Reform'® tykajici se Willicha? Byl by mozZny i opak, ponévadZ pan
Lupus se v jednom nechutném dopise Clussovi pokousi zakryt
svou lenost ramusenim proti Weydemeyerovi.

2. Zda Dronke poslal zpatky dotyéna é&isla ,,Criminal-Zei-
tung381? Ulozil jsem Steffenovi v Chesteru, aby si je od Tebe
dal poslat, protoZe jediny exemplat, ktery tu je, nemohu postradat.
Kdyz jsem se — tentokrat nz Twij podnét — ve svém poslednim
dopise zminil o podivné zileZitosti s prohld§enim ,,zndmého pana
dr. Dronka®, napadlo mé, Ze moZné jako nejbliZii vysledek toho
od Tebe nedostanu Zadny soukromy dopis tak dlouho (jeden az
dva tydny), dokud celd ta historie nezaroste travou. Alespoti je to
metoda, které ses od piijezdu pana Lupuse do Manchesteru se vzéac-
nou duslednosti ptidrzoval ve viech zdleZitostech, které se tykaly
mne osobné a obou téchto pant. Bude tedy lépe odpustit si na-
pristé oboustranné vsechny narazky na Tvoje taméjsi pratele

* Viz tento svazek, str., 349, 728.
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a chranénce, abychom nasi korespondenci nezredukovali ¢isté jen
na telegramy.

Salut.
Tvyj
K. M.
Poprvé otiténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némciny

und K. Marx®, sv. I, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 14. prosince 1853

Mily Frederiku!

Vi, Ze kazdy ma obdas svoje mouchy a nihil humani atd.*
O ,.konspirovani‘ a podobnych nesmyslech pfirozené nikdy nebylo
ani Feli.?” Na néjakou tu fevnivost jsi zvykly, a v podstaté mé
dopaluje jen to, Ze my dva ted nemiZeme byt pohromadég, spo-
le¢né pracovat a smat se, kdezto ti ,,chranénci‘ Té maji pohodlné
nablizku.

Prikliddam jednu kopii ,,Rytife. Druha dosla dnes nebo
vlera do Washingtonu. Poslal jsem tu véc Clussovi, aby nedoglo
ke kolizi mezi dvéma prohlasenimi3? a aby $krtl to, co tu uz jednou
bylo. V odeslané kopii jsem udélal jesté néjaké malé stylistické
zmény. V kopii, kterou Ti posflam, chybi posledni strana; nékam
se zatoulala, obsahuje jen par zdbavnych zivéreénych vét.

Ackoli nenf o Willichovi nic sly$et, musi ted zase byt v Lon-
dyné. Cetl jsi v ,,Reform* ten krasny protokol zasedani, jemuz
predsedal Anneke a na némz se Zadny hlas nevyslovil pro to, Ze
by se chtél ,,pod Willichovym vojenskym vedenim‘ vratit jako
,revoluéni bojovnik do Némecka?

Co se ty¢e Palmerstona**, mohl bych se pustit do ,,némecké*
verze jen tehdy, kdybych si byl jist, Ze néjaky nakladatel pozdéji
tu praci vezme. Némecky rukopis totiz nemam, protoze od za-
¢atku, co jsem nucen napsat si kazdou hloupost anglicky sdm,

* ,nic lidského (mi neni cizi)*, Publius Terentius, ,,Sebemuditel®.
** K. Marx, ,,Lord Palmerston®.
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anglosasuji ten nefdd vzdycky hned v origindle. Pro ,,Tribune*
minfm skonéit smlouvami z let 1840 a 18413%, pro néZ mdam
k dispozici velice tlusté Modré knihy, nehledé na ,,Hansarda‘37s
a ,,Moniteur®. Palmerstonovy pletichy v Recku, Afghénistanu,
Persii a Srbsku nechdvdm jako méné duleZité stranou. Zbyva ted
oviem jesté revoludnf epocha, pro niz zase poskytujf Modré knihy —
piestoZe ve zna¢né zkomolené podobé — vyznamny materidl, také
o na¥f ,,vlastenecké valce atd. ve Slesviku-Holstyné.

Pokud jde o Tvého Bonaparta v roli délostfeleckého kapitdna
¢i délostreleckého spisovatele, myslim, Ze bude lepsf, kdyZz takovy
¢lanek posle§ svym jménem bud 1. ,,Daily News*; 2. ,,Examineru®;
nebo 3. ,,Westminster Review. To prvnf by asi bylo nejlepsi.
Takovym ¢&ldnkem by sis mohl nardz — par coup d’état* — udélat
v londynském tisku takové postavenf, Ze bys jej mohl ,,pFitisknout*
a zdroveil by sis oteviel mozZnost vydat svou knihu o uherském
tazenf** anglicky v Londyné, coZ je rozhodné vynosnéjsf a efekt-
né&jsf nez v ubohém Lipsku.

»Iribune® si samoziejmé déld pifsluiné renomé Tvymi
&léanky, za jejichZ autora je oviem povaZovan ubozak Dana. Pro-
toZe si zaroveri pfivlastfiuje Palmerstona, jsou skutednou ,,redakc{*
&ili editorial staff*** | Tribune® v poslednich 8 tydnech Marx -
Engels.

Rad bych, kdybys vedle vétsich statf, které si oni privlastiiujf
Jjako uvodniky a které jsou oviem mozné jen pii urditych vyznam-
néjsfch udalostech nebo usecich, jako byl zalatek, pak bitva u Ol-
tenitsy atd. — (pokud Ti to ¢as dovolf) — mohl v bezvyznamné;j-
§ich mezidobfch udélat pro mne vidycky kratky, napi. na 1—2
strany, anglicky prehled fakt. Mdm s timhle drobnym $mejdem
mnohem vic téZkosti, i jazykovych, nez mi délajf hlubokomyslné (!)
vyvody a zejména materidl, s nimZ jsem diky anglickému studiu
po léta ve styku anglicky. Piirozené to potiebuji jen tehdy, kdyz se
nedostdvd ,,velkych® udalostf. Hlavnf pi{€inou je uzkostlivost
mého kritického védomf ve vécech, v nichZ se necftfm na vysi.

* pfevratem.
** Viz tento svazek, str. 87, 408—409, 649.
*** redakénim §tibem.
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Mzuj konkurent* prosté a jednoduSe opisuje fakta (nebo spf§ to,
co londynsky tisk za fakta vydavi).

Jaky je Tvij nézor na p#ilofeny ndvrh mého §vagra Juty, aby-
chom mésf¢né psali pro ,,Zuid-Afrikaan® (Kapské Mésto) 7395 Juta
sice francouzsky stylizuje prachmizerné, ale jinak je to dobry
a rozumny chlapik. Kdybychom si oba, Ty i ja, byli zavéas zar{dili
v Londyné anglickou zpravodajskou kanceldf, nesedél bys ted
v Manchesteru a neotravoval by ses s pfsafinou, ani ja dluhy.
Myslim si ostatné, Ze kdyz ted posles londynskym novindm vojenské
¢lanky, muaZe§ se za par tydnd domoci pevného postaveni, které
Ti vynese tolik, co manchestersky obchod, a pritom Ti vybude vic
volného &asu. Poptivka po vojenskych autorech je ted vétsf nez
nabidka.

Dokonce je otdzka, zda by samy ,,Times‘‘ nebyly celé §tastné,
kdyby ulovily vojenského spolupracovnfka, protoZe v tomto bodu
jsou na tom bledé. Za pokus by to stélo. Clovék ted ptirozené stoj
na stanovisku, Ze kazdé anglické noviny povaZuje za pouhy
magazin, a je Gplné fuk, v kterém z téchto magazini &loveék vy-
stavuje, svoje ,,artikly‘, oviem za pifedpokladu, Ze mu je tam
nezkazf.

Tvdj
K. M.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* Pulszky (viz tento svazek, str. 256).
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 5. ledna 1854
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi!

Ode dne, cos odjel,3® suzuje celou rodinu chfipka atd. Vrab-
&k a ja jeSté pordd nestojime za nic. Tak mé fyzické priciny
piipravily uz o tfi dopisy do ,, Tribune*, a to je za dne$nich &ast
zlé. Napi§ mi, zda bys mi mohl pro pifiti tyden nachystat jeden
¢lanek, o &em sadm chcef. Musim viak uréité védét, zda a kdy.

Protoze jesté nemohu vychézet, nemohl jsem pfirozené sledo-
vat noviny. Pieper t{ka, Ze v dne$nfm ,,Morning Herald* je dlouhé
zasldno o ruském plidnu taZeni. Jejich hlavnf scénou je pry Asie,
a ne Evropa. Cartihrad by pry chtéli dobyt z Malé Asie (!) atd. atd.

Z memodaru Josepha Bonaparta vysly doposud 3 svazky.39%
Ttetf obsahuje dopisy starého Napoleona o §panélském taZenf.

Préivé mne vytrhl Vrabéfk, ktery ma silny zachvat horecky,
stra§né pii ném blouznf, bije kolem sebe atd. Doufim, Ze se ten
¢lovi¢ek zase brzy zotavi.

Od Dany jsem dostal dopis v pondélf. NemiiZze pry ¢lanek
~otisknout s mym jménem, protoZe by to uskodilo ,,prestizi‘‘ listu.
Tvoje militaria zptsobila velky rozruch. V New Yorku se povida,
%e je psal general Scott.

Adieu.
Tvyj
K. M.
Poprvé otilténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx*, sv. II, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 10. ledna 1854

Mily Engelsi!

Urquhart mi v&era veder poslal z Newry (Ulster) re&, kte-
rou jsem dal opsat své Zené, s par slovy na zadatku a na konci,
a tak se zrodil €ldnek*. Tv{j si tedy schovavam na patek. Kdyby se
mezitfm je$té néco zbéhlo, co patif do €lanku, bud tak hodny a po-
§li mi to na pdiek rdno, abych k tomu mohl pfidélat omacku.

Doma je vSechno jesté nemocné od a az do zet.

Priloha je od Clusse. Druhou &ést jeho dopisu T1i poslu pifsté,
kdy napifsi podrobné.

Privé ke mné piisli od toho svitiského Tuckera. Prvnf vy-
dénf — 50 000 vytiskd — ,,Palmerstona‘ je rozebrino. Ted ten
pén posfld ke mné — difve si tolik nezadal — abych tu véc zkorigo-
val pro 2. vydan{.??” Napi§ hned, co mi radf§ udélat.

Tvij
K. M.
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx-Engels, Sofinénija, PreloZeno z néméiny

1. wd., sv. XXII, 1929

* ,Zapadni staty a Turecko®.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 18. ledna 1854
28, Dean Street, Soho

Mily Frederiku!

Mus{§ mi do péatku napsat néco vieobecného (néco pozitivniho
je asi sotva mozné) o bitvé u Citale nebo Zitale*. P¥itom mé na-
pada:

1. Bitva u Oltenitsy bylo nedorozuméni, které zmatilo pifmér,
vnucené Porté vyslanci. Pravé tak i bitva u Citale3®® je nedorozu-
méni, které maif mfrové ndvrhy diktované Porté kanény anglic-
kych lodi.

2. Oltenitsa naruby. Tam byli opevnéni Turci, zde Rusové
atd.

3. Vysledek jako tam. Ti chlapi se napted po celych 5 dnf
krvavé biji, a pak jedni i druzf zase zalezou. Vidim jen vysledek.
Nevim, co by se bylo mélo stit. Je mi oviem jasné, Ze tohleto nenf
napoleonské vedenf valky.

Diplomatiétf intrikdfi se tak zapletli do svych vlastnich sftf,
Ze uZ klepe na dveie vieobecnd vélka. Vi§, Ze uddlosti u Sinopu
pouZili k tomu — hrozby pana Redcliffa nepolitaje — aby pfi-
méli Turky ptijmout videiisky protokol a dostali do vlady Halila
a Riza pa§u.??? Kdyz je tohle vSechno narafi¢eno, podavé Palmer-
ston demisi.4® Koalice, kterd &ije Certovinu, dava 19. prosince,
v dobé Palmerstonova odstoupeni, rozkaz provést demonstraci

* Jde o bitvu u Cetati.
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v Cerném mofti. Palmerston, dvojnasob blamovén, vstupuje znovu
do vliddy a prosazuje usnesenf z 26. prosince, aby vyplulo na mote
celélodstvo, ale jen proto, aby vystupovalo jako rozkodtt mezi obéma
val¢icimi stranami; idajné se pokroéilo dal, ve skuteénosti to viak
byl pokus zhatit usnesen{ z 19. prosince a odffznout Turky od jejich
asijského viéléisté. Mezitfim vSak pan Bonaparte, opiraje se o usne-
senf z 19., vydal uz opalné rozkazy a tvarf se, Ze usnesenf z 26.
chdpe jen jako roziffeni prvnfho. Palmerston oviem musel délat
jako by nic, uchovat si povést energického patriota, a tak se ti
chlapi octli v pékné kasi, a zddnt je doZene k tomu, aby zabiedli
jesté vic, zvlast kdyz se 31. bude muset parlamentu ukazat néco
»energického®.4 Noéta, kterou piedlozili Turkim k podpisu,
svédéf o tom, Ze byli pfipraveni uplné pfed Ruskem kapitulovat
a Ze pouze ,,nedorozuméni‘‘ zmarila tento dobry iimysl.

Myj Svagr — ministr* — pfSe mé tchyni**, Ze ted bohuZel
zaZije znovu totéz, co pred 40 lety, vieobecnou valku.

Tvj dopis Steffenovi?® jsem jesté téhoz dne expedoval do Bru-
selu, kde se Steffen jesté zdrzuje u své sestry. Obavam se, Ze Tvij
»Napoleon jako délostielecky poruéik‘“4®® bude v této chvili
odmitnut, protoze ,,Times* dostaly prikaz upustit od jakéhokoli
ndznaku polemiky s Bonapartem. ProtoZe je to ,,nas“ spojenec,
bude dnes mit kazdy list tyto patriotické namitky. Ostatné jakmile
ta véc bude hotovd a noviny ji nebudou chtit, vytiskneme ji jako
brozuru. KdyZ mdm nabfdnout nakladateli své vlastnf préce,
ostycham se. U Tvych bych se tak nerozpakoval.

Osel Weydemeyer odloZil ,,§lechetné védom{‘*** zase na dlouhé
lokte. Pritom hlavni pointou byla rychlost odpovédi. Se Sesti-
nedélnfm zpozdénim bude ta véc hloupa. Nechdpu, pro¢ si Cluss
vybird vidycky pravé mé za obét pana Weydemeyera.

Tvi
K. M.

* Ferdinand von Westphalen.
** Karoline von Westphalen.
**x K, Marx, ,,Rytit §lechetného védomi‘‘.
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[Ptipsdno détskou rukou: ]

Pozdrav t& panbuh, bratfe straubingere.'** Muzi vysokého rodu, cti, miru
a blahobytu.

Maly vtipalek
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s,Der Briefwechsel zwischen F. Engels . PreloZeno z néméiny

und K. Marx*‘, sv. II, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

25. ledna 1854
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Frederiku!

Prilozena ¢&madranice je pro Lupuse®, ktery mi napsal.
Rozhfesenf.

Ta véc s valkou mé ted své hacky, nedojde-li k ,,nedorozu-
ménfm* proti diplomacii a mimo ni. Né6ta ReSida pasit%® je tpl-
nou kapitulaci pfed Ruskem. Obsahuje dokonce vic ustupki nez
puvodni videiiskd noéta, kvili nfz Turecko vyhlasilo valku.40?
Palmerston se nevratil do vlady pro nic za nic. Na druhé strané
demonstrace v Cerném moti je asi finta pro schiizi parlamentu4ol,
aby, prijme-li Rusko své vlasini podminky vtélené do néty Resida
pasi a dostane vSechno, co pozadovalo, vypadala véc tak, Ze ustou-
pilo pfesile. Plan je rozhodné takovy. Coz by jinak nebylo absurdn{
ohlasSovat MikulaSovi vysldnf spojeného lodstva, jesté nef se vy-
jadril ¢i mohl vyjadrit k posledni videriské no6téd%8? Jen véleéné
ndhody mohou jesté privodit véle¢né reSeni. Podle tmluvy se
imperator také nehorsil nad piijezdem spojené eskadry, nybrz
prokézal velikou ,,rozvahu®. OvSem za ,,nedorozuméni‘ se nedd
ruéit. Ta jsou vzdycky mozna.

O bitvé u Citale* je dnes v ,, Times* dal$i zprava z ,,Wan-
dereru‘‘.4® Cekdm na Tvij komentat. To, Ze pry Rusové postupuji
soutasné u Macinu, Giurgeva**, Calafatu a Ze dokonce dobyli
Silistru, je asi pouhy humbuk. A propos. Jesté o jednom mi napis

* Cetati,
** Giurgiu.
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anglicky svij nézor. Turci, jak se pfSe ve francouzskych listech,
chtéjf opevnit Cafihrad na pevninské strané.#1®© Nebyl by tohle
pro Rusko hlavn{ tder? Tim spf§, Ze Cafihradu vidycky zistane
namornf spojenf s asijskymi i evropskymi brehy jeho e, takZze mu
naprosto nemuze byt odifznut pifsun lidf a prosttedkti? Zda se,
Ze velké pevnosti jsou ted protijedem k napoleonské velké vilce.
Nedojdeme tfm zase zpatky k malé?

Je to ostuda, Ze Berlin nenf opevnén.

Muij $vagr, ministr*, psal mé tchyni** a prorokoval jf,
Ze ted ve svém vysokém staif zaZije jesté jednou totéZ, co za prvnich
napoleonskych &ast. Véi{f tedy ve vélku.

Cobden, ,,skromny*‘ a ,,prosty €lovék®, se svou poslednf felf
diikladné blamoval. Dokazuje, Ze on a ,,skromnf lidé*, ktef{ mu
tleskajf, nejsou povoléni k tomu, aby vladli Anglii. Kvaker Bright
chce slySet jediné o onitinf vélce.*'! Cobdentv objev, Ze Anglie
a Rusko majf analogickou socidlni konstrukci, ponévadZ tam jsou
Démidovové a zde Derbyové, je hoden néjakého falcko-neustadt-
ského revolu¢nfho Sosdka.

Pan Pieper se odebral v sobotu na névitévu k Meyerovi do
Brightonu. Jakkoli je mu na obtfZ, zistava tam pies celou dobu,
kterou mu uréil Troupeau, protoze mu jde k duhu,,mo¥sky vzduch®,
a jak se zda, napsal tomu burZoovi hnusny dopis. Ten hloupy
mléddenec povaZuje svou bezzdsadovost za genidlnf lehkovaZnost.
Z Clussova dopisu se dozvf§, Ze tentyZz ,,genialni“ mladeneéek
chtél, aby mu opatiili americky pas do Cafihradu, pravdépodobné
aby tam délal hlidade pst. Je smutné, Ze ten mladenec, neustale
u vytrzenf sim nad sebou, kupf hloupost na hloupost a zesmésiiuje se.

V tery mi Bischoffsheim pies Freiligratha zase proplatf
sménku. Do té doby nemohu nic sehnat, protoZe zastavarenské
zdroje jsou, jak se to periodicky opakuje, vyferpiny. MuzZes-li
tedy splagit 1 libru, bylo by to nanejvy$ Zadoucf. Mimoto dojde
v patek 100 kust ,Slechetného védom{‘*** a ji nemdm z &eho
zaplatit poStovné, protoZe dostanu penize aZ v lutery.

* Ferdinand von Westphalen.
** Karoline von Westphalen.
**k K, Marx, ,,Rytit §lechetného védomi*.
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A propos. Jednidm s Tuckerem. P¥{st{ pamflet m4 byt o Hiink-
jar-Iskelesi. Zkoriguj tedy tu véc, kterou ma§ Ty (&s. IV a V).412
Leccos k tomu pak pfiddm a zmény Ti zase poSlu k piehlédnuti.

Z New Yorku se mi pfes Danu nabfz{, abych napsal pro jeden
¢asopis, 12 liber za arch, ¢ldnek o déjindch némecké filosofie od
Kanta aZ po soudasnost. Ale pozaduje se: 1. sarkasti¢nost a zdbav-
nost, 2. aby to neobsahovalo nic proti ndbozZenskému cfténi zemé.
Jak do toho? Kdybychom ted byli my dva pohromadé — ptitom
bychom museli mit knihy — mohli bychom rychle vydélat 50—60
liber. Sélové si na takovou praci netroufim.

Tviyj
K M.
Poprvé otilténo v knize Podle rukopisu
s»Der Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx*‘, sv. 11, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru41d

28, Dean Street, Soho
[Londyn] 9. tnora 1854

Mily Frederiku,

odesflim Ti dnes zéroveil nékolik exemplafu ,,Rytite’* a tfi
exempléfe 2. vydani polského nefddstvat!4, které jsem zkorigoval.
Dej od kazdého 1 exemplat Lupusovi a 1 exempldi Dronkovi.
Bylo ode mne hloupé, Ze jsem u toho syrského palmerstonovského
nefadu** neopravil tiskové chyby (také Weydemeyer jich mé dost
na svédomi) difv, nez jsem Ti to poslal.

MEél jsem schizku s Urquhartem. Piekvapil mé komplimen-
tem, Ze ty &lanky*** byly takové, jako kdyby je byl napsal néjaky
» lurek®, v ¢emz ho nikterak neutvrzuje mé prohlaSenf, Ze jsem
»revoluciondr®. Je to uplny monoman. Pevné véii, Ze se jednoho
dne stane anglickym premiérem. AZ ti ostatnf vSecko zpackajf,
Anglie ptijde a fekne: Urquharte, spas nas! A on ji pak spasf.
Za feli, zejména kdyZ se mu odporuje, se velice rozhorluje, coz
na mne pusobilo o to komi&téji, Ze zndm vSechny jeho frize a vie-
chny jeho citity zpaméti. A tak mi jeho ,,rozhorleni pripadalo
dokonce trochu podezrelé a spf§ jako teatrdlnf exhibice. Hlavn{
moudrost toho chlapfka: Rusko ovlada svét svou specifickou pre-
vahou ducha. Kdo se s nim chce méfit, musf byt muzem Urquhar-
tova ducha, a mé-li uz tu smilu, Ze nenf samotnym Urquhartem,

* K. Marx, ,,Rytif $lechetného védomi*‘.
** K. Marx, ,,Lord Palmerston®, élanek &tvrty a paty.
*** Lord Palmerston®.
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musf byt alespoii urquhartovec, tj. musf véfit v to, ve¢ vérf Urqu-
hart, v jeho ,,metafyziku®, v jeho ,,politickou ekonomii* atd. atd.
Musel byt na ,,Vychodé* nebo si alespoii osvojit tureckého ,,ducha‘
atd.

Miuzes-li pfipravit néco pro uterek, pfislo by mi to velmi
vhod, protoze musfm ko dne napsat na mys Dobré nadéje*.

Tvij
K. M.
V plném znéni otisténo poproé Podle rukopisu
rusky v Marx-Engels, Socinénija, PreloZeno z néméiny

1. wd., sv. XXII, 1929

* Tj. pro list,,De Zuid-Afrikaan* v Kapském Mésté (viz téZ tento svazek,
str. 354).
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 15. dnora 1854
28, Dean Street, Soho
Mily Frederiku!
V pifloze Ti posildm svlj vlastnoruénf litograficky pokus.*
To, %e Bonaparte uvefejnil sviyj dopis ,,bratru* Mikuld3ovi, 16
dokazuje, Ze mél odmftavou odpovéd uz v kapse.

Salut.
Tvij
K. M.
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx-Engels, Sotinénija, PreloZeno z némciny

1, wd., sv. XXII, 1929

* Viz ilustraci za str. 368.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru#s

[Londyn] 9. bfezna 1854
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi,

dlouho jsem nepsal, ponévadZz mdm doma velice mnoho téz-
kostf, takZe jsem neletl pofddné ani noviny a nevim tedy, zda uz
néco od Tebe v ,,Daily News vyslo a jak to s celou tou zélezi-
tostf vypadéa*.

Se svym Palmerstonem jsem je§té nepfisel k ni¢emu, tj. ne-
vynesl mi ani haléf a zd4 se, Ze na to nenf ani nadéje. Pan Triibner
mi sdm povidal, Ze co se jeho ty&e, ze zdsady nikdy neplatf za véci,
které vydavid. Mimoto je ta véc momentilné zastarala.

V dtery poslu poslednf zkuSebnf &ldnek na Mys**. (Musf§ mi
tedy prichystat cokoli pro ,,Tribune®, snad o recké revoluci?4?
V fttery podniké spolednost naposledy pravidelnou plavbu na Mys,
protoZe se nepohodla s vlddou kvili cenovym podminkdm.

Je to odporné pomysleni, Ze budu nadchézejici jaro a léto
prodélavat zase touz chronickou tfseri jako predesla leta, protoze
jen s pouhym pifjmem z ,,Tribune‘ nenf mozné, abych odpracoval
minuld pasfva. Dostdvdm &as od &asu vztek, Ze to svinstvo nebere
konce.

Dopis od Lassalla jsi zpétky neposlal, jak uvadi§ ve svém

* Viz tento svazek, str. 353.
** mys Dobré nadéje, pro list ,,De Zuid-Afrikaan v Kapském Mésté
(viz tento svazek, str. 354).
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poslednim dopise8. J4 ho nepotiebuji, musim jen védét, Ze se ne-
ztratil na posté nebo nepadl do nepravych rukou.

Dostal jsem od délnického parlamentu#!® pozvénf, abych se
ziastnil jako Eestny delegit zasedanf v Manchesteru (Nadaud
a Louis Blanc také). Poslal jsem jim dnes dékovny dopis s nékolika
frazemi, jez lze chapat jako velmi extrémnf nebo velmi umfrnéné,
podle toho, jak je &lovék &te.* Jonesovi jsem dnes poslal Tvou
kancelaiskou adresu.

Veliky Ruge ma v Gmyslu zaloZit v Americe universitu (svo-
bodnou), a jak uvadi Heinzen, na tento uslechtily uéel se uz seslo
150 dolart.

Veliky Franz Sigel se stal Dulonovym zetém. Co jinak se
udalo v téhle bandé, dovi§ se z balfku, ktery T¢ obstastnf za par
dnf.

Urquhart ma ve véerej§im ,,Advertiser* vojensky (?) &lanek,
kde tvrd{, Ze Turci by méli poslat svou hlavnf armadu do Dobrudzi
a odtud se dostat Rusim na kobylku. Odvolava se na generéla
Valentiniho. Budu hledét Ti to &fslo poslat.

Lassallovi jsem napsalt?? a ¢ekdm od ného dal§f sdélent.

Byl tady Tzschirner, ale nezastihl mé; jede kvali néjaké
penézni zaleZitosti se svou 80letou matkou do Ameriky, a pak se
usfdli tady. Tvrdf{, jak mi vypréavi Imandt, Ze T¢ uZ zna.

Tvij
K. M.
V plném znénf otisténo poprvé Podle rukopisu
rusky v Marx-Engels, Sodinénija, PreloZeno z némdiny

1. wyd., sv. XXII, 1929

* K. Marx, ,,Dopis délnickému parlamentu‘‘.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn, kolem 11. bfezna 1854]

Mily Frederiku!

Prikladam dopis od Lassalla.

Velice se mi zavdé&i§, kdyZ mi posle§ néco vojenského na utery.
Druhé vydéani ,,Times™, které dostavite v pondéli, mé vselicos
o Samilovi atd. Neptijdu-li s né¢m vojenskym, tfeba by to byl
jen tlach, predezene mé A. P. C.*, ktery nestydaté opisuje z lon-
dynskych novin.

Tviyj
K. M.
Poprué otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Brigfwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z némciny

und K. Marx*, sv. I, Stuttgart 1913

* Ferenc Pulszky (viz tento svazek, str. 256).
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 17. biezna 1854

Mily Frederiku,

dopis, ktery jsem Ti v&era napsal,® jsi doufim hned hodil
do kamen. Byl to samoziejmé nesmysl ¢init T¢é néjak, nechci fici
odpovédnym za Blanca, ale viibec T¢ jen interpelovat. Ostatné
se také ukazuje, Ze §lo o Uplnou pitomost, a nestoji za to, aby ses
k tomu néjak vracel.

Neni pan John Petzler z délnického parlamentu®!® ten stary
Petzler z Londyna, to potfesténé hovado? Zeptej se na to Heise.

Balik pro Tebe jsem jesté odlozil, protoze jsem dosud ne-
dostal Urquhartiv vojensky ¢Elanek.

Tvij

K. M.
Poprué otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx-Engels, Solinénija, Pielodeno z némdéiny

1. wyd., sv. XXII, 1929

24 Marx-Engels 28 369
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Engels Marxovi

do Londyna

Manchester 23. biezna 54

Mily Marxi,

priloZené vracim dopis od Lassalla. Ten prvnf jsem tehdy za-
pomnél pfipojit, je jesté tady. Dvé poloviny bankovky z pied-
véerejSka a véerejska jsi uz asi dostal. T/B 58 166, Newcastle on
Tyne, 17. srpna 1852, 5 liber Sterlinka.

Lassallovy strategické operace jsou velmi diplomatické. Na
historii s Enosem a Rodostem odpovidd hloupou frazi, kterd ma
jen hézet pisek do oéf, Ze je tfeba kryt Carihrad*??; nekryji-li jej
obé lodstva a Dunajskd armada, pak jej 100 000 Francouzi
a Angli¢ana také nekryje. Byl by musel ze svého hlediska fici:
v Rodostu jsou rozhodné lip po ruce nez na Malté nebo v Toulonu,
aby mohli byt vrZzeni na Sevastopol ¢i Odésu.

Predstava, Ze kdyby Raku$ané vpadli do Srbska, stdli by
,»V tylu turecké Dunajské armady®, je od zdkladu fale§na. Raku$ané
museji u Bélehradu nebo o mélo niZ prekroé¢it Dunaj, anebo musejf
tdhnout do Valasska pies Mehadii po jeho levém bfehu. V prvnim
piipadé se octnou v prodlouzeni tureckého levého kiidla, v druhém
pted jeho &elem. Ze potom Calafat a Vidin, kromé& néjaké po-
sadky, museji byt opustény, je jasné, ale to neznamena, Ze toto
turecké levé kiidlo je ztraceno a Ze se jeho zbytky museji stdhnout
na linii Sumly. Naopak. 1. Sprdvnou taktikou Raku$ant by bylo
pochodovat ihned pres Ni§ na Sofiz, a tedy spravnou taktikou Turka
ustupovat od Vidinu rovnéZ na Sofii. Protoze maji kratsf cestu,
budou tu pfed Raku$any a mohou se udrzet v Balkdnu nebo couv-
nout na Drinopol.423
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2. Kdyby snad byli Raku$ané natolik hloupf, Ze by pochodo-
vali na Vidin, ptijdou Turci piesto na Sofii. Toto oddélenf od hlav-
nfho sboru Omera pa$i neni pak tif§ténfm sil, ponévadZ novy
neptitel vyZaduje novou operaénf linii Drinopol — Sofie — Béle-
hrad — Vidin; turecké levé kifdlo se tedy stdva samostatnou ar-
madou.

3. Kdyby vsak mélo dojit na podivuhodné Lassallovo veden{
valky, tu by nepomohlo #4dné ustupovén{ na linii Sumly, nebot
vydani hlavni silnice z Bélehradu na Carihrad by uf znamenalo jeji
obejitt a tato linie by se ted naopak musela teprve horempadem
opustit, aby se u Drinopolu shromdZdily vSechny zdlohy a mohlo se
vyrazit proti prvnfmu nepifteli, ktery piekro¢f Balkan.

Ostatné je vidét, Ze viechny tyto lukubrace pochézejf z ,,diplo-
matického pramene®, ktery se ziejmé rad pochlubi strategickymi
rozklady.

Do ,,Daily News‘ poslu zitra popis Kron§tadtu®?, obdvam se,
Ze i kdyZ jsou mnohd opevnénf vadna, pijde piesto pil tuctu
§roubovych rfadovych lodf k éertu, nez jej zkroti.

Lupiéi byli tak laskavi, Ze poslali Lupusovi zpatky jeho to-
bolku bez 7 pruskych papirovych tolar. Jeho Sosici chtéjf néco
udélat, aby mu nahradili penfze a hodinky, moZna Ze dostane
jesté i néjaké bolestné. O pohmoZdéniny se stara Borchardt, a tak
se zaleZitost urovnéva.

,,Aviak tu hriizu, jeho strach,
nenahradf mu nikdo z nés.*

Proto je také cely sefly, brudf a ziejmé si mysli, Ze Heise
a ja odpoviddme za jeho blbost, za ten vyprask a viibec za vSecko.

Kdo je ten chlap, ktery se Heinzenovym prostiednictvim vy-
diva za redaktora ,,Neue Rheinische Zeitung*? Prohlédni si
posledni zasilku ,,Reform®, asi &fs. 50.

Tvij
B. E.
Poprvé otisténo v knize . Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z néméiny

und K. Marx‘, sv. II, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru42

[Londyn] 28, Dean Street, Soho
29. biezna 1854

Mily Engelsi!

Dosud jsem Ti neohlasil prijeti téch 5 liber*, ani jsem ty
penize nepouZil k uréenému télelu, ani jsem Ti nenapsal — a to
viechno z jediné pri¢iny. Mam na krku Piepera. ProtoZe ho pied
10 dny vyhodili z bytu, musel jsem ho samoziejmé vzit k sobé.
Vystavil sménku na ,,Union®, a néktera z nejbliz§ich post mu
musf z Ameriky dorudit penize nebo protestovanou sménku.
Mimoto mu Freiligrath opattil tento tyden hodinu néméiny, kterd
mu vynese 15 §ilinkd tydné. A podobnou hodinu asi za 10 §ilinkd
mu mél zprosttedkovat Meyer — ten dnes odcestoval zpatky do Né-
mecka a mdm T€ od ného pozdravovat. Pieper vSak na smluvené
misto nesel. Radéji vylozil Meyerovi, Ze uz ma kondic plné zuby.
Citi se povolan k tomu byt spisovatelem. Nestastnik!

Na Lupusové dobrodruzstvi je mi jesté ledacos nejasné. Stalo
se to na ulici? A zfejmé po néjakém flimu, ktery jste Ty a Heise
podnikli spoleéné s nim? Jak hluboky dojem to udélalo v mé rodiné,
uvidi§ z priloZzeného Laurindina dopisu, v némz oznamuje tuto
velkou udalost Jenny a Edgarovi, ktefi byli ve gkole.

Lassallova diplomatickd ¢ast — s vyjimkou jeho zprav, které

* Viz tento svazek, str. 370.

372



151 - MARX ENGELSOVI - 29. BREZNA 1§54

jsou dobré —je stejné $§patna jako ta vojenskd.* To, co iika o Palmer-
stonovi, jsou jen Zvasty na kontinenté bézné.

Cetl jsi tajnou korespondenci?4® Jestlize se ministriim, ktet
ji-vedli, dovoli vést vilku — a vSechno tomu nasvédéuje —, muze
to skonéit jediné uplnou blamizi Anglie, ackoli kontinent bude
v kazdém pripadé vrien do utéSeného zmatku.

Prikladdm Urquhartav véerej$i ¢lanek o valce a vyiiatky
z diivéjsi broZzury o jeho vojenskych planech. O obojim bych rad
znal Tvlj zevrubny dsudek.

Jeden prusky instruktor Turkd, kterého jsem tu véera ndhodou
vidél, fika, Ze turecké délostielectvo je vyborné, ale Ze celd armada
je jen pro paradu, dokud Cafihrad maif kazdou energickou akci.

Ve svém ¢lanku o ustupu Rusd od Calafatu** vysvétluje§
tyto pohyby tim, Ze se ma s ohledem na anglo-francouzskou arméadu
rozbit tabor v Odése. Podle poslednich zprav se viak zda, Ze Rusové
piekrotili nebo chtéli pfekrodit Dunaj na protilehlé strané. Snad tu
bude zitra vic podrobnosti, takZze mi do pozitti bude§ moci o tom
néco povédét. V piedvéerej§im dopise??” jsem zakazal ,, Tribune‘,
ponévadz to od nf bylo uz moc divoké, aby si pfisvojovala jako
uvodniky jiné véci nez vojenské — anebo aby mé jméno vubec vy-
pustila, protoZe neminim figurovat jen pod indiferentnim materia-
lem. A tak je pravé ted nutné dokazat ji vojenskymi ¢lanky, Ze se beze
mne nemiZe obejit.

Referuje-li manchestersky obchodni korespondent ,,Times‘
spravné,®2® musi to vypadat velice $patné. Tady se kazdym dnem
¢ekaji veliké upadky. Zrovna tak v PatiZi. Rozumi se samo sebou,
Zze uz davno namdhavé oddalované bankroty vyuziji vyhlaseni
valky, aby probéhly ve vsi slusnosti.

V ,,Daily News jsem Tvj ¢lanek dosud nevidél a jisté bych
jej neprehlédl!

»Naval and Military Gazette tvrdi, Ze pry Rusové koupili
auSinopu pouzili ni¢ivy prostiedek, vynalezeny ve Francii a vladou
Ludvika Filipa odmitnuty, ktery hoii dal i pod vodou, a vysvétluje
tim rychlou a radikalni zkdzu tureckych lodi.

* Viz tento svazek, str. 370—371.
** ,Ustup Rust od Calafatu‘‘.
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Podle ,,Hamburger Correspondent*’, coZ je vlastné polorusky organ,
uvefejni Mikuld§ nové dokumenty, mezi nimi dopisy prince
Alberta.

Jinak tu neni nic nového. Toho ,,Madera®, o némzZz mluvi
pan Heinzen jako o redaktorovi ,,Neue Rheinische Zeitung®, viibec
neznam.*

Totus tuus**

K. M.

Mam ted v rukou ,,Hammers Geschichte des osmanischen Reichs*.
Pretist to vyzaduje trpélivost. Zbyvad mi toho je§té asi !/,. Jsou
Ti k dispozici, bude$-li chtit.

V plném znéni otisténo popruvé Podle rukopisu
rusky v Marx-Engels, Sodinénija, PreloZeno z néméiny

1. wd., sv. XXII, 1929

* Viz tento svazek, str. 371.
** Cele Tvdj.
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Engels Marxovi

do Londyna

Manchester 3. dubna 1854
Mily Marxi,

piekro¢eni Dunaje je Cisté obranné povahy. Je to dikaz, Ze
Rusové se stahuji z nejvétsi ¢asti Valasska. Méli ve Valassku 7 di-
vizi péchoty, jednu v zédloze u Izmailu a za ni Ceodajeviiv sbor,
coz jsou dalif 3 divize. Ceodajev mize byt nejvys u Jasti. Ostatnich
8 divizf s jezdectvem atd. nemé ani 110 000 muzt. Jde jim o to,
protoZe je tu moznost vylodénf anglo-francouzskych vojsk v jejich
tylu, aby zaujali nejvyhodnéjsi postaveni, v némz by nebyli od-
Hznuti, a aby pfitom obétovali co nejméné terénu. Byly tu jen
2 cesty: Bud piffmo zpédtky na Seret a ten spolu s dolnim Dunajem
zaujmout jako obrannou linii (Foc$ani, Galac, Izmail), anebo
2. tder na DobrudZu, posunout frontu ke Kiistendzi*, HirSové,
Oltenitse a Bukuresti, s Trajinovym valem, Dunajem a ArdZi-
Sem** jako prvnf, Buzauem jako druhou a Seretem jako treti
obrannou linif. Tohle je rozhodné nejlepsi plan, zejména proto, Ze
se pritom za terén, ktery se na jedné strané vyklidi, ziskdva na opaé-
ném kifdle terén novy, takZe ustup vypadd jako postup a zacho-
vava se vojenské dekorum. Obsazeni Dobrudzi zkracuje ruskou
frontu a ponechéava jim pro nejhorsi pfipad otevienou ustupovou
linii na Chotin na Dnéstru, a to i v piipadé, Ze by doslo k vylodéni

u Akkermanu*** ¢i Odésy.429

* Constanté.
** Argesem.
*** dne$ni Belgorod-Dnéstrovskij.
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S ,,Daily News® jsem to, zda se, uZz rozhybal. Napsal jsem
teprve minuly tyden,* kdyZ jsem si, abych dodrzel anglickd pra-
vidla slu$nosti, opattil doporuéenf papd Wattse, ktery tam také
pise. (Mimochodem, papd Watts pustil sviij kram a stal se spravnim
reditelem néjaké Lidové sporitelnf a pojistovaci spole¢nosti, v kte-
rézto funkci se zakratko usadi v Tvé blizkosti, na Charing Gross 47.
On a vsichni jeho ufednici si nechavaji rast vousy a vypadaji jako
Vasrpoléci®®?.) Dneska jsem dostal dopis od $éfredaktora Lincolna,
ktery s tim, jak se zd4, Gplné souhlasi (nabidl jsem mu nejprve
¢lanky o ruské armédé, lodstvu a opevnénich), a mam pry jen
¢lanky poslat. TakZe jsem zcela bez obav. Nesnaze téch chlapa
s militarii jsou zfejmé z toho, Ze pfijali Schimmelpfennigovu pito-
most, naprosto nesrozumitelnou kazdému, kdo nezna Biilowovy
knihy, a mdj svizné a nenucené napsany dopis tém chlapim uréité
oteviel Uplné jiné vyhlidky. Jakmile je tu chut brit moje véci
(notabene, Zadal jsem hned penize), budu uz tém oslim umét
zaimponovat. Zitra jim poslu néco, co jim nemizZe dat nikdo jiny:
plany HirSovy, Macinu, Izakéi a Tulcei. S touhle zaleZitostf mi
ostatné spadl kdmen ze srdce, protoZe najit néjaky penézni zdroj
bylo absolutné nutné. Phjde-li viechno dobfe, povésim v 1été, aZz sem
pfijede mlj otec, obchod na hrebi¢ek a pijdu do Londyna;
v kazdém pifpadé si tam vSak zajedu jesté do svatodusnich svatki,
abych tu véc s témi chlapy definitivné usporadal.

Lupus byl samoziejmé s nami na flimu, nality po svém zvyku
Jjako kara se vyfitil ven a nedal se zadrzet, zabloudil, zapadl na ji-
ném, opaéném konci mésta, nez kam chtél jit, do sprosté putyky,
hostil tam u vyéepu 6 pasaki a 2 kurvy, ukazoval zlato, odesel,
pasaci za nim a tak dale. Potud jeho zpriva. Véc ma viak své
zahady; tak kdyz zase priSel k sobé, neSel domd, ale s néjakym
uplné cizfm Angli¢anem, ktery ho za néjaky Silink vzal k sobé
(ani ne 200 kroku od jeho bytu), zkratka jsou v tom véci, které
by pan Lupus rdd utajil, bezpochyby néjaka stard panna.

Ta zaleZitost s ruskymi boulets asphyxiants** je pitomost.
Francouzi maji néco takového, ale neniéi to lodi, zabfji to jen lidi.

* Viz tento svazek, str. 671—674.
** dusivymi koulemi (viz tento svazek, str. 373).
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Hammera mi muzZe§ pfileZitostné poslat, hlavné novéjsf dobu.
O Urquhartovi za par dni. S Pieperem je to smula. Pokud jde
o penfze, muzes si s nimi pfirozené délat, co chces, zda je dostane
muj §vagr¥*, to je mné pfirozené tplné fuk.

Tvij
B. E.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PreloZeno z némciny

und K. Marx*, sv. II, Stuttgart 1913

* Emil Blank.
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Marx Engelsovi

do Manchesteru

[Londyn] 4. dubna 1854
28, Dean Street, Soho

Mily Engelsi,

z piiloZzeného Clussova dopisu zjistf§, jak dustojné to s nim
sehrali dr. Kellner a piitel Weydemeyer. Ten, misto aby mu objas-
nil, jakd je situace, ho do toho teprv pofddné namocil — tkol,
ktery piitel Weydemeyer vaéi svym piatelam plnf se vzicnou
duslednosti.

Zprava o ,,Daily News* je dobra. Uvidim dnes, je-li tam uz
néco otisténo. Doufdm, sire, Ze opustite Manchester, sire, a to na-
vzdy, sire. Na to sir (nebo spf§ sar!) si &lovék stragné zvykne,
kdyz je nucen &fst kazdy tyden parlamentni debaty a zejména reci
lorda Johna Russella. Cely ten chlap se da zredukovat na dvé
slova: ,,Now, Sar!“*

Pieper, jak vidf§ z ptiloZeného, obdrzel z Washingtonu svou
prvni sménku a vlera veler si zase koupil byt. Nafukuje se ted
jako krocan. NejenzZe vydélal penize, ale vydélal je jako spisovatel,
a nejen jako spisovatel, ale jako politik! Prozatim se slavnostné
odiekl, nebo aspoii déld, Ze se odfekl, londynskych veifejnych
damitek a ohlizf se po néjaké zdravé lasce. Na stav se nehledi.
Na staif asi taky ne. Ale na zdravi. To je ono. ZkuSenosti naudily
¢ackého mlddence posuzovat Zenska stvofenf z medicinského hle-

* ,,Nuze, vazeny pane!*
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diska. Kdyby ho &lovék vymaloval v neglizé, mohl by ten &acky
mladenec slouZit za vystrazny pifklad. Kdyz se zase dostal z bryndy,
sdélil jsem mu, Zes mé povéfil, abych mu nabidl Tvou pomoc,
kdyby od Weydemeyera piisla odmitavd odpovéd nebo protesto-
vand sménka. Toto prohldSeni nebylo ted uz nebezpecné, ale
na ¢ackého mlddence, ktery je prese viecko dobry chlapec, udélalo
hluboky dojem.

Je dilezité, abys mé pravé ted, kdy zahajuje§ palbu v ,,Daily
News*, nenechal v ,, Tribune na holi¢kach. Tam jsou uZ beztoho
podrézdéni mym poslednfm prohldSenfm* a jak oni, tak &tenafi
»Daily News* by si jinak mohli myslet, Ze ted proddvam lepsf &ast
svého j4 — a vojenskymi ¢&ldnky se ted chtéji blysknout vSechny
noviny — v Londyné a pabérky v New Yorku. Ti chlapi by byli
schopni poslat mé k vodé, ponévadz tak jako tak majf jednoho
korespondenta tady a jednoho v Liverpoolu. Jejich list by se tim
o néco zhoriil, ale usettili by 200 liber, a to se piece vyplati. Proto
Jje predeviim nutné, aby se znovu ocitli v pokusen{ otisknout né-
jaky vojensky &lanek jako tvodnik. Pak je budu mit zase v hrsti.
»New York Herald* si v jednom z poslednich éfsel déld posmésky
z ,,vojenského redaktora ,Tribune‘*, ktery pry predepsal Ome-
ru paSovi plan taZenf a ted, kdyZz se ten plin neplnf, kii¢f
o zradé.

s»Palmerston in three epochs by Washington Wilks.*** Tato kniha
se sklddé4 ze dvou epoch. V prvnf Washington Wilks nejnestydaté;j-
§fm a nejhloupéjsim zptisobem opisuje moje €ldnky z ,, Tribune‘“***,
V druhé prodluzuje a vypliluje s pomoci ,,Modrych knih‘375
kapitolu o Uhrach z Urquhartova ,,Progress of Russia‘“43!, Piestoze
je ta sldtanina tak ubohd a ten chlap vSude prozrazuje svou totaln{
neznalost, ryz{ plagiatorskou ignoranci, protladil se s tim na lon-
dynské mitinky, zfskal protekci Urquharta a jeho kliky a zaved]
se v Londyné jako ,,vefejny &initel.

Mezi $osaky se zde zalina §ffit minénf o ,,zradé‘ ministerstva,

* Viz tento svazek, str. 373.
** Palmerston ve tfech epochach, od Washingtona Wilkse*.
*** Lord Palmerston®.
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a budou-li ti chlapi riskovat tutéz hru jako roku 1840 a 1846432,
tentokrat to jen tak neprojde.

Tvij
K. Marx
Poprvé otilténo v knize Podle rukopisu
ssDer Briefwechsel zwischen F. Engels PieloZeno z néméiny

und K. Marx*, sv. II, Stuttgart 1913
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Marx Engelsovi

do Manchesteru43

19. dubna 1854
28, Dean Street, Soho, Londyn

Mily Frederiku,

z priloZzeného Clussova dopisu se jednak dozvi§, Ze pan
Schimmelpfennig obdivuje Tvoje vojenské ¢ldnky — coz jde na muj
udet; jednak se sezndmi§ s jeho chytrymi, kritickymi ndmitkami.

Déa-li Ti dnesni Gorlakovova zpriva (v ,,Times”) a zprava
»oevernf véely* o manévrech na &erkeském pobrez{434 prfleZitost
napsat mi pifspévek pro ,,Tribune’, mohl bys utrousit nékolik
anonymnich fadek o Schimmelpfennigové nézoru, jemuz se ostatné
popréva velice mnoho sluchu.

Co to znamend, Ze ,,Times* z ni¢eho nic zastavily vypady
proti ministerstvu (pokud jde o vélku)?

Z vystiizkd z americkych novin zjisti§ — coZ se mi véera po-
tvrdilo soukromou cestou — Ze ,,Ustfedni vybor* mél uz pal roku
k dispozici znaéné penize. Z Kargerova dopisu — je to Ledrutv
fimulus — v ,,Pionier** uvidi§, jaké iluze si Ledru-Rollin a s nim
celd ortodoxnf emigrace déld o vyznamu a budoucnosti téhoz
Ledru-Rollina. Z némecké strany si s nim umluvili, Ze jakmile se
stane chdnem Francie, posle na pochod do Némecka jednu fran-
couzskou armddu — ale pod némeckym velenfm Ruge-Blind-
Goegg.

Prikldddam také mapu Cafihradu, kterd Té moznad bude za-
jimat.

Schily odjel s vrchnostenskym svolenim do Francie. Bude
zastupovat ,,firmu‘ tam a Cornelius tady.
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Bangya je v Erzerumu*, samoziejmé jako plukovnik, jmenuje
se Mehmed bej, dal se obfezat a piijal koran. Snad byl ptidélen
generalu Guyonovi jako $pidn.

Potasf je po &ertech krasné. Skoda, Ze ho ¢lovék nemiize lip
vyuzit.

Podle dopisu, ktery priSel véera z Treviru, prijede Edgar**
na pul roku na navitévu z Texasu do Londyna a do Némecka.

Tviy
K. M.

Vidim, Ze dopis je uz piili§ tlusty, poslu proto vymatky z no-
vin az v pif§tim dopise.

V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu

rusky v Marx-Engels, Socinénija, PreloZeno z némiiny
1. wd., sv. XXII, 1929

* Erzurumu.
** Edgar von Westphalen.
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Engels Marxovi

do Londyna?®

Manchester 20. dubna 1854

Mily Marxi,

ta véc s ,,Daily News* je v prdeli, a mdm dtavody se domnivat,
Ze mi tu indiskrece monsieur Piepera vyvedla kousek, ktery mu tak
hned nezapomenu. Viechno bylo all right, 8lo uz jen o cenu, mj
¢lanek* uf byl yysdzen, korekturni otisk mam v kapse. Pffu tém
chlaptim, Ze bych pracoval za podminek, které jsou u nich obvyklé,
ted ve stiedu je tomu tyden, a kone¢né dnes piichazi odpovéd,
Ze ¢lanky jsou pifli§ odborné a Ze je pfi nejlepsf vili nemohou
upotrebit, velmi zdvorild, na konci nabidka, Ze mi zaplatf 2 libry
2 silinky za mou namahu, a dobra rada, abych se obratil na néjaky
vojensky list. Jedno ani druhé samoziejmé nepiijmu.

Mam pro toto podivné chovan{ jen jediné vysvétleni: Pieper,
ktery podle détinského dopisu, jejZ mi napsal minuly tyden, o véci
védél, se s tim asi pochlubil, takZe se ta historie zndmou telegra-
fickou cestou emigrantskych drbi dostala k u$im Kinkela nebo
néjakého jiného némeckého svitidka, ktery ma zndmosti v ,,Daily
News*, a pak uz oviem nebylo nic snazifho nez vyli¢it vojenského
odbornfka Engelse jako pouhého byvalého jednoro¢nfho dobrovol-
nfka, jako komunistu a povoldnfm obchodvedouctho, takZe bylo
po viem. Zdvofilost odmitnuti nepadd samoziejmé na mij, ale na
Wattstiv vrub. Dopis je takovy, Ze bych se sice mohl je§té jednou
piihlasit, ale jen abych byl vykazidn mezi penny-a-liners**.

* ,Kronstadtska pevnost.
** pisalky, novinafe placené od Fadku.
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Velice se mi zavdééis, kdyz vyzvis, kdo to vyZvanil; chvalo-
fe¢i pana Schimmelpfenniga* jsou pfirozené jen chaba niplast
na tento neuspéch.

Pritom mély tyhle pratahy chlapi z ,,Daily News* za nasle-
dek, Ze ¢ast mych prament vesla tady zatim ve znamost prostied-
nictvim némeckého tisku — Moltka436, ktery mi byl mimoiadné
uziteény, ted uZ skoro viibec nemohu pouzit, a do dvou tydni
to tak bude se viemi, a je§té jednou riskovat, Ze vyhodim 5 liber
Pro nic za nic, mi ani nenapadne.

Miam velikou chut dodélat ty ¢lanky o ruské branné moci
a poslat je do ,,Times*. Vezmou-li je tam, bude to pro ,,Daily
News‘* blaméz. Ale druhy nedspéch ma své zlé stranky, pak bych
se uplné blamoval. Zatracené na tom je to, Ze nejsem v Londyné,
pak by to bylo velmi jednoduché. Co mysli§ Ty? Hned mi to napis.

O ostatnich zaleZitostech za né&kolik dni. Cldnek o ruském
bulletinu#” nestihnu do odjezdu pif§ttho parnfku, véc se musi
piesné a pracné prostudovat a porovnat s mapou, jinak z toho bude
i tady blamaz.

Kdybys jen mohl z ,,Tribune‘ vyrazit vic penéz, nechal bych
plavat cely ten hnusny anglicky tisk, kam se vetfeli némedt{ lum-
pové, a hloupi redaktoii ted kvali nim povaZujf ty nejlepsi ¢lanky
za nepfijatelné, a posilal bych Ti kazdy tyden jeden nebo dva
¢lanky pro ,,Tribune®. Ale abychom si my oba upsali ruce za 200
liber, to je trochu silny tabak.

Napi§ mi hned, co si o celém tom krdmu mysli§, ta historie
mé Seredné otravila, vidyt se z celé té bandy nemtiZeme spolehnout
na jediného ¢lovéka, jen my dva jeden na druhého.

Steffen a Dronke tu byli o velikonocich; Dronke si osvojil
hnusné manyry chvastavého cestika a vibec se mi nelibil, z toho
chlapce se stiva udinény flakac.

Tvyj
B. E.
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
rusky v Marx-Engels, Socinénija, PreloZeno z néméiny

1. wd., sv. XXII, 1929

* Viz tento svazek, str. 381.
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Engels Marxovi

[Manchester, kolem 21. dubna 1854]

Mily Marxi,

pravé jsem tu koupil broZuru monsieur Schimmelpfenniga438
— chces-li o ni kritiku pro ,,Tribune*, napi§ brzo. V pondéli
dostane§ ¢lanek o prekroeni Dunaje, pokud se jinak nepiihodi

Myslis, Ze by Blind byl schopen vyvést mi néco v ,,Daily
News®“?* Ten chlap je, jestli se nemylim, s listem ve spojeni. Ne-
smysl monsieur Gercena v dne$nim d&isle téchto novin svédéi
rovnéz o konexich. Je v Londyné je§té néjaky némecky dustojnik,
ktery by mohl s tim listem ¢achrovat?

NeZ se obratim na jiny list, opatfim si prece jen jesté néjaky
materidl. Tim se to protdhne o 3 tydny. Nevadi, budu-li mit
dobrou latku, bude vétsi Sance, a koneckoncli nam prece ten
material zistane pro ,,Tribune®.

Kdybych nemél tak zatracené hluboko do kapsy, pozval bych
T¢, abys sem priijel. Ale zatim to nejde, a také si musim napied
najmout zase privaini byt. Chystal jsem se, kdyz jsem se chtél
dohovotit s ,,Daily News®, Ze pojedu na svatodusni svatky do Lon-
dyna, ale ted by ta cesta méla pramalo smyslu. Nevadi, mozna
stejné prijedu.

Vilka, mnoZstvi vojenskych knih, jimiZ jsem se musel pro-
kousat, razn